Normativa de prevencion del blanqueo de capitales

Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del
terrorismo (BOE 29/04/10).

o Vertexto completoﬁ
Resolucién de 10 de septiembre de 2008, de la Direccién General del Tesoro y Politica
Financiera, por la que se publica el Acuerdo de 14 de julio de 2008, de la Comisién de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, por el que se determinan las
jurisdicciones que establecen requisitos equivalentes a los de la legislacién espafiola de
prevencion de blanqueo de capitales.

o Ver texto completoﬁ
Orden EHA/114/2008, de 29 de enero, reguladora del cumplimiento de determinadas
obligaciones de los notarios en el &mbito de la prevencion del blanqueo de capitales.

o Ver texto completoﬁ
Orden EHA/2444/2007, de 31 de julio, por la que se desarrolla el Reglamento de la Ley
19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales, aprobado por Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, en relacion con el informe
externo sobre los procedimientos y 6rganos de control interno y comunicacion establecidos
para prevenir el blanqueo de capitales.

o Vertexto completoﬂ
Directiva 2006/70/CE, de la Comision de 1 de agosto de 2006, por la que se establecen
disposiciones de aplicacion de la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo en lo relativo a la definicion de “personas del medio politico” y los criterios técnicos
aplicables en los procedimientos simplificados de diligencia debida con respecto al cliente asi
como en lo que atafie a la exencion por razones de actividad financiera ocasional o muy
limitada.

o Ver texto completoﬁ
Orden EHA/2619/2006, de 28 de julio, por la que se desarrollan determinadas obligaciones
de prevencion del blanqueo de capitales de los sujetos obligados que realicen actividad de
cambio de moneda o gestidn de transferencias con el exterior.

o Vertexto completoﬂ
Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de octubre de 2005,
relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales y
para la financiacion del terrorismo.

o Ver texto completoﬁ )
Orden EHA/2963/2005, de 20 de septiembre, reguladora del Organo Centralizado de
Prevencion en materia de blanqueo de capitales en el Consejo General del Notariado.

o Ver texto completoﬁ
Real Decreto 54/2005, de 21 de enero, por el que se modifican el Reglamento de la Ley
19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales, aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, y otras normas de regulacién
del sistema bancario, financiero y asegurador (BOE 22/01/05).

o Ver texto completo T
Ley 19/2003, de 4 de julio, sobre régimen juridico de los movimientos de capitales y de las
transacciones econdmicas con el exterior.

o Ver texto completoﬁ




e Orden ECO/2652/2002, de 24 de octubre, por la que se desarrollan las obligaciones de
comunicacion de operaciones en relacion con determinados paises al Servicio Ejecutivo de la
Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.

o Vertexto completoﬁ
o Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 19/1993
sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales (BOE 06/07/95).

o Ver texto completoﬁ
o Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales (BOE 29/12/93).

o Ver texto completoﬂ
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Preambulo

La politica de prevencion del blanqueo de capitales surge a finales de la década de 1980 como
reaccion a la creciente preocupacion que planteaba la criminalidad financiera derivada del trafico
de drogas.

Efectivamente, el riesgo de penetracion de importantes sectores del sistema financiero por parte
de las organizaciones criminales, al que no proporcionaban adecuada respuesta los instrumentos
existentes, dio lugar a una politica internacional coordinada, cuya mas importante manifestacion
fue la creacion en 1989 del Grupo de Accion Financiera (GAFI). Las Recomendaciones del GAF,
aprobadas en 1990, pronto se convirtieron en el estdndar internacional en la materia,
constituyéndose en la inspiracion directa de la Primera Directiva comunitaria (Directiva 9
1/308/CEE del Consejo, de 10 de junio de 1991).

No obstante, el conocimiento mas profundo de las técnicas utilizadas por las redes de blanqueo
de capitales, asi como la natural evolucion de una politica publica tan reciente, han motivado en
los Ultimos anos una serie de cambios en los estandares internacionales y, como consecuencia de
ello, en el derecho comunitario.

En este contexto, la presente Ley transpone la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de octubre de 2005, relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero
para el blanqueo de capitales y para la financiacion del terrorismo, desarrollada por la Directiva
2006/70/CE de la Comision, de 1 de agosto de 2006, por la que se establecen disposiciones de
aplicacion de la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a la
definicion de «personas del medio politico» y los criterios técnicos aplicables en los procedimientos
simplificados de diligencia debida con respecto al cliente, asi como en lo que atafie a la exencion
por razones de actividad financiera ocasional 0 muy limitada, ademas de establecer el régimen
sancionador del Reglamento (CE) N.° 178 1/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de
noviembre de 2006, relativo a la informacion sobre los ordenantes que acompana a las
transferencias de fondos.

Sin embargo, debe subrayarse que la Directiva 2005/60/CE o Tercera Directiva, que basicamente
incorpora al derecho comunitario las Recomendaciones del GAFI tras su revision en 2003, se limita
a establecer un marco general que ha de ser, no sélo transpuesto, sino completado por los
Estados miembros, dando lugar a normas nacionales notablemente mas extensas y detalladas, lo
que supone que la Directiva no establece un marco integral de prevencion del blanqueo de
capitales y de la financiacion del terrorismo que sea susceptible de ser aplicado por los sujetos
obligados sin ulteriores especificaciones por parte del legislador nacional. Por otra parte, la Tercera
Directiva es una norma de minimos, como sefala de forma rotunda su articulo 5, que ha de ser
reforzada o extendida atendiendo a los concretos riesgos existentes en cada Estado miembro, lo
que justifica que la presente Ley contenga, al igual que la vigente Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales, algunas
disposiciones mas rigurosas que la Directiva.

Por otra parte, desde el punto de vista técnico se ha realizado una verdadera transposicion,
adaptando la terminologia y sistematica de la Directiva a las practicas legislativas patrias. Asi, a
titulo de ejemplo, se ha optado por la locucién «personas con responsabilidad publica» para aludir
a lo que la Directiva denomina «personas del medio politico», por entender que aquélla es mas
exacta y expresiva en castellano. Asimismo se ha mantenido, en la medida de lo posible, el
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régimen vigente, en cuanto no fuera contrario a la nueva ordenacién comunitaria, con el fin de
reducir los costes de adaptacion de los sujetos obligados. Finalmente, se han elevado de rango
diversas previsiones contenidas en el Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
aprobado por Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, lo que se traduce en una Ley notablemente
mas extensa que, desde un punto de vista critico, podria tacharse de excesivamente
reglamentista. Sin embargo, esta técnica se estima preferible por tratarse de deberes especificos,
impuestos a los sujetos obligados, que encuentran mejor acomodo en normas de rango legal.

Por dltimo, cabe sefalar que se procede a la unificacion de los regimenes de prevencion del
blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, poniendo fin a la dispersion actual.
Consecuentemente con los estandares internacionales en materia de prevencion del blanqueo de
capitales, que han incorporado plenamente la lucha contra la financiacidon del terrorismo, la
Tercera Directiva, a diferencia de los textos de 1991 y 2001, se refiere a «la prevencion de la
utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales y para la financiacion del
terrorismo».

En Espana, la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del
blanqueo de capitales, coexiste con la Ley 12/2003, de 21 de mayo, de prevencion y bloqueo de
la financiacion del terrorismo. Como indica su denominacion, la Ley 12/2003, de 21 de mayo, no
se ha limitado a regular la congelacion o bloqueo de fondos potencialmente vinculados al
terrorismo, como fue la intencidn inicial, sino que ha reproducido las obligaciones de prevencion
de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, lo que resulta claramente disfuncional.

Por ello, sin perjuicio de mantener la Ley 12/2003, de 21 de mayo, en lo relativo al bloqueo, se
procede a regular de forma unitaria en la presente Ley los aspectos preventivos tanto del blanqueo
de capitales como de la financiacion del terrorismo. El bloqueo, como decisidon operativa, se
mantendra en el ambito del Ministerio del Interior, atribuyéndose, por el contrario, a la Comisiéon de
Prevencién del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, situada organicamente en la
Secretaria de Estado de Economia y con participacion de los supervisores financieros, la
competencia para la incoacion e instruccion de los expedientes sancionadores por incumplimiento
de las obligaciones de prevencion. Ello acabara con la actual dualidad normativa, manteniendo, no
obstante, la competencia de la Comisidon de Vigilancia de Actividades de Financiacion del
Terrorismo para acordar el bloqueo o congelacion de fondos cuando existan motivos que lo
justifiquen.
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CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto, definiciones y ambito de aplicacion.

1. La presente Ley tiene por objeto la proteccion de la integridad del sistema financiero y de otros
sectores de actividad econdmica mediante el establecimiento de obligaciones de prevencion del
blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo.

2. A los efectos de la presente Ley, se consideraran blanqueo de capitales las siguientes
actividades:

a) La conversion o la transferencia de bienes, a sabiendas de que dichos bienes proceden de una
actividad delictiva o de la participacidon en una actividad delictiva, con el propdsito de ocultar o
encubrir el origen ilicito de los bienes o de ayudar a personas que estén implicadas a eludir las
consecuencias juridicas de sus actos.

b) La ocultacién o el encubrimiento de la naturaleza, el origen, la localizacién, la disposicion, el
movimiento o la propiedad real de bienes o derechos sobre bienes, a sabiendas de que dichos
bienes proceden de una actividad delictiva o de la participacidon en una actividad delictiva.

c) La adquisicidn, posesion o utilizacion de bienes, a sabiendas, en el momento de la recepcion de
los mismos, de que proceden de una actividad delictiva o de la participacion en una actividad
delictiva.

d) La participacion en alguna de las actividades mencionadas en las letras anteriores, la asociacion
para cometer este tipo de actos, las tentativas de perpetrarlas y el hecho de ayudar, instigar o
aconsejar a alguien para realizarlas o facilitar su ejecucion.

Existira blanqueo de capitales aun cuando las conductas descritas en las letras precedentes sean
realizadas por la persona o personas que cometieron la actividad delictiva que haya generado los
bienes.

A los efectos de esta Ley se entendera por bienes procedentes de una actividad delictiva todo tipo
de activos cuya adquisicion o posesion tenga su origen en un delito, tanto materiales como
inmateriales, muebles o inmuebles, tangibles o intangibles, asi como los documentos o
instrumentos juridicos con independencia de su forma, incluidas la electrénica o la digital, que
acrediten la propiedad de dichos activos o un derecho sobre los mismos, con inclusidon de la
cuota defraudada en el caso de los delitos contra la Hacienda Publica.

Se considerara que hay blanqueo de capitales aun cuando las actividades que hayan generado los
bienes se hubieran desarrollado en el territorio de otro Estado.

3. A los efectos de la presente Ley, se entendera por financiacion del terrorismo el suministro, el
depdsito, la distribucion o la recogida de fondos o bienes, por cualquier medio, de forma directa o
indirecta, con la intencion de utilizarlos o con el conocimiento de que seran utilizados,
integramente o en parte, para la comision de cualquiera de los delitos de terrorismo tipificados en
el Cédigo Penal.
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Se considerara que existe financiacion del terrorismo aun cuando el suministro o la recogida de
fondos o bienes se hayan desarrollado en el territorio de otro Estado.

4. A los efectos de esta Ley y sin perjuicio de lo establecido en la Disposicion adicional se
consideraran paises terceros equivalentes aquellos Estados, territorios o jurisdicciones que, por
establecer requisitos equivalentes a los de la legislacion espafnola, se determinen por la Comisidn
de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.

La calificacion como pais tercero equivalente de un Estado, territorio o jurisdiccion se entendera en
todo caso sin efecto retroactivo.

Articulo 2. Sujetos obligados.

1. La presente Ley sera de aplicacion a los siguientes sujetos obligados:

a) Las entidades de crédito.

b) Las entidades aseguradoras autorizadas para operar en el ramo de vida y los corredores de
seguros cuando actlen en relacidon con seguros de vida u otros servicios relacionados con
inversiones, con las excepciones que se establezcan reglamentariamente.

c) Las empresas de servicios de inversion.

d) Las sociedades gestoras de instituciones de inversion colectiva y las sociedades de inversion
cuya gestion no esté encomendada a una sociedad gestora.

e) Las entidades gestoras de fondos de pensiones.

f) Las sociedades gestoras de entidades de capital-riesgo vy las sociedades de capital-riesgo cuya
gestion no esté encomendada a una sociedad gestora.

g) Las sociedades de garantia reciproca.

h) Las entidades de pago.

i) Las personas que ejerzan profesionalmente actividades de cambio de moneda.

j) Los servicios postales respecto de las actividades de giro o transferencia.

k) Las personas dedicadas profesionalmente a la intermediacion en la concesion de préstamos o
créditos, asi como las personas que, sin haber obtenido autorizacidn como establecimientos
financieros de crédito, desarrollen profesionalmente alguna de las actividades a que se refiere la
Disposicion adicional primera de la Ley 3/1994, de 14 de abril, por la que se adapta la legislacion
espafnola en materia de Entidades de Crédito a la Segunda Directiva de Coordinacién Bancaria y

se introducen otras modificaciones relativas al Sistema Financiero.

) Los promotores inmobiliarios y quienes ejerzan profesionalmente actividades de agencia,
comisidn o intermediacion en la compraventa de bienes inmuebles.

m) Los auditores de cuentas, contables externos o asesores fiscales.



SEPBLAC

n) Los notarios y los registradores de la propiedad, mercantiles y de bienes muebles.

A) Los abogados, procuradores u otros profesionales independientes cuando participen en la
concepcion, realizacion o asesoramiento de operaciones por cuenta de clientes relativas a la
compraventa de bienes inmuebles o entidades comerciales, la gestidon de fondos, valores u otros
activos, la apertura o gestion de cuentas corrientes, cuentas de ahorros o cuentas de valores, la
organizacion de las aportaciones necesarias para la creacion, el funcionamiento o la gestion de
empresas o la creacion, el funcionamiento o la gestidon de fideicomisos («trusts»), sociedades o
estructuras analogas, o cuando actuden por cuenta de clientes en cualquier operacion financiera o
inmobiliaria.

0) Las personas que con caracter profesional y con arreglo a la normativa especifica que en cada
caso sea aplicable presten los siguientes servicios a terceros: constituir sociedades u otras
personas juridicas; ejercer funciones de direccidon o secretaria de una sociedad, socio de una
asociacion o funciones similares en relacion con otras personas juridicas o disponer que otra
persona ejerza dichas funciones; facilitar un domicilio social o una direccidon comercial, postal,
administrativa y otros servicios afines a una sociedad, una asociacién o cualquier otro instrumento
0 persona juridicos; ejercer funciones de fideicomisario en un fideicomiso («trust») expreso o
instrumento juridico similar o disponer que otra persona ejerza dichas funciones; o ejercer
funciones de accionista por cuenta de otra persona, exceptuando las sociedades que coticen en
un mercado regulado y estén sujetas a requisitos de informacion conformes con el derecho
comunitario 0 a normas internacionales equivalentes, o disponer que otra persona egjerza dichas
funciones.

p) Los casinos de juego.

g) Las personas que comercien profesionalmente con joyas, piedras o metales preciosos.

r) Las personas que comercien profesionalmente con objetos de arte o antigledades.

s) Las personas que ejerzan profesionalmente las actividades a que se refiere el articulo 1 de la
Ley 43/2007, de 13 de diciembre, de proteccion de los consumidores en la contratacidon de

bienes con oferta de restitucion del precio.

t) Las personas que ejerzan actividades de depdsito, custodia o transporte profesional de fondos o
medios de pago.

u) Las personas responsables de la gestion, explotacion y comercializacion de loterias u otros
juegos de azar respecto de las operaciones de pago de premios.

v) Las personas fisicas que realicen movimientos de medios de pago, en los términos establecidos
en el articulo 34.

w) Las personas que comercien profesionalmente con bienes, en los términos establecidos en el
articulo 38.

X) Las fundaciones y asociaciones, en los términos establecidos en el articulo 39.
y) Los gestores de sistemas de pago y de compensacion y liquidacion de valores y productos

financieros derivados, asi como los gestores de tarjetas de crédito o debito emitidas por otras
entidades, en los términos establecidos en el articulo 40.
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Se entenderan sujetas a la presente Ley las personas o entidades no residentes que, a través de
sucursales o0 agentes o mediante prestacion de servicios sin establecimiento permanente,
desarrollen en Espana actividades de igual naturaleza a las de las personas o entidades citadas en
los parrafos anteriores.

2. Tienen la consideracion de sujetos obligados las personas fisicas o juridicas que desarrollen las
actividades mencionadas en el apartado precedente. No obstante, cuando las personas fisicas
actien en calidad de empleados de una persona juridica, o le presten servicios permanentes o
esporadicos, las obligaciones impuestas por esta Ley recaeran sobre dicha persona juridica
respecto de los servicios prestados.

Los sujetos obligados quedaran, asimismo, sometidos a las obligaciones establecidas en la
presente Ley respecto de las operaciones realizadas a través de agentes u otras personas que
actien como mediadores o intermediarios de aquéllos.

3. Reglamentariamente podran excluirse aquellas personas que realicen actividades financieras
con caracter ocasional o de manera muy limitada cuando exista escaso riesgo de blanqueo de
capitales o de financiacion del terrorismo.

4. A los efectos de esta Ley se consideraran entidades financieras los sujetos obligados
mencionados en las letras a) a i) del apartado 1 de este articulo.

CAPITULO I

De la diligencia debida

Seccion 1.2 Medidas normales de diligencia debida

Articulo 3. Identificacion formal.

1. Los sujetos obligados identificaran a cuantas personas fisicas o juridicas pretendan establecer
relaciones de negocio o intervenir en cualesquiera operaciones.

En ningun caso los sujetos obligados mantendran relaciones de negocio o realizaran operaciones
con personas fisicas o juridicas que no hayan sido debidamente identificadas. Queda prohibida, en
particular, la apertura, contratacion o mantenimiento de cuentas, libretas, activos o instrumentos
numerados, cifrados, andnimos 0 con nombres ficticios.

2. Con caracter previo al establecimiento de la relacion de negocios o0 a la ejecucion de
cualesquiera operaciones, los sujetos obligados comprobaran la identidad de los intervinientes
mediante documentos fehacientes. En el supuesto de no poder comprobar la identidad de los
intervinientes mediante documentos fehacientes en un primer momento, se podra contemplar o
establecido en el articulo 12, salvo que existan elementos de riesgo en la operacion.

Reglamentariamente se estableceran los documentos que deban reputarse fehacientes a efectos
de identificacion.
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3. En el ambito del seguro de vida, la comprobacién de la identidad del tomador debera realizarse
con caracter previo a la celebracion del contrato. La comprobacion de la identidad del beneficiario
del seguro de vida debera realizarse en todo caso con caracter previo al pago de la prestacion
derivada del contrato o al ejercicio de los derechos de rescate, anticipo o pignoraciéon conferidos
por la pdliza.

Articulo 4. Identificacion del titular real.

1. Los sujetos obligados identificaran al titular real y adoptaran medidas adecuadas a fin de
comprobar su identidad con caracter previo al establecimiento de relaciones de negocio o a la
ejecucion de cualesquiera operaciones.

2. A'los efectos de la presente Ley, se entendera por titular real:

a) La persona o personas fisicas por cuya cuenta se pretenda establecer una relacion de negocios
o intervenir en cualesquiera operaciones.

b) La persona o personas fisicas que en Udltimo término posean o controlen, directa o
indirectamente, un porcentaje superior al 25 por 100 del capital o de los derechos de voto de una
persona juridica, o que por otros medios ejerzan el control, directo o indirecto, de la gestidon de
una persona juridica. Se exceptuan las sociedades que coticen en un mercado regulado de la
Unién Europea o de paises terceros equivalentes.

c) La persona o personas fisicas que sean titulares o ejerzan el control del 25 por 100 o0 mas de
los bienes de un instrumento o persona juridicos que administre o distribuya fondos, o, cuando los
beneficiarios estén aun por designar, la categoria de personas en beneficio de la cual se ha creado
0 actua principalmente la persona o instrumento juridicos.

3. Los sujetos obligados recabaran informacion de los clientes para determinar si éstos actian por
cuenta propia o de terceros. Cuando existan indicios o certeza de que los clientes no actuan por
cuenta propia, los sujetos obligados recabaran la informacion precisa a fin de conocer la identidad
de las personas por cuenta de las cuales actian aquéllos.

4. | os sujetos obligados adoptaran medidas adecuadas al efecto de determinar la estructura de
propiedad o de control de las personas juridicas.

Los sujetos obligados no estableceran o mantendran relaciones de negocio con personas juridicas
cuya estructura de propiedad o de control no haya podido determinarse. Si se trata de sociedades
cuyas acciones estén representadas mediante titulos al portador, se aplicara la prohibicién anterior
salvo que el sujeto obligado determine por otros medios la estructura de propiedad o de control.
Esta prohibicion no sera aplicable a la conversion de los titulos al portador en titulos nominativos o
en anotaciones en cuenta.

Articulo 5. Proposito e indole de la relacion de negocios.
Los sujetos obligados obtendran informacion sobre el propdsito e indole prevista de la relacion de
negocios. En particular, los sujetos obligados recabaran de sus clientes informacion a fin de

conocer la naturaleza de su actividad profesional o empresarial y adoptaran medidas dirigidas a
comprobar razonablemente la veracidad de dicha informacion.
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Tales medidas consistiran en el establecimiento y aplicacidon de procedimientos de verificacion de
las actividades declaradas por los clientes. Dichos procedimientos tendran en cuenta el diferente
nivel de riesgo y se basaran en la obtencién de los clientes de documentos que guarden relacion
con la actividad declarada o en la obtencidn de informacién sobre ella ajena al propio cliente.

Articulo 6. Seguimiento continuo de Ia relacion de negocios.

Los sujetos obligados aplicaran medidas de seguimiento continuo a la relacién de negocios,
incluido el escrutinio de las operaciones efectuadas a lo largo de dicha relacion a fin de garantizar
que coincidan con el conocimiento que tenga el sujeto obligado del cliente y de su perfil
empresarial y de riesgo, incluido el origen de los fondos y garantizar que los documentos, datos e
informacion de que se disponga estén actualizados.

Articulo 7. Aplicacion de las medidas de diligencia debida.

1. Los sujetos obligados aplicaran cada una de las medidas de diligencia debida previstas en los
precedentes articulos, pero podran determinar el grado de aplicacion de las medidas establecidas
en los articulos 4, 5 y 6 en funcién del riesgo y dependiendo del tipo de cliente, relacidn de
negocios, producto u operacion, recogiéndose estos extremos en la politica expresa de admision
de clientes a que se refiere el articulo 26.

Los sujetos obligados deberan estar en condiciones de demostrar a las autoridades competentes
que las medidas adoptadas tienen el alcance adecuado en vista del riesgo de blanqueo de
capitales o de financiacion del terrorismo mediante un previo andlisis de riesgo que en todo caso
debera constar por escrito.

En todo caso los sujetos obligados aplicaran las medidas de diligencia debida cuando concurran
indicios de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo, con independencia de cualquier
excepcion, exencion o umbral, o cuando existan dudas sobre la veracidad o adecuacion de los
datos obtenidos con anterioridad.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo segundo del articulo 3.1, los sujetos obligados no sdlo
aplicaran las medidas de diligencia debida previstas en este Capitulo a todos los nuevos clientes
sino, asimismo, a los clientes existentes, en funcion de un andlisis del riesgo.

En todo caso, los sujetos obligados aplicaran a los clientes existentes las medidas de diligencia
debida cuando se proceda a la contratacion de nuevos productos o cuando se produzca una
operacion significativa por su volumen o complejidad.

Lo dispuesto en este apartado se entendera sin perjuicio de la responsabilidad exigible por el
incumplimiento de obligaciones vigentes con anterioridad a la entrada en vigor de esta Ley.

3. Los sujetos obligados no estableceran relaciones de negocio ni ejecutaran operaciones cuando
no puedan aplicar las medidas de diligencia debida previstas en esta Ley. Cuando se aprecie la
imposibilidad en el curso de la relacion de negocios, los sujetos obligados pondran fin a la misma,
procediendo a realizar el examen especial a que se refiere el articulo 17.

La negativa a establecer relaciones de negocio o0 a ejecutar operaciones o la terminacion de la
relacion de negocios por imposibilidad de aplicar las medidas de diligencia debida previstas en
esta Ley no conllevard, salvo que medie enriquecimiento injusto, ningun tipo de responsabilidad
para los sujetos obligados.
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4. Los sujetos obligados aplicaran las medidas de diligencia debida establecidas en este Capitulo
a los fideicomisos («trusts») u otros instrumentos juridicos 0 masas patrimoniales que, no obstante
carecer de personalidad juridica, puedan actuar en el trafico econémico.

5. Los casinos de juego identificaran y comprobaran mediante documentos fehacientes la
identidad de cuantas personas pretendan acceder al establecimiento. La identidad de tales
personas sera registrada, sin perjuicio del cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 25.

Asimismo, los casinos de juego identificaran a cuantas personas pretendan realizar las siguientes
operaciones:

a) La entrega a los clientes de cheques como consecuencia de operaciones de cambio de fichas.
b) Las transferencias de fondos realizadas por los casinos a peticion de los clientes.

) La expedicion por los casinos de certificaciones acreditativas de ganancias obtenidas por los
jugadores.

d) La compra o venta de fichas de juego por un valor igual o superior a 2.000 euros.

La aplicacion por los casinos de juego de lo establecido en este apartado permitira entender
cumplidas las medidas de diligencia debida exigidas en la presente Ley.

Articulo 8. Aplicacion por terceros de las medidas de diligencia debida.

1. Los sujetos obligados podran recurrir a terceros sometidos a la presente Ley para la aplicacion
de las medidas de diligencia debida previstas en esta Seccion, con excepcion del seguimiento
continuo de la relacion de negocios.

No obstante, los sujetos obligados mantendran la plena responsabilidad respecto de la relacion de
negocios u operacion, aun cuando el incumplimiento sea imputable al tercero, sin perjuicio, en su
caso, de la responsabilidad de éste.

2. Los sujetos obligados podran recurrir a terceros sometidos a la legislacion de prevencion del
blanqueo de capitales y de la financiacién del terrorismo de otros Estados miembros de la Unidn
Europea o de paises terceros equivalentes, aun cuando los documentos o datos exigidos en
aquéllos sean distintos de los previstos en la presente Ley.

Queda prohibido el recurso a terceros domiciliados en paises terceros no calificados como
equivalentes o respecto de los que la Comision Europea adopte la decision a que se refiere la
Disposicion adicional de esta Ley.

3. El recurso a terceros para la aplicacion de las medidas de diligencia debida exigira la previa
conclusion de un acuerdo escrito entre el sujeto obligado vy el tercero, en el que se formalicen las
respectivas obligaciones.

Los terceros pondran a inmediata disposicion del sujeto obligado la informacion obtenida en

aplicacion de las medidas de diligencia debida. Asimismo, los terceros remitiran al sujeto obligado,
a instancias de éste, copia de la documentacion pertinente con arreglo a esta seccion.
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4. Lo dispuesto en el presente articulo no sera de aplicacion a las relaciones de externalizacidon o
agencia cuando, en virtud de un acuerdo contractual, el proveedor de servicios de externalizacion
0 agente deba ser considerado como parte del sujeto obligado.

Los sujetos obligados, sin perjuicio de mantener la plena responsabilidad respecto del cliente,
podran aceptar las medidas de diligencia debida practicadas por sus filiales o sucursales
domiciliadas en Espana o en terceros paises.

Seccion 2.2 Medidas simplificadas de diligencia debida

Articulo 9. Medidas simplificadas de diligencia debida respecto de clientes.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo tercero del articulo 7.1, los sujetos obligados quedan
autorizados a no aplicar las medidas de diligencia debida previstas en los articulos 3.2, 4, 5y 6
respecto de los siguientes clientes:

a) Las entidades de derecho publico de los Estados miembros de la Unidn Europea o de paises
terceros equivalentes.

b) Las entidades financieras domiciliadas en la Unién Europea o en paises terceros equivalentes
que sean objeto de supervision para garantizar el cumplimiento de las medidas de diligencia
debida.

c) Las sociedades con cotizacion en bolsa cuyos valores se admitan a negociaciéon en un mercado
regulado de la Unién Europea o de paises terceros equivalentes.

Queda prohibida la aplicacion de medidas simplificadas de diligencia debida en el caso de paises
terceros no calificados como equivalentes o respecto de los que la Comision Europea adopte la
decision a que se refiere la Disposicion adicional de esta Ley.

Mediante orden del Ministro de Economia y Hacienda podra excluirse la aplicacion de medidas
simplificadas de diligencia debida respecto de determinados clientes.

2. Reglamentariamente podra autorizarse la aplicacion de medidas simplificadas de diligencia
debida respecto de otros clientes que comporten un riesgo escaso de blanqueo de capitales o de
financiacion del terrorismo.

3. Los sujetos obligados deberan reunir en todo caso la informacion suficiente para determinar si
el cliente puede acogerse a una de las excepciones previstas en este articulo.

Articulo 10. Medidas simplificadas de diligencia debida respecto de productos u
operaciones.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo tercero del articulo 7.1, los sujetos obligados quedan
autorizados a no aplicar las medidas de diligencia debida previstas en los articulos 3.2, 4, 5y 6
respecto de los siguientes productos u operaciones:

a) Las pdlizas de seguro de vida cuya prima anual no exceda de 1.000 euros o cuya prima unica
no exceda de 2.500 euros, salvo que se aprecie fraccionamiento de la operacion.
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b) Los instrumentos de prevision social complementaria enumerados en el articulo 51 de la Ley 3
5/2006, de 28 de noviembre, del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas y de
modificacion parcial de los Impuestos sobre Sociedades, sobre la Renta de No Residentes y sobre
el Patrimonio, siempre y cuando la liquidez se encuentre limitada a los supuestos contemplados
en la normativa de planes y fondos de pensiones y no puedan servir de garantia para un
préstamo.

c) Los seguros colectivos que instrumenten compromisos por pensiones a que se refiere la
Disposicion adicional primera del Texto Refundido de la Ley de Regulacion de los Planes y Fondos
de Pensiones, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de noviembre, siempre que
cumplan los siguientes requisitos:

1.° Que instrumenten compromisos por pensiones que tengan su origen en un convenio
colectivo 0 en un expediente de regulacion de empleo aprobado por la autoridad laboral
correspondiente.

2.° Que no admitan el pago de primas por parte del trabajador asegurado que, sumadas a
las abonadas por el empresario tomador del seguro, supongan un importe superior a los
limites establecidos por el articulo 52.1.b) de la Ley 35/2006, de 28 de noviembre, del
Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas, para los instrumentos de prevision social
complementaria enumerados en su articulo 51.

3.° Que no puedan servir de garantia para un préstamo y no contemplen otros supuestos
de rescate distintos a los excepcionales de liquidez recogidos en la normativa de planes
de pensiones o a los recogidos en el articulo 29 del Real Decreto 1588/1999, de 15 de
octubre, por el que se aprueba el Reglamento sobre la instrumentacién de los
compromisos por pensiones de las empresas con los trabajadores y beneficiarios.

d) El dinero electrdnico, en los términos que se determinen reglamentariamente.

2. Los sujetos obligados a que se refiere el articulo 2.1.b) quedan autorizados a no aplicar las
medidas de diligencia debida previstas en el articulo 6 respecto de las primas de seguros de vida
que se abonen mediante transferencia, domiciliacion bancaria o cheque nominativo de una
entidad de crédito domiciliada en Espana, en la Unidn Europea o en paises terceros equivalentes.
Esta prevision se entendera sin perjuicio de la aplicacion de las medidas de diligencia debida con
caracter previo al establecimiento de la relacién de negocios o al pago de la prestacion derivada
del contrato o al ejercicio de los derechos de rescate, anticipo o pignoracion conferidos por la
poliza.

3. Reglamentariamente podra autorizarse la aplicacidn de medidas simplificadas de diligencia
debida respecto de otros productos u operaciones que comporten un riesgo escaso de blanqueo
de capitales o de financiacion del terrorismo.

Asimismo, reglamentariamente podra autorizarse la no aplicacion de todas o algunas de las
medidas de diligencia debida en relacion con aquellas operaciones que no excedan un umbral
cuantitativo, bien singular, bien acumulado por periodos temporales, que, con caracter general, no
superara los 1.000 euros.

En particular, podra autorizarse la aplicacion de medidas simplificadas de diligencia debida, en los

términos que reglamentariamente se determinen, en las pdlizas del ramo de vida que garanticen
exclusivamente el riesgo de fallecimiento, incluidas las que contemplen ademas garantias
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complementarias de indemnizacidon pecuniarias por invalidez permanente o parcial, total o
absoluta o incapacidad temporal.

4. Los sujetos obligados deberan reunir en todo caso la informacion suficiente para determinar si
resultan aplicables las excepciones previstas en este articulo.

Seccion 3.2 Medidas reforzadas de diligencia debida

Articulo 11. Medidas reforzadas de diligencia debida.

Los sujetos obligados aplicaran, ademas de las medidas normales de diligencia debida, medidas
reforzadas en los supuestos previstos en la presente Seccidn, y en cualesquiera otros que, por
presentar un alto riesgo de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo, se determinen
reglamentariamente.

Asimismo, los sujetos obligados, aplicaran, en funcion de un analisis del riesgo, medidas
reforzadas de diligencia debida en aquellas situaciones que por su propia naturaleza puedan
presentar un riesgo mas elevado de blanqueo de capitales 0 de financiacion del terrorismo. En
todo caso tendran esta consideracion la actividad de banca privada, los servicios de envio de
dinero y las operaciones de cambio de moneda extranjera.

Reglamentariamente podran concretarse las medidas reforzadas de diligencia debida exigibles en
las éreas de negocio o actividades que presenten un riesgo mas elevado de blanqueo de capitales
o de financiacion del terrorismo.

Articulo 12. Relaciones de negocio y operaciones no presenciales.

1. Los sujetos obligados podran establecer relaciones de negocio o ejecutar operaciones a través
de medios telefénicos, electrénicos o telematicos con clientes que no se encuentren fisicamente

presentes, siempre que concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) La identidad del cliente quede acreditada de conformidad con lo dispuesto en la normativa
aplicable sobre firma electrénica.

b) El primer ingreso proceda de una cuenta a nombre del mismo cliente abierta en una entidad
domiciliada en Espafa, en la Unidn Europea o en paises terceros equivalentes.

c) Se verifiquen los requisitos que se determinen reglamentariamente.
En todo caso, en el plazo de un mes desde el establecimiento de la relacién de negocio, los
sujetos obligados deberan obtener de estos clientes una copia de los documentos necesarios

para practicar la diligencia debida.

Cuando se aprecien discrepancias entre los datos facilitados por el cliente y otra informacion
accesible o0 en poder del sujeto obligado, sera preceptivo proceder a la identificacion presencial.

Los sujetos obligados adoptaran medidas adicionales de diligencia debida cuando en el curso de
la relacidn de negocio aprecien riesgos superiores al riesgo promedio.

2. Los sujetos obligados estableceran politicas y procedimientos para afrontar los riesgos
especificos asociados con las relaciones de negocio y operaciones no presenciales.
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Articulo 13. Corresponsalia bancaria transfronteriza.

1. Con respecto a las relaciones de corresponsalia bancaria transfronteriza con entidades clientes
de terceros paises, las entidades de crédito deberan aplicar las siguientes medidas:

a) Reunir sobre la entidad cliente informacion suficiente para comprender la naturaleza de sus
actividades y determinar, a partir de informacién de dominio publico, su reputacion y la calidad de
Su supervision.

b) Evaluar los controles contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo de que
disponga la entidad cliente.

c) Obtener autorizacidon del inmediato nivel directivo, como minimo, antes de establecer nuevas
relaciones de corresponsalia bancaria.

d) Documentar las responsabilidades respectivas de cada entidad.

2. Las entidades de crédito no estableceran o mantendran relaciones de corresponsalia con
bancos pantalla. Asimismo, las entidades de crédito adoptaran medidas adecuadas para asegurar
que no entablan o mantienen relaciones de corresponsalia con un banco del que se conoce que
permite el uso de sus cuentas por bancos pantalla.

A estos efectos se entendera por banco pantalla la entidad de crédito, o entidad que desarrolle
una actividad similar, constituida en un pais en el que no tenga una presencia fisica que permita
gjercer una verdadera gestion y direccion y que no sea filial de un grupo financiero regulado.

3. Las entidades de crédito sujetas a la presente Ley no estableceran o mantendran relaciones de
corresponsalia que, directamente o través de una subcuenta, permitan ejecutar operaciones a los
clientes de la entidad de crédito representada.

4. | as disposiciones del presente articulo seran asimismo aplicables a las entidades de pago.
Articulo 14. Personas con responsabilidad publica.

1. Los sujetos obligados aplicaran medidas reforzadas de diligencia debida en las relaciones de
negocio u operaciones de personas con responsabilidad publica.

Se consideraran personas con responsabilidad publica aquellas personas fisicas que desempefien
o hayan desempenado funciones publicas importantes en otros Estados miembros de la Union
Europea o en terceros paises, asi como sus familiares mas proximos y personas reconocidas
como allegados.

A estos efectos se entendera:

a) Por personas fisicas que desempenen o hayan desempefado funciones publicas importantes:
los jefes de Estado, jefes de Gobierno, ministros, secretarios de Estado o subsecretarios; los
parlamentarios; los magistrados de tribunales supremos, tribunales constitucionales u otras altas
instancias judiciales cuyas decisiones no admitan normalmente recurso, salvo en circunstancias
excepcionales, con inclusiéon de los miembros equivalentes del Ministerio Fiscal; los miembros de
tribunales de cuentas o de consejos de bancos centrales; los embajadores y encargados de
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negocios; el alto personal militar de las Fuerzas Armadas; y los miembros de los drganos de
administracion, de gestion o de supervision de empresas de titularidad publica.

Estas categorias comprenderan, en su caso, cargos desempefados a escala comunitaria e
internacional. Ninguna de estas categorias incluira empleados publicos de niveles intermedios o
inferiores.

Sin perjuicio de la aplicacién, basandose en un andlisis del riesgo, de medidas reforzadas de
diligencia debida, cuando una persona haya dejado de desempefar una funcion publica
importante durante al menos dos afnos, no sera obligatoria su consideracion como persona con
responsabilidad publica.

b) Por familiares mas proximos: el conyuge o la persona a quien se halle ligado de forma estable
por analoga relacion de afectividad, asi como los padres e hijos, y los cényuges o personas
ligadas a los hijos de forma estable por andloga relaciéon de afectividad.

c) Por personas reconocidas como allegados: toda persona fisica de la que sea notorio que
ostente la titularidad o el control de un instrumento o persona juridicos conjuntamente con alguna
de las personas mencionadas en la letra a), 0 mantenga otro tipo de relaciones empresariales
estrechas con las mismas, u ostente la titularidad o el control de una persona o instrumento
juridicos que notoriamente se haya constituido en beneficio de las mismas.

2. Ademas de las medidas normales de diligencia debida, en las relaciones de negocio u
operaciones de personas con responsabilidad publica los sujetos obligados deberan:

a) Aplicar procedimientos adecuados en funcidn del riesgo a fin de determinar si el interviniente o
el titular real es una persona con responsabilidad publica. Dichos procedimientos se incluiran en la
politica expresa de admision de clientes a que se refiere el articulo 26.1.

b) Obtener la autorizacidon del inmediato nivel directivo, como minimo, para establecer relaciones
de negocios con personas con responsabilidad publica.

¢) Adoptar medidas adecuadas a fin de determinar el origen del patrimonio y de los fondos con los
que se llevara a cabo la relacion de negocios u operacion.

d) Llevar a cabo un seguimiento reforzado y permanente de la relacion de negocios.

Reglamentariamente podra excepcionarse para determinadas categorias de sujetos obligados la
aplicacién de todas o algunas de las medidas previstas en las letras anteriores.

3. Cuando, por concurrir las circunstancias previstas en el articulo 17, proceda el examen
especial, los sujetos obligados adoptaran las medidas adecuadas para apreciar la eventual
participacion en el hecho u operacion de quien ostente 0 haya ostentado durante los dos afos
anteriores la condicion de cargo publico representativo o alto cargo de las Administraciones
Publicas espanolas, o de sus familiares mas proximos y personas reconocidas como allegados.

Articulo 15. Tratamiento de datos de personas con responsabilidad publica.

1. A fin de dar cumplimiento a las medidas establecidas en el articulo anterior, los sujetos
obligados podran proceder a la creacion de ficheros donde se contengan los datos identificativos
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de las personas con responsabilidad publica, aun cuando no mantuvieran con las mismas una
relacion de negocios.

A tal efecto los sujetos obligados podran recabar la informacién disponible acerca de las personas
con responsabilidad publica sin contar con el consentimiento del interesado, aun cuando dicha
informacion no se encuentre disponible en fuentes accesibles al publico.

Los datos contenidos en los ficheros creados por los sujetos obligados Unicamente podran ser
utilizados para el cumplimiento de las medidas reforzadas de diligencia debida previstas en esta
Ley.

2. Seré igualmente posible la creacion por terceros distintos de los sujetos obligados de ficheros
en los que se incluyan los datos identificativos de quienes tengan la condicion de personas con
responsabilidad publica con la exclusiva finalidad de colaborar con los sujetos obligados en el
cumplimiento de las medidas reforzadas de diligencia debida.

Quienes procedan a la creacion de estos ficheros no podran emplear los datos para ninguna otra
finalidad distinta de la sefialada en el parrafo anterior.

3. El tratamiento y cesion de los datos a los que se refieren los dos apartados anteriores quedara
sujeto a lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de
Caracter Personal y su normativa de desarrollo.

No obstante, no sera preciso informar a los afectados acerca de la inclusion de sus datos en los
ficheros a los que se refiere este articulo.

4. Los sujetos obligados y los terceros a que se refiere el apartado 2 deberan establecer
procedimientos que permitan la actualizacion continua de los datos contenidos en los ficheros
relativos a las personas con responsabilidad publica.

En todo caso deberan implantarse sobre el fichero las medidas de seguridad de nivel alto previstas
en la normativa de proteccion de datos de caracter personal.

Articulo 16. Productos u operaciones propicias al anonimato y nuevos desarrollos
tecnoldgicos.

Los sujetos obligados prestaran especial atencion a todo riesgo de blanqueo de capitales o de
financiacion del terrorismo que pueda derivarse de productos u operaciones propicias al
anonimato, o de nuevos desarrollos tecnoldgicos, y tomaran medidas adecuadas a fin de impedir
Su uso para fines de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo.

En tales casos, los sujetos obligados efectuaran un analisis especifico de los posibles riesgos en

relacion con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, que deberd documentarse y
estar a disposicion de las autoridades competentes.
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CAPITULO Il

De las obligaciones de informacion

Articulo 17. Examen especial.

Los sujetos obligados examinaran con especial atencion cualquier hecho u operacion, con
independencia de su cuantia, que, por su naturaleza, pueda estar relacionado con el blanqueo de
capitales o la financiacion del terrorismo, resefiando por escrito los resultados del examen. En
particular, los sujetos obligados examinaran con especial atencion toda operacion o pauta de
comportamiento compleja, inusual o sin un propdsito econdémico o licito aparente, o que presente
indicios de simulacion o fraude.

Al establecer las medidas de control interno a que se refiere el articulo 26, los sujetos obligados
concretaran el modo en que se dara cumplimiento a este deber de examen especial, que incluira
la elaboracion y difusion entre sus directivos, empleados y agentes de una relacion de operaciones
susceptibles de estar relacionadas con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, la
periddica revision de tal relacion y la utilizacion de aplicaciones informaticas apropiadas, teniendo
en cuenta el tipo de operaciones, sector de negocio, ambito geogréfico y volumen de la
informacion.

Reglamentariamente, podran determinarse operaciones que seran en todo caso objeto de examen
especial por los sujetos obligados.

Articulo 18. Comunicacion por indicio.

1. Los sujetos obligados comunicaran, por iniciativa propia, al Servicio Ejecutivo de la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias (en adelante, el Servicio Ejecutivo
de la Comision) cualquier hecho u operacion, incluso la mera tentativa, respecto al que, tras el
examen especial a que se refiere el articulo precedente, exista indicio o certeza de que esta
relacionado con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo.

En particular, se comunicaran al Servicio Ejecutivo de la Comision las operaciones que, en relacion
con las actividades sefaladas en el articulo 1, muestren una falta de correspondencia ostensible
con la naturaleza, volumen de actividad o antecedentes operativos de los clientes, siempre que en
el examen especial previsto en el articulo precedente no se aprecie justificacion econdmica,
profesional o de negocio para la realizacion de las operaciones.

2. Las comunicaciones a que se refiere el apartado precedente se efectuaran sin dilacion de
conformidad con los procedimientos correspondientes segun el articulo 26 y contendran, en todo
caso, la siguiente informacion:

a) Relacion e identificacion de las personas fisicas o juridicas que participan en la operacion vy
concepto de su participacion en ella.

b) Actividad conocida de las personas fisicas o juridicas que participan en la operacion vy
correspondencia entre la actividad y la operacion.

c) Relacién de operaciones vinculadas y fechas a que se refieren con indicacion de su naturaleza,
moneda en que se realizan, cuantia, lugar o lugares de ejecucion, finalidad e instrumentos de pago
0 cobro utilizados.
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d) Gestiones realizadas por el sujeto obligado comunicante para investigar la operacion
comunicada.

e) Exposicidn de las circunstancias de toda indole de las que pueda inferirse el indicio o certeza de
relacion con el blanqueo de capitales o con la financiacion del terrorismo o que pongan de
manifiesto la falta de justificacion econdmica, profesional o de negocio para la realizacion de la
operacion.

f) Cualesquiera otros datos relevantes para la prevencidon del blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo que se determinen reglamentariamente.

En todo caso, la comunicacion al Servicio Ejecutivo de la Comisidon vendra precedida de un
proceso estructurado de examen especial de la operacidn de conformidad con lo establecido en el
articulo 17. En los casos en que el Servicio Ejecutivo de la Comision estime que el examen
especial realizado resulta insuficiente, devolvera la comunicacion al sujeto obligado a efectos de
que por éste se profundice en el examen de la operacion, en la que se expresaran sucintamente
los motivos de la devolucion y el contenido a examinar.

En el caso de operaciones meramente intentadas, el sujeto obligado registrara la operacion como
no ejecutada, comunicando al Servicio Ejecutivo de la Comision la informacion que se haya podido
obtener.

3. La comunicacion por indicio se efectuara por los sujetos obligados en el soporte y con el
formato que determine el Servicio Ejecutivo de la Comisidn.

4. Los directivos 0 empleados de los sujetos obligados podran comunicar directamente al Servicio
Ejecutivo de la Comision las operaciones de que conocieran y respecto de las cuales estimen que
concurren indicios o certeza de estar relacionadas con el blanqueo de capitales o con la
financiacion del terrorismo, en los casos en que, habiendo sido puestas de manifiesto
internamente, el sujeto obligado no hubiese informado al directivo 0 empleado comunicante del
curso dado a su comunicacion.

Articulo 19. Abstencion de ejecucion.

1. Los sujetos obligados se abstendran de ejecutar cualquier operacion de las sefaladas en el
articulo precedente.

No obstante, cuando dicha abstencion no sea posible o pueda dificultar la investigacion, los
sujetos obligados podran ejecutar la operacion, efectuando inmediatamente una comunicacion de
conformidad con lo establecido en el articulo 18. La comunicacion al Servicio Ejecutivo de la
Comisién expondra, ademas de la informacion a que se refiere el articulo 18.2, los motivos que
justificaron la ejecucion de la operacion.

2. A efectos de esta Ley se entendera por justa causa que motive la negativa a la autorizacion del
notario o su deber de abstencion la presencia en la operacion bien de varios indicadores de riesgo
de los sefalados por el drgano centralizado de prevencion o bien de indicio manifiesto de
simulacion o fraude de ley. Para ello, y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 24, el notario
recabara del cliente los datos precisos para valorar la concurrencia de tales indicadores o
circunstancias en la operacion.
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Respecto de los registradores, la obligacion de abstencion a que se refiere este articulo en ningun
caso impedira la inscripcion del acto o negocio juridico en los registros de la propiedad, mercantil
0 de bienes muebles.

Articulo 20. Comunicacion sistematica.

1. En todo caso los sujetos obligados comunicaran al Servicio Ejecutivo de la Comision con la
periodicidad que se determine las operaciones que se establezcan reglamentariamente.

Sin perjuicio de ello, cuando las operaciones sujetas a comunicacion sistematica presenten
indicios o certeza de estar relacionadas con el blanqueo de capitales o la financiacidon del
terrorismo, se estara a lo dispuesto en los articulos 17, 18 y 19.

Reglamentariamente podra exceptuarse de la obligacion de comunicacion sistematica de
operaciones a determinadas categorias de sujetos obligados.

De no existir operaciones susceptibles de comunicacion los sujetos obligados comunicaran esta
circunstancia al Servicio Ejecutivo de la Comisidn con la periodicidad que se determine
reglamentariamente.

2. La comunicacion sistematica de operaciones se efectuara por los sujetos obligados en el
soporte y con el formato que determine el Servicio Ejecutivo de la Comision.

Articulo 21. Colaboracion con la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias y con sus organos de apoyo.

1. Los sujetos obligados facilitaran la documentacion e informacion que la Comision de Prevencion
del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias 0 sus érganos de apoyo les requieran para el
gjercicio de sus competencias.

Los requerimientos precisaran la documentacion que haya de ser aportada o los extremos que
hayan de ser informados e indicaran expresamente el plazo en que deban ser atendidos.
Transcurrido el plazo para la remision de la documentacion o informacion requerida sin que ésta
haya sido aportada o cuando se aporte de forma incompleta por omision de datos que impidan
examinar la situacion en debida forma, se entendera incumplida la obligacion establecida en el
presente articulo.

2. Los sujetos obligados estableceran, en el marco de las medidas de control interno a que se
refiere el articulo 26, sistemas que les permitan responder de forma completa y diligente a las
solicitudes de informacion que les curse la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias, sus dOrganos de apoyo u otras autoridades legalmente competentes
sobre si mantienen o han mantenido a lo largo de los diez afos anteriores relaciones de negocios
con determinadas personas fisicas o juridicas y sobre la naturaleza de dichas relaciones.

Articulo 22. No sujecion.
Los abogados no estaran sometidos a las obligaciones establecidas en los articulos 7.3, 18 y 21
con respecto a la informacion que reciban de uno de sus clientes u obtengan sobre él al

determinar la posicion juridica en favor de su cliente 0 desempefiar su mision de defender a dicho
cliente en procesos judiciales o0 en relacion con ellos, incluido el asesoramiento sobre la incoacion
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o la forma de evitar un proceso, independientemente de si han recibido u obtenido dicha
informacion antes, durante o después de tales procesos.

Sin perjuicio de lo establecido en la presente Ley, los abogados guardaran el deber de secreto
profesional de conformidad con la legislacién vigente.

Articulo 23. Exencion de responsabilidad.

La comunicaciéon de buena fe de informacion a las autoridades competentes con arreglo a la
presente Ley por los sujetos obligados o, excepcionalmente, por sus directivos 0 empleados, no
constituira violacion de las restricciones sobre divulgacion de informacion impuestas por via
contractual o por cualquier disposicion legal, reglamentaria o administrativa, y no implicara para los
sujetos obligados, sus directivos 0 empleados ningun tipo de responsabilidad.

Articulo 24. Prohibicion de revelacion.

1. Los sujetos obligados y sus directivos 0 empleados no revelaran al cliente ni a terceros que se
ha comunicado informacion al Servicio Ejecutivo de la Comision, o que se estd examinando o
puede examinarse alguna operacion por si pudiera estar relacionada con el blanqueo de capitales
o con la financiacion del terrorismo.

Esta prohibicion no incluira la revelacion a las autoridades competentes, incluidos los drganos
centralizados de prevencion, o la revelacion por motivos policiales en el marco de una
investigacion penal.

2. La prohibicion establecida en el apartado precedente no impedira:

a) La comunicacion de informacion entre entidades financieras pertenecientes al mismo grupo. A
estos efectos, se estara a la definicion de grupo establecida en el articulo 42 del Codigo de
Comercio.

b) La comunicacion de informacion entre los sujetos obligados a que se refieren los parrafos m) y
A) del articulo 2.1, cuando ejerzan sus actividades profesionales, ya sea como empleados o de
otro modo, dentro de la misma entidad juridica o en una red. Se entendera por red, a estos
efectos, la estructura mas amplia a la que pertenece la persona y que comparte una propiedad,
gestion o supervision de cumplimiento comunes.

¢) La comunicacion de informacion, referida a un mismo cliente y a una misma operacion en la que
intervengan dos o mas entidades o personas, entre entidades financieras o entre los sujetos
obligados a que se refieren los parrafos m) y A) del articulo 2.1, siempre que pertenezcan a la
misma categoria profesional y estén sujetos a obligaciones equivalentes en lo relativo al secreto
profesional y a la proteccion de datos personales. La informacion intercambiada se utilizara
exclusivamente a efectos de la prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del
terrorismo.

Las excepciones establecidas en las letras anteriores también seran aplicables a la comunicacion

de informacion entre personas o entidades domiciliadas en la Unién Europea o en paises terceros
equivalentes.
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Queda prohibida la comunicacidon de informacion con personas o entidades domiciliadas en
paises terceros no calificados como equivalentes o respecto de los que la Comisidn Europea
adopte la decision a que se refiere la Disposicion adicional de esta Ley.

3. Cuando los sujetos obligados a que se refieren las letras m) y A) del articulo 2.1 intenten disuadir
a un cliente de una actividad ilegal, ello no constituira revelacion a efectos de lo dispuesto en el
apartado primero.

Articulo 25. Conservacion de documentos.

1. Los sujetos obligados conservaran durante un periodo minimo de diez afos la documentacion
en que se formalice el cumplimiento de las obligaciones establecidas en la presente Ley.

En particular, los sujetos obligados conservaran para su uso en toda investigacion o andlisis, en
materia de posibles casos de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo, por parte del
Servicio Ejecutivo de la Comisidn o de cualquier otra autoridad legalmente competente:

a) Copia de los documentos exigibles en aplicacion de las medidas de diligencia debida, durante
un periodo minimo de diez anos desde la terminacion de la relacion de negocios o la ejecucion de
la operacion.

b) Original o copia con fuerza probatoria de los documentos © registros que acrediten
adecuadamente las operaciones, los intervinientes en las mismas vy las relaciones de negocio,
durante un periodo minimo de diez afios desde la ejecucion de la operacion o la terminacion de la
relacion de negocios.

2. Los sujetos obligados, con las excepciones que se determinen reglamentariamente,
almacenaran las copias de los documentos de identificacion a que se refiere el articulo 3.2 en
soportes opticos, magnéticos o electrénicos que garanticen su integridad, la correcta lectura de
los datos, la imposibilidad de manipulacion y su adecuada conservacion y localizacion.

En todo caso, el sistema de archivo de los sujetos obligados debera asegurar la adecuada gestion
y disponibilidad de la documentacion, tanto a efectos de control interno, como de atencion en
tiempo y forma a los requerimientos de las autoridades.

CAPITULO IV

Del control interno

Articulo 26. Medidas de control interno.

1. Los sujetos obligados, con las excepciones que se determinen reglamentariamente, aprobaran
por escrito y aplicaran politicas y procedimientos adecuados en materia de diligencia debida,
informacion, conservacion de documentos, control interno, evaluacion y gestién de riesgos,
garantia del cumplimiento de las disposiciones pertinentes y comunicacion, con objeto de prevenir
e impedir operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales o la financiaciéon del terrorismo.
Dichas politicas y procedimientos seran comunicados a las sucursales vy filiales con participacion
mayoritaria situadas en terceros paises.

Los sujetos obligados, con las excepciones que se determinen reglamentariamente, aprobaran por
escrito y aplicaran una politica expresa de admisidon de clientes. Dicha politica incluira una
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descripcion de aquellos tipos de clientes que podrian presentar un riesgo superior al riesgo
promedio en funcidon de los factores que determine el sujeto obligado de acuerdo con los
estandares internacionales aplicables en cada caso. La politica de admisidon de clientes sera
gradual, adoptandose precauciones reforzadas respecto de aquellos clientes que presenten un
riesgo superior al riesgo promedio.

Cuando exista un drgano centralizado de prevencion de las profesiones colegiadas sujetas a la
presente Ley, correspondera al mismo la aprobacidn por escrito de la politica expresa de admision
de clientes.

2. Los sujetos obligados designaran como representante ante el Servicio Ejecutivo de la Comisidn
a una persona que ejerza cargo de administracion o direccidon de la sociedad. En el caso de
empresarios o profesionales individuales sera representante ante el Servicio Ejecutivo de la
Comision el titular de la actividad. Con las excepciones que se determinen reglamentariamente, la
propuesta de nombramiento del representante, acompafada de una descripcidon detallada de su
trayectoria profesional, sera comunicada al Servicio Ejecutivo de la Comisidn que, de forma
razonada, podra formular reparos u observaciones. El representante ante el Servicio Ejecutivo de
la Comisidn sera responsable del cumplimiento de las obligaciones de informacion establecidas en
la presente Ley, para lo que tendra acceso sin limitacion alguna a cualquier informacion obrante en
el sujeto obligado.

Los sujetos obligados estableceran un érgano adecuado de control interno responsable de la
aplicacion de las politicas y procedimientos a que se refiere el apartado 1. El érgano de control
interno, que contara, en su caso, con representacion de las distintas areas de negocio del sujeto
obligado, se reunira, levantando acta expresa de los acuerdos adoptados, con la periodicidad que
se determine en el procedimiento de control interno. Reglamentariamente se podran determinar
las categorias de sujetos obligados para las que no resulte preceptiva la constitucidon de un érgano
de control interno, siendo las funciones de éste gjercidas en tales supuestos por el representante
ante el Servicio Ejecutivo de la Comision.

Para el ejercicio de sus funciones el representante ante el Servicio Ejecutivo de la Comisidn vy el
érgano de control interno deberan contar con los recursos materiales, humanos y técnicos
necesarios. Reglamentariamente se determinara para determinadas categorias de sujetos
obligados la exigencia de constitucion de unidades técnicas para el tratamiento y analisis de la
informacion.

Los drganos de prevencion del blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo operaran, en
todo caso, con separacion funcional del departamento o unidad de auditoria interna del sujeto
obligado.

3. Los sujetos obligados, con las excepciones que se determinen reglamentariamente, deberan
aprobar un manual adecuado de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del
terrorismo, que se mantendra actualizado, con informacion completa sobre las medidas de control
interno a que se refieren los apartados anteriores. Para el gjercicio de su funcion de supervision e
inspeccioén, el manual estara a disposicion del Servicio Ejecutivo de la Comisidn, que podra
proponer al Comité Permanente de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias la formulacion de requerimientos instando a los sujetos obligados a
adoptar las medidas correctoras oportunas.

Los sujetos obligados podran remitir voluntariamente su manual al Servicio Ejecutivo de la
Comisidn, a efectos de que por éste se determine la adecuacion de las medidas de control interno
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establecidas, o que se propongan establecer. La conformidad del manual con las
recomendaciones formuladas por el Servicio Ejecutivo de la Comision permitira entender cumplida
la obligacidn establecida en el presente apartado.

4. Las medidas de control interno previstas en este articulo podran establecerse a nivel de grupo,
de acuerdo con la definicidn recogida en el articulo 24.2.a), siempre que dicha decisidon se
comunique al Servicio Ejecutivo de la Comisién, con especificacion de los sujetos obligados
comprendidos dentro de la estructura del grupo.

Articulo 27. Organos centralizados de prevencion.

1. Mediante Orden del Ministro de Economia y Hacienda podra acordarse la constitucion de
organos centralizados de prevencion de las profesiones colegiadas sujetas a la presente Ley.

Los drganos centralizados de prevencion tendran por funcion la intensificacion y canalizacion de la
colaboracion de las profesiones colegiadas con las autoridades judiciales, policiales vy
administrativas responsables de la prevencion y represion del blanqueo de capitales y de la
financiacion del terrorismo, sin perjuicio de la responsabilidad directa de los profesionales
incorporados como sujetos obligados. El representante del 6rgano centralizado de prevencion
tendra la condicion de representante de los profesionales incorporados a efectos de lo dispuesto
en el articulo 26.2.

2. Los drganos centralizados de prevencion examinaran, por propia iniciativa o a peticion de los
profesionales incorporados, las operaciones a que se refiere el articulo 17, comunicandolas al
Servicio Ejecutivo de la Comisidon cuando concurran las circunstancias establecidas en el articulo
18. Los profesionales incorporados deberan facilitar al érgano centralizado de prevencion toda la
informacion que éste les requiera para el gjercicio de sus funciones. Asimismo, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 21, los profesionales incorporados facilitaran toda la documentacion
e informacion que la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales € Infracciones Monetarias
0 sus organos de apoyo les requieran, directamente o por intermedio del érgano centralizado de
prevencion, para el gjercicio de sus competencias.

3. Con excepcion de los funcionarios a que se refiere el articulo 2.1.n), la incorporacion de los
sujetos obligados a los 6rganos centralizados de prevencion sera voluntaria.

Articulo 28. Examen externo.

1. Las medidas de control interno a que se refiere el articulo 26 seran objeto de examen anual por
un experto externo.

Los resultados del examen seran consignados en un informe escrito que describira
detalladamente las medidas de control interno existentes, valorara su eficacia operativa vy
propondra, en su caso, eventuales rectificaciones o mejoras. No obstante, en los dos anos
sucesivos a la emision del informe podra éste ser sustituido por un informe de seguimiento emitido
por el experto externo, referido exclusivamente a la adecuacion de las medidas adoptadas por el
sujeto obligado para solventar las deficiencias identificadas.

Mediante Orden del Ministro de Economia y Hacienda podran aprobarse los modelos a que
habran de ajustarse los informes emitidos.
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El informe se elevara en el plazo maximo de tres meses desde la fecha de emisién al Consejo de
Administracion o, en su caso, al érgano de administracion o al principal érgano directivo del sujeto
obligado, que adoptara las medidas necesarias para solventar las deficiencias identificadas.

2. Los sujetos obligados deberan encomendar la practica del examen externo a personas que
rednan condiciones académicas y de experiencia profesional que las hagan iddneas para el
desempeno de la funcion.

Quienes pretendan actuar como expertos externos deberan comunicarlo al Servicio Ejecutivo de la
Comisién antes de iniciar su actividad e informar a éste semestralmente de la relacidon de sujetos
obligados cuyas medidas de control interno hayan examinado.

Los sujetos obligados no podran encomendar la practica del examen externo a aquellas personas
fisicas que les hayan prestado o presten cualquier otra clase de servicios retribuidos durante los
tres anos anteriores o posteriores a la emision del informe.

3. El informe estara en todo caso a disposicion de la Comisidon de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias o de sus 6rganos de apoyo durante los cinco afios siguientes
a la fecha de emision.

4. La obligacion establecida en este articulo no sera exigible a los empresarios o profesionales
individuales.

Articulo 29. Formacion de empleados.

Los sujetos obligados adoptaran las medidas oportunas para que sus empleados tengan
conocimiento de las exigencias derivadas de esta Ley.

Estas medidas incluiran la participacion debidamente acreditada de los empleados en cursos
especificos de formacion permanente orientados a detectar las operaciones que puedan estar
relacionadas con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo e instruirles sobre la
forma de proceder en tales casos. Las acciones formativas seran objeto de un plan anual que,
disefiado en funcion de los riesgos del sector de negocio del sujeto obligado, sera aprobado por el
organo de control interno.

Articulo 30. Proteccion e idoneidad de empleados, directivos y agentes.

1. Los sujetos obligados adoptaran las medidas adecuadas para mantener la confidencialidad
sobre la identidad de los empleados, directivos 0 agentes que hayan realizado una comunicacion
a los 6rganos de control interno.

Toda autoridad o funcionario tomara las medidas apropiadas a fin de proteger frente a cualquier
amenaza o accion hostil a los empleados, directivos o0 agentes de los sujetos obligados que
comuniguen indicios de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo.

El representante a que se refiere el articulo 26.2 serd la persona que comparecerd en toda clase
de procedimientos administrativos o judiciales en relacion con los datos recogidos en las
comunicaciones al Servicio Ejecutivo de la Comisidon o cualquier otra informacion complementaria
que pueda referirse a aquéllas cuando se estime imprescindible obtener la aclaracion,
complemento o confirmacion del propio sujeto obligado.
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2. Los sujetos obligados estableceran por escrito y aplicaran politicas y procedimientos
adecuados para asegurar altos estandares éticos en la contratacion de empleados, directivos y
agentes.

Articulo 31. Sucursales y filiales en terceros paises.

1. Los sujetos obligados aplicaran en sus sucursales y filiales con participacidn mayoritaria
situadas en terceros paises medidas de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion
del terrorismo al menos equivalentes a las establecidas por el derecho comunitario.

El Servicio Ejecutivo de la Comision podra supervisar la idoneidad de tales medidas.

2. Cuando el derecho del tercer pais no permita la aplicacion de medidas equivalentes a las
establecidas por el derecho comunitario, los sujetos obligados adoptaran respecto de sus
sucursales y filiales con participacion mayoritaria medidas adicionales para hacer frente
eficazmente al riesgo de blanqueo de capitales 0 de financiacion del terrorismo, e informaran al
Servicio Ejecutivo de la Comisién, que podra proponer al Comité Permanente de la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias la formulacion de requerimientos
para la adopcion de medidas de obligado cumplimiento.

La Secretaria de la Comisidon de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias
(en adelante, la Secretaria de la Comision) informara a la Comision Europea de aquellos casos en
que el derecho del tercer pais no permita la aplicacion de medidas equivalentes y en los que se
pueda actuar en el marco de un procedimiento acordado para hallar una solucion.

Articulo 32. Proteccion de datos de caracter personal.

1. El tratamiento de datos de caracter personal, asi como los ficheros, automatizados o no,
creados para el cumplimiento de las disposiciones de esta Ley se someteran a lo dispuesto en la
Ley Organica 15/1999 y su normativa de desarrollo.

2. No se requerird el consentimiento del interesado para el tratamiento de datos que resulte
necesario para el cumplimiento de las obligaciones de informacion a que se refiere el Capitulo Il

Tampoco sera necesario el mencionado consentimiento para las comunicaciones de datos
previstas en el citado Capitulo y, en particular, para las previstas en el articulo 24.2.

3. En virtud de lo dispuesto en el articulo 24.1, y en relacidon con las obligaciones a las que se
refiere el apartado anterior, no sera de aplicacion al tratamiento de datos la obligacion de
informacion prevista en el articulo 5 de la Ley Organica 15/1999.

Asimismo, no seran de aplicacion a los ficheros y tratamientos a los que se refiere este precepto
las normas contenidas en la citada Ley Organica referidas al ejercicio de los derechos de acceso,
rectificacion, cancelacion y oposicion. En caso de egjercicio de los citados derechos por el
interesado, los sujetos obligados se limitaran a ponerle de manifiesto lo dispuesto en este articulo.

Lo dispuesto en el presente apartado sera igualmente aplicable a los ficheros creados vy

gestionados por el Servicio Ejecutivo de la Comision para el cumplimiento de las funciones que le
otorga esta Ley.
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4. Los drganos centralizados de prevencion a los que se refiere el articulo 27 tendran la condicion
de encargados del tratamiento a los efectos previstos en la normativa de proteccion de datos de
caracter personal.

5. Seran de aplicacion a los ficheros a los que se refiere este articulo las medidas de seguridad de
nivel alto previstas en la normativa de proteccion de datos de caracter personal.

Articulo 33. Intercambio de informacion entre sujetos obligados y ficheros centralizados
de prevencion del fraude.

1. Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 24.2, cuando concurran las circunstancias
excepcionales que se determinen reglamentariamente, la Comision de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias podra acordar el intercambio de informacion referida a
determinado tipo de operaciones distintas de las previstas en el articulo 18 o a clientes sujetos a
determinadas circunstancias siempre que el mismo se produzca entre sujetos obligados que se
encuentren en una o varias de las categorias previstas en el articulo 2.

El Acuerdo determinara en todo caso el tipo de operacion o la categoria de cliente respecto de la
que se autoriza el intercambio de informacion, asi como las categorias de sujetos obligados que
podran intercambiar la informacion.

2. Asimismo, los sujetos obligados podran intercambiar informacion relativa a las operaciones a las
que se refieren los articulos 18 y 19 con la Unica finalidad de prevenir o impedir operaciones
relacionadas con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo cuando de las
caracteristicas u operativa del supuesto concreto se desprenda la posibilidad de que, una vez
rechazada, pueda intentarse ante otros sujetos obligados el desarrollo de una operativa total o
parcialmente similar a aquélla.

3. Los sujetos obligados vy las autoridades judiciales, policiales y administrativas competentes en
materia de prevencion o represion del blanqueo de capitales o de la financiacidon del terrorismo
podran consultar la informacion contenida en los ficheros que fueren creados, de acuerdo con lo
previsto en la normativa vigente en materia de proteccion de datos de caracter personal, por
entidades privadas con la finalidad de prevencidn del fraude en el sistema financiero, siempre que
el acceso a dicha informacion fuere necesario para las finalidades descritas en los apartados
anteriores.

4. El acceso a los datos a los que se refiere este precepto debera quedar limitado a los érganos
de control interno previstos en el articulo 26, con inclusidn de las unidades técnicas que
constituyan los sujetos obligados.

5. No sera de aplicacion a los intercambios de informacion previstos en este articulo lo dispuesto
en la Ley Organica 15/1999 en lo referente a la exigencia de consentimiento del interesado, el
deber de informacion al mismo vy el ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion
y Oposicion.

Seran de aplicacion a los tratamientos derivados de las comunicaciones previstas en este articulo

las medidas de seguridad de nivel alto previstas en la normativa de proteccién de datos de
caracter personal.
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CAPITULO V

De los medios de pago

Articulo 34. Obligacion de declarar.

1. Deberan presentar declaracion previa en los términos establecidos en el presente Capitulo las
personas fisicas que, actuando por cuenta propia 0 de tercero, realicen los siguientes
movimientos:

a) Salida o entrada en territorio nacional de medios de pago por importe igual o superior a 10.000
euros o su contravalor en moneda extranjera.

b) Movimientos por territorio nacional de medios de pago por importe igual o superior a 100.000
euros o su contravalor en moneda extranjera.

A estos efectos se entendera por movimiento cualquier cambio de lugar o posicion que se
verifique en el exterior del domicilio del portador de los medios de pago.

Se exceptlan de la obligacion de declaracion establecida en el presente articulo las personas
fisicas que actuen por cuenta de empresas que, debidamente autorizadas e inscritas por el
Ministerio del Interior, ejerzan actividades de transporte profesional de fondos 0 medios de pago.

2. A los efectos de esta Ley se entendera por medios de pago:
a) El papel moneda y la moneda metalica, nacionales o extranjeros.
b) Los cheques bancarios al portador denominados en cualquier moneda.

c) Cualquier otro medio fisico, incluidos los electrénicos, concebido para ser utilizado como medio
de pago al portador.

3. En caso de salida o entrada en territorio nacional estaran asimismo sujetos a la obligacion de
declaracién establecida en este articulo los movimientos por importe superior a 10.000 euros o su
contravalor en moneda extranjera de efectos negociables al portador, incluidos instrumentos
monetarios como los cheques de viaje, instrumentos negociables, incluidos cheques, pagarés y
ordenes de pago, ya sean extendidos al portador, endosados sin restriccion, extendidos a la
orden de un beneficiario ficticio o en otra forma en virtud de la cual la titularidad de los mismos se
transmita a la entrega, y los instrumentos incompletos, incluidos cheques, pagarés y érdenes de
pago, firmados pero con omision del nombre del beneficiario.

4. La declaracion establecida en el presente articulo se ajustara al modelo aprobado y debera
contener datos veraces relativos al portador, propietario, destinatario, importe, naturaleza,
procedencia, uso previsto, itinerario y modo de transporte de los medios de pago. La obligacion
de declarar se entendera incumplida cuando la informacion consignada sea incorrecta o
incompleta.

El modelo de declaracion, una vez integramente cumplimentado, sera firmado y presentado por la
persona que transporte los medios de pago. Durante todo el movimiento los medios de pago
deberan ir acompanados de la oportuna declaracion debidamente diligenciada y ser transportados
por la persona consignada como portador.
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Mediante Orden del Ministro de Economia y Hacienda se regulara el modelo, forma y lugar de
declaracién y podran modificarse las cuantias recogidas en las letras a) y b) del apartado primero
de este articulo.

Articulo 35. Control e intervencion de los medios de pago.

1. Con el fin de comprobar el cumplimiento de la obligacion de declaracion establecida en el
articulo precedente, los funcionarios aduaneros o policiales estaran facultados para controlar e
inspeccionar a las personas fisicas, sus equipajes y sus medios de transporte.

El control e inspeccion de mercancias se verificara de acuerdo con lo establecido en la legislacion
aduanera.

2. La omision de la declaracion, cuando ésta sea preceptiva, o la falta de veracidad de los datos
declarados, siempre que pueda estimarse como especialmente relevante, determinara la
intervencion por los funcionarios aduaneros o policiales actuantes de la totalidad de los medios de
pago hallados, salvo el minimo de supervivencia que pueda determinarse mediante orden del
Ministro de Economia y Hacienda.

A estos efectos, se considerara en todo caso como especialmente relevante la falta de veracidad
total o parcial de los datos relativos al portador, propietario, destinatario, procedencia o uso
previsto de los medios de pago, asi como la variacion por exceso o defecto del importe declarado
respecto del real en mas de un 10 por 100 o de 3.000 euros.

Asimismo, procedera la intervencion cuando, no obstante haberse declarado el movimiento o no
excederse el umbral de declaracion, existan indicios o certeza de que los medios de pago estan
relacionados con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, 0 cuando concurran
dudas racionales sobre la veracidad de los datos consignados en la declaracion.

Los medios de pago intervenidos se ingresaran en la misma moneda o divisa intervenida en las
cuentas abiertas a nombre de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias, no estando sujetos a lo dispuesto en el articulo 34 los funcionarios policiales o
aduaneros actuantes.

El acta de intervencion, de la que se dara traslado inmediato al Servicio Ejecutivo de la Comision
para su investigacion y a la Secretaria de la Comision para la incoacién, en su caso, del
correspondiente procedimiento sancionador, debera indicar expresamente si los medios de pago
intervenidos fueron hallados en lugar o situacion que mostrase una clara intencion de ocultarlos. El
acta de intervencion tendra valor probatorio, sin perjuicio de las pruebas que en defensa de sus
derechos o intereses puedan aportar los interesados.

3. Cuando en el curso de un procedimiento judicial se aprecie incumplimiento de la obligacion de
declaracion establecida en el articulo precedente, el juzgado o tribunal lo comunicara a la
Secretaria de la Comision, poniendo a su disposicion los medios de pago intervenidos no sujetos
a responsabilidades penales, procediéndose segun lo previsto en el apartado precedente.

Articulo 36. Tratamiento de Ila informacion.
La informacion obtenida como resultado de la obligacion de declaracion debera remitirse al

Servicio Ejecutivo de la Comision mediante la utilizacion de medios electronicos, informaticos o
telematicos con uso del soporte informatico normalizado que determine el Servicio Ejecutivo de la
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Comisidn. La informacion relativa a las incautaciones se centralizara en la Secretaria de la
Comision.

La Administracion tributaria y las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad tendran acceso a la informacion
a que se refiere el parrafo precedente para el gjercicio de sus competencias.

Articulo 37. Intercambio de informacion.

La informacidn obtenida a partir de la declaracidn establecida en el articulo 34 o de los controles a
que se refiere el articulo 35 podra transmitirse a las autoridades competentes de otros Estados.

Cuando haya indicios de relacién con el producto de un fraude o con cualquier otra actividad ilegal
que perjudique a los intereses financieros de la Comunidad Europea, dicha informacion se
transmitira también a la Comisién Europea.

CAPITULO VI

Otras disposiciones

Articulo 38. Comercio de bienes.

Las personas fisicas o juridicas que comercien profesionalmente con bienes quedaran sujetas a
las obligaciones establecidas en los articulos 3, 17, 18, 19, 21, 24 y 25 respecto de las
transacciones en que los cobros o pagos se efectien con los medios de pago a que se refiere el
articulo 34.2 de esta Ley y por importe superior a 15.000 euros, ya se realicen en una o en varias
operaciones entre las que parezca existir algun tipo de relacion.

En funcion de un andlisis del riesgo podran extenderse reglamentariamente respecto de las
referidas transacciones todas o algunas de las restantes obligaciones establecidas en la presente
Ley.

Articulo 39. Fundaciones y asociaciones.

El Protectorado y el Patronato, en ejercicio de las funciones que les atribuye la Ley 50/2002, de 26
de diciembre, de Fundaciones, y el personal con responsabilidades en la gestion de las
fundaciones velaran para que éstas no sean utilizadas para el blanqueo de capitales o para
canalizar fondos 0 recursos a las personas o entidades vinculadas a grupos u organizaciones
terroristas.

A estos efectos, todas las fundaciones conservaran durante el plazo establecido en el articulo 25
registros con la identificacion de todas las personas que aporten o reciban a titulo gratuito fondos
0 recursos de la fundacion, en los términos de los articulos 3 y 4 de esta Ley. Estos registros
estaran a disposicion del Protectorado, de la Comisién de Vigilancia de Actividades de
Financiacion del Terrorismo, de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias 0 de sus 6rganos de apoyo, asi como de los érganos administrativos o
judiciales con competencias en el ambito de la prevencion o persecucion del blanqueo de
capitales o del terrorismo.

Lo dispuesto en los parrafos anteriores serd asimismo de aplicacion a las asociaciones,
correspondiendo en tales casos al érgano de gobierno o asamblea general, a los miembros del
organo de representacion que gestione los intereses de la asociacion y al organismo encargado
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de verificar su constitucion, en el ejercicio de las funciones que tiene atribuidas por el articulo 34
de la Ley Organica 1/2002, de 22 de marzo, reguladora del Derecho de Asociacidn, cumplir con lo
establecido el presente articulo.

Atendiendo a los riesgos a que se encuentre expuesto el sector, podran extenderse
reglamentariamente a las fundaciones y asociaciones las restantes obligaciones establecidas en la
presente Ley.

Articulo 40. Entidades gestoras colaboradoras.

Los gestores de sistemas de pago y de compensacion y liquidacion de valores y productos
financieros derivados, asi como los gestores de tarjetas de crédito o débito emitidas por otras
entidades, colaboraran con la Comisidon de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias y con sus drganos de apoyo proporcionando la informacién de que dispongan relativa
a las operaciones efectuadas, conforme a lo previsto en el articulo 21.1.

Articulo 41. Envio de dinero.

En las operaciones de envio de dinero a que se refiere el articulo 2 de la Ley 16/2009, de 13 de
noviembre, de servicios de pago, las transferencias correspondientes deberan cursarse a través
de cuentas abiertas en entidades de crédito, tanto en el pais de destino de los fondos como en
cualquier otro en el que operen los corresponsales en el extranjero o sistemas intermedios de
compensacion. Las entidades que presten servicios de envio de dinero sdlo contrataran con
corresponsales en el extranjero o sistemas intermedios de compensacion que cuenten con
métodos adecuados de liquidacion de fondos y de prevencion del blanqueo de capitales y de la
financiacion del terrorismo.

Los fondos asi gestionados deberan ser utilizados unica y exclusivamente para el pago de las
transferencias ordenadas, sin que quepa el empleo de los mismos para otros fines. En todo caso,
el abono a los corresponsales que paguen a los beneficiarios de las transferencias se hara
necesariamente en cuentas en entidades de crédito abiertas en el pais en que se efectle ese

pago.

En todo momento, las entidades a que se refiere este articulo deberan asegurar el seguimiento de
la operacién hasta su recepcidn por el beneficiario final, debiendo esta informacidn ser facilitada de
conformidad con lo previsto en el articulo 21.

Articulo 42. Contramedidas financieras internacionales.

Sin perjuicio del efecto directo de los reglamentos comunitarios, el Consejo de Ministros, a
propuesta del Ministro de Economia y Hacienda, podra prohibir, restringir o condicionar las
transacciones econdmicas con Estados, entidades o personas respecto de los que una
organizacion, institucion o grupo internacional decida o recomiende la adopcion de contramedidas
financieras.

Articulo 43. Fichero de Titularidades Financieras.
1. Con la finalidad de prevenir e impedir el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo,
las entidades de crédito deberan declarar al Servicio Ejecutivo de la Comisién, con la periodicidad

que reglamentariamente se determine, la apertura o cancelacion de cuentas corrientes, cuentas
de ahorro, cuentas de valores y depdsitos a plazo.
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La declaracion contendra, en todo caso, los datos identificativos de los titulares, representantes o
autorizados, asi como de cualesquiera otras personas con poderes de disposicion, la fecha de
apertura o cancelacion, el tipo de cuenta o depdsito y los datos identificativos de la entidad de
crédito declarante.

2. Los datos declarados seran incluidos en un fichero de titularidad publica, denominado Fichero
de Titularidades Financieras, del cual sera responsable la Secretaria de Estado de Economia.

El Servicio Ejecutivo de la Comisién, como encargado del tratamiento, determinara, con arreglo a
lo establecido en la Ley Organica 15/1999, las caracteristicas técnicas del fichero, pudiendo
aprobar las instrucciones pertinentes.

3. Con ocasion de la investigacion de delitos relacionados con el blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo, los jueces de instruccion, el Ministerio Fiscal y, previa autorizacion
judicial o del Ministerio Fiscal, las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, podran obtener los datos
declarados en el Fichero de Titularidades Financieras. El Servicio Ejecutivo de la Comision podra
obtener los referidos datos para el ejercicio de sus competencias. La Agencia Estatal de
Administracion Tributaria podra obtener los referidos datos en los términos previstos en la Ley
58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria.

Toda peticion de acceso a los datos del Fichero de Titularidades Financieras habra de ser
adecuadamente motivada por el érgano requirente, que sera responsable de la regularidad del
requerimiento. En ningun caso podra requerirse el acceso al Fichero para finalidades distintas de la
prevencion o represion del blanqueo de capitales o de la financiacion del terrorismo.

4. Sin perjuicio de las competencias que correspondan a la Agencia Espafiola de Proteccion de
Datos, un miembro del Ministerio Fiscal designado por el Fiscal General del Estado de
conformidad con los tramites previstos en el Estatuto Organico del Ministerio Fiscal y que durante
el gjercicio de esta actividad no se encuentre desarrollando su funcion en alguno de los érganos
del Ministerio Fiscal encargados de la persecucion de los delitos de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo velara por el uso adecuado del fichero, a cuyos efectos podra requerir
justificacion completa de los motivos de cualquier acceso.

CAPITULO VII

De la organizacioén institucional

Articulo 44. Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias.

1. El impulso y coordinacién de la ejecucion de la presente Ley correspondera a la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, dependiente de la Secretaria de
Estado de Economia.

2. Seran funciones de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias las siguientes:

a) Dirigir e impulsar las actividades de prevencion de la utilizacion del sistema financiero o de otros
sectores de actividad econdmica para el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, asi
como de prevencion de las infracciones administrativas de la normativa sobre transacciones
econdmicas con el exterior.
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b) Colaborar con las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, coordinando las actividades de
investigacion y prevencion llevadas a cabo por los restantes drganos de las Administraciones
Publicas que tengan atribuidas competencias en las materias sefaladas en la letra precedente.

c) Garantizar el mas eficaz auxilio en estas materias a los drganos judiciales, al Ministerio Fiscal y a
la Policia Judicial.

d) Nombrar al Director del Servicio Ejecutivo de la Comision. EI nombramiento se realizara a
propuesta del Presidente de la Comisidon de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias, previa consulta con el Banco de Espana.

e) Aprobar, previa consulta con el Banco de Espana, el presupuesto del Servicio Ejecutivo de la
Comision.

f) Orientar de forma permanente la actuacion del Servicio Ejecutivo de la Comision y aprobar su
estructura organizativa y directrices de funcionamiento.

g) Aprobar, a propuesta del Servicio Ejecutivo de la Comisién y, en caso de convenio, de los
érganos de supervision de las entidades financieras, el Plan Anual de Inspeccion de los sujetos
obligados, que tendra caracter reservado.

h) Formular requerimientos a los sujetos obligados en el ambito del cumplimiento de las
obligaciones de la presente Ley.

i) Servir de cauce de colaboracidon entre la Administracion Pdblica y las organizaciones
representativas de los sujetos obligados en las materias y ambitos de actuacién regulados en esta
Ley.

j) Aprobar orientaciones y guias de actuacion para los sujetos obligados.
k) Informar los proyectos de disposiciones que regulen aspectos relacionados con la presente Ley.

) Elevar al Ministro de Economia y Hacienda las propuestas de sancidn cuya adopcion
corresponda a éste o al Consejo de Ministros.

m) Acordar con los drganos supervisores de las entidades financieras, mediante la firma de los
oportunos convenios, la coordinacion de sus actuaciones con las del Servicio Ejecutivo de la
Comision en materia de supervision e inspeccion del cumplimiento de las obligaciones impuestas
a tales entidades en esta Ley, con objeto de asegurar la eficiencia en la realizacion de sus
cometidos. En dichos convenios se podra prever que, sin perjuicio de las competencias de
supervision e inspeccion del Servicio Ejecutivo, los citados érganos supervisores ejerzan funciones
de supervision del cumplimiento de las obligaciones establecidas en los Capitulos II, lll y IV de esta
Ley con respecto a los sujetos obligados y asuman la funcidon de efectuar recomendaciones, asi
como proponer requerimientos a formular por el Comité Permanente de la Comisidon de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.

n) Elaborar las estadisticas sobre blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo, a cuyo
efecto deberan prestarle su colaboracion todos los érganos con competencias en la materia. En
particular, la Comisidn Nacional de Estadistica Judicial facilitara los datos estadisticos sobre
procesos judiciales que tengan por objeto delitos de blanqueo de capitales o de financiacién del
terrorismo.
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A) Las demas funciones que le atribuyan las disposiciones legales vigentes.

3. La Comisidn de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias estara
presidida por el Secretario de Estado de Economia y tendra la composicidn que
reglamentariamente se establezca. Contara, en todo caso, con la adecuada representacion del
Ministerio Fiscal, de los Ministerios e instituciones con competencias en la materia, de los érganos
supervisores de las entidades financieras, asi como de las Comunidades Autdnomas con
competencias para la proteccidon de personas y bienes y para el mantenimiento de la seguridad
ciudadana.

La Comisidn de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias podra actuar en
Pleno o a través de un Comité Permanente que, con la composicidn que se determine
reglamentariamente y presidido por el Director General del Tesoro y Politica Financiera, ejercera las
funciones previstas en las letras f), g) y h) del apartado precedente, o cualesquiera otras que el
Pleno le delegue expresamente. La asistencia al Pleno de la Comision de Prevencién del Blanqueo
de Capitales e Infracciones Monetarias y a su Comité Permanente sera personal y no delegable.

Reglamentariamente, podran establecerse otros Comités dependientes de la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.

4. L.a Comisidn de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias y la Comision
de Vigilancia de Actividades de Financiacion del Terrorismo se prestaran la maxima colaboracion
para el gjercicio de sus respectivas competencias.

Articulo 45. Organos de apoyo de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias.

1. La Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias llevara a cabo
su cometido con el apoyo de la Secretaria de la Comision y del Servicio Ejecutivo de la Comision.

2. | a Secretaria de la Comision sera desempefiada por la unidad orgénica, con rango al menos de
subdireccion general, de las existentes en la Secretaria de Estado de Economia, que
reglamentariamente se determine. Quien dirija dicha unidad organica ostentara, con caracter nato,
el cargo de Secretario de la Comision y de sus Comités.

Correspondera a la Secretaria de la Comision, entre otras funciones, instruir los procedimientos
sancionadores a que hubiere lugar por infraccion de las obligaciones previstas en esta Ley, asi
como formular al Comité Permanente la correspondiente propuesta de resolucion. Asimismo, la
Secretaria de la Comision dirigira a los sujetos obligados los requerimientos del Comité
Permanente y dara cuenta al mismo del cumplimiento de dichos requerimientos.

3. El Servicio Ejecutivo de la Comision es un érgano dependiente, organica y funcionalmente, de la
Comisién de Prevencidn del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, la cual, a través de
su Comité Permanente, orientara de forma permanente su actuacion y aprobara sus directrices de
funcionamiento.

Las competencias relativas al régimen econémico, presupuestario y de contrataciéon del Servicio
Ejecutivo de la Comisidn seran ejercidas por el Banco de Espafna de acuerdo con su normativa
especifica, suscribiéndose, a estos efectos, el oportuno convenio con la Comisidn de Prevencion
del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.
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Los empleados del Banco de Espana destinados en el Servicio Ejecutivo de la Comisidn
mantendran su relacion laboral con el Banco de Espana, dependeran funcionalmente del Servicio
Ejecutivo, y se regiran por la normativa que regule el régimen de personal del Banco de Espana.

El presupuesto del Servicio Ejecutivo, tras su aprobacion por la Comision de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, se integrarda, con la debida separacion, en la
propuesta de presupuesto de gastos de funcionamiento e inversiones a que se refiere el articulo
4.2 de la Ley 13/1994, de 1 de junio, de Autonomia del Banco de Espana. Los gastos que contra
el citado presupuesto hayan de realizarse seran atendidos por el Banco de Espafa que se
resarcira de ellos en la forma que se sefiala en el apartado 5 de este articulo.

4. El Servicio Ejecutivo de la Comision, sin perjuicio de las competencias atribuidas a las Fuerzas y
Cuerpos de la Seguridad y a otros Servicios de la Administracion, ejercera las siguientes
funciones:

a) Prestar el necesario auxilio a los érganos judiciales, al Ministerio Fiscal, a la Policia Judicial y a
los drganos administrativos competentes.

b) Elevar a los érganos e instituciones sefalados en la letra precedente las actuaciones de las que
se deriven indicios racionales de delito 0, en su caso, infraccion administrativa.

c) Recibir las comunicaciones previstas en los articulos 18 y 20.

d) Analizar la informacion recibida y darle el cauce que en cada caso proceda.

e) Ejecutar las drdenes y seguir las orientaciones dictadas por la Comision de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias o por su Comité Permanente, asi como elevarle

los informes que solicite.

f) Supervisar e inspeccionar el cumplimiento de las obligaciones de los sujetos obligados
establecidas en esta Ley, de conformidad con lo previsto en el articulo 47.

g) Efectuar recomendaciones a los sujetos obligados orientadas a la mejora de las medidas de
control interno.

h) Proponer al Comité Permanente la formulacion de requerimientos a los sujetos obligados.

i) Informar, con las excepciones que se determinen reglamentariamente, en los procedimientos de
creacion de entidades financieras sobre la adecuacion de las medidas de control interno previstas
en el programa de actividades.

j) Informar, con las excepciones que se determinen reglamentariamente, en los procedimientos de
evaluacion cautelar de las adquisiciones y de los incrementos de participaciones en el sector
financiero.

k) Las demas previstas en esta Ley 0 que le atribuyan las disposiciones legales vigentes.
5. El Banco de Espania, por los gastos que realice al amparo del presupuesto aprobado por la
Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, formara una cuenta

que, debidamente justificada, remitira a la Direccion General del Tesoro y Politica Financiera. La
citada Direccion, una vez comprobada dicha cuenta, la abonara al Banco de Espafna con cargo al
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concepto no presupuestario que a estos efectos cree la Intervencidn General de la Administracion
del Estado.

El saldo que presente el citado concepto sera regularizado con cargo a los beneficios que el
Banco de Espana ingresa anualmente en el Tesoro Publico.

6. La responsabilidad patrimonial del Estado por la actuacion de los érganos de la Comision de
Prevencién del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias sera exigible, en su caso, ante el
Ministro de Economia y Hacienda en los términos establecidos por la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

Articulo 46. Informes de inteligencia financiera.

1. El Servicio Ejecutivo de la Comisidn analizara la informacidn recibida de los sujetos obligados o
de otras fuentes, remitiendo, si apreciara la existencia de indicios o0 certeza de blanqueo de
capitales o de financiacion del terrorismo, el correspondiente informe de inteligencia financiera al
Ministerio Fiscal o a los 6rganos judiciales, policiales o administrativos competentes.

La informacion y documentacion de que disponga el Servicio Ejecutivo de la Comision y los
informes de inteligencia financiera tendran caracter confidencial, debiendo guardar reserva sobre
los mismos toda autoridad o funcionario que acceda a su contenido. En particular, no serd en
ningun caso objeto de revelacion la identidad de los analistas que hayan intervenido en la
elaboracion de los informes de inteligencia financiera ni la de los empleados, directivos o agentes
que hubieran comunicado la existencia de indicios a los drganos de control interno del sujeto
obligado.

Los informes de inteligencia financiera no tendran valor probatorio y no podran ser incorporados
directamente a las diligencias judiciales 0 administrativas.

2. | os 6rganos destinatarios de los informes de inteligencia financiera informaran periddicamente
al Servicio Ejecutivo de la Comision sobre el destino dado a los mismos. La Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias podra acordar con los érganos
destinatarios un procedimiento de valoracion de los informes de inteligencia financiera.

El Servicio Ejecutivo de la Comisidon podra informar a los sujetos obligados respecto del curso
dado a las comunicaciones. La informacion que el Servicio Ejecutivo de la Comision facilite a los
sujetos obligados tendra caracter confidencial, debiendo sus receptores guardar la debida reserva.

El Servicio Ejecutivo de la Comision valorara la calidad de las comunicaciones realizadas de
conformidad con el articulo 18, notificando periddicamente dicha valoracion a los drganos de
administracion o direccion de los sujetos obligados.

Articulo 47. Supervision e inspeccion.

1. El Servicio Ejecutivo de la Comisidn supervisard el cumplimiento de las obligaciones
establecidas en la presente Ley, ajustando su actuacion, respecto de las entidades financieras, a
los convenios suscritos al amparo del articulo 44. En todo caso, el Servicio Ejecutivo de la
Comision podra practicar respecto de cualesquiera sujetos obligados las actuaciones inspectoras
necesarias para comprobar el cumplimiento de las obligaciones relacionadas con las funciones
que tiene asignadas.
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Las actuaciones inspectoras del Servicio Ejecutivo de la Comision y, en caso de convenio, las de
los drganos supervisores de las entidades financieras, seran objeto de un Plan anual orientativo
que aprobara la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, sin
perjuicio de que por el Comité Permanente pueda acordarse motivadamente la realizacion de
actuaciones inspectoras adicionales.

El Servicio Ejecutivo de la Comisidon y, en caso de convenio, los drganos supervisores de las
entidades financieras, informaran motivadamente a la Comision de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias con caracter anual de las actuaciones que, incluidas en el Plan
del gjercicio anterior, no hayan podido, en su caso, realizarse.

2. Los sujetos obligados, sus empleados, directivos y agentes, prestaran la maxima colaboracion
al personal del Servicio Ejecutivo de la Comisidn, facilitando sin restriccion alguna cuanta
informacion o documentacién se les requiera, incluidos libros, asientos contables, registros,
programas informaticos, archivos en soporte magnético, comunicaciones internas, actas,
declaraciones oficiales, y cualesquiera otros relacionados con las materias sujetas a inspeccion.

3. El Servicio Ejecutivo de la Comisidn, o los érganos supervisores a que se refiere el articulo 44,
remitiran el correspondiente informe de inspeccion a la Secretaria de la Comisidn, que propondra
lo que resulte procedente al Comité Permanente. Asimismo, el Servicio Ejecutivo de la Comision, o
los 6rganos supervisores a que se refiere el articulo 44, podran proponer al Comité Permanente, la
adopcion de requerimientos instando al sujeto obligado a adoptar las medidas correctoras que se
estimen necesarias.

Los informes de inspeccion del Servicio Ejecutivo de la Comision o de los érganos supervisores
tendran valor probatorio, sin perjuicio de las pruebas que en defensa de sus derechos o intereses
puedan aportar los interesados.

Articulo 48. Régimen de colaboracion.

1. Toda autoridad o funcionario que descubra hechos que puedan constituir indicio o prueba de
blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo, ya sea durante las inspecciones efectuadas
a las entidades objeto de supervision, o de cualquier otro modo, debera informar de ello al Servicio
Ejecutivo de la Comisidn. Sin perjuicio de la posible responsabilidad penal, el incumplimiento de
esta obligacion por los funcionarios publicos que no sean sujetos obligados conforme al articulo 2
se sancionara disciplinariamente con arreglo a la legislacion especifica que les sea de aplicacion.
La obligacion senalada en este apartado se extendera igualmente a la informacion que la Comision
de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias o sus 6rganos de apoyo
requieran en el gjercicio de sus competencias.

En todo caso, el Banco de Espana, la Comision Nacional del Mercado de Valores, la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones, la Direccion General de los Registros y del Notariado,
el Instituto de Contabilidad y Auditoria de Cuentas, los colegios profesionales y los drganos
estatales o autondmicos competentes, segun corresponda, informaran razonadamente a la
Secretaria de la Comisidn cuando en el gjercicio de su labor inspectora o supervisora aprecien
posibles infracciones de las obligaciones establecidas en esta Ley.

Los ¢rganos judiciales, de oficio o a instancia del Ministerio Fiscal, remitirdn testimonio a la

Secretaria de la Comisidon cuando en el curso del proceso aprecien indicios de incumplimiento de
la presente Ley que no sean constitutivos de delito.
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2. Cuando egjerza sus funciones en relacidén con entidades financieras sometidas a legislacion
especial, el Servicio Ejecutivo de la Comisidn podra recabar del Banco de Espana, de la Comision
Nacional del Mercado de Valores o de la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones,
segun corresponda, toda la informacion y colaboracion precisas para llevarlas a cabo.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo anterior, el Servicio Ejecutivo de la Comisidon tendra
acceso directo a la informacion estadistica sobre movimientos de capitales y transacciones
econdmicas con el exterior comunicada al Banco de Espana con arreglo a lo dispuesto en la
legislacion aplicable a tales operaciones. Asimismo, las entidades gestoras y la Tesoreria General
de la Seguridad Social deberan ceder los datos de caracter personal y la informacion que hubieran
obtenido en el gjercicio de sus funciones a la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias, a requerimiento de su Servicio Ejecutivo, en el gjercicio de las
competencias que esta Ley le atribuye.

3. De acuerdo con las directrices que establezca la Comisidon de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias, el Servicio Ejecutivo de la Comisidon y, en su caso, la
Secretaria de la Comision colaboraran con las autoridades de otros Estados que ejerzan
competencias analogas.

El intercambio de informacion se condicionara a lo dispuesto en los Convenios y Tratados
Internacionales o, en su caso, al principio general de reciprocidad, asi como al sometimiento de
dichas autoridades extranjeras a las mismas obligaciones de secreto profesional que rigen para las
espanolas.

El intercambio de informacion del Servicio Ejecutivo de la Comision con Unidades de Inteligencia
Financiera extranjeras se realizard de acuerdo con los principios del Grupo Egmont o en los
términos del correspondiente memorando de entendimiento. Los memorandos de entendimiento
con Unidades de Inteligencia Financiera seran suscritos por el Director del Servicio Ejecutivo,
previa autorizacion de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias.

El intercambio de informacion del Servicio Ejecutivo de la Comision con Unidades de Inteligencia
Financiera de Estados de la Unidén Europea se realizarda de conformidad con la Decision
2000/642/JAl del Consejo, de 17 de octubre de 2000, relativa a las disposiciones de cooperacion
entre las unidades de inteligencia financiera de los Estados miembros para el intercambio de
informacion, o norma que la sustituya.

Articulo 49. Deber de secreto.

1. Todas las personas que desempefen o hayan desempenado una actividad para la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias o para cualquiera de sus érganos
y hayan tenido conocimiento de sus actuaciones o de datos de caracter reservado estan
obligadas a mantener el debido secreto. El incumplimiento de esta obligacion determinara las
responsabilidades previstas por las leyes. Estas personas no podran publicar, comunicar o exhibir
datos o documentos reservados, ni siquiera después de haber cesado en el servicio, salvo
permiso expreso otorgado por la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias.

2. Los datos, documentos e informaciones que obren en poder de la Comision de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias o de cualquiera de sus dérganos en virtud de
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cuantas funciones les encomiendan las leyes tendran caracter reservado y no podran ser
divulgados salvo en los siguientes supuestos:

a) La difusion, publicaciéon o comunicacion de los datos cuando el implicado lo consienta
expresamente.

b) La publicacion de datos agregados a fines estadisticos, o las comunicaciones en forma sumaria
0 agregada, de manera que las personas o sujetos implicados no puedan ser identificados ni
siquiera indirectamente.

c) La aportacion de informacidn a requerimiento de las comisiones parlamentarias de
investigacion.

d) La aportacion de informacion a requerimiento del Ministerio Fiscal y de las autoridades judiciales
0 administrativas que, en virtud de lo establecido en normas con rango de ley, estén facultadas a
tales efectos. En tales casos, la autoridad requirente invocara expresamente el precepto legal que
habilite la peticion de informacién, siendo responsable de la regularidad del requerimiento.

e) La solicitud de informes o los requerimientos de informacion por la Comisiéon de Prevencidn del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias o por sus érganos de apoyo, sin perjuicio del
deber de reserva de la persona o entidad a la que se solicite el informe o se requiera la
informacion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, el
intercambio de informacidn entre el Servicio Ejecutivo de la Comisidon y la Administracion tributaria
se realizara preferentemente en la forma que se determine mediante convenio suscrito entre la
Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias y la Agencia Estatal
de Administracion Tributaria.

La Secretaria de la Comisidn podra facilitar a la Administracion tributaria y a las Fuerzas y Cuerpos
de Seguridad la informacion con relevancia tributaria o policial.

3. Las autoridades, personas o entidades publicas que reciban informacién de caracter reservado
procedente de la Comisidn de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias o
de sus drganos de apoyo quedaran, asimismo, sujetas al deber de secreto regulado en el
presente articulo, debiendo adoptar las medidas pertinentes que garanticen la reserva, y no
podran utilizarla sino en el marco del cumplimiento de las funciones que tengan legalmente
atribuidas.

CAPITULO VI

Del régimen sancionador

Articulo 50. Clases de infracciones.

Las infracciones administrativas previstas en esta Ley se clasificaran en muy graves, graves y
leves.

Articulo 51. Infracciones muy graves.
1. Constituiran infracciones muy graves las siguientes:
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a) El incumplimiento del deber de comunicacion previsto en el articulo 18, cuando algun directivo o
empleado del sujeto obligado hubiera puesto de manifiesto internamente la existencia de indicios o
la certeza de que un hecho u operacidn estaba relacionado con el blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo.

b) El incumplimiento de la obligacién de colaboracion establecida en el articulo 21 cuando medie
requerimiento escrito de la Comisidn de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias.

c) El incumplimiento de la prohibicion de revelacion establecida en el articulo 24 o del deber de
reserva previsto en los articulos 46.2 y 49.2.e).

d) La resistencia u obstruccidn a la labor inspectora, siempre que medie requerimiento del
personal actuante expreso y por escrito al respecto.

e) El incumplimiento de la obligacidon de adoptar las medidas correctoras comunicadas por
requerimiento del Comité Permanente a las que se alude en los articulos 26.3, 3 1.2, 44.2 y 47.3
cuando concurra una voluntad deliberadamente rebelde al cumplimiento.

f) La comisién de una infraccion grave cuando durante los cinco anos anteriores hubiera sido
impuesta al sujeto obligado sancién firme en via administrativa por el mismo tipo de infraccion.

2. En los términos previstos por los Reglamentos comunitarios que establezcan medidas
restrictivas especificas de conformidad con los articulos 60, 301 o 308 del Tratado Constitutivo de
la Comunidad Europea, constituiran infracciones muy graves de la presente Ley las siguientes:

a) El incumplimiento doloso de la obligacion de congelar o bloquear los fondos, activos financieros
0 recursos econdémicos de personas fisicas o juridicas, entidades o grupos designados.

b) El incumplimiento doloso de la prohibicidn de poner fondos, activos financieros o recursos
econdmicos a disposicion de personas fisicas o juridicas, entidades o grupos designados.

Articulo 52. Infracciones graves.

1. Constituiran infracciones graves las siguientes:

a) El incumplimiento de obligaciones de identificacion formal, en los términos del articulo 3.

b) El incumplimiento de obligaciones de identificacion del titular real, en los términos del articulo 4.

¢) El incumplimiento de la obligacion de obtener informacion sobre el propdsito e indole de la
relacion de negocios, en los términos del articulo 5.

d) El incumplimiento de la obligacion de aplicar medidas de seguimiento continuo a la relacion de
negocios, en los términos del articulo 6.

e) El incumplimiento de la obligacion de aplicar medidas de diligencia debida a los clientes
existentes, en los términos del articulo 7.2 y de la Disposicion transitoria séptima.

f) El incumplimiento de la obligacion de aplicar medidas reforzadas de diligencia debida, en los
términos de los articulos 11 a 16.
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g) El'incumplimiento de la obligacion de examen especial, en los términos del articulo 17.

h) El incumplimiento de la obligacidon de comunicacion por indicio, en los términos del articulo 18,
cuando no deba calificarse como infraccion muy grave.

i) El incumplimiento de la obligacion de abstencidn de ejecucion, en los términos del articulo 19.
j) Elincumplimiento de la obligacion de comunicacion sistematica, en los términos del articulo 20.

k) El incumplimiento de la obligaciéon de colaboracion establecida en el articulo 21 cuando medie
requerimiento escrito de uno de los érganos de apoyo de la Comision de Prevencién del Blanqueo
de Capitales e Infracciones Monetarias.

) El incumplimiento de la obligacion de conservacion de documentos, en los términos del articulo
25.

m) El incumplimiento de la obligacidon de aprobar por escrito y aplicar politicas y procedimientos
adecuados de control interno, en los términos del articulo 26.1, incluida la aprobacidn por escrito y
aplicacion de una politica expresa de admisién de clientes.

n) El incumplimiento de la obligacion de comunicar al Servicio Ejecutivo de la Comision la
propuesta de nombramiento del representante del sujeto obligado, o la negativa a atender los
reparos u observaciones formulados, en los términos del articulo 26.2.

A) El incumplimiento de la obligacién de establecer érganos adecuados de control interno, con
inclusion, en su caso, de las unidades técnicas, que operen en los términos previstos en el articulo
26.2.

o) El incumplimiento de la obligacion de dotar al representante ante el Servicio Ejecutivo de la
Comision y al 6rgano de control interno de los recursos materiales, humanos y técnicos
necesarios para el gjercicio de sus funciones.

p) El incumplimiento de la obligacidn de aprobar y mantener a disposicion del Servicio Ejecutivo de
la Comision un manual adecuado y actualizado de prevencion del blanqueo de capitales y de la
financiacion del terrorismo, en los términos del articulo 26.3.

g) Elincumplimiento de la obligacidon de examen externo, en los términos del articulo 28.

r) El incumplimiento de la obligacién de formacion de empleados, en los términos del articulo 29.

s) El incumplimiento de la obligacion de adoptar por parte del sujeto obligado las medidas
adecuadas para mantener la confidencialidad sobre la identidad de los empleados, directivos o
agentes que hayan realizado una comunicacion a los érganos de control interno, en los términos

del articulo 30.1.

t) El incumplimiento de la obligacién de aplicar respecto de las sucursales y filiales con
participacion mayoritaria situadas en terceros paises las medidas previstas en el articulo 31.

u) El incumplimiento de la obligacidn de aplicar contramedidas financieras internacionales, en los
términos del articulo 42.
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v) El incumplimiento de la obligacion establecida en el articulo 43 de declarar la apertura o
cancelacion de cuentas corrientes, cuentas de ahorro, cuentas de valores y depdsitos a plazo.

w) El incumplimiento de la obligacion de adoptar las medidas correctoras comunicadas por
requerimiento del Comité Permanente a las que se alude en los articulos 26.3, 3 1.2, 44.2 y 47.3
cuando no concurra una voluntad deliberadamente rebelde al cumplimiento.

x) El establecimiento o mantenimiento de relaciones de negocio o la ejecucion de operaciones
prohibidas.

y) La resistencia u obstruccidn a la labor inspectora cuando no haya mediado requerimiento del
personal actuante expreso y por escrito al respecto.

2. Salvo que concurran indicios o0 certeza de blanqueo de capitales o de financiacion del
terrorismo, las infracciones tipificadas en las letras a), b), ¢), d), e), f) y |) del apartado anterior
podran ser calificadas como leves cuando el incumplimiento del sujeto obligado deba considerarse
como meramente ocasional o aislado a la vista del porcentaje de incidencias de la muestra de
cumplimiento.

3. Constituiran infracciones graves de la presente Ley:

a) El incumplimiento de la obligacion de declaracion de movimientos de medios de pago, en los
términos del articulo 34.

b) El incumplimiento por fundaciones o asociaciones de las obligaciones establecidas en el articulo
39.

¢) El incumplimiento de las obligaciones establecidas en el articulo 41, salvo que deba calificarse
como muy grave de conformidad con el articulo 51.1.b).

4. En los términos previstos por los Reglamentos comunitarios que establezcan medidas
restrictivas especificas de conformidad con los articulos 60, 301 o 308 del Tratado Constitutivo de
la Comunidad Europea, constituiran infracciones graves de la presente Ley:

a) El incumplimiento de la obligacion de congelar o blogquear los fondos, activos financieros o
recursos econdmicos de personas fisicas o juridicas, entidades o grupos designados, cuando no
deba calificarse como infraccion muy grave.

b) El incumplimiento de la prohibicion de poner fondos, activos financieros o recursos econdémicos
a disposicion de personas fisicas o juridicas, entidades o grupos designados, cuando no deba
calificarse como infraccion muy grave.

¢) El incumplimiento de las obligaciones de comunicacion e informacion a las autoridades
competentes establecidas especificamente en los Reglamentos comunitarios.

5. Constituiran infracciones graves de la presente Ley el incumplimiento de las obligaciones
establecidas en los articulos 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13 y 14 del Reglamento (CE) N° 178 1/2006,
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de noviembre de 2006, relativo a la informacion
sobre los ordenantes que acompana a las transferencias de fondos.
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Articulo 53. Infracciones leves.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 52.2, constituiran infracciones leves aquellos
incumplimientos de obligaciones establecidas especificamente en la presente Ley que no
constituyan infracciéon muy grave o grave conforme a lo previsto en los dos articulos precedentes.

Articulo 54. Responsabilidad de administradores y directivos.

Ademas de la responsabilidad que corresponda al sujeto obligado aun a titulo de simple
inobservancia, quienes ejerzan en el mismo cargos de administracion o direccion, sean
unipersonales o colegiados, seran responsables de las infracciones cuando éstas sean imputables
a su conducta dolosa o negligente.

Articulo 55. Exigibilidad de la responsabilidad administrativa.

La responsabilidad administrativa por infraccion de la presente Ley sera exigible aun cuando con
posterioridad al incumplimiento el sujeto obligado hubiera cesado en su actividad o hubiera sido
revocada su autorizacion administrativa para operar.

En el caso de sociedades disueltas, los antiguos socios responderan solidariamente de las
sanciones administrativas pecuniarias impuestas hasta el limite de lo que hubieran recibido como
cuota de liquidacion, sin perjuicio de la responsabilidad de los directivos, administradores o
liguidadores.

Articulo 56. Sanciones por infracciones muy graves.

1. Por la comisién de infracciones muy graves se podran imponer las siguientes sanciones:

a) Amonestacion publica.

b) Multa cuyo importe minimo sera de 150.000 euros y cuyo importe maximo podra ascender
hasta la mayor de las siguientes cifras: el 5 por 100 del patrimonio neto del sujeto obligado, el

duplo del contenido econdmico de la operacion, o 1.500.000 euros.

c) Tratandose de entidades sujetas a autorizacion administrativa para operar, la revocacion de
ésta.

La sancion prevista en la letra b), que ha de ser obligatoria en todo caso, se impondra
simultaneamente con alguna de las previstas en las letras a) o ¢).

2. Ademas de la sancién que corresponda imponer al sujeto obligado por la comisidn de
infracciones muy graves, se podran imponer una o varias de las siguientes sanciones a quienes,
gjerciendo en el mismo cargos de administracidn o direccion, fueran responsables de la infraccion:

a) Multa a cada uno de ellos por importe de entre 60.000 y 600.000 euros.

b) Separacién del cargo, con inhabilitacion para ejercer cargos de administracion o direccién en la
misma entidad por un plazo maximo de diez anos.

c) Separacion del cargo, con inhabilitacidon para ejercer cargos de administracion o direccion en
cualquier entidad de las sujetas a esta Ley por un plazo maximo de diez afnos.
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La sancion prevista en la letra a), que ha de ser obligatoria en todo caso, podra aplicarse
simultaneamente con alguna de las previstas en las letras b) y ¢).

Articulo 57. Sanciones por infracciones graves.

1. Por la comisién de infracciones graves se podran imponer las siguientes sanciones:

a) Amonestacion privada.

b) Amonestacion publica.

¢) Multa cuyo importe minimo sera de 60.001 euros y cuyo importe maximo podra ascender hasta
la mayor de las siguientes cifras: el 1 por 100 del patrimonio neto del sujeto obligado, el tanto del

contenido econdmico de la operacion, mas un 50 por 100, o 150.000 euros.

La sancion prevista en la letra ¢), que ha de ser obligatoria en todo caso, se impondra
simultaneamente con alguna de las previstas en las letras a) o b).

2. Ademas de la sancién que corresponda imponer al sujeto obligado por la comisidn de
infracciones graves, se podran imponer una o varias de las siguientes sanciones a quienes,
gjerciendo en el mismo cargos de administracion o direccion, fueran responsables de la infraccion:
a) Amonestacion privada.

b) Amonestacion publica.

¢) Multa a cada uno de ellos por un importe minimo de 3.000 euros y maximo de hasta 60.000
euros.

d) Suspension temporal en el cargo por plazo no superior a un ano.

La sancion prevista en la letra ¢), que ha de ser obligatoria en todo caso, se impondra
simultaneamente con alguna de las previstas en las letras a), b) o d).

3. En el caso de incumplimiento de la obligacion de declaracion establecida en el articulo 34 se
impondra la sancion de multa cuyo importe minimo sera de 600 euros y cuyo importe maximo
podra ascender hasta el duplo del valor de los medios de pago empleados.

Articulo 58. Sanciones por infracciones leves.

Por la comision de infracciones leves se podran imponer una o ambas de las siguientes sanciones:
a) Amonestacion privada.

b) Multa por importe de hasta 60.000 euros.

Articulo 59. Graduacion de las sanciones.

1. Las sanciones se graduaran atendiendo a las siguientes circunstancias:
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a) La cuantia de la operacion o las ganancias obtenidas, en su caso, como consecuencia de las
omisiones o actos constitutivos de la infraccion.

b) La circunstancia de haber procedido o no a la subsanacion de la infraccion por propia iniciativa.

c) Las sanciones firmes en via administrativa por infracciones de distinto tipo impuestas al sujeto
obligado en los ultimos cinco afos con arreglo a esta Ley.

En todo caso, se graduara la sancion de modo que la comisidn de las infracciones no resulte mas
beneficiosa para el infractor que el cumplimiento de las normas infringidas.

2. Para determinar la sancién aplicable de entre las previstas en los articulos 56.2, 57.2 y 58, se
tomaran en consideracion las siguientes circunstancias:

a) El grado de responsabilidad o intencionalidad en los hechos que concurra en el interesado.

b) La conducta anterior del interesado, en la entidad inculpada o en otra, en relacidon con las
exigencias previstas en esta Ley.

c) El caracter de la representacion que el interesado ostente.
d) La capacidad econdmica del interesado, cuando la sanciéon sea multa.

3. Para determinar la sancién aplicable por incumplimiento de la obligacidn de declaracion
establecida en el articulo 34, se consideraran como agravantes las siguientes circunstancias:

a) La notoria cuantia del movimiento, considerandose en todo caso como tal aquélla que duplique
el umbral de declaracion.

b) La falta de acreditacion del origen licito de los medios de pago.
) La incoherencia entre la actividad desarrollada por el interesado y la cuantia del movimiento.

d) La circunstancia de ser hallados los medios de pago en lugar o situacion que muestre una clara
intencion de ocultarlos.

e) Las sanciones firmes en via administrativa por incumplimiento de la obligacion de declaracion
impuestas al interesado en los Ultimos cinco anos.

Articulo 60. Prescripcion de las infracciones y de las sanciones.

1. Las infracciones muy graves y graves prescribiran a los cinco anos, y las leves a los dos anos,
contados desde la fecha en que la infraccion hubiera sido cometida. En las infracciones derivadas
de una actividad continuada, la fecha inicial del computo sera la de la finalizacion de la actividad o
la del ultimo acto con el que la infraccion se consume. En el caso de incumplimiento de las
obligaciones de diligencia debida el plazo de prescripcion se contara desde la fecha de
terminacion de la relacion de negocios, y en el de conservacion de documentos desde la
expiracion del plazo al que se refiere el articulo 25.

La prescripcion se interrumpira por cualquier accion de la Comision de Prevencion del Blanqueo
de Capitales e Infracciones Monetarias 0 de sus érganos de apoyo, realizada con conocimiento
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formal de los sujetos obligados, conducente a la inspeccion, supervision o control de todas o
parte de las obligaciones recogidas en esta Ley. También se interrumpira por la iniciacién, con
conocimiento de los interesados, del procedimiento sancionador 0 de un proceso penal por los
mismos hechos, o por otros cuya separacion de los sancionables con arreglo a esta Ley sea
racionalmente imposible.

2. Las sanciones que se impongan conforme a esta Ley prescribirdn a los tres afos en caso de
infracciones muy graves, a los dos afios en caso de infracciones graves, y al afo en caso de
infracciones leves, contados desde la fecha de notificacion de la resolucidon sancionadora.

La prescripcidn se interrumpira cuando se acuerde administrativa o judicialmente la suspension de
la ejecucion de la resolucion sancionadora.

Articulo 61. Procedimiento sancionador y medidas cautelares.

1. La incoacién y, en su caso, el sobreseimiento de los procedimientos sancionadores a que
hubiere lugar por la comision de las infracciones previstas en esta Ley correspondera al Comité
Permanente, a propuesta de la Secretaria de la Comision.

La competencia para incoar o acordar el sobreseimiento de los procedimientos sancionadores por
incumplimiento de la obligacion de declaracion establecida en el articulo 34 correspondera a la
Secretaria de la Comision.

2. La instruccion de los procedimientos sancionadores a que hubiera lugar por la comision de
infracciones previstas en esta Ley correspondera a la Secretaria de la Comision.

El rgano competente para la incoacion del procedimiento sancionador podra acordar, al tiempo
de iniciarse el procedimiento o durante su tramitacion, la constitucion de garantia suficiente para
hacer frente a las responsabilidades a que hubiera lugar. En el caso de los procedimientos por
incumplimiento de la obligacion de declaracion establecida en el articulo 34, la cantidad
intervenida de conformidad con el articulo 35.2 se entendera constituida en garantia, pudiendo
acordarse por el Secretario de la Comision durante la instruccion del procedimiento sancionador la
ampliacion o reduccion de la referida garantia.

El procedimiento sancionador aplicable al incumplimiento de las obligaciones previstas en esta Ley
sera el previsto, con caracter general, para el gjercicio de la potestad sancionadora por las
Administraciones Publicas.

3. Sera competente para imponer las sanciones por infracciones muy graves el Consejo de
Ministros, a propuesta del Ministro de Economia y Hacienda. Sera competente para imponer las
sanciones por infracciones graves el Ministro de Economia y Hacienda, a propuesta de la
Comisiéon de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias. Sera competente
para imponer las sanciones por infracciones leves el Director General del Tesoro y Politica
Financiera, a propuesta del instructor.

Cuando el inculpado sea una entidad financiera o precise de autorizacion administrativa para
operar, sera preceptivo para la imposicion de sanciones por infracciones graves 0 muy graves
solicitar de la institucion u érgano administrativo responsable de su supervision informe sobre la
posible incidencia de la sancion o sanciones propuestas sobre la estabilidad de la entidad objeto
del procedimiento.
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La competencia para resolver los procedimientos sancionadores por incumplimiento de la
obligacién de declaracion establecida en el articulo 34 corresponderd, a propuesta del instructor y
previo informe del Servicio Ejecutivo de la Comision, al Director General del Tesoro y Politica
Financiera, cuyas resoluciones pondran fin a la via administrativa.

4. En los procedimientos sancionadores instruidos por la Secretaria de la Comision el plazo
maximo para resolver el procedimiento y notificar la resolucion sera de un ano a contar desde la
fecha de notificacion del acuerdo de incoacion, sin perjuicio de la posibilidad de suspension por el
instructor del computo del plazo en los supuestos sefialados en el articulo 42.5 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, del Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comdun, y de la ampliacidon en seis meses adicionales de dicho plazo maximo que
podra acordarse motivadamente por el Secretario de la Comisidn, a propuesta del instructor, al
amparo de lo previsto en el articulo 49 de la misma Ley.

El transcurso de los plazos establecidos en el apartado precedente determinara la caducidad del
procedimiento administrativo sancionador, debiendo procederse a dictar nuevo acuerdo de
incoacion en tanto no haya prescrito la infraccion de conformidad con lo dispuesto en el articulo
60.

5. La ejecucion de las resoluciones sancionadoras firmes en via administrativa correspondera a la
Secretaria de la Comision.

La sancion de amonestacion publica, una vez sea firme en via administrativa, sera ejecutada en la
forma que se establezca en la resolucion, siendo en todo caso publicada en el «Boletin Oficial del
Estado».

En lo relativo a la ejecucion y publicidad de las sanciones y demas cuestiones atinentes al régimen
sancionador se estara a lo previsto en las leyes especificas aplicables a los distintos sujetos
obligados vy, en su defecto, a lo dispuesto en la Ley 26/1988, de 29 de julio, de disciplina e
intervencion de las entidades de crédito.

Articulo 62. Concurrencia de sanciones y vinculacion con el orden penal.

1. Las infracciones y sanciones establecidas en la presente Ley se entenderan sin perjuicio de las
previstas en otras leyes y de las acciones y omisiones tipificadas como delito y de las penas
previstas en el Codigo Penal y leyes penales especiales, salvo lo establecido en los apartados
siguientes.

2. No podran sancionarse con arreglo a esta Ley las conductas que o hubieran sido penal o
administrativamente cuando se aprecie identidad de sujeto, hecho y fundamento juridico.

3. En cualquier momento del procedimiento administrativo sancionador en que se estime que los
hechos pudieran ser constitutivos de ilicito penal, la Secretaria de la Comision dara traslado de los
mismos al Ministerio Fiscal, solicitandole testimonio sobre las actuaciones practicadas al efecto y
acordara la suspension de aquél hasta que se reciba la comunicacion a que se refiere el primer
parrafo del apartado siguiente o hasta que recaiga resolucion judicial.

4. Si el Ministerio Fiscal no encontrara méritos para proceder penalmente contra todos o alguno

de los sujetos obligados, lo comunicara a la Secretaria de la Comision para que pueda continuar el
procedimiento administrativo sancionador.
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Si, por el contrario, el Ministerio Fiscal interpusiera denuncia o querella, comunicara dicha
circunstancia a la Secretaria de la Comisidon, asi como, cuando se produzca, el resultado de tales
actuaciones.

5. La resolucion que se dicte en el procedimiento administrativo sancionador debera respetar, en
todo caso, los hechos declarados probados en la sentencia.

Disposicion adicional. Pérdida de la condicion de pais tercero equivalente.

Perderan la condicion de pais tercero equivalente, a los efectos previstos en los articulos 4.2, 8.3,
9.1, 121 y 24.2, aquellos Estados, territorios o jurisdicciones respecto de los que la Comision
Europea adopte una decisidon en virtud de lo dispuesto en el articulo 40.4 de la Directiva
2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de octubre de 2005, relativa a la
prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales y para la
financiacion del terrorismo.

La Direccion General del Tesoro y Politica Financiera mantendra en su pagina Web una lista
actualizada de los Estados, territorios o jurisdicciones que gocen de la condicion de pais tercero
equivalente.

Disposicion transitoria primera. Normas de desarrollo de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre.

Hasta la entrada en vigor de las disposiciones reglamentarias de la presente Ley, mantendran su
vigencia el Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de
prevencion del blanqueo de capitales, aprobado por Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, y sus
normas de desarrollo, en cuanto no resulten incompatibles con aquélla.

Disposicion transitoria segunda. Régimen sancionador.

Seran de aplicacion las disposiciones sancionadores de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales, a los hechos cometidos
con anterioridad a la entrada en vigor de la presente Ley.

Disposicion transitoria tercera. Competencia para incoar procedimientos sancionadores.

Hasta la entrada en vigor de las disposiciones reglamentarias de la presente Ley, la competencia
para incoar los procedimientos sancionadores continuara siendo ejercida por la Secretaria de la
Comisién de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.

Disposicion transitoria cuarta. Servicios de pago.

Los establecimientos de cambio de moneda autorizados para la gestion de transferencias con el
exterior se entenderan comprendidos entre los sujetos obligados a los que hace referencia el
articulo 2 en tanto que no se hayan transformado en entidad de crédito o en entidad de pago de
acuerdo con el apartado 1 de la Disposicién transitoria segunda de la Ley 16/2009, de 13 de
noviembre, de servicios de pago.
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Disposicion transitoria quinta. Adscripcion del Servicio Ejecutivo de la Comision.

Hasta la entrada en vigor del convenio a que se refiere el articulo 45.3, se mantendra la
adscripcion del Servicio Ejecutivo al Banco de Espana, establecida en el articulo 24.1 del
Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, aprobado por Real Decreto 925/1995, de 9
de junio.

Disposicion transitoria sexta. Régimen de la instrumentacion de compromisos por
pensiones de entidades cuyas acciones sean al portador.

A los efectos de lo dispuesto en el articulo 4.4, los contratos de seguro colectivo y planes de
pensiones formalizados antes de la entrada en vigor de esta Ley que instrumenten compromisos
por pensiones de las empresas en cumplimiento de lo dispuesto en la Disposicion adicional
primera del Texto Refundido de la Ley de regulacion de los planes y fondos de pensiones,
aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de noviembre, conservaran su vigencia para
la instrumentacién de dichos compromisos.

Disposicion transitoria séptima. Aplicacion de las medidas de diligencia debida a los
clientes existentes.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 7.2, los sujetos obligados aplicaran a todos sus clientes
existentes las medidas de diligencia debida establecidas en el Capitulo Il en un plazo maximo de
cinco afnos, contados a partir de la entrada en vigor de la presente Ley.

Disposicion transitoria octava. Convenios con los drganos supervisores de las entidades
financieras.

En tanto no se suscriban los convenios a que se refiere el articulo 44.2.m), mantendran su vigencia
los convenios de colaboracion actualmente existentes entre los drganos supervisores de las
entidades financieras y el Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias.

Disposicion derogatoria.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Disposicidn transitoria segunda, a la entrada en vigor de la
presente Ley, quedara derogada la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas
medidas de prevencion del blanqueo de capitales.

Disposicion final primera. Modificacion de la Ley 12/2003, de 21 de mayo, de prevencion
y bloqueo de la financiacion del terrorismo.

1. Se da nueva denominacién a la Ley 12/2003, de 21 de mayo, de prevencion y bloqueo de la
financiacion del terrorismo, que pasa a denominarse «Ley 12/2003, de 21 de mayo, de bloqueo de
la financiacion del terrorismo».

2. Se da nueva redaccion al articulo 4 de la Ley 12/2003, con el siguiente tenor literal:

«Articulo 4. Personas y entidades obligadas.

Las Administraciones Publicas y los sujetos a que se refiere el articulo 2 de la Ley de prevencion
del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo estan obligados a colaborar con la
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Comision de Vigilancia de Actividades de Financiacion del Terrorismo vy, en particular, a llevar a
cabo las medidas necesarias para hacer efectivo el bloqueo previsto en el articulo 1; en particular,
deberan:

a) Impedir cualquier acto u operacidn que suponga disposicion de saldos y posiciones de
cualquier tipo, dinero, valores y demas instrumentos vinculados a movimientos de capitales u
operaciones de pago o transferencia bloqueados, a excepcidon de aquéllos por los que afluyan
nuevos fondos y recursos a cuentas bloqueadas.

b) Comunicar a la Comision de Vigilancia cualquier tipo de ingreso que se pueda realizar a la
cuenta bloqueada, sin perjuicio de realizar la operacion.

c) Comunicar a la Comisién de Vigilancia, por iniciativa propia, cualquier solicitud o peticién que
reciban en la que el ordenante, emisor, titular, beneficiario o destinatario sea una persona o
entidad respecto a la que la Comisién de Vigilancia haya adoptado alguna medida.

d) Facilitar a la citada Comision la informacidn que ésta requiera para el ejercicio de sus
competencias.

e) No revelar ni al cliente ni a terceros que se ha transmitido informacion a la Comisidon de
Vigilancia.»

3. Se da nueva redaccion al articulo 6 de la Ley 12/2003, con el siguiente tenor literal:
«Articulo 6. Supervision y régimen sancionador.

1. La funcién de supervision e inspeccion del Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias a que se refiere el articulo 47 de la Ley de
prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacidon del terrorismo se extiende al
cumplimiento de las obligaciones establecidas en la presente Ley.

Cuando de los informes de inspeccidn a que se refiere el articulo 47.3 de la Ley de prevencion del
blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo resulte el incumplimiento de alguna de las
obligaciones establecidas en el articulo 4 de esta Ley, el Comité Permanente de la Comision de
Prevencidn del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias lo pondra en conocimiento de la
Comision de Vigilancia de Actividades de Financiacion del Terrorismo.

2. El incumplimiento de los deberes previstos en esta Ley sera considerado infraccion muy grave a
los efectos previstos en el Capitulo VIII de la Ley de prevencién del blanqueo de capitales y de la
financiacion del terrorismo, y sera sancionado conforme a lo que en él se dispone.

Las referencias que en dicho Capitulo se contienen a la Secretaria y al Comité Permanente de la
Comisién de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias deben entenderse
realizadas a la Secretaria de la Comision de Vigilancia y a la Comisién de Vigilancia,
respectivamente.

La competencia para proponer la imposicién de sanciones por la comisidon de las infracciones
previstas en esta Ley corresponde al Ministro del Interior, y la competencia para sancionar, al
Consejo de Ministros.»

4. Se da nueva redaccion al articulo 9 de la Ley 12/2003, con el siguiente tenor literal:

53



SEPBLAC

«Articulo 9. Comision de Vigilancia de Actividades de Financiacion del Terrorismo.

1. Se crea la Comision de Vigilancia de Actividades de Financiacion del Terrorismo como
érgano encargado de acordar el bloqueo de todas las operaciones definidas en el articulo 1 de
esta Ley, asi como el gjercicio de todas las competencias que sean necesarias para el
cumplimiento de lo previsto en ésta.

2. La Comisién de Vigilancia estara adscrita al Ministerio del Interior e integrada por:
a) Presidente: el Secretario de Estado de Seguridad.
b) Vocales:

1.2 Un miembro del Ministerio Fiscal, designado por el Fiscal General del Estado.

2.° Un representante de los Ministerios de Justicia, del Interior y de Economia y Hacienda,
designados por los titulares de los departamentos respectivos.

c) Secretario: quien dirija la unidad organica que desempefe la Secretaria de la Comisidon de
Vigilancia a que refiere el apartado 4.

El Presidente de la Comision, cuando lo estime conveniente, podra convocar a expertos en las
materias de su competencia, para el asesoramiento especifico en alguno de los asuntos a tratar.
El Director del Servicio Ejecutivo de la Comisién de Prevencidon del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias asistira a las reuniones de la Comision de Vigilancia con voz pero sin voto.

3. Los miembros de esta Comision estan sometidos al régimen de responsabilidad establecido por
el ordenamiento juridico y, en particular, en lo relativo a las obligaciones derivadas del
conocimiento de la informacion recibida y de los datos de caracter personal que sean objeto de
cesion, que solo podran utilizarse para el ejercicio de las competencias atribuidas por esta Ley. A
los expertos que asesoren a la Comision les serd de aplicacion el mismo régimen de
responsabilidad respecto de todo aquello de lo que conozcan por razén de su asistencia a la
Comision.

4. La Comision de Vigilancia ejercera sus competencias con el apoyo de la Secretaria de la
Comision de Vigilancia, que tiene la consideracion de érgano de la Comisidn. La Secretaria sera
desempefiada por la unidad organica, con rango al menos de subdireccidngeneral, de las
existentes en el Ministerio del Interior, que reglamentariamente se determine.

Correspondera a la Secretaria, entre otras funciones, instruir los procedimientos sancionadores a
que hubiere lugar por las infracciones de esta Ley, asi como formular a la Comisién de Vigilancia la
correspondiente propuesta de resolucion.

5. El cumplimiento de las obligaciones de informacién a que se refiere el articulo 4 de esta Ley se
haré a través de la Secretaria de la Comision de Vigilancia.

6. La Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias y la Comision
de Vigilancia de Actividades de Financiacion del Terrorismo se prestaran la maxima colaboracion
para el ejercicio de sus respectivas competencias. En los términos que se acuerden entre ambas
Comisiones v sin perijuicio de lo dispuesto en el articulo 45.3 de la Ley de prevencion del blanqueo
de capitales y de la financiacion del terrorismo, el Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion
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del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias informara en las reuniones de la Comision de
Vigilancia de su actividad relativa a hechos u operaciones que presenten indicios o certeza de
relacion con la financiacion del terrorismo y, en especial, de los informes de inteligencia financiera
que hubiera elaborado en relacion con esta materia.

Las competencias de la Comisidn de Vigilancia se entienden sin perjuicio de las que la Ley de
prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo atribuye a la Comision de
Prevencidn del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.»

Disposicion final segunda. Modificacion de la Ley 19/2003, de 4 de julio, sobre régimen
juridico de los movimientos de capitales y de las transacciones economicas con el
exterior y sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales.

1. Se da nueva denominacién a la Ley 19/2003, de 4 de julio, sobre régimen juridico de los
movimientos de capitales y de las transacciones econdémicas con el exterior y sobre determinadas
medidas de prevencion del blanqueo de capitales, que pasa a denominarse «Ley 19/2003, de 4
de julio, sobre régimen juridico de los movimientos de capitales y de las transacciones econdémicas
con el exterior».

2. Se da nueva redaccion al apartado 2 del articulo 12 de la Ley 19/2003, con el siguiente tenor
literal:

«2. La competencia para la incoacion e instruccion de los procedimientos sancionadores
resultantes de la aplicacion del régimen previsto en la Ley y para la imposicion de las sanciones
correspondientes se regira por las reglas siguientes:

a) La competencia para la incoacidon e instruccion de los procedimientos sancionadores
correspondera a la Secretaria de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias.

b) La imposicion de sanciones por infracciones muy graves correspondera al Consejo de
Ministros, a propuesta del Ministro de Economia y Hacienda.

¢) La imposicion de sanciones por infracciones graves correspondera al Ministro de Economia y
Hacienda, a propuesta del Secretario de Estado de Economia.

d) La imposicion de sanciones por infracciones leves correspondera al Director General del Tesoro
y Politica Financiera, a propuesta del instructor.»

Disposicion final tercera. Modificacion de la Ley 3 5/2003, de 4 de noviembre, de
Instituciones de Inversion Colectiva.

Se da nueva redaccion al parrafo j) del articulo 43.1 de la Ley 35/2003, de 4 de noviembre, de
Instituciones de Inversion Colectiva, con el siguiente tenor literal:

«j) Que cuente con procedimientos y mecanismos de control interno adecuados que garanticen la
gestion correcta y prudente de la sociedad, incluyendo procedimientos de gestion de riesgos, asi
como mecanismos de control y de seguridad en el ambito informatico y drganos y procedimientos
para la prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, un régimen de
operaciones vinculadas y un reglamento interno de conducta. La sociedad gestora debera estar
estructurada y organizada de modo que se reduzca al minimo el riesgo de que los intereses de las
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IIC o de los clientes se vean perjudicados por conflictos de intereses entre la sociedad y sus
clientes, entre clientes, entre uno de sus clientes y una IIC o entre dos lIC.»

Disposicion final cuarta. Caracter basico y titulos competenciales.

La presente Ley tendra el caracter de legislacion basica de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 149.1.11.2y 13.2 de la Constitucion.

Disposicion final quinta. Desarrollo reglamentario.

Se habilita al Gobierno para que, en el plazo de un afo a contar desde la entrada en vigor de esta
Ley, apruebe las disposiciones reglamentarias para su ejecucion y desarrollo.

Disposicion final sexta. Incorporacion de derecho comunitario.

Esta Ley incorpora al derecho espafol la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de octubre de 2005, relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero
para el blanqueo de capitales y para la financiacion del terrorismo, desarrollada por la Directiva
2006/70/CE de la Comision, de 1 de agosto de 2006, por la que se establecen disposiciones de
aplicacion de la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a la
definicion de «personas del medio politico» y los criterios técnicos aplicables en los procedimientos
simplificados de diligencia debida con respecto al cliente asi como en lo que atafe a la exencion
por razones de actividad financiera ocasional 0 muy limitada.

Disposicion final séptima. Entrada en vigor.

La presente Ley entrara en vigor el dia siguiente al de su publicaciéon en el «Boletin Oficial del
Estado».

Se exceptua de lo anterior la obligacién de almacenar las copias de los documentos de
identificacion en soportes dpticos, magnéticos o electronicos, establecida en el articulo 25.2 y las
obligaciones establecidas en el articulo 41, que entraran en vigor a los dos afos y un afo,
respectivamente, de la publicacion de la presente Ley en el «Boletin Oficial del Estado».

Palacio del Congreso de los Diputados, 22 de abril de 2010.
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FICHA RESUMEN

RESOLUCION de 10 de septiembre de 2008, de la Direccion
General del Tesoro y Politica Financiera, por la que se
publica el Acuerdo de 14 de julio de 2008, de la Comision
de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias, por el que se determinan las jurisdicciones que
establecen requisitos equivalentes a los de la legislacion
espanola de prevencion del blanqueo de capitales.

TiTULO

ANO 208

OBSERVACIONES

CLAVES Blanqueo de capitales — jurisdicciones — Comité comunitario

Publica lista de jurisdicciones que establecen requisitos
equivalentes a los de la legislacion espanola en el ambito de la
prevencion del blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo.

RESUMEN
Establece que la lista anteriormente mencionada no es aplicable a
los Estados miembros de la Union Europea.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A los efectos previstos en el articulo 4.1 del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, la Comisién de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
monetarias, en su sesion de 14 de julio de 2008, ha determinado, de conformidad con
los criterios acordados en el Comité comunitario de Prevencion del Blanqueo de
Capitales y Financiacion del Terrorismo, creado por el articulo 41 de la Directiva
2005/60/CE, que las siguientes jurisdicciones establecen requisitos equivalentes a los de
la legislacion espanola: Argentina, Australia, Brasil, Canada, Hong Kong, Japdn, México,
Nueva Zelanda, Federacion Rusa, Singapur, Suiza, Sudafrica y los Estados Unidos.

Nota: La lista no es aplicable a los Estados miembros de la Union Europea y del Espacio
Econdmico Europeo que se benefician de iure de reconocimiento mutuo. La lista incluye,
asimismo, a los territorios de ultramar franceses y neerlandeses.

Lo que se publica para general conocimiento.

Madrid, 10 de septiembre de 2008. La Directora General del Tesoro y Politica Financiera,
Soledad Nufez Ramos.
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MINISTERIO
DE ECONOMIAY HACIENDA

ORDEN EHA/114/2008, de 29 de enero, regula-
dora del cumplimiento de determinadas obli-
gaciones de los notarios en el ambito de la
prevencion del blanqueo de capitales.

1627

La condicién de fedatarios publicos que ostentan los
notarios determina su constante participacion en opera-
ciones econdmicas y financieras y el riesgo, también, de
que pueda utilizarse su actividad dentro de los cada vez
mas complejos procesos de blanqueo de capitales. Asi-
mismo, los notarios, en su consideracion de funcionarios
publicos, estan sujetos a un deber de colaboracion con la
Administracién General del Estado cuyo cumplimiento
estad resultando ser de gran eficacia en el dmbito de la
prevencion del blanqueo de capitales.

Los notarios también han mostrado su interés por
mejorar el grado de eficacia de la accion publica dirigida
a la prevencion del blanqueo de capitales en el marco del
control de la regularidad de las operaciones que autori-
zan. Los notarios, en su calidad de funcionarios publicos,
estan obligados a velar por la legalidad formal y material
de los actos y negocios que autorizan, asi como a prestar
su funcion publica respecto de toda persona que requiera
la prestacion de la funcion publica notarial, de conformi-
dad con lo previsto en los articulos 17 bis y 24 de la Ley
del Notariado y 145 de su Reglamento.

La aprobacion de la Orden EHA/2963/2005, de 20 de
septiembre, reguladora del Organo Centralizado de Pre-
vencion en materia de blanqueo de capitales en el Consejo
General del Notariado, ha supuesto un notable avance en
términos de compromiso y de eficacia por parte de los
notarios en la prevencion del blanqueo de capitales.

Desde la entrada en vigor de la citada Orden Ministe-
rial, la Direccion General de los Registros y del Notariado
del Ministerio de Justicia ha venido impulsando a través
del Consejo General del Notariado la adopcién de medi-
das destinadas a dificultar y a procurar evitar la utilizacién
de la actividad de los notarios en procesos o esquemas de
blanqueo de capitales. Asi, el colectivo notarial, mediante
una gestion centralizada, ha aportado un indudable valor
en el area del andlisis de operativa de riesgo, comunica-
cién de operaciones y otras obligaciones.

Transcurrido el tiempo suficiente para valorar el resul-
tado de la aplicacion de las medidas adoptadas y compro-
bar el acierto de las mismas, parece oportuno desarrollar
y precisar la forma en la que los notarios han de cumplir
determinadas obligaciones a las que se hayan sujetos en
el ambito de la prevencion del blanqueo de capitales de
conformidad con lo establecido en la Ley 19/1993, de 28
de diciembre, y en su Reglamento de desarrollo aprobado
por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio.

En la presente Orden se precisa la forma de cumpli-
miento por los notarios de las obligaciones de identifica-
cién de clientes, conservacion de documentos y procedi-
mientos de control y evaluaciéon y se acuerda que
comuniquen a las autoridades competentes la coinciden-
cia, en su caso, de la identidad de los otorgantes con la de
las personas y entidades incluidas en las listas contenidas
en instrumentos de Derecho comunitario, tales como los
Reglamentos 2580/2001, 881/2002 o sucesivos. No obs-
tante, debe indicarse que la Orden no regula integramente
el régimen juridico de prevencion del blanqueo de capita-
les aplicable a los notarios, limitdndose a desarrollar
determinadas obligaciones de prevencion en las que se
estima que son necesarias 0 convenientes ciertas preci-
siones, por apreciarse que en las restantes son suficiente-

mente concretas las exigencias contenidas en el Regla-
mento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre.

La presente Orden se dicta al amparo de la habilita-
cion normativa contenida, de una parte, en el articulo
16.1.b) del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciem-
bre, en virtud del cual mediante orden del Ministro de
Economia y Hacienda podra acordarse que determinadas
categorias de personas que realicen las actividades a que
se refiere el articulo 2.2 comuniquen obligatoriamente las
operaciones comprendidas en el articulo 7.2 del Regla-
mento y, de otra, en la Disposicion final primera del Real
Decreto 925/1995, de 9 de junio, conforme a la cual el
Ministro de Economia y Hacienda, previo cumplimiento
de los tramites legales oportunos, dictara cuantas disposi-
ciones sean necesarias para el desarrollo del Reglamento
de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre. En su virtud, dis-
pongo:

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion.

La presente Orden desarrolla determinadas obligacio-
nes contenidas en la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
sobre determinadas medidas de prevencién del blanqueo
de capitales, y en su Reglamento, aprobado por Real
Decreto 925/1995, de 9 de junio, respecto de los notarios.

Los notarios quedaran sometidos a lo dispuesto en la
presente Orden cuando participen en las actividades
senaladas en el articulo 2.2.d) del Reglamento aprobado
por Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, y, en particular,
cuando participen, autorizando o interviniendo en cual-
quier otra forma, actos o negocios juridicos dentro de los
siguientes ambitos:

a) Constitucion, transmisiéon o extincion de toda
clase de derechos reales sobre bienes inmuebles o entida-
des comerciales;

b) Creacion de sociedades, asociaciones, fundacio-
nes, entidades comerciales u otros tipos de estructuras
analogas;

c) Compraventa de acciones, participaciones o de
cualesquiera otros valores negociables e instrumentos
financieros;

d) Actos o negocios juridicos relativos al funciona-
miento o a la gestion de sociedades, asociaciones, funda-
ciones, entidades comerciales u otros tipos de estructuras
analogas.

A los efectos de lo establecido en la presente Orden,
se entenderd por participacion de los notarios cualquier
actividad que realicen los mismos en relacion con la inter-
vencién o autorizacién de los actos o negocios juridicos.

Articulo 2. Identificacion de personas fisicas.

1. El Notario identificara a sus clientes en la forma y
con los tipos de documentos senalados en el apartado 2
del articulo 3 del Reglamento aprobado por Real Decreto
925/1995, de 9 de junio, sin perjuicio de la obligacion de
los comparecientes de acreditar el nimero de identifica-
cion fiscal (NIF) conforme establece el articulo 23 de la
Ley del Notariado de 28 de mayo de 1862. En los casos en
que los clientes actuen a través de representante el Nota-
rio también procedera a su identificaciéon. Cuando existan
indicios o sospecha de que los otorgantes no actian por
cuenta propia, los notarios haran constar este extremo en
la comunicacién que remitan, en su caso, al Organo Cen-
tralizado de Prevencion (OCP).

2. En el caso de otorgantes habituales podra efec-
tuarse la identificacion de la persona fisica dando fe el
Notario de que conoce personalmente al otorgante segun
lo dispuesto en el articulo 23 de la Ley del Notariado de 28
de mayo de 1862. No obstante, la utilizacion de este
medio de identificacién no exime al Notario de su obliga-
cion de solicitar, al menos la primera vez que una persona
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comparezca en la notaria, cualquiera de los documentos a
que se refiere el apartado anterior, ni tampoco de la obli-
gacién de conservar copia de los mismos.

3. Los notarios deberan hacer constar en la escritura,
de conformidad con lo previsto en el articulo 156.10.° del
Reglamento de la organizaciéon y régimen del Notariado
aprobado por el Decreto de 2 de junio de 1944, la profe-
sién o actividad empresarial del otorgante. En los casos
en que el Organo Centralizado de Prevencion (OCP)
durante el analisis de la operativa observe incoherencias
en la manifestacién realizada procedera a la verificacién
de la informacion contenida en la misma.

Articulo 3. Identificacion de personas juridicas.

1. De conformidad con lo establecido en el apartado 3
del articulo 3 del Reglamento aprobado por Real Decreto
925/1995, de 9 de junio, la identificacion de las personas
juridicas se realizara a través de la presentacion de docu-
mento fehaciente acreditativo de su denominacion, forma
juridica, domicilio y objeto social sin perjuicio de la obliga-
cion de comunicar el numero de identificacion fiscal (NIF).

2. A estos efectos, sera suficiente que los extremos
senalados en el apartado anterior se le hayan acreditado,
y asi conste, al Notario autorizante del documento cuya
copia auténtica se exhiba.

3. Entodo caso, el Notario insertara en el instrumento
publico la manifestacion del otorgante consistente en que
los datos de identificacién de la persona juridica y, especial-
mente, el objeto social y domicilio, no han variado respecto
de los consignados en el documento fehaciente presentado
y sin perjuicio de las comprobaciones que el Notario estime
necesario realizar. En el caso de que una persona fisica actue
en representacion de una entidad, también sera necesaria
su identificacion conforme a los criterios establecidos en los
apartados 1y 2 del articulo anterior.

4. Igualmente, el Notario solicitara informacion
acerca de la estructura accionarial o de control de la per-
sona juridica cuando aprecie varios indicadores de riesgo,
conforme a las orientaciones del OCP vy, en todo caso,
cuando la persona juridica haya sido constituida en algun
pais de los incluidos en el Real Decreto 1080/1991, de 5
julio, que determina los paises o territorios (paraisos fis-
cales) a que se refieren los articulos 2.° 3-4 de la Ley 17/
1991, de 27 mayo, de medidas fiscales urgentes, y 62 de la
Ley 31/1990, de 27 diciembre, de Presupuestos Generales
del Estado para 1991, en materia del Impuesto sobre la
Renta de las Persona Fisicas y del Impuesto sobre Socie-
dades, o en la Orden Ministerial ECO/2652/2002, de 24 de
octubre, por la que se desarrollan las obligaciones de
comunicacion de operaciones en relacion con determina-
dos paises al Servicio Ejecutivo de la Comision de Preven-
cion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.

En este caso, el Notario hara constar en el instrumento
publico la manifestacion del otorgante acerca del nombre
o razén social de cada titular de una participacidén supe-
rior al 25% en el capital de la persona juridica, asi como su
Numero de ldentificacion Fiscal o Numero Personal de
Identificacion para Extranjeros (NIF/NIE) y domicilio. En
ningun caso el Notario revelara al otorgante la causa por
la que se solicita y se incluye esa informacién, de confor-
midad con lo previsto en el articulo 8 de esta Orden.

Articulo 4. Conservacion de documentos.

1. El Notario debera conservar copia del documento
o documentos empleados en la identificacion tanto de
personas fisicas como juridicas a que se refiere el articulo
anterior durante un plazo de seis anos, a contar desde la
ultima vez que el otorgante participd en un acto o negocio
juridico en la notaria.

Asimismo se conservaran durante un plazo de seis
anos los documentos utilizados para la comprobacion de la

veracidad de la informacion sobre la profesion o actividad
empresarial del otorgante, cuando se hubieren obtenido.

Respecto de personas fisicas, actien por si mismas o
en representacion de otras personas fisicas o juridicas, se
conservaran las copias de los documentos citados en los
dos parrafos anteriores en archivos distintos del proto-
colo notarial.

Respecto de personas juridicas, la conservacion de los
documentos empleados en la identificacion se realizara
mediante el archivo de copia de dichos documentos o
mediante el archivo de la referencia notarial del documento
autorizado en el que consta la identificacion en cualquiera
de las formas establecidas en la legislacion notarial.

2. Laconservacion de los restantes documentos que
acrediten adecuadamente la realizacién de las operacio-
nes sera realizada a través del protocolo notarial.

Articulo 5. Comunicacion de operaciones relativas a
movimiento de medios de pago.

Los notarios deberan solicitar que les sea exhibida,
para su incorporacion al protocolo, la declaracion de
movimiento de medios de pago materializada en el
modelo de declaracion S-1 cuando el pago de la opera-
cién que autorizan se realice, o se haya realizado con
anterioridad, en moneda metalica, billetes de banco o
cheques bancarios al portador denominados en moneda
nacional o en cualquier otra moneda o cualquier medio
fisico, incluidos los electronicos, concebido para ser utili-
zado como medio de pago, por importe igual o superior a
100.000 euros, conforme a lo establecido en la Orden
EHA/1439/2006, de 3 de mayo, reguladora de la declara-
cién de movimientos de medios de pago en el ambito de
la prevencion del blanqueo de capitales. Los notarios
estardn obligados a comunicar al Servicio Ejecutivo las
operaciones en que no les sea exhibida la declaracién de
movimiento de medios de pago materializada en el for-
mulario S-1 citado.

Articulo 6. Colaboracion con el Servicio Ejecutivo.

La comunicacion de operaciones al Servicio Ejecutivo
de conformidad con lo establecido en la Ley 19/1993, de
28 de diciembre, y en su Reglamento de desarrollo apro-
bado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, y la aten-
cién a los requerimientos de dicho 6rgano se realizaran
de modo telematico, sin perjuicio de la utilizacion de otros
soportes cuando sea preciso. El sistema de comunicacion
empleado deberd asegurar la plena confidencialidad e
integridad de la informacion transmitida.

Articulo 7. Procedimientos de control interno y de comu-
nicacion.

Los procedimientos de control interno y comunica-
cion dirigidos a la prevencion del blanqueo de capitales
por parte del conjunto de los notarios deberan permitir, al
menos:

a) Capturar de forma centralizada la informacién
sobre transacciones individuales o grupos de operacio-
nes para su analisis en funcién del nivel de riesgo que
presenten.

b) Analizar el funcionamiento de los procedimientos
de examen y comunicacion de operaciones sospechosas.

¢) Remitir informacién de forma agil y segura desde
cada una de las notarias al Organo Centralizado de Preven-
cion y desde éste a cada notaria, en el marco de lo dis-
puesto en los articulos 3y 5 de la Orden EHA/2963/2005, de
20 de septiembre.

d) Conservar centralizadamente la documentacién
correspondiente a las operaciones analizadas y comuni-
cadas por parte del OCP y elaborar estadisticas.
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e) Acceder directamente desde cada notaria a infor-
macion necesaria para asegurar el conocimiento de la
normativa interna para la prevencién del blanqueo de
capitales, incluida la periddica difusion de la misma.

f) Elaborar un plan de formacién anual que incluya
acciones formativas suficientes dirigidas a los notarios y
a su personal y la prevision de actualizacién de la propia
formacion.

Conforme se establece en el articulo 6 de la Orden
EHA/2963/2005, de 20 de septiembre, el OCP elaborara y
mantendra actualizado un Manual de Procedimientos de
Prevencion del Blanqueo de Capitales para los notarios.

Articulo 8. Deber de confidencialidad.

El Notario no revelara ni al otorgante ni a terceros que
se han transmitido informaciones al Servicio Ejecutivo o
que se examinan operaciones en el marco de la norma-
tiva de prevencion del blanqueo de capitales, asi como la
razéon por la que se recaban datos o se incluyen, en su
caso, en el instrumento publico.

Articulo 9. Evaluacion de cumplimiento de las obligacio-
nes por parte de los notarios.

1. Los procedimientos y érganos de control interno y
de comunicacion y, en particular, el funcionamiento del
sistema de prevencion del blanqueo de capitales estable-
cido en la Orden EHA/2963/2005, de 20 de septiembre,
seran objeto de examen por parte de un experto externo
al menos cada tres anos. Los resultados del examen seran
consignados en un informe escrito de caracter reservado
que describira detalladamente las medidas de control
interno existentes, valorard su eficacia operativa y pro-
pondra, en su caso, eventuales rectificaciones o mejoras.

2. Anualmente se evaluara internamente por escrito la
efectividad operativa de los procedimientos y érganos de
control interno y de comunicacion. La evaluacion interna
realizada en el seno del Consejo General del Notariado
debera reflejar, en concreto, el grado de cumplimiento de las
obligaciones de los notarios previstas en la normativa sobre
prevencién del blanqueo de capitales y especialmente las
contenidas en esta Orden Ministerial. También debera refle-
jar los resultados del funcionamiento del OCP. La evaluacion
se desarrollara a través de un sistema de analisis adecuado
que permita valorar el nivel de aplicacion del Manual de
Procedimientos y realizara un muestreo y estudio suficien-
tes de las comunicaciones realizadas al OCP. Estara a dispo-
sicion plena del Servicio Ejecutivo durante los seis anos
siguientes a su realizacidon toda la informacién obtenida
como resultado del proceso de evaluacion.

Articulo 10. Ficheros automatizados de datos.

1. Se crea en las notarias el fichero automatizado de
datos de caracter personal que se incluye y describe en el
Anexo | de esta Orden.

2. Se crea en el Consejo General del Notariado el
fichero automatizado de datos de caracter personal que
se incluye y describe en el Anexo Il de esta Orden.

Disposicién adicional primera. Aplicacion de Resolucio-
nes de organismos internacionales y Reglamentos de
la Unidn Europea por los que se imponen sanciones u
otras medidas restrictivas especificas dirigidas contra
determinadas personas y entidades.

En aplicaciéon de las Resoluciones de organismos
internacionales y de los Reglamentos de la Unién Euro-
pea por los que se imponen sanciones u otras medidas
restrictivas especificas dirigidas contra determinadas per-
sonas y entidades, los notarios deberan comprobar la

eventual coincidencia de las identidades de los otorgan-
tes con las de los destinatarios de aquéllas que figuran
incluidos en listas publicas oficiales, informando de forma
inmediata a través del OCP de las operaciones en las que
se produce dicha coincidencia a la autoridad competente
que se indica en cada instrumento correspondiente.

Disposiciéon adicional segunda. Plazo para la elabora-
cion del primero de los examenes a que se refiere el
apartado 1 del articulo noveno de la presente Orden
Ministerial.

El primero de los examenes a realizar por experto
externo conforme a la obligacion contenida en el apar-
tado 1 del articulo noveno de la presente Orden Ministe-
rial se llevara a cabo en un plazo de tres anos contados a
partir de la fecha de entrada en vigor de la Orden EHA/
2963/2005 de 20 de septiembre reguladora del Organo
Centralizado de Prevencion en materia de blanqueo de
capitales en el Consejo General del Notariado.

Disposicién derogatoria Unica.

Quedarad derogada cualquier disposicién de igual o
inferior rango cuyo contenido resulte contrario a lo pre-
visto en esta Orden.

Disposicion final Unica.

La presente Orden entrara en vigor a los seis meses
de su publicacion en el Boletin Oficial del Estado.

Madrid, 29 de enero de 2008.-El Vicepresidente
Segundo del Gobierno y Ministro de Economia vy
Hacienda, Pedro Solbes Mira.

ANEXO |
Notarias

Fichero: Cumplimiento de las obligaciones de tratamiento
y comunicacion de datos derivadas de los dispuesto en
los articulos 17 y 24 de la Ley del Notariado

a) Finalidad del fichero y usos previstos: gestion y
registro de las obligaciones en materia de blanqueo de
capitales, especialmente las relativas a conservacion de
documentos de identidad de personas fisicas.

b) Personas sobre las que se pretenden obtener
datos de caracter personal o que se encuentren obligadas
a suministrarlos: personas que realicen actos o negocios
juridicos que deban ser incorporados al Protocolo o al
Libro Registro.

c) Procedimiento de recogida de datos: declaracio-
nes y manifestaciones de dichas personas fisicas y foto-
copias de documentos de identidad.

d) Estructura basica del fichero: sistemas de infor-
macion.

e) Tipos de datos:

Datos identificativos.

Datos de caracteristicas personales.

Datos relativos a la actividad econdmica.

Datos académicos y profesionales.

Datos de transacciones.

f) Cesiones previstas:

Al Consejo General del Notariado, para el cumpli-
miento por el mismo de lo dispuesto en los articulos 17 y
24 de la Ley del Notariado.

Al Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion de
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, para el
cumplimiento de los fines encomendados a dicho Servicio.
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A las autoridades judiciales, fiscales y administrativas
competentes en materia de prevencion de blanqueo de
capitales y del fraude fiscal.

g) Responsable del fichero automatizado: el Notario.

h) Ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion,
cancelacién y oposicion: los derechos de acceso, rectifica-
cidon, cancelacion y oposicidon podran ejercitarse, cuando
proceda, en la notaria donde se aportaron los datos de
caracter personal.

i) Nivel de seguridad: basico.

ANEXO 1l
Consejo General del Notariado

Fichero: Cumplimiento de las obligaciones de tratamiento
y comunicacion de datos derivadas de los dispuesto en
los articulos 17 y 24 de la Ley del Notariado

a) Finalidad del fichero y usos previstos: cumpli-
miento por el Consejo General del Notariado de las obli-
gaciones de tratamiento y comunicacion de datos deriva-
das de los dispuesto en los articulos 17 y 24 de la Ley del
Notariado.

b) Personas sobre las que se pretenden obtener
datos de caracter personal o que se encuentren obligadas
a suministrarlos: personas que realicen actos o negocios
juridicos que deban ser incorporados al Protocolo o al
Libro Registro.

c) Procedimiento de recogida de datos: remision de
comunicaciones de los notarios y del indice Unico infor-
matizado.

d) Estructura basica del fichero: sistemas de infor-
macion.

e) Tipos de datos:

Datos identificativos.

Datos de caracteristicas personales.

Datos relativos a la actividad econdmica.

Datos académicos y profesionales.

Datos de transacciones.

f) Cesiones previstas:

Al Servicio Ejecutivo de la Comisién de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, para el
cumplimiento de los fines encomendados a dicho Servicio.

A las autoridades judiciales, fiscales y administrativas
competentes en materia de prevencion de blanqueo de
capitales.

g) Responsable del fichero automatizado: el Organo
Centralizado de Prevencion (OCP) del Consejo General del
Notariado.

h) Ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion,
cancelacién y oposicién: el Organo Centralizado de Pre-
vencion de Blanqueo de Capitales del Consejo General
del Notariado.

i) Nivel de seguridad: basico.

MINISTERIO DETRABAJO
Y ASUNTOS SOCIALES

REAL DECRETO 34/2008, de 18 de enero, por el
que se regulan los certificados de profesionali-
dad.

1628

La Ley 56/2003, de 16 de diciembre, de Empleo, senala
en su articulo 25.2 que los programas de formacion ocupa-

cional y continua se desarrollaran de acuerdo con lo esta-
blecido en dicha ley, asi como en la Ley Organica 5/2002, de
19 de junio, de las Cualificaciones y de la Formacion Profe-
sional y en las normas que se dicten para su aplicacion.

A este respecto, la Ley Organica 5/2002, de 19 de
junio, de las Cualificaciones y de la Formacién Profesional
establece en el apartado 1 de su articulo 8 que los certifi-
cados de profesionalidad tienen caracter oficial y validez
en todo el territorio nacional, acreditan las correspondien-
tes cualificaciones profesionales a quienes los hayan
obtenido y seran expedidos por la Administracion laboral
competente. La expedicion de los certificados de profe-
sionalidad corresponderd, de acuerdo con el régimen de
distribucion de competencias en la materia en la que se
incardina el presente real decreto, a los 6rganos compe-
tentes de las Comunidades Auténomas. La Administra-
cion General del Estado expedira los certificados de pro-
fesionalidad en aquellos supuestos en que la legislacion
vigente haya reservado a la misma las competencias eje-
cutivas en materia de formacion profesional para el
empleo o cuando no exista traspaso.

En el mismo apartado del articulo 8 de la citada Ley se
establece que, tanto los titulos de formacién profesional
como los certificados de profesionalidad tendran los efec-
tos que les correspondan con arreglo a la normativa de la
Unién Europea relativa al sistema general de reconoci-
miento de la formacion profesional en los Estados miem-
bros de la Union y demas Estados signatarios del Acuerdo
sobre el Espacio Econédmico Europeo. Dichos titulos y
certificados acreditan las correspondientes cualificacio-
nes profesionales a quienes los hayan obtenido.

Por otro lado el articulo 10.1 senala que la Administra-
cion General del Estado, de conformidad con lo que se esta-
blece en el articulo 149.1.30.7 y 72 de la Constitucion y previa
consulta al Consejo General de la Formacion Profesional,
determinara los titulos y los certificados de profesionalidad,
que constituiran las ofertas de formacién profesional referi-
das al Catadlogo Nacional de Cualificaciones Profesionales.
Puesto que los certificados de profesionalidad regulados en
el presente real decreto acreditaran cualificaciones conteni-
das en el Catalogo Nacional de Cualificaciones Profesiona-
les, su correspondencia con los titulos de formacién profe-
sional garantizara la transparencia y la movilidad.

Esta concepcion integral de la formacion profesional,
tanto a nivel europeo —a través del proceso de Copenha-
gue, enmarcado en el programa «Educacion & formacién
2010», como uno de los objetivos de la cumbre de Lis-
boa—, como en la integracion de las ofertas de formacion
de las Administraciones educativa y laboral, busca asegu-
rar la movilidad de los trabajadores, a través de la trans-
parencia de las cualificaciones adquiridas en los diferen-
tes subsistemas y Estados.

En este sentido y atendiendo a lo dispuesto en el
articulo 8.5 del Real Decreto 1128/2003, de 5 de septiembre,
por el que se regula el Catalogo Nacional de Cualificacio-
nes Profesionales, en la redaccion dada al mismo por el
Real Decreto 1416/2005, de 25 de noviembre, la oferta for-
mativa de certificados de profesionalidad se ajustara a los
indicadores y requisitos minimos de calidad que se esta-
blezcan de mutuo acuerdo entre las Administraciones edu-
cativa y laboral, previa consulta al Consejo General de la
Formacion Profesional, que garanticen los aspectos funda-
mentales de un Sistema Integrado de Formacion.

A este respecto, el Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales favorecera dicha transparencia y movilidad a través
de los certificados de profesionalidad y teniendo en cuenta
la propuesta de Recomendacion del Parlamento Europeo y
del Consejo relativa a la creacion del Marco Europeo de Cua-
lificaciones para el aprendizaje permanente.

Los certificados de profesionalidad se configuran
como acreditaciones de las competencias profesionales
del Catalogo Nacional de Cualificaciones Profesionales
adquiridas mediante: la experiencia laboral, vias no for-
males de formacidn y acciones de formacion profesional
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|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ECONOMIAY HACIENDA

15157 ORDEN EHA/2444/2007, de 31 de julio, por la

que se desarrolla el Reglamento de la Ley
19/1993, de 28 de diciembre, sobre determina-
das medidas de prevencion del blanqueo de
capitales, aprobado por Real Decreto 925/1995,
de 9 de junio, en relacion con el informe de
experto externo sobre los procedimientos y
organos de control interno y comunicacion
establecidos para prevenir el blanqueo de
capitales.

La reforma operada por la Ley 19/2003, de 4 de julio,
sobre Régimen Juridico de los Movimientos de Capitales
y de lasTransacciones Econdmicas con el Exterior y sobre
determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales, extendio el catdlogo de obligaciones impuestas
por la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determina-
das medidas de prevencion del blanqueo de capitales,
introduciendo en su articulo 3.7 la exigencia de que los
procedimientos y drganos de control interno y comunica-
cion de los sujetos obligados fueran objeto de examen
anual por un experto externo.

Posteriormente, el Real Decreto 54/2005, de 21 de
enero, por el que se modifica el Reglamento de la Ley
19/1993, aprobado por Real Decreto 925/1995, incide en
esta obligacion, senalando el nuevo apartado 7 adicio-
nado a su articulo 11 que los resultados del examen seran
consignados en un informe escrito de caracter reservado
que describird detalladamente las medidas de control
interno existentes, valorarad su eficacia operativa y pro-
pondra, en su caso, eventuales rectificaciones o mejoras.
Asimismo, en atenciéon al distinto régimen que preside
toda la normativa de prevencion del blanqueo de capita-
les en funcion del sector de actividad de que se trate, el
Reglamento flexibiliza esta obligacién para los sujetos de
régimen especial, permitiendo, con determinadas caute-
las, que el examen externo se lleve a cabo cada tres
anos.

En base a estas consideraciones, se pretende detallar,
a través de esta Orden, el alcance y contenido de la refe-
rida obligacidn, especificando una estructura a la que
habra de ajustarse el informe escrito, y concretando los
aspectos minimos sin los cuales no se podra considerar
cumplida la obligacion de que los procedimientos y érga-
nos de control interno y comunicacién sean objeto de
examen por un experto externo.

La presente Orden se dicta al amparo de la habilita-
cién normativa contenida en la disposicién final primera
del Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, conforme a la
cual, el Ministro de Economia y Hacienda, previo cumpli-

miento de los tramites legales oportunos, dictara cuantas
disposiciones sean necesarias para el desarrollo del
Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre. Con-
forme con lo establecido en el articulo 13.2.e) de la Ley
19/1993, de 28 de diciembre, la Comision de Prevencion
del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias emi-
tio informe preceptivo en su sesiéon de 18 de julio de 2006.
En su virtud, dispongo:

Articulo 1. Aprobacidon del modelo de informe.

1. Por la presente Orden se aprueba como modelo de
informe el que contiene el anexo, al que debera ajustarse el
emitido por el experto externo, de acuerdo con lo dis-
puesto en el articulo 11.7 del Reglamento de la Ley 19/1993,
de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de pre-
vencién del blanqueo de capitales.

Articulo 2. Contenido del informe.

El informe describira detalladamente las medidas de con-
trol interno existentes, valorara su eficacia operativa y pro-
pondra, en su caso, eventuales rectificaciones o mejoras.

Articulo 3. Cumplimentacion del modelo de informe.

1. El modelo de informe contenido en el anexo
recoge la informacion minima a cumplimentar. Cuando
no proceda la cumplimentacién de algun apartado o
subapartado, deberd senalarse expresamente en el
informe, indicando los motivos.

2. En el informe deberd anadirse cualquier otro
aspecto relativo a los procedimientos y drganos de con-
trol interno y comunicacion que, atendiendo a las peculia-
ridades del sujeto obligado, se considere relevante para la
prevencion del blanqueo de capitales.

Articulo 4. Valoracion de la eficacia operativa.

1. Lavaloracion de la eficacia operativa debera refe-
rirse, como minimo, a:

a. La idoneidad de las medidas de control interno
asociadas a los procesos de gestion del riesgo de blan-
queo de capitales.

b. Laracionalidad de su diseno teorico.

c. Su operatividad practica.

2. Al efectuar la valoracion que en cada caso pro-
ceda, se explicaran detalladamente los aspectos concre-
tos objeto de comprobacion y las pruebas practicadas, los
resultados obtenidos, asi como los hallazgos o inciden-
cias surgidos de las verificaciones.

3. Cuando se realicen pruebas sustantivas, mediante
la seleccion de elementos especificos, se deberan explicar
las razones del tamano y caracteristicas de la muestra
elegida, indicando en su caso:
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a. El numero de agencias o sucursales a las que
afecta.

b. Los tipos de clientes seleccionados.

c. Lostipos de productos elegidos.

d. Las fechas de los contratos o del inicio de la rela-
cién de negocio.

e. El porcentaje de contratos y relaciones de negocio
revisadas sobre el total de los existentes.

4. Cuando se realicen pruebas de procedimiento, y
el método de comprobacién sea el de muestreo estadis-
tico, se indicara:

a. La poblacion sobre la que se realiza la muestra,
asegurandose de que la misma sea adecuada y com-
pleta.

b. Eltamano de la muestra seleccionada y el método
seguido para su seleccion.

c. El diseno de la muestra, en funcidon de los objeti-
vos de la prueba y los atributos de la poblacién de la que
se extraera la muestra, asi como la tasa de error tolerable
que espera encontrar en dicha poblacion.

d. El nivel de confianza utilizado indicando si se rea-
liza estratificacién o no, las razones de la misma y la posi-
ble extrapolacion de dicha estratificacion.

e. El analisis de los errores detectados en funcion de
los resultados de la muestra, indicando sus causas, su
posible efecto sobre los objetivos de la muestra especi-
fica, y su posible extrapolacion.

Articulo 5. Fechas de los informes.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el segundo parrafo
del articulo 11.7 del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28
de diciembre, la fecha de referencia del informe no podra
ser superior a un ano natural, a contar desde la fecha de
referencia del informe anterior.

2. Elinforme describira la situacion de la entidad a la
fecha de referencia, sin que sea obligatoria su coinciden-
cia con la fecha de cierre del ejercicio contable.

3. El informe debera emitirse a la mayor brevedad
posible sin que, en ningun caso pueda exceder de dos
meses, a contar desde la fecha de referencia del informe.

Articulo 6. Destinatarios de los informes.

1. El informe tendra caracter reservado y estara a
disposicion del Servicio Ejecutivo de la Comisiéon de Pre-
vencién del Blanqueo de Capitales e Infracciones Moneta-
rias durante los seis anos siguientes a su realizacion.

2. Las deficiencias mas significativas apreciadas y
sus propuestas de rectificacion o mejora deberan ser
reportadas al Consejo de Administracién o, en su caso, al
6rgano de administracién o al principal érgano directivo
de la entidad, en el plazo maximo de tres meses desde la
fecha de emision del informe.

Disposicion final Unica. Entrada en vigor.

La presente Orden entrara en vigor a los tres meses de
su publicacion en el Boletin Oficial del Estado.

ANEXO

Examen externo sobre los procedimientos y organos de
control interno y comunicacion establecidos para prevenir
el blanqueo de capitales

Datos generales del informe:

A. lIdentificacion del sujeto obligado objeto del
informe indicando expresamente su niumero de identifi-
cacion fiscal y, en su caso, las filiales incluidas en el grupo
que quedan sujetas al informe.

B. Fecha de referencia del informe.

C. Fechas de emision y referencia del anterior
informe de experto externo, con indicacidon expresa de su
autoria y resultado general.

D. Resumen de las principales medidas de control
interno implantadas por el sujeto obligado, de la valora-
cion de su eficacia operativa y de las propuestas de recti-
ficaciones o mejoras.

E. En el caso de los sujetos de régimen especial, se
indicara si optan por realizar el examen externo anual-
mente o cada tres anos.

F Identificacion del experto externo, numero de
identificacion fiscal, y descripcion detallada de su forma-
cién académica y trayectoria profesional. Firma y fecha de
emision del informe.

0. Informacion general sobre el sujeto obligado

a. Datos basicos del sujeto obligado, indicando su
nombre o denominacion social, nimero de identificacion
fiscal, domicilio y objeto social e inscripcion en los regis-
tros oficiales.

i. descripcion;
b. Informacién sobre la actividad y caracteristicas
del sujeto obligado que se considere relevante desde la

perspectiva de la prevenciéon del blanqueo de capitales,
especificando, en su caso, los factores de riesgo apreciados.

i. descripcidn;

c. Numero de agentes, mediadores u otros represen-
tantes que comercialicen productos del sujeto obligado o
através de los cuales opere, con indicacion de su distribu-
cion geografica y del ambito al que se extiende su actua-
cion.

i. descripcion;

d. Grupo en que se encuadra el sujeto obligado.

i. descripcion;

e. Relacion de filiales que, en su caso, existen, indi-
cando para cada una de ellas:

1.° Objeto social.
2.° Porcentaje de participacion.

i. descripcion.

1. Normativa interna

a. Relaciéon de normas internas y procedimientos
establecidos para la prevencion del blanqueo de capita-
les, con indicacidon expresa del drgano que las aprobd,
ambito de aplicacién, forma de distribucién entre los
empleados, y fechas de aprobacién, de entrada en vigor,
de la ultima actualizacion, y de comunicacion al Servicio
Ejecutivo.

i. Descripcion;

ii. Valoracion de la eficacia operativa;

iii. Deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

2. Organos de control interno y comunicacion

a. Representante ante el Servicio Ejecutivo del sujeto
obligado, con indicacién expresa de su nombre, niumero
de identificacion fiscal, cargo, fecha de nombramiento y
funciones. Cumplimiento de los requisitos exigibles.
Régimen de suplencia.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.
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b. Organos de control interno y de comunicacién,
con indicacién expresa de su composicién, ubicacién
jerarquica, dependencia funcional, cargo de sus miem-
bros, numero de identificacién fiscal de cada uno de ellos,
funciones, constitucion, periodicidad de las reuniones,
elaboraciéon y conservacion de actas.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

c. De existir, persona o unidad operativa dedicada a
la prevencion del blanqueo de capitales, con referencia
expresa del numero de identificacién fiscal, funciones,
dependencia funcional, procedimientos, grado de dedica-
cion a dichas tareas y composicion en caso de tratarse de
una unidad.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

d. Organos de administracion del sujeto obligado,
con indicacidon del numero de identificacién fiscal, funcio-
nes, atribuciones y competencias en materia de preven-
cion del blanqueo de capitales.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

3. Identificacion y conocimiento de los clientes

a. Procedimientos de identificacion de clientes, con
indicacidon expresa de la norma interna en la que se reco-
gen y su contenido.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

b. Procedimientos de conocimiento de clientes, con
indicaciéon expresa de la norma interna en la que se reco-
gen, contenido, formularios de identificacién y conoci-
miento del cliente, y medidas establecidas para la actuali-
zacion de la informacion existente.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

c. Procedimientos de verificacién de las actividades
declaradas por los clientes, con indicacion expresa de la
norma interna en la que se recogen, su contenido, y la
determinacion de los documentos a solicitar para la veri-
ficacion de la actividad.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

d. Procedimientos existentes para conocer a los
beneficiarios ultimos de relaciones con clientes que
actuan por cuenta ajena y para conocer la estructura
accionarial y de control de las personas juridicas con indi-
cacion expresa de la norma interna en la que se recogen
y su contenido.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

e. Excepciones ala obligacion de identificar con indi-
cacion expresa de la norma interna en la que se recogen
y su contenido.

i. descripcion;

ii. wvaloracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

f. Politica de admision de clientes existente, con indi-
cacion expresa de la norma interna en la que se recoge,
su contenido, la estratificacion de los clientes en funcién
de su nivel de riesgo, asi como las precauciones adiciona-
les establecidas para los clientes con riesgo superior al
riesgo promedio.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

g. Medidas adicionales de identificacién y conoci-
miento del cliente establecidas en las areas de negocio y
actividades mas sensibles, con indicacion expresa de la
norma interna en la que se recogen y su contenido.

Entre otras, se hara referencia expresa a las siguientes
areas:

1.°) Banca privada.

2.°) Banca de corresponsales.

3.°) Actividad no presencial o a distancia realizada a
través de medios telefonicos, electronicos o telematicos.

4.°) Actividad de cambio de moneda y gestion de
transferencias.

5.°) Otros productos o clientes de mayor riesgo,
tales como personas del medio politico (PEP’s), zonas
geograficas de alto riesgo, u otros considerados como
tales por parte del sujeto obligado.

i. descripcién;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

h. En el caso de transferencias de fondos emitidas o
recibidas, medidas de verificacion de la existencia de los
datos de identificacién del ordenante y, en su caso, de la
persona por cuya cuenta aquél actue, tanto en la transfe-
rencia como en los mensajes relacionados con ella a tra-
vés de la cadena de pago, con indicacion expresa de la
norma interna en la que se recogen y su contenido.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

4, Conservacion de la documentacion de clientes
y operaciones

a. Medidas establecidas para la conservacion de la
documentacion relativa a la identificacién y conocimiento
de los clientes, con indicacion expresa del periodo de con-
servacion.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

b. Medidas establecidas para la conservacion de la
documentacioén de las operaciones realizadas, con indica-
cion expresa del periodo de conservacion.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.
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5. Deteccidon de operaciones susceptibles de estar
relacionadas con el blanqueo de capitales

a. Relacion de operaciones susceptibles de estar par-
ticularmente vinculadas con el blanqueo de capitales en
las diferentes areas de negocio del sujeto obligado. Pro-
cedimiento de difusién.

i. descripcion;

ii. valoracién de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

b. Funcionamiento, en su caso, de la aplicacién
informatica, con referencia expresa a las personas encar-
gadas de la misma y al manual explicativo del funciona-
miento de la aplicacion, indicando al menos:

1.°) Sistemas de alertas y umbrales de riesgo defini-
dos.

2.°) Sistemas de elaboracion de perfiles de compor-
tamiento.

3.°) Informes disponibles para su analisis posterior.

4.°) Acceso a otras aplicaciones informaticas de la
entidad que contengan informacién relevante desde la
perspectiva de la prevencion del blanqueo de capitales.

i. descripcién;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

c. Procedimiento interno de comunicacion de opera-
ciones sospechosas por parte del personal y directivos al
o6rgano de control interno: formulario interno y canales
para realizar la comunicacion; sistemas de registro y
seguimiento; informacion al personal y directivos del
curso dado a su comunicacion.

i. descripcién;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

6. Analisis de operaciones susceptibles de estar
relacionadas con el blanqueo de capitales

a. Personas o departamentos encargados, numero
de operaciones analizadas en el periodo objeto de informe
y frecuencia con que se realiza el analisis.

i. descripcién;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

b. Procedimiento de analisis de las operaciones sus-
ceptibles de estar relacionadas con el blanqueo de capita-
les: fases, peticiones de informacion adicional, elabora-
cion de informes.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

c. Procedimientos por los que el 6rgano de control
interno y comunicacién decide cuando una operacion
presenta indicios para ser comunicada al Servicio Ejecu-
tivo como sospechosa. Reflejo documental de las decisio-
nes adoptadas y de las razones en que se basan. Control
del cumplimiento de las decisiones. Porcentaje de opera-
ciones comunicadas sobre el total analizado.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas

7. Comunicacion de operaciones susceptibles de estar
relacionadas con el blanqueo de capitales

a. Procedimiento de comunicacion de operaciones
sospechosas al Servicio Ejecutivo, indicando la norma
que lo recoge, contenido, formulario, método de comuni-
cacion, y plazos.

i. descripcion;
ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

b. Abstencién de ejecucion de operaciones, con
indicacion expresa del procedimiento a seguir, perso-
nas encargadas de la toma de decisiones y procedi-
miento de comunicacion a los empleados sobre la
forma de proceder.

i. descripcion;

ii. wvaloracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

c. Procedimientos y medidas implantadas para ase-
gurar que no se revela al cliente ni a terceros que se han
transmitido informaciones al Servicio Ejecutivo o que se
estd examinando alguna operacidon por si pudiera estar
vinculada al blanqueo de capitales.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

d. En su caso, comunicacién telematica de opera-
ciones.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

8. Declaracion mensual obligatoria de operaciones

a. Medidas establecidas para la determinacion de las
operaciones que deben ser comunicadas y limites esta-
blecidos.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

b. Medidas aplicadas para la deteccién del posible
fraccionamiento de operaciones.

i. descripcion;

ii. wvaloracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

c. Procedimiento previsto para realizar el excepcio-
namiento de clientes de la declaracion mensual obligato-
ria, indicando la normativa interna en la que se recoge,
6rganos o personas con facultades para autorizarlo, crite-
rios, plazos de excepcionamiento, y constancia escrita de
los clientes excepcionados y de los motivos que lo funda-
mentan.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

d. Procedimiento de elaboraciéon de la declaraciéon
mensual obligatoria, indicando las personas o departa-
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mentos encargados de realizarlo y los medios informati-
cOoSs que, en su caso, se emplean.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

e. Medidas establecidas para la realizacion de la
declaracion semestral negativa en caso de inexistencia de
operaciones a comunicar.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

f. Procedimientos establecidos para analizar si
alguna de las operaciones comunicadas en la declaracién
mensual obligatoria presenta indicios o certeza de estar
relacionada con el blanqueo de capitales.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

g. Procedimientos establecidos por parte de los suje-
tos obligados relacionados en el articulo 2.1. de la Ley
19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas
de prevencion del blanqueo de capitales, para comunicar
mensualmente al Servicio Ejecutivo cualesquiera opera-
ciones en las que intervengan que supongan movimien-
tos de medios de pago sujetos a declaracién obligatoria.
Comunicacién, en su caso, de la negativa del sujeto obli-
gado a exhibir o presentar la declaracion.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

h. En su caso, medidas establecidas por parte de las
entidades de crédito para comprobar y diligenciar los for-
mularios S-1 en los supuestos previstos normativamente
y remitir al Servicio Ejecutivo la informacién que pro-
ceda.

i. descripcion;

ii. wvaloracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

9. Cumplimentacion de los requerimientos del servicio
ejecutivo u otras autoridades

a. Procedimiento establecido para la contestacion a
los requerimientos de informacién del Servicio Ejecutivo
u otras autoridades en materia de prevencion del blanqueo
de capitales. Personas encargadas y medios utilizados.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas

10. Formacion

a. Relacién de los cursos realizados desde la anterior
revision por experto externo, con indicacién expresa de
su contenido, si se realiza presencialmente o a distancia,
fecha, duracién, numero de asistentes, porcentaje que
representa sobre el total de empleados, asi como el sis-
tema de evaluacion de los conocimientos adquiridos.

i. descripcion;

b. Politica formativa en materia de prevencién del
blanqueo de capitales, con indicacién expresa sobre el
programa de cursos, material, contenido, duracion,
empleados a los que va dirigido y perfil de los formadores.

i. descripcién;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas

11.  Filiales y sucursales

a. Medidas de control establecidas por el sujeto obli-
gado del cumplimiento de la normativa y de los procedi-
mientos internos en materia de prevencion del blanqueo
de capitales de sus filiales espanolas.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

b. Filiales en el extranjero que realicen una actividad
que determinaria en Espana la condicién de sujeto obli-
gado, indicando al menos para cada una de ellas:

1.°) Objeto social.

2.°) Paisy domicilio.

3.°) Porcentaje de participacion.

4.°) Informe de expertos externos, auditores internos
o externos. Fecha y principales conclusiones del ultimo
informe siempre que ello no sea contrario a la legislacion
del Estado en que se encuentran establecidas.

5.°) Organismo que supervisa el cumplimiento por
las mismas de la normativa de prevencion del blanqueo
de capitales a la que se encuentran sujetas.

6.°) Informacién sobre la actividad y caracteristicas
de lafilial que se considere relevante desde la perspectiva
de la prevencion del blanqueo de capitales, especificando,
en su caso, los factores de riesgo apreciados.

i. descripcién;

c. Sucursales en el extranjero, indicando al menos
para cada una de ellas:

1.°) Pais y domicilio.

2.°) Informe de expertos externos, auditores internos
o externos. Fecha y principales conclusiones del ultimo
informe, siempre que ello no sea contrario a la legislacion
del Estado en que se encuentran establecidas.

3.°) Organismo que supervisa el cumplimiento por
las mismas de la normativa de prevencién del blanqueo
de capitales a la que se encuentran sujetas.

4.°) Informacion sobre la actividad y caracteristicas
de la filial que se considere relevante desde la perspectiva
de la prevencién del blanqueo de capitales especificando,
en su caso, los factores de riesgo apreciados.

i. descripcién;

d. Procedimientos y politicas de prevencion del
blanqueo de capitales de filiales y sucursales extranjeras
respecto a los exigidos por la normativa espanola.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

e. Medidas establecidas por el sujeto obligado para
garantizar que sus sucursales y filiales en el extranjero
tienen establecidos procedimientos internos adecuados
para prevenir e impedir la realizacion de operaciones rela-
cionadas con el blanqueo de capitales y procedimientos
establecidos en el caso de que las leyes o reglamentos
locales impidan o hagan ineficaces aquéllos.
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i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

12. Agentes y otros mediadores

a. Manuales de procedimientos aplicables a agen-
tes, mediadores y otros representantes, senalando las
especificidades respecto a la normativa interna general
descrita en el apartado 1, con indicacion expresa del
ambito de aplicacién, forma de distribucién entre agentes
mediadores y otros representantes, y fechas de aproba-
cién, entrada en vigor y ultima actualizacion.

i. descripcién;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

b. Medidas de control de la actuacion de agentes,
mediadores y otros representantes y su cumplimiento de
la normativa de prevencion del blanqueo de capitales.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

c. Politica de formacion de agentes, mediadores y
otros representantes en los términos previstos en el apar-
tado 10.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

d. Resumen de los aspectos relativos a la prevencion
del blanqueo de capitales incluidos en las clausulas con-
tractuales contenidas en los contratos de agencia o
mediacion.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

13. \Verificacion interna

a. Labor de la auditoria interna en relacion con los
6rganos responsables de la prevencién del blanqueo de
capitales, con indicacién expresa de las personas encar-
gadas, contenido, periodicidad, si se realiza presencial-
mente o a distancia, y entidades auditadas.

i. descripcién;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

b. En el caso de los sujetos obligados por el régimen
especial que opten por realizar el examen externo cada
tres anos, descripcion de las principales conclusiones del
ultimo informe interno anual por el que se evalua la efec-
tividad operativa de sus procedimientos y 6rganos de
control interno y comunicacion.

i. descripcion;

ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

14. Otros extremos relevantes no cubiertos
por los apartados anteriores
i. descripcién;
ii. valoracion de la eficacia operativa;

iii. deficiencias detectadas; rectificaciones o mejoras
propuestas.

Madrid, 31 de julio de 2007-ElVicepresidente Segundo
del Gobierno y Ministro de Economia y Hacienda, Pedro
Solbes Mira.

COMUNIDAD AUTONOMA
DE ANDALUCIA

LEY 7/2007, de Gestion Integrada de la Calidad
Ambiental

15158

EL PRESIDENTE DE LA JUNTA DE ANDALUCIA

A todos los que la presente vieren, sabed que el Parla-
mento de Andalucia ha aprobado y yo, en nombre del Rey
y por la autoridad que me confieren la Constitucion y el
Estatuto de Andalucia, promulgo y ordeno la publicacién
de la siguiente Ley de Gestidén Integrada de la Calidad
Ambiental.

EXPOSICION DE MOTIVOS
I

El desarrollo sostenible es hoy el nuevo referente o
paradigma que debe centrar los esfuerzos de la sociedad
del siglo XXI. Debe concebirse como un proceso de cam-
bio y transicién capaz de generar las transformaciones
estructurales necesarias para adaptar nuestro sistema
econdmico y social a los limites que impone la naturaleza
y la calidad de vida de las personas.

Concretar la busqueda de la sostenibilidad en accio-
nes de los gobiernos y en decisiones individuales de los
ciudadanos en el dia a dia requiere aceptar una premisa
ética, es necesario cambiar las relaciones humanas a
escala planetaria, al mismo tiempo que definimos nuevas
formas de produccién, consumo vy distribucién para
garantizar la perdurabilidad de nuestro planeta.

Este reto sélo puede alcanzarse mediante una accién
coordinada de responsabilidad compartida. En la misma,
deben participar los ciudadanos y los agentes economi-
cos mediante su eleccién diaria del tipo de consumo,
produccion, empleo o transporte que va a formar parte de
sus actividades habituales. Asimismo, los poderes publi-
cos deben impulsar, a través de todas las medidas a su
alcance, el marco y las condiciones adecuadas para avan-
zar en una cultura de eficiencia en el uso y consumo de
los recursos naturales.

La proliferacion de instrumentos al servicio de politi-
cas de desarrollo sostenible ha evolucionado y madurado
en los ultimos anos en el plano internacional, desde la
Conferencia de Estocolmo en 1972, hasta las mas recien-
tes en Rio de Janeiro en 1992 o Johannesburgo en 2002,
pero también en los &mbitos europeo, estatal, regional o
local.

Los diferentes programas comunitarios en materia de
medio ambiente han otorgado un papel esencial a la
legislacion ambiental en el objetivo de alcanzar niveles
elevados de proteccion de nuestro entorno y avanzar en
la estrategia de transito hacia el desarrollo sostenible. No
le han ido a la zaga, en estos treinta ahos de politica
ambiental europea, la sucesidon de regulaciones sectoria-
les interdisciplinares, ni las numerosas consideraciones
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DIRECTIVA 2006/70/CE DE LA COMISION
de 1 de agosto de 2006

por la que se establecen disposiciones de aplicacion de la Directiva 2005/60/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo relativo a la definicién de «personas del medio politico» y los criterios
técnicos aplicables en los procedimientos simplificados de diligencia debida con respecto al cliente
asi como en lo que atafie a la exencién por razones de actividad financiera ocasional o muy limitada

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de octubre de 2005, relativa a la prevencion
de la utilizacién del sistema financiero para el blanqueo de
capitales y para la financiacion del terrorismo (1), y, en particu-
lar, su articulo 40, apartado 1, letras a), b) y d),

Considerando lo siguiente:

(1)  La Directiva 2005/60/CE impone a las entidades y per-
sonas comprendidas en su dmbito de aplicacién que apli-
quen, basdndose en un analisis del riesgo, procedimientos
reforzados de diligencia debida con respecto al cliente en
las transacciones o relaciones empresariales con personas
del medio politico que residan en otro Estado miembro o
en un pais tercero. En el contexto de ese andlisis de
riesgo, resulta oportuno que los recursos de las mencio-
nadas entidades y personas se centren en especial en los
productos y transacciones caracterizados por un elevado
riesgo de blanqueo de capitales. Por «personas del medio
politico» se entiende a las personas a las que se les con-
fian funciones publicas importantes, a sus familiares mds
proximos o a personas reconocidas como allegados a
ellas. Para disponer de una interpretacién coherente del
concepto de personas del medio politico al determinar
qué categorias de personas entran en ¢él, resulta esencial
tener en cuenta las diferencias sociales, politicas y eco-
némicas existentes entre los paises.

(2)  Las entidades y personas comprendidas en el dmbito de
aplicacién de la Directiva 2005/60/CE pueden no conse-
guir identificar a un cliente como perteneciente a una de
las categorfas de personas del medio politico, a pesar de
haber adoptado medidas razonables y adecuadas al res-
pecto. En este caso, los Estados miembros, en el ejercicio
de sus competencias de aplicacion de dicha Directiva, han
de tener debidamente en cuenta la necesidad de garanti-
zar que dichas personas no sean consideradas automati-
camente responsables de tal incumplimiento. Los Estados
miembros deben ademds procurar el modo de facilitar el
cumplimiento de la Directiva proporcionando las orien-
taciones necesarias a las entidades y personas a este res-
pecto.

() DO L 309 de 25.11.2005, p. 15.

G)

Las funciones publicas desempefiadas en niveles inferio-
res al dmbito nacional no deben considerarse, en princi-
pio, importantes. Sin embargo, cuando la exposicion po-
litica sea comparable a la de funciones similares desem-
pefiadas a escala nacional, las entidades y personas a que
se refiere la presente Directiva deben valorar, basindose
en un andlisis del riesgo, si quienes ejercen esas funciones
publicas han de considerarse personas del medio politico.

La obligacién establecida en la Directiva 2005/60/CE
conforme a la cual las entidades y personas comprendi-
das en su dmbito de aplicacién deben identificar a los
allegados de las personas fisicas que desempefien funcio-
nes publicas importantes, es aplicable en la medida en
que la relacion con la persona allegada sea de conoci-
miento publico o la entidad o persona tenga razones
para creer que exista tal relacién. En consecuencia, el
conocimiento de dicha condicién no presupone la inves-
tigacion activa por parte de las entidades y personas a
que se refiere la citada Directiva.

Las personas consideradas del medio politico no deben
seguir teniendo esta consideracién una vez hayan dejado
de ejercer funciones publicas importantes y haya transcu-
rrido un periodo de tiempo minimo.

Aunque la adaptacion, basada en un andlisis del riesgo,
de los procedimientos generales de diligencia debida con
respecto al cliente ha de ser la norma general en las
situaciones de bajo riesgo conforme a la Directiva
2005/60/CE, y puesto que los procedimientos simplifica-
dos de diligencia debida con respecto al cliente exigen
contrapesos y salvaguardias adecuados en otras partes del
sistema para prevenir el blanqueo de capitales y la finan-
ciacion del terrorismo, la aplicacién de los procedimien-
tos simplificados de diligencia debida con respecto al
cliente debe restringirse a un ndmero limitado de casos.
En estos casos, las obligaciones que incumben a las enti-
dades y personas a que se refiere la Directiva no desapa-
recen, y dichas entidades y personas deben, entre otras
cosas, realizar una supervision continuada de las relacio-
nes comerciales que permita detectar transacciones com-
plejas o de volumen inusual que carezcan de objetivo
econémico o legal aparente.
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En general, se considera que las autoridades ptblicas
nacionales son clientes de bajo riesgo en su propio Es-
tado miembro y, con arreglo a la Directiva 2005/60/CE,
pueden ser objeto de procedimientos simplificados de
diligencia debida con respecto al cliente. En cambio, los
procedimientos simplificados de diligencia debida con
respecto al cliente no son directamente aplicables, con
arreglo a la Directiva, a ninguna de las instituciones, los
organismos, las oficinas o las agencias comunitarios, in-
cluido el Banco Central Europeo (BCE), pues no pueden
encuadrarse en la categorfa de «autoridad piiblica nacio-
nal> o, en el caso del BCE, de «entidad de crédito y
financiera». No obstante, dado que estas entidades no
parecen presentar un alto riesgo de blanqueo de capitales
o de financiaciéon del terrorismo, deben considerarse
clientes de bajo riesgo y beneficiarse de los procedimien-
tos simplificados de diligencia debida con respecto al
cliente siempre que se cumplan los requisitos pertinentes.

Asimismo, resulta oportuno aplicar procedimientos sim-
plificados de diligencia debida con respecto al cliente en
el caso de las personas juridicas que realicen actividades
financieras no comprendidas en la definicién de entidad
financiera de la Directiva 2005/60/CE pero estén sujetas
a la legislacion nacional de aplicacién de dicha Directiva
y cumplan ciertos requisitos que garanticen una suficiente
transparencia de su identidad y mecanismos de control
adecuados y, en especial, una supervisién reforzada. Este
puede ser el caso de las entidades que presten servicios
generales de seguros.

Resulta oportuno aplicar procedimientos simplificados de
diligencia debida con respecto al cliente en lo que atafie a
los productos y transacciones conexas en circunstancias
limitadas; por ejemplo, cuando los beneficios del pro-
ducto financiero no puedan realizarse, en general, en
favor de terceros y solo sean realizables a largo plazo,
como es el caso de algunas pdlizas de seguros de inver-
sibn o productos de ahorro, o cuando el objeto del
producto financiero sea financiar activos materiales,
bien mediante contratos de arrendamiento en los que
la propiedad juridica y econémica del activo subyacente
corresponda a la empresa de arrendamiento, bien me-
diante créditos al consumo de baja cuantia, a condiciéon
de que las transacciones se realicen a través de cuentas
bancarias y se sitden por debajo de un umbral apropiado.
Los productos controlados por el Estado que, en general,
se dirfjan a categorias especificas de clientes, como son
los productos de ahorro destinados a los nifios, deben
poder beneficiarse de los procedimientos simplificados de
diligencia debida con respecto al cliente aun cuando no
se cumplan todos los requisitos. El control estatal debe
entenderse como una actividad que va mds alld de la
supervision normal de los mercados financieros y no
debe entenderse que cubra productos como valores de
deuda, emitidos directamente por el Estado.

Los Estados miembros, antes de autorizar el uso de pro-
cedimientos simplificados de diligencia debida con res-
pecto al cliente, han de evaluar si los clientes o los
productos y las transacciones conexas presentan un
riesgo bajo de blanqueo de capitales o de financiacion
del terrorismo, prestando especial atencién a cualquier

(11)

(14)

actividad de estos clientes o a cualquier tipo de productos
o transacciones que, por su naturaleza, se considere es-
pecialmente susceptible de uso o abuso a efectos de
blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo. En
particular, cualquier intento por parte de los clientes de
actuar de forma anénima u ocultar su identidad en rela-
ci6n con productos de bajo riesgo debe considerarse
factor de riesgo y motivo potencial de sospecha.

En determinadas circunstancias, las personas fisicas o
juridicas pueden llevar a cabo actividades financieras de
forma ocasional o muy limitada como complemento de
otras actividades no financieras, como es el caso de ho-
teles que prestan servicios de cambio de divisas a sus
clientes. La Directiva 2005/60/CE autoriza a los Estados
miembros a excluir actividades financieras de este tipo de
su dmbito de aplicacion. La valoracién del cardcter oca-
sional o muy limitado de la actividad debe hacerse por
referencia a umbrales cuantitativos aplicables a las tran-
sacciones y al volumen de negocios de la entidad consi-
derada. Estos umbrales deben fijarse a nivel nacional,
atendiendo al tipo de actividad financiera, a fin de tener
en cuenta las diferencias entre paises.

Por otra parte, la persona que desarrolle una actividad
financiera de forma ocasional o muy limitada no debe
prestar una gama completa de servicios financieros al
publico, sino solo los necesarios para mejorar el rendi-
miento de su actividad principal. Cuando la actividad
principal de dicha persona guarde relacién con alguna
de las actividades a que se refiere la Directiva
2005/60/CE, no debe concederse la exencién prevista
para actividades financieras ocasionales o limitadas, salvo
cuando se trate de comercio de bienes.

Ciertas actividades financieras, como los servicios de
transferencia y remesa de dinero, son mds susceptibles
de uso o abuso a efectos de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo. Resulta, por tanto, necesario
velar por que estas u otras actividades financieras simila-
res no queden exentas de la aplicaciéon de la Directiva
2005/60/CE.

Debe preverse que las decisiones adoptadas de conformi-
dad con el articulo 2, apartado 2, de la Directiva
2005/60/CE se supriman a la mayor brevedad posible
si fuera necesario.

Los Estados miembros deben garantizar que las decisio-
nes de exencién no se utilicen de forma abusiva para el
blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo. En
especial, deben evitar adoptar decisiones al amparo del
articulo 2, apartado 2, de la Directiva 2005/60/CE
cuando las funciones de control o de garantia de cum-
plimiento de las autoridades nacionales presenten espe-
ciales dificultades por la superposicién de competencias
entre mds de un Estado miembro como, por ejemplo, en
la prestacién de servicios financieros a bordo de buques
que presten servicios de transporte entre puertos situados
en diferentes Estados miembros.
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(16) Lo dispuesto en la presente Directiva se establece sin
perjuicio de la aplicacion del Reglamento (CE) n°
2580/2001 del Consejo, de 27 de diciembre de 2001,
sobre medidas restrictivas especificas dirigidas a determi-
nadas personas y entidades con el fin de luchar contra el
terrorismo (1), y del Reglamento (CE) n°® 881/2002 del
Consejo, de 27 de mayo de 2002, por el que se imponen
determinadas medidas restrictivas especificas dirigidas
contra determinadas personas y entidades asociadas con
Usamah bin Ladin, la red Al-Qaida y los talibanes y por
el que se deroga el Reglamento (CE) n® 467/2001 del
Consejo por el que se prohibe la exportacién de determi-
nadas mercancias y servicios a Afganistdn, se refuerza la
prohibiciéon de vuelos y se amplia la congelaciéon de
capitales y otros recursos financieros de los talibanes de
Afganistdn (?).

(17)  Las medidas previstas en la presente Directiva se ajustan
al dictamen del Comité sobre prevencién del blanqueo de
capitales y financiacién del terrorismo.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1
Objeto

La presente Directiva establece disposiciones de aplicacién de la
Directiva 2005/60/CE en lo relativo a:

1) los aspectos técnicos de la definicion de personas del medio
politico que figura en el articulo 3, apartado 8, de dicha
Directiva;

2) los criterios técnicos aplicables para valorar si las situaciones
presentan un riesgo bajo de blanqueo de capitales o finan-
ciacién del terrorismo a que se refiere el articulo 11, apar-
tados 2 y 5, de dicha Directiva;

3) los criterios técnicos aplicables para valorar si, de conformi-
dad con el articulo 2, apartado 2, de la Directiva
2005/60/CE, estd justificado no aplicar dicha Directiva a
determinadas personas fisicas o juridicas que realicen una
actividad financiera de forma ocasional o muy limitada.

Articulo 2
Personas del medio politico

1. A efectos del articulo 3, apartado 8, de la Directiva
2005/60/CE, se entenderd por «personas fisicas que desempefien
o hayan desempefiado funciones publicas importantes»:

(") DO L 344 de 28.12.2001, p. 70. Reglamento modificado en dltimo
lugar por la Decision 2006/379/CE (DO L 144 de 31.5.2006,
p. 21).

(» DO L 139 de 29.5.2002, p. 9. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 6742006 de la Comisién (DO
L 116 de 29.4.2006, p. 58).

a) jefes de Estado, jefes de Gobierno, ministros, subsecretarios o
secretarios de Estado;

b) parlamentarios;

¢) miembros de tribunales supremos, tribunales constituciona-
les u otras altas instancias judiciales cuyas decisiones no
admitan normalmente recurso, salvo en circunstancias excep-
cionales;

d) miembros de tribunales de cuentas o de los consejos de
bancos centrales;

) embajadores, encargados de negocios y altos funcionarios de
las fuerzas armadas;

f) miembros de los 6rganos administrativos, de gestién o de
supervision de empresas de propiedad estatal.

Ninguna de las categorias establecidas en las letras a) a f) del
parrafo primero comprenderd funcionarios de niveles interme-
dios o inferiores.

Las categorfas establecidas en las letras a) a €) del parrafo pri-
mero comprenderdn, en su caso, cargos desempefiados a escala
comunitaria e internacional.

2. A efectos del articulo 3, apartado 8, de la Directiva
2005/60/CE, por «familiares mds proximos» se entendera:

a) el conyuge;

b) toda persona que, con arreglo a la legislacién nacional, sea
asimilable al coényuge;

¢) los hijos y sus conyuges o personas asimilables a conyuges;

d) los padres.

3. A efectos del articulo 3, apartado 8, de la Directiva
2005/60/CE, por «personas reconocidas como allegados» se en-
tenderd:

a) toda persona fisica de la que sea notorio que ostente la
propiedad econémica de una entidad juridica u otra estruc-
tura juridica conjuntamente con alguna de las personas men-
cionadas en el apartado 1, o mantenga otro tipo de relacio-
nes empresariales estrechas con las mismas;
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b) toda persona fisica que ostente la propiedad econémica ex-
clusiva de una entidad juridica u otra estructura juridica que
notoriamente se haya constituido en beneficio de la persona
a que se refiere el apartado 1.

4. Sin perjuicio de la aplicacion, basindose en un anlisis del
riesgo, de procedimientos reforzados de diligencia debida con
respecto al cliente, cuando una persona haya dejado de desem-
peflar una funcién publica importante, a tenor del apartado 1
del presente articulo, durante al menos un aflo, las entidades y
personas contempladas en el articulo 2, apartado 1, de la Di-
rectiva 2005/60/CE no estardn obligadas a considerar que dicha
persona pertenece al medio politico.

Articulo 3

Procedimientos simplificados de diligencia debida con
respecto al cliente

1. A efectos del articulo 11, apartado 2, de la Directiva
2005/60/CE, y sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 4
del presente articulo, los Estados miembros podrin considerar
que los clientes que sean autoridades u organismos ptblicos
presentan un riesgo bajo de blanqueo de capitales o financiacién
del terrorismo, siempre que se cumpla la totalidad de los si-
guientes requisitos:

a) que el cliente ejerza funciones publicas de conformidad con
el Tratado de la Unién Europea, los Tratados comunitarios o
el Derecho derivado comunitario;

b) que la identidad del cliente sea ptiblicamente notoria, trans-
parente y cierta;

¢) que las actividades del cliente, asi como sus pricticas con-
tables, sean transparentes;

d) que el cliente sea responsable ante una institucién comuni-
taria o ante las autoridades de un Estado miembro, o que
existan contrapesos y salvaguardias que garanticen la super-
visién de la actividad del cliente.

2. A efectos del articulo 11, apartado 2, de la Directiva
2005/60/CE, y sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 4
del presente articulo, los Estados miembros podrdn considerar
que los clientes que sean personas juridicas y no tengan la
condicién de autoridad u organismo publico son clientes que
presentan un riesgo bajo de blanqueo de capitales o financiacién
del terrorismo, siempre que se cumpla la totalidad de los si-
guientes requisitos:

a) que el cliente sea una entidad que realiza actividades finan-
cieras no incluidas en el dmbito de aplicacién del articulo 2
de la Directiva 2005/60/CE, pero a la cual la legislacién
nacional ha hecho extensivas las obligaciones de dicha Di-
rectiva, de conformidad con su articulo 4;

b) que la identidad del cliente sea piiblicamente notoria, trans-
parente y cierta;

¢) que el cliente esté sujeto por la legislacién nacional a la
obligacién de obtener autorizacién para emprender activida-
des financieras y esta autorizacién pueda denegarse cuando
las autoridades competentes no estdn convencidas de que las
personas que dirjjan o vayan a dirigir efectivamente la acti-
vidad de dicha entidad o que ostenten su propiedad econd-
mica sean personas idéneas;

d) que el cliente esté sujeto a supervision, a tenor del articulo
37, apartado 3, de la Directiva 2005/60/CE, por parte de las
autoridades competentes en lo que se refiere al cumpli-
miento de la legislacion nacional de transposicion de dicha
Directiva, y, en su caso, a obligaciones adicionales conforme
a la legislacién nacional;

e) que el incumplimiento por parte del cliente de las obligacio-
nes a que se refiere la letra a) esté sujeto a sanciones efec-
tivas, proporcionadas y disuasorias que incluya la posibilidad
de medidas administrativas apropiadas o la imposicién de
sanciones administrativas.

La entidad a que se refiere la letra a) del pérrafo primero solo
incluird a sus filiales en la medida en que las obligaciones de la
Directiva 2005/60/CE se hayan hecho extensivas a las mismas
por razones propias.

A efectos de la letra ¢) del parrafo primero, la actividad desa-
rrollada por el cliente serd supervisada por las autoridades com-
petentes. Por supervision se entenderd, en este contexto, la ac-
tividad supervisora que comporte las mayores facultades de
control, incluida la posibilidad de llevar a cabo inspecciones
in situ. Estas inspecciones incluirdn el examen de las politicas,
los procedimientos, los libros y los registros, asi como la veri-
ficacion de muestras.

3. A efectos del articulo 11, apartado 5, de la Directiva
2005/60/CE, y sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 4
del presente articulo, los Estados miembros podrin autorizar
que las entidades y personas a que se refiere dicha Directiva
consideren que los productos o las transacciones conexas a
dichos productos presentan un riesgo bajo de blanqueo de ca-
pitales o financiacién del terrorismo, siempre que se cumpla la
totalidad de los siguientes requisitos:

a) que el producto tenga una base contractual escrita;

b) que las transacciones conexas se efectiien a través de una
cuenta del cliente en una entidad de crédito sujeta a lo
dispuesto en la Directiva 2005/60/CE, o en una entidad de
crédito situada en un tercer pais que imponga requisitos
equivalentes a los establecidos en dicha Directiva;

¢) que el producto o las transacciones conexas no sean andni-
mos y que su naturaleza sea tal que permita la aplicacién en
tiempo oportuno del articulo 7, letra ¢), de la Directiva
2005/60/CE;



4.8.2006

Diario Oficial de la Unién Europea

L 21433

d) que la cuantia del producto esté sujeta a un limite maximo
preestablecido;

e) que los beneficios del producto o transaccién no puedan
realizarse en favor de terceros, excepto en caso de falleci-
miento, incapacidad, supervivencia a una edad avanzada pre-
determinada o situaciones similares;

f) que, en el caso de los productos o las transacciones conexas
cuya finalidad sea la inversién de fondos en activos finan-
cieros o derechos financieros, incluidos seguros u otro tipo
de derechos contingentes:

i) los beneficios del producto o las transacciones conexas
solo sean realizables a largo plazo,

ii) el producto o las transacciones conexas no puedan uti-
lizarse como garantia,

i) durante la relacién contractual, no se realicen pagos ace-
lerados, ni se utilicen cldusulas de rescate ni se produzca
una rescision anticipada.

A efectos de la letra d) del parrafo primero, los umbrales esta-
blecidos en el articulo 11, apartado 5, letra a), de la Directiva
2005/60/CE serédn aplicables en el caso de podlizas de seguros o
productos de ahorro de naturaleza similar. Sin perjuicio de lo
dispuesto en el pérrafo tercero, en los demds casos el umbral
serd igual a 15000 EUR. Los Estados miembros podrin esta-
blecer excepciones a dicho umbral cuando se trate de productos
destinados a la financiacién de activos materiales y la propiedad
juridica y econémica de los activos no le sea transferida al
cliente hasta que finalice la relacién contractual, siempre que
el limite maximo establecido por el Estado miembro para las
transacciones conexas a este tipo de producto, consistan éstas
en una sola o en varias operaciones, no supere los 15 000 EUR
anuales.

Los Estados miembros podrdn establecer excepciones a los re-
quisitos establecidos en las letras e) y f) del parrafo primero en
el caso de productos cuyas caracteristicas sean fijadas por sus
autoridades publicas competentes por motivos de interés gene-
ral, que gocen de ventajas especificas otorgadas por el Estado,
consistentes en subvenciones directas o desgravaciones fiscales,
y cuyo uso esté sujeto al control de esas autoridades, a condi-
cién de que los beneficios del producto sélo sean realizables a
largo plazo y que el umbral establecido a efectos de la letra d)
del pdrrafo primero sea suficientemente bajo. En su caso, dicho
umbral podrd revestir la forma de un importe anual maximo.

4. Al determinar si los clientes o los productos y transaccio-
nes mencionados en los apartados 1, 2 y 3 presentan un riesgo

bajo de blanqueo de capitales o de financiacién del terrorismo,
los Estados miembros prestardn especial atencion a toda activi-
dad de estos clientes o todo tipo de productos o transacciones
que, por su naturaleza, se considere especialmente susceptible de
uso o abuso a efectos de blanqueo de capitales o financiacién
del terrorismo.

Los Estados miembros no considerardn que los clientes o los
productos y transacciones mencionados en los apartados 1, 2 y
3 presentan un riesgo bajo de blanqueo de capitales o de finan-
ciacién del terrorismo si se dispone de informacién indicativa
de que el riesgo de blanqueo de capitales o de financiacion del
terrorismo puede no ser bajo.

Articulo 4
Actividad financiera de forma ocasional o muy limitada

1. A efectos del articulo 2, apartado 2, de la Directiva
2005/60/CE, y sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2
del presente articulo, los Estados miembros podran excluir del
ambito de aplicacién del articulo 3, apartados 1 o 2, de dicha
Directiva a las personas fisicas o juridicas que desarrollen una
actividad financiera y cumplan la totalidad de los siguientes
requisitos:

a) que la actividad financiera sea limitada en términos absolu-
tos;

b) que la actividad financiera sea limitada en lo relativo a las
transacciones;

) que la actividad financiera no sea la actividad principal;

d) que la actividad financiera sea secundaria y directamente
relacionada con la actividad principal;

€) que, con excepcion de la actividad contemplada en el ar-
ticulo 2, apartado 1, punto 3), letra e), de la Directiva
2005/60/CE, la actividad principal no sea una de las activi-
dades mencionadas en el articulo 2, apartado 1, de dicha
Directiva;

f) que la actividad financiera sélo se proporcione a los clientes
de la actividad principal y no se ofrezca al publico con
cardcter general.

A efectos de la letra a) del parrafo primero, el volumen de
negocios total de la actividad financiera no podrd superar un
umbral suficientemente bajo. Este umbral se establecerd en el
dmbito nacional, atendiendo al tipo de actividad financiera.
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A efectos de la letra b) del parrafo primero, los Estados miem-
bros aplicardn un umbral méximo por cliente y transaccion,
tanto si esta ultima consiste en una sola operacién como si
consta de varias operaciones aparentemente vinculadas. Este
umbral se establecerd en el dmbito nacional, atendiendo al
tipo de actividad financiera. Serd suficientemente bajo para ga-
rantizar que esos tipos de transacciones sean un método poco
practico e ineficaz para el blanqueo de capitales o la financia-
cién del terrorismo y no superard los 1 000 EUR.

A efectos de la letra ¢) del parrafo primero, los Estados miem-
bros exigirdn que el volumen de negocios de la actividad finan-
ciera no supere el 5% del volumen de negocios total de la
persona juridica o fisica de que se trate.

2. Al evaluar el riesgo de blanqueo de capitales o de finan-
ciacién del terrorismo a efectos de lo dispuesto en el articulo 2,
apartado 2, de la Directiva 2005/60/CE, los Estados miembros
prestardn especial atencién a toda actividad financiera que, por
su naturaleza, se considere especialmente susceptible de uso o
abuso a efectos de blanqueo de capitales o financiacién del
terrorismo.

Los Estados miembros no considerardn que las actividades fi-
nancieras a que se refiere el apartado 1 presentan un riesgo bajo
de blanqueo de capitales o de financiacién del terrorismo si se
dispone de informacién indicativa de que el riesgo de blanqueo
de capitales o de financiacién del terrorismo puede no ser bajo.

3. Toda decisi6n adoptada de conformidad con lo establecido
en el articulo 2, apartado 2, de la Directiva 2005/60/CE debera
motivarse. Los Estados miembros preverdn la posibilidad de
suprimir esa decisién si cambiaran las circunstancias.

4. Los Estados miembros preveran actividades de supervision
basadas en el riesgo o adoptardn otras medidas oportunas des-
tinadas a garantizar que la exencién concedida mediante deci-
siones adoptadas al amparo de lo dispuesto en el articulo 2,
apartado 2, de la Directiva 2005/60/CE no sea utilizada abusi-
vamente por posibles blanqueadores de capitales o financiadores
del terrorismo.

Articulo 5
Transposicién

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva a mds
tardar el 15 de diciembre de 2007. Comunicardn inmediata-
mente a la Comisién el texto de dichas disposiciones, asi
como una tabla de correspondencias entre las mismas y la
presente Directiva.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones,
éstas hardn referencia a la presente Directiva o irdn acompaiia-
das de dicha referencia en su publicacién oficial. Los Estados
miembros establecerdn las modalidades de la mencionada refe-
rencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comision el texto
de las disposiciones bésicas de Derecho interno que adopten en
el dmbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 6

La presente Directiva entrard en vigor el vigésimo dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Articulo 7

Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 1 de agosto de 2006.

Por la Comisidn
Charlie McCREEVY
Miembro de la Comisién
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FICHA RESUMEN

Orden EHA/2619/2006, de 28 de julio, por la que se desarrollan
determinadas obligaciones de prevencion del blanqueo de capitales de
los sujetos obligados que realicen actividad de cambio de moneda o
gestion de transferencias con el exterior.

TiTULO

ANO 2006

OBSERVACIONES:

Blanqueo de capitales- cambio de moneda- gestion de transferencias-

CLAVES identificacion de clientes-6rganos de control interno
Regula la actividad de cambio de moneda o transferencias con el exterior
realizadas por los sujetos obligados cuyas operaciones no sean objeto de
cargo o abono en cuenta del cliente que las realiza.

RESUMEN Establece determinados criterios de identificacion de clientes.

Regula la conservaciéon de documentos por un periodo de seis afos.

Orienta a proporcionar a los sujetos obligados principios precisos respecto de
las materias de control interno.

Las transferencias con el exterior y la actividad de cambio de moneda han sido
reiteradamente identificadas por diversos organismos e instituciones
internacionales como sectores vulnerables en relacion con el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo. Consecuentemente, el Reglamento de
la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de
prevencion del blanqueo de capitales, aprobado por Real Decreto 925/1995, de
9 de junio, tras la reforma operada por el Real Decreto 54/2005, de 21 de
enero, las califica expresamente en su articulo 3.5 como areas de negocio y
actividades «sensibles », lo que obliga a aplicar medidas adicionales de
identificacion y conocimiento del cliente para controlar el riesgo de blanqueo de
capitales.

Por otra parte, la actividad de gestidn de transferencias con el exterior se ha ido
convirtiendo en uno de los negocios con un mayor crecimiento y atractivo
comercial, principalmente por el hecho mas que notable de que su base
principal de potenciales clientes, los extranjeros residentes en Espafa, se ha
cuadruplicado en los ultimos ocho afos. Como resultado, a los
establecimientos que tradicionalmente se dedicaban a estas operaciones se
han unido progresivamente otras entidades, ampliando los sujetos obligados
que se dedican a dicha actividad y exigiendo, en consecuencia, una igualdad
en el tratamiento de la normativa de prevencion del blanqueo de capitales que
evite distorsiones o ventajas injustificadas, directas o indirectas, para ninguna
de las distintas categorias de sujetos, salvo que sus propias caracteristicas
aconsejen determinadas especificaciones. Una exigencia similar de
«neutralidad regulatoria» puede afirmarse en lo que concierne a la fijacion de
las condiciones para la aplicacién de la normativa de prevencion del blanqueo
de capitales a los diferentes sujetos obligados que, con mayor o menor
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volumen de actividad, desempefan la actividad de compra o venta de moneda
extranjera o cheques de viaje.

En este punto, es importante destacar la trascendencia de estas operaciones
tanto para los paises receptores de las transferencias como para sectores de la
economia nacional como el turismo. Consecuentemente, en desarrollo del
Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, la presente Orden se
orienta a cohonestar razonablemente las necesidades de la prevencion del
blanqueo de capitales con la conveniencia de mantener en un nivel razonable
las exigencias regulatorias impuestas a esta actividad empresarial.

El articulo 1 fija el ambito de aplicacion de la Orden que se extiende a todos los
sujetos obligados en materia de prevencion del blanqueo de capitales que
realicen actividad de cambio de moneda o gestion de transferencias con el
exterior respecto de las operaciones que no sean objeto de cargo o abono en
cuenta del cliente en la entidad. No obstante, debe subrayarse que la Orden no
regula integramente el régimen juridico de prevenciéon del blanqueo de
capitales aplicable a estas actividades, limitandose a desarrollar determinadas
obligaciones de prevencion en las que se estima que son necesarias o
convenientes ciertas precisiones, por apreciarse que en las restantes son
suficientemente precisas las exigencias contenidas en el Reglamento de la Ley
19/1993, de 28 de diciembre.

El articulo 2 establece determinadas especificaciones en materia de
identificacion, en la medida en que las operaciones de cambio de moneda o
gestion de transferencias se realicen sin que medie cargo o abono en cuenta
del cliente. Asimismo, al amparo de lo dispuesto en el articulo 3.7.c) del
Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, se regula la ejecucion de
transferencias con el exterior ordenadas por clientes que no se encuentren
fisicamente presentes a través de medios telefonicos, electronicos o
telematicos.

El articulo 3 regula la conservacion de documentos, estableciendo criterios
concretos en relacidon con los distintos tipos de documentacion exigidos por la
normativa.

Finalmente, el articulo 4 puede calificarse como el mas significativo de la
presente Orden, en cuanto se orienta a proporcionar a los sujetos obligados
principios precisos respecto de las medidas de control interno. El articulo 3.7 de
la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, configura como uno de los deberes
esenciales de los sujetos obligados el de «establecer procedimientos y 6rganos
adecuados de control interno y de comunicacién a fin de prevenir e impedir la
realizacidon de operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales». El
recurso al concepto juridico indeterminado de «adecuaciéon» en la calificacion
de los procedimientos y 6rganos de control interno aparece, en el ambito de la
legislacién de prevenciéon del blanqueo de capitales, como inevitable dada la
extrema amplitud y heterogeneidad de los sujetos obligados: desde esta
perspectiva resulta evidente que seria imposible establecer legislativamente
medidas de control interno que fueran «adecuadas» simultdneamente para el
gran banco internacional [sujeto obligado de conformidad con el articulo 2.1.a)
del Reglamento] y para el joyero o el anticuario [articulo 2.2, parrafos e) y f)].
En este contexto, resulta sumamente conveniente que mediante normas de

3


http://www.sepblac.es/espanol/legislacion/prevbcap/pdf/..\..\..\..\..\..\2000\normafin\normafin.nsf\2e1295f28ac80012c125659100342786\bd481f560f43c844c12565a600340f0f?OpenDocument
http://www.sepblac.es/espanol/legislacion/prevbcap/pdf/..\..\..\..\..\..\2000\normafin\normafin.nsf\2e1295f28ac80012c125659100342786\bd481f560f43c844c12565a600340f0f?OpenDocument
http://www.sepblac.es/espanol/legislacion/prevbcap/pdf/..\..\..\..\..\..\2000\normafin\normafin.nsf\2e1295f28ac80012c125659100342786\bd481f560f43c844c12565a600340f0f?OpenDocument

SEPBLAC

rango inferior dirigidas a categorias concretas de sujetos obligados se
proporcionen a éstos principios que reduzcan el «margen de incertidumbre» en
el disefio e implantacién de las medidas de control interno. Este es
precisamente el objeto del articulo 4 de la Orden que trata de concretar
normativamente el concepto de adecuacion a través de dos técnicas. En primer
lugar (articulo 4.2), estableciendo el contenido y alcance minimo de las
medidas de control interno, si bien reconociendo un amplio margen para la
organizacion interna del sujeto obligado. Y en segundo lugar (articulo 4.3),
concretando el concepto de adecuacion por referencia a los resultados que las
medidas de control interno han de obtener.

La presente Orden se dicta al amparo de la habilitacion normativa contenida en
la disposicidn final primera del Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, conforme
a la cual, el Ministro de Economia y Hacienda, previo cumplimiento de los
tramites legales oportunos, dictara cuantas disposiciones sean necesarias para
el desarrollo del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre.

En su virtud, dispongo:

Articulo 1. Ambito de aplicacion.

1. La presente Orden desarrolla las obligaciones de identificacion de los
clientes, conservacion de documentos y establecimiento de procedimientos
y organos de control interno y de comunicacion de los sujetos a que se
refiere el articulo 2 de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre
determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales, que
realicen actividad de cambio de moneda o gestién de transferencias con el
exterior.

2. Los sujetos obligados a que se refiere el apartado anterior quedaran
sometidos a lo dispuesto en la presente Orden respecto de las operaciones
que no sean objeto de cargo o abono en cuenta del cliente en la entidad,
con independencia de que las mismas sean realizadas en sus
establecimientos o locales de negocio o a través de agentes u otras
personas fisicas o juridicas que actuen como mediadores o intermediarios
de aquéllos. A estos efectos, se entendera por «red» tanto los
establecimientos o locales de negocio del sujeto obligado como los de sus
agentes, mediadores o intermediarios.

Articulo 2. Identificacion de los clientes.

1. En el momento de efectuar cualesquiera operaciones, los sujetos obligados
exigiran de sus clientes la presentacidon de los documentos de identificacion
a que se refieren los apartados 2 y 3 del articulo 3 del Reglamento de la Ley
19/1993, de 28 de diciembre.

2. Los sujetos obligados deberan, en todo caso, aplicar medidas adicionales
de identificacién y conocimiento del cliente que intervenga en operaciones
cuyo importe, bien singular, bien acumulado en cada trimestre natural,
supere 3.000 euros en el caso de transferencias con el exterior o 6.000
euros en el de cambio de moneda.

3. Los sujetos obligados podran ejecutar transferencias con el exterior
ordenadas por clientes que no se encuentren fisicamente presentes a
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través de medios telefénicos, electrénicos o telematicos siempre que se
verifiquen los siguientes requisitos:

a) laidentidad del cliente quede acreditada mediante la aportacién de una
clave de identificacion,

b) la provision de fondos sea ingresada por el cliente en una cuenta
corriente a nombre del sujeto obligado abierta en Espafia, y

c) la operacién sea documentada en los términos del articulo 3.3 de la
presente Orden, cumpliendo la clave de identificacion la funcion de
firma del cliente.

La concesién de una clave para operar por medios telefonicos, electronicos
o telematicos exigira en todo caso la previa identificacion presencial del
cliente en los términos de los apartados 1 y 2 del presente articulo. El
organo de control interno del sujeto obligado estudiara la solicitud de la
clave, que se formalizara en un formulario especifico firmado por el cliente,
analizara el perfil de riesgo del solicitante a partir de los datos y documentos
aportados y decidira por escrito acerca de su concesion.

Los sujetos obligados custodiaran con la maxima diligencia las claves de
identificacion de sus clientes, exigiendo preceptiva e inexcusablemente su
comunicacion por parte del ordenante como requisito previo para autorizar
la ejecucion de cada operacion concreta.

Los sujetos obligados comprobaran cada afo la vigencia de todos los datos
exigidos para la concesién de la clave, actualizando dichos datos si se
hubiera producido alguna modificacion. Este acto de comprobacion anual
exigira en todo caso la presencia fisica del cliente y su efectiva realizacion
debera quedar acreditada documentalmente.

4. A los efectos de la presente Orden se reputara «cliente» al ordenante en las
transferencias emitidas, al beneficiario en las transferencias recibidas, y al
portador de la moneda o cheques de viaje en las operaciones de cambio.

Articulo 3. Conservacion de documentos.

1. Los sujetos obligados conservaran durante seis anos la siguiente
documentacion:

a) Copia de los documentos exigidos para la identificacion de los clientes,
incluidos, cuando proceda, los relativos a su actividad profesional o
empresarial.

b) Original de los formularios o boletas que, con fuerza probatoria, acrediten
adecuadamente la realizacidon de todas las operaciones ejecutadas en su
red.

Los sujetos obligados conservaran asimismo durante seis afios los registros
de todas las operaciones realizadas en su red en un soporte informatico del
que sera responsable el sujeto obligado. Este soporte debera permitir
facilitar los datos al Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencién del
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Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias o a cualesquiera otros
organos legalmente habilitados.

El plazo de conservacion de seis anos sera también aplicable a los
documentos a que se refiere el articulo 2.3 de la presente Orden.

Las copias de los documentos de identificacién de los clientes podran ser
almacenadas en soporte fisico o mediante uso de soportes O6pticos,
magnéticos o electrénicos que garanticen su integridad, la correcta lectura
de los datos, la imposibilidad de manipulacion y su adecuada conservacion
y localizacion.

Los formularios o boletas, que en todo caso seran firmados por el cliente y
por un empleado o agente del sujeto obligado, contendran, como minimo, la
siguiente informacion:

a) Nombre y apellidos del cliente. En el caso de personas juridicas, se hara
constar su denominaciéon o razén social y el nombre y apellidos del
representante, apoderado o autorizado que actue en su nombre.

b) Tipo y numero del documento de identificacion exhibido. NIF o NIE de
conformidad con las disposiciones vigentes.

c) Domicilio del cliente en Espafia. En el supuesto a que se refiere el
articulo 2.2 de la presente Orden, el sujeto obligado exigira la aportacion
por parte del cliente de documentacion relativa a su lugar de estancia
permanente o temporal en Espana cuando en el documento de
identificacién exhibido conste un domicilio extranjero.

d) Moneda e importe de la operacion, con expresion, en su caso, del
contravalor en euros.

e) Nombre y apellidos o denominacion o razon social del beneficiario en las
transferencias emitidas y del ordenante en las transferencias recibidas.

f) Pais de destino en las transferencias emitidas y pais de origen en las
transferencias recibidas.

g) Tipo de operacion: transferencia emitida, transferencia recibida, cambio
de moneda o cheques de viaje.

h) Concepto en que se realiza la operacion.

Si el cliente no pudiese o0 se negase a aportar la documentacion requerida,
el sujeto obligado no ejecutara la operacion, quedando registrada como
operacion no ejecutada junto con los datos que se hayan podido obtener.
Estas operaciones seran incluidas en la comunicacibn mensual de
operaciones al Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.
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Articulo 4. Medidas de control interno.

1.

Los sujetos obligados estableceran procedimientos y 6rganos adecuados de
control interno y de comunicacién para detectar, prevenir e impedir la
realizacion de operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales. Las
medidas de control interno a que se refiere la presente Orden se aplicaran
de forma homogénea en toda la red del sujeto obligado.

Las medidas de control interno que establezcan los sujetos obligados
constaran en todo caso por escrito y comprenderan, como minimo, los
siguientes aspectos:

a)

b)

La politica de admisién de clientes del sujeto obligado con una
descripcion precisa de los clientes que potencialmente puedan implicar
un riesgo superior al promedio y de las medidas a adoptar para mitigarlo.

Un procedimiento estructurado de identificacién de clientes, que incluira
la periédica actualizacion de la informacion exigible de conformidad con
el articulo 2.2 de la presente Orden. La actualizacion sera en todo caso
preceptiva cuando se verifique un cambio relevante en la actividad del
cliente que pudiera influir en su perfil de riesgo.

Una relacion de operaciones susceptibles de estar particularmente
vinculadas con el blanqueo de capitales, a cuyos efectos, los sujetos
obligados tomaran en consideracion el Catalogo de Operaciones de
Riesgo aprobado por la Comision de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias.

Una descripcion detallada de los flujos internos de informacién, con
instrucciones precisas al personal y a los agentes del sujeto obligado
sobre cdmo proceder en caso de operativa sospechosa o inusual.

Un procedimiento para la deteccion de operaciones sospechosas o
inusuales, con una descripcion de las herramientas o aplicaciones
informaticas implantadas y de los criterios o parametros de captura.

Un procedimiento estructurado de examen de las operaciones
sospechosas o inusuales, que concretara de forma precisa las fases del
proceso de analisis y las fuentes de informacion a emplear, formalizando
por escrito el resultado del examen.

Una descripcion detallada del funcionamiento del érgano de control
interno, que incluira su composicion, competencias y periodicidad.

La identidad del representante encargado de comunicar operaciones al
Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias y de facilitar la informacién
requerida por éste en el ejercicio de sus competencias.

Las medidas para asegurar el conocimiento de la normativa interna por
parte de los empleados y agentes del sujeto obligado, incluida la
periodica difusién de la misma y la realizacion de acciones formativas de
conformidad con un plan anual.
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Las medidas a adoptar para verificar el cumplimiento de la normativa
interna por parte de los empleados y agentes del sujeto obligado.

Las medidas adoptadas para asegurarse de que los corresponsales del
sujeto obligado disponen de procedimientos adecuados de prevencion
del blanqueo de capitales. En todo caso, respecto de cualesquiera
transferencias en que intervengan los sujetos obligados registraran los
datos del corresponsal o entidad pagadora en el extranjero.

La periddica actualizacion de las medidas de control interno, a la luz de
los desarrollos observados en el sector y del andlisis de la propia
operativa del sujeto obligado.

m) En su caso, el procedimiento para la concesion de la clave de

identificacion para operar por medios telefonicos, electronicos o
telematicos, incluido el analisis del perfil de riesgo del cliente.

Los procedimientos de control interno se consideraran adecuados cuando
permitan al sujeto obligado como minimo:

a)

Centralizar, gestionar, controlar y almacenar de modo eficaz la
documentacion e informacion de sus clientes y de las operaciones que
se realicen en su red.

Agregar diariamente todas las operaciones realizadas en su red a fin de
detectar potenciales fraccionamientos y operaciones conectadas.

Determinar, con caracter previo a la ejecucion de la operacion, si
procede el conocimiento y verificacion de la actividad profesional o
empresarial del cliente.

Detectar cambios en el comportamiento operativo de los clientes o
inconsistencias con su perfil de riesgo.

Impedir de forma automatica la ejecucion de transacciones cuando no
consten completos los datos obligatorios del cliente o de la operacion.

Impedir de forma automatica la ejecucidn de transacciones por parte de
personas o entidades sujetas a prohibicién de operar.

Seleccionar automaticamente para su analisis operaciones de riesgo en
funcion de criterios o parametros predeterminados.

Mantener una comunicacion directa del érgano de control interno con la
red.

Atender de forma rapida, segura y eficaz los requerimientos de
informacion del Servicio Ejecutivo de la Comisiéon de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.

Cumplimentar la comunicacién mensual de operaciones al Servicio
Ejecutivo de la Comisién de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias o0, en su caso, la comunicacion semestral
negativa.
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4. Los sujetos obligados aplicaran medidas de seguridad de nivel medio, de
conformidad con lo establecido en el Reglamento de medidas de seguridad
de los ficheros automatizados que contengan datos de caracter personal,
aprobado por Real Decreto 994/1999, de 11 de junio.

DISPOSICION FINAL UNICA. Entrada en vigor.

La presente Orden entrara en vigor a los seis meses de su publicacion en el
Boletin Oficial del Estado.

Madrid, 28 de julio de 2006.

El Vicepresidente Segundo del Gobierno y Ministro de Economia y Hacienda,
Pedro Solbes Mira.
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Diario Oficial de la Unién Europea

L 309/15

DIRECTIVA 2005/60/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 26 de octubre de 2005

relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales y para
la financiacién del terrorismo

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 47, apartado 2, frases
primera y tercera, y su articulo 95,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (%),

Visto el dictamen del Banco Central Europeo (),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 251 del Tratado (%),

Considerando lo siguiente:

1

Los flujos masivos de dinero negro pueden dafiar la esta-
bilidad y la reputacion del sector financiero y poner en
peligro el mercado tnico, y el terrorismo sacude los
cimientos mismos de nuestra sociedad. Unida al plantea-
miento basado en el Derecho penal, una actuacién
preventiva a través del sistema financiero puede surtir
resultados.

La solidez, integridad y estabilidad de las entidades finan-
cieras y de crédito, asi como la confianza en el sistema
financiero en su conjunto, podrian verse en grave peligro
debido a los esfuerzos de los delincuentes y sus
coémplices, ya sea por encubrir el origen de los productos
del delito, ya por canalizar el producto de actividades
legitimas o ilegitimas a fines terroristas. A fin de evitar
que los Estados miembros adopten medidas para
proteger su sistema financiero que puedan ser contrarias
al funcionamiento del mercado interior y a las normas
del Estado de Derecho y del orden ptiblico comunitario,
es necesaria una actuaciéon comunitaria en este dmbito.

Si no se adoptan medidas de coordinacién en el dmbito
comunitario, los blanqueadores de capitales y los finan-
ciadores del terrorismo podrian aprovechar la libre circu-
laciéon de capitales y la libre prestacion de servicios
financieros que trae consigo un espacio financiero inte-
grado para facilitar sus actividades delictivas.

(") Dictamen emitido el 11 de mayo de 2005 (no publicado atin en el

Diario Oficial).

() DO C 40 de 17.2.2005, p. 9.
() Dictamen del Parlamento Europeo de 26 de mayo de 2005 (no

publicado ain en el Diario Oficial) y Decisién del Consejo de
19 de septiembre de 2005.

(4)

(6)

Para responder a estas preocupaciones en el dmbito del
blanqueo de capitales se adopté la Directiva 91/308/CEE
del Consejo, de 10 de junio de 1991, relativa a la
prevencion de la utilizacion del sistema financiero para
el blanqueo de capitales (*). La Directiva instaba a los
Estados miembros a prohibir el blanqueo de capitales y
obligar al sector financiero, incluidas las entidades de
crédito y numerosas entidades financieras de otros tipos,
a identificar a sus clientes, conservar los documentos
adecuados, establecer procedimientos internos de forma-
cion del personal y vigilar el blanqueo de capitales, asi
como comunicar a las autoridades competentes cual-
quier indicio de blanqueo de capitales.

El blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo
se efectiian, con frecuencia, en un contexto interna-
cional. Las medidas adoptadas tinicamente en el dmbito
nacional o incluso comunitario, sin coordinacién ni
cooperacion internacionales, tendrian efectos muy limi-
tados. Toda medida adoptada por la Comunidad a este
respecto debe ser compatible con las que se emprendan
en otros foros internacionales. En particular, la actuacién
comunitaria debe seguir atendiendo a las Recomenda-
ciones del Grupo de Accién Financiera Internacional (en
lo sucesivo denominado «GAFI), principal organismo
internacional en la lucha contra el blanqueo de capitales
y la financiacién del terrorismo. Toda vez que las Reco-
mendaciones del GAFI se revisaron y ampliaron sustan-
cialmente en 2003, la presente Directiva debe ajustarse a
esa nueva norma internacional.

El Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios
(AGCS) autoriza a los miembros a adoptar las medidas
necesarias para proteger la moral publica y prevenir el
fraude, y a adoptar medidas por motivos cautelares,
incluidas las destinadas a garantizar la estabilidad e inte-
gridad del sistema financiero.

Aunque al principio se limitara a delitos relacionados
con el trifico de estupefacientes, en los dltimos afios se
ha tendido a definir el blanqueo de capitales de manera
mucho mds amplia, tomando en consideracién una
gama mucho mds extensa de delitos. La ampliacién del
abanico de delitos facilita la comunicacién de las transac-
ciones sospechosas y la cooperacién internacional en
este ambito. Asi pues, la definicién de delito grave debe
conformarse a la recogida en la Decision marco
2001/500/(JAI del Consejo, de 26 de junio de 2001, rela-
tiva al blanqueo de capitales, la identificacion, segui-
miento, embargo, incautaciéon y decomiso de los instru-
mentos y productos del delito (°).

() DO L 166 de 28.6.1991, p. 77. Directiva modificada por la Direc-

tiva 2001/97/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 344
de 28.12.2001, p. 76).

() DO L 182 de 5.7.2001, p. 1.
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t)

(10)

(11)

(12)

(13)

Por otra parte, la utilizacién fraudulenta del sistema
financiero a fin de canalizar el producto de actividades
delictivas o incluso de actividades licitas para fines terro-
ristas plantea riesgos evidentes para la integridad, el
correcto funcionamiento, la reputacién y la estabilidad
del sistema financiero. Por consiguiente, las medidas
preventivas de la presente Directiva deben ampliarse no
sélo a la manipulacién de fondos procedentes de activi-
dades delictivas, sino también a la recogida de fondos o
bienes para fines terroristas.

La Directiva 91/308/CEE, si bien imponia la obligacion
de identificar a los clientes, contemplaba con relativa-
mente escaso detalle los procedimientos necesarios a tal
fin. Habida cuenta de la importancia crucial de este
aspecto de la prevencion del blanqueo de capitales y de
la financiacion del terrorismo, es conveniente, de confor-
midad con las nuevas normas internacionales, introducir
disposiciones mds concretas y detalladas en materia de
identificacion del cliente y la de cualquier titular real asf
como de la comprobacién de su identidad. A tal fin es
fundamental una definicion exacta del concepto de
«titular real». Cuando atn no se haya designado a los
titulares reales concretos de una entidad o instrumento
juridicos, como una fundaciéon o un fideicomiso, y sea
imposible, por tanto, reconocer a una persona fisica
concreta como titular real, bastarfa con determinar la
«categorfa de personas» destinadas a ser los beneficiarios
de la fundacion o fideicomiso. Este requisito no incluye
la identificacién de los individuos dentro de esa categoria
de personas.

Las entidades y personas a quienes se aplica la presente
Directiva deben, de conformidad con la misma, identi-
ficar y comprobar la identidad del titular real. Para
cumplir con este requisito, la citadas entidades y
personas podran optar, si lo desean, por recurrir a los
registros publicos de titulares reales, solicitar a sus
clientes los datos pertinentes, o conseguir la informacién
de cualquier otro modo, teniendo en cuenta que el nivel
de estas medidas de diligencia debida con respecto al
cliente responde al riesgo de blanqueo de capitales y
financiacion de actividades terroristas, que depende del
tipo del cliente, de la relacién comercial, del producto o
de la transaccién.

Los contratos crediticios en que la cuenta de crédito
sirva tnica y exclusivamente para restituir el importe
prestado y el reembolso del mismo se efectiie desde una
cuenta abierta a nombre del cliente en una entidad credi-
ticia sujeta a la presente Directiva en virtud de su
articulo 8, apartado 1, letras a), b) y ¢), se considerardn
por regla general como ejemplo de operaciones menos
arriesgadas.

Cuando los proveedores de los bienes de una entidad o
instrumento juridicos posean un control significativo
sobre el uso de los bienes, deberfan ser designados como
titulares reales.

En los productos comerciales se usan ampliamente las
relaciones de fideicomiso como un elemento, reconocido
a nivel internacional, de los mercados financieros al por

(14)

(15)

17)

(18)

mayor sujetos a control global; la obligacion de identi-
ficar al titular real no se deriva sélo del hecho de que, en
este caso particular, exista una relacién de fideicomiso.

Las disposiciones de la presente Directiva también deben
ser de aplicacion cuando las actividades de las entidades
y personas contempladas en la misma se lleven a cabo a
través de Internet.

Como quiera que el mayor rigor en los controles efec-
tuados en el sector financiero ha incitado a los blanquea-
dores de dinero y a los financiadores del terrorismo a
acudir a métodos alternativos para encubrir el origen de
los productos del delito y que tales canales pueden utili-
zarse para la financiacion del terrorismo, las obligaciones
de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacién
del terrorismo deben hacerse extensivas a los intermedia-
rios de seguros de vida y a los proveedores de servicios a
sociedades y fideicomisos.

Las entidades de las que ya son legalmente responsables
las empresas de seguros, y por ello incluidas en el
ambito de aplicacion de la presente Directiva, no deben
ser incluidas en la categoria de intermediarios de
Seguros.

El hecho de ejercer funciones de direcciéon o secretaria
en una empresa no convierte, por si mismo, a una
persona en fideicomiso y en proveedor de servicios a
sociedades. Por esta razon, la definicién sélo se aplica a
las personas que ejercen funciones de direcciéon o secre-
tarfa en una sociedad por cuenta de un tercero y con
cardcter profesional.

Se ha podido comprobar en numerosas ocasiones que la
realizacion de operaciones con grandes sumas en efec-
tivo es muy susceptible de ser utilizada para el blanqueo
de capitales y la financiacién del terrorismo. Por consi-
guiente, en aquellos Estados miembros donde estén auto-
rizados pagos en metdlico por encima del limite estable-
cido, todas las personas fisicas o juridicas que negocien
con bienes de forma profesional y acepten tales pagos en
metalico deben quedar incluidas en el dmbito de aplica-
ciéon de la Directiva. La presente Directiva es, en todo
caso, de aplicacion a las personas que comercian con
bienes de elevado valor, como piedras y metales
preciosos u obras de arte, y a los subastadores siempre
que reciban pagos en efectivo por un importe igual o
superior a 15 000 EUR. Para garantizar un control efec-
tivo del cumplimiento de las disposiciones de la presente
Directiva por parte de este grupo, teéricamente amplio,
de entidades y personas, los Estados miembros pueden
centrar su labor de control en las personas fisicas y juri-
dicas que negocian con bienes y estdn expuestas a un
riesgo relativamente elevado de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo, con arreglo al principio de
la supervision en funcion del riesgo. A fin de tener en
cuenta las diversas situaciones que se dan en los distintos
Estados miembros, éstos podran decidir adoptar disposi-
ciones mds estrictas, para afrontar correctamente el
riesgo que suponen los pagos de grandes cantidades en
efectivo.
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(19)  La Directiva 91/308/CEE hizo aplicable a los notarios y (23) La excepcion relativa a la identificacion de los titulares
otros profesionales independientes del Derecho el reales de cuentas compartidas bajo la supervision de
régimen comunitario de lucha contra el blanqueo de notarios u otros profesionales independientes del
capitales; esta situacion debe mantenerse sin cambios en Derecho ha de entenderse sin perjuicio de las obliga-
la presente Directiva; los profesionales del Derecho, tal y ciones que incumban a dichos notarios o profesionales
como han sido definidos por los Estados miembros, se del Derecho en virtud de lo dispuesto en la presente
encontrardn sujetos a lo dispuesto en la presente Direc- Directiva. Entre esas obligaciones figura la necesidad de
tiva cuando participen en operaciones financieras o que estos notarios u otros profesionales independientes
empresariales, incluido el asesoramiento fiscal, en las que del Derecho identifiquen a los titulares reales de las
exista el mayor riesgo de que los servicios de dichos cuentas compartidas bajo su supervision.
profesionales del Derecho se empleen indebidamente a
fin de blanquear el producto de actividades delictivas o
financiar el terrorismo.

(24)  Del mismo modo, la legislacién comunitaria debe reco-
nocer que determinadas situaciones presentan mayor
riesgo de blanqueo de capitales o financiacion del terro-

(200  Cuando miembros independientes de profesiones legal- rsmo. Sl.blen debe determ%narse la identidad y el perfil
mente reconocidas y controladas que prestan asesora- empresgrlal de togios. los chentc;s, hay casos en que son
miento juridico —como los abogados— estén determi- necesarios Procedlrmentos pamcularmep/te rigurosos de
nando la situacion juridica de sus clientes o ejerciendo la identificacion del cliente y comprobacién de su iden-
representacion legal de los mismos en acciones judi- tidad.
ciales, serfa improcedente imponer a dichos profesio-
nales respecto de estas actividades, en virtud de lo dispu-
esto en la presente Directiva, la obligacion de informar
de sospechas de blanqueo de capitales o financiacién del . . . .

X A N (25) Lo anterior se aplica de modo particular a las relaciones
terrorismo. Deben existir dispensas a la obligacién de )
S . A . de negocios con personas que ocupen o hayan ocupado
comunicacién de la informacién obtenida antes, durante PR D
después del udicial ) de 1 cargos publicos importantes, maxime cuando procedan
o después del proceso judicial, o en el momento de la . : : ey
C L . p de paises donde estd extendida la corrupcion; dichas rela-
determinacién de la situacién juridica de un cliente. Asi . y . .
. S P ciones pueden exponer el sector financiero a riesgos
pues, el asesoramiento juridico ha de seguir sujeto a la : . o -
D . considerables, en particular juridicos y de reputacion. El
obligacién de secreto profesional, salvo en caso de que el . . : e
PR . esfuerzo internacional por combatir la corrupcién justi-
asesor letrado esté implicado en actividades de blanqueo . e . . -
. . CE : ) fica también la necesidad de una especial atencién a este
de capitales o financiacion del terrorismo, de que la fina- . o ;
. . o . tipo de casos y la aplicacion de medidas normales de
lidad del asesoramiento juridico sea el blanqueo de capi- b / :
. o . diligencia debida con respecto al cliente para las
tales o la financiacion del terrorismo, o de que el . . I .
. - . s personas nacionales del medio politico o medidas refor-
abogado sepa que el cliente solicita asesoramiento juri- e . .
) ! . y o zadas de diligencia debida con respecto al cliente para
dico para fines de blanqueo de capitales o financiacion } iy :
. personas del medio politico que residan en otro Estado
del terrorismo. . :
miembro o tercer pais.

(21)  Servicios directamente comparabl.es debeq ser objetg .de (26)  La obtencién de aprobacién de la direccién para esta-
idéntico trato, cuando los que ejerzan dichos servicios blecer relaciones de negocios no implica la aprobacion
sean PrOfeSIOHaleS. de los coqtemplados en la presente del consejo de administracion, sino del nivel jerdrquico
Directiva. Con el fin de garantizar e.l respeto de los dere- inmediatamente superior de la persona que solicita dicha
chos establecidos por el Convenio Europeo para la autorizacion.

Proteccién de los Derechos Humanos y de las Libertades

Fundamentales y por el Tratado de la Unién Europea,

por lo que respecta a los auditores, contables externos y

asesores fiscales que en determinados Estados miembros

pueden defender o representar a sus clientes en el (27) A fin de evitar una repeticién de los procedimientos de

contexto de una accién judicial o determinar la situacién identificacion de clientes que ocasionaria retrasos e inefi-

juridica de sus clientes, la informacién que obtengan en cacia en las transacciones, es preciso, con las garantias

el gjercicio de esas funciones no debe estar sujeta a la adecuadas, autorizar la presentaciéon de clientes cuya

obligacién de comunicacién con arreglo a la presente identificacion se haya llevado a cabo en otro pais. En los

Directiva. casos en que una persona o entidad sujeta a las disposi-
ciones de la presente Directiva recurra a un tercero, la
responsabilidad dltima en los procedimientos de dili-
gencia debida con respecto al cliente sigue recayendo
sobre la entidad o persona a la que es presentado el

(22)  Debe reconocerse que el riesgo de blanqueo de capitales cliente. El tercero, o presentador, conserva su propia

y financiacion del terrorismo no es el mismo en todos
los casos. Conforme a un planteamiento basado en el
riesgo, debe introducirse en la presente Directiva el prin-
cipio de contemplar, en casos adecuados, medidas
simplificadas de diligencia debida con respecto al cliente.

responsabilidad en lo que atafie a todos los requisitos de
la presente Directiva, incluida la obligacion de comu-
nicar las operaciones sospechosas y conservar los regis-
tros, en la medida en que mantiene una relaciéon con el
cliente al que se aplica la presente Directiva.
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(28)

(29)

(31)

(32)

En caso de que exista una relacién de externalizacién o
agencia, sobre una base contractual, entre entidades o
personas contempladas en la presente Directiva y
personas fisicas o juridicas externas no incluidas en el
dmbito de la misma, las obligaciones en materia de lucha
contra el blanqueo de capitales y financiacién del terro-
rismo para los mencionados agentes o proveedores
externos que forman parte de las entidades o personas
sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva sélo
podran derivarse del contrato y no de la presente Direc-
tiva. La responsabilidad del cumplimiento de la presente
Directiva se mantiene en las entidades o personas
contempladas en la misma.

Las transacciones sospechosas deben comunicarse a la
unidad de inteligencia financiera (UIF), que sirve como
centro nacional de solicitud, recepcion, andlisis y divul-
gacion a las autoridades competentes de las comunica-
ciones de transacciones sospechosas y demds informa-
cién relativa a posibles blanqueos de capitales o financia-
cién del terrorismo. Esto no deberfa obligar a los Estados
miembros a modificar sus actuales sistemas de comuni-
cacion en que la labor de informacién corre a cargo de
una fiscalfa ptblica u otras autoridades de defensa de la
legalidad, siempre y cuando la informacién se transmita
a las UIF con prontitud y no filtrada para que éstas
puedan realizar adecuadamente su trabajo, incluida la
cooperacion internacional con otras UIF.

Como excepcién a la prohibicién general de llevar a
cabo transacciones sospechosas, las entidades y personas
sujetas a las disposiciones de la presente Directiva
podran ejecutar transacciones sospechosas antes de
informar a la autoridad competente cuando la no ejecu-
cién de las mismas resulte imposible o pueda compro-
meter la persecucion de los beneficiarios de una presunta
operacion de blanqueo de capitales o de financiacion del
terrorismo. No obstante, esta excepcion ha de entenderse
sin perjuicio de las obligaciones internacionales asumidas
por los Estados miembros de inmovilizar inmediata-
mente los fondos u otros bienes de terroristas, de organi-
zaciones terroristas y de quienes financian actividades
terroristas, conforme a las correspondientes resoluciones
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

En la medida en que un Estado miembro haya decidido
acogerse a las excepciones previstas en el articulo 23,
apartado 2, podrd permitir o exigir al organismo auto-
rregulador representante de las personas mencionadas en
este articulo que no transmita a la UIF informaciones
obtenidas de dichas personas en las condiciones estable-
cidas en el apartado 2 del articulo 23.

Ha habido casos de empleados que, habiendo comuni-
cado sospechas de blanqueo de capitales, han sufrido
acosos o acciones hostiles. Si bien la presente Directiva
no puede interferir con los procedimientos judiciales de
los Estados miembros, se trata de un aspecto crucial para

(34)

(35)

(36)

la eficacia del sistema de lucha contra el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo. Los Estados
miembros deben ser conscientes del problema y hacer
todo lo posible por proteger a los empleados frente a
este tipo de amenazas o acciones hostiles.

La comunicacién de informaciéon a que se refiere el
articulo 28 debe realizarse con arreglo a las disposi-
ciones relativas a la transferencia de datos a terceros
paises previstas en la Directiva 95/46/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 24 de octubre de 1995, rela-
tiva a la proteccion de las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos personales y a la libre
circulacion de estos datos (!). Ademds, las disposiciones
del articulo 28 no pueden aplicarse en oposicion a la
legislacion nacional en materia de proteccion de datos y
secreto profesional.

Las personas que se limitan a convertir documentos en
soporte papel en datos electronicos y que acttian basdn-
dose en un contrato celebrado con una entidad de
crédito o financiera no estdn incluidas en el dmbito de
aplicacion de la presente Directiva, como tampoco lo
estan las personas fisicas o juridicas que sélo transmiten
mensajes a las entidades de crédito o financieras o les
proporcionan otros sistemas de apoyo para la transmi-
sién de fondos o un sistema de compensacién y regula-
cion.

El blanqueo de capitales y la financiacién del terrorismos
son problemas internacionales, que deben combatirse en
el dmbito mundial. En los casos en que las entidades de
crédito y entidades financieras comunitarias tengan
sucursales y filiales en terceros paises donde la legisla-
cién en este dmbito sea deficiente, y a fin de evitar la
aplicacién de normas muy diferentes en una misma
entidad o grupo de entidades o instituciones, éstas deben
aplicar la norma comunitaria o, cuando esta aplicacién
sea imposible, notificirselo a las autoridades compe-
tentes del Estado miembro de origen.

Es importante que las entidades de crédito y financieras
puedan atender con diligencia las solicitudes de informa-
cion sobre sus posibles relaciones de negocios con
personas designadas nominalmente. Para identificar
dichas relaciones de negocios y asi poder facilitar rapida-
mente la informacién solicitada, las entidades de crédito
y financieras deben disponer de sistemas efectivos
acordes con el volumen y la naturaleza de sus opera-
ciones. Convendria, por tanto, que las entidades de
crédito y las grandes entidades financieras estuvieran
dotadas de sistemas electrénicos. Esta medida resulta
especialmente importante en los procedimientos que dan
lugar a medidas como el bloqueo o la incautaciéon de
bienes (incluidos los bienes de terroristas), en virtud de
la legislacion nacional o comunitaria aplicable, con
objeto de luchar contra el terrorismo.

(") DO L 281 de 23.11.1995, p. 31. Directiva modificada por el Regla-

mento (CE) n° 1882/2003 (DO L 284 de 31.10.2003, p. 1).
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(37) La presente Directiva establece normas detalladas en queo de capitales o de financiacion del terrorismo se ven

(39)

(40)

(41)

materia de diligencia debida con respecto al cliente, entre
las que figuran medidas reforzadas de diligencia debida
con respecto al cliente aplicables a los clientes o rela-
ciones comerciales de alto riesgo, como procedimientos
adecuados para determinar si una persona pertenece al
medio politico, junto con algunos requisitos adicionales
mds especificos, como la necesidad de que existan proce-
dimientos y politicas de cumplimiento normativo. Las
entidades y personas sujetas a lo dispuesto en la presente
Directiva tendrdn que cumplir todos estos requisitos. Por
su parte, a los Estados miembros les corresponderd
adaptar la aplicacién concreta de estas disposiciones a
las peculiaridades de las distintas profesiones y a las dife-
rencias en cuanto a su dmbito de actuacion y tamafio de
las entidades y personas a las que se aplican las disposi-
ciones de la presente Directiva.

Si es posible, y para mantener el compromiso de las
entidades y demds operadores sujetos a la legislacion
comunitaria en este campo, éstos deben ser informados
de la utilidad y las consecuencias de sus comunicaciones.
A tal fin, y para poder evaluar la eficacia de sus sistemas
de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacién
del terrorismo, los Estados miembros deben mantener y
perfeccionar sus estadisticas al respecto.

Las autoridades competentes que procedan a registrar o
autorizar a un establecimiento de cambio, un proveedor
de servicios a sociedades y fideicomisos o un casino,
tendrian que poseer garantias de la competencia y hono-
rabilidad de las personas que de hecho dirigen o van a
dirigir las actividades de dichas entidades y de sus titu-
lares reales. Los criterios para determinar la competencia
y honorabilidad deberfan fijarse en cada Estado miembro
con arreglo a la legislacion nacional y reflejar, como
minimo, la necesidad de proteger a tales entidades de los
abusos que sus directivos o titulares reales pudieran
cometer con fines delictivos.

A la vista del cardcter internacional del blanqueo de
capitales y de la financiacién del terrorismo, conviene
potenciar a la mayor escala posible la coordinacion y
cooperaciéon entre las UIF previstas en la Decisién
2000/642[JAI del Consejo, de 17 de octubre de 2000,
relativa a las disposiciones de cooperacion entre las
unidades de informacién financiera de los Estados miem-
bros para el intercambio de informacién (), incluida la
creacion de una red de UIF de la Unién Europea. Con
este fin, la Comisién debe prestar la asistencia necesaria,
incluso de orden financiero, para facilitar dicha coordi-
nacioén.

La importancia de la lucha contra el blanqueo de capi-
tales y la financiacion del terrorismo debe llevar a los
Estados miembros a establecer sanciones eficaces,
proporcionadas y disuasorias de Derecho nacional en
caso de incumplimiento de las disposiciones nacionales
que se adopten en aplicacién de la presente Directiva. Se
deben prever sanciones para las personas fisicas y juri-
dicas. Toda vez que en operaciones complejas de blan-

(') DOL 271 de 24.10.2000, p. 4.

(42)

(46)

a menudo implicadas personas juridicas, las sanciones
deben también ajustarse a las actividades que éstas
realicen.

Las personas fisicas que, actuando de forma indepen-
diente, ejerzan cualquiera de las actividades enunciadas
en el articulo 2, apartado 1, punto 3, letras a) y b), en el
seno de una persona juridica seguirdn siendo responsa-
bles a titulo independiente del cumplimiento de la
presente Directiva, salvo en lo que se refiere a lo dispu-
esto en el articulo 35.

La clarificacion de los aspectos técnicos de las normas
contenidas en la presente Directiva puede resultar nece-
saria para garantizar una aplicacion eficaz y suficiente-
mente coherente de la misma, teniendo en cuenta los
diferentes instrumentos financieros, profesiones y riesgos
existentes en los distintos Estados miembros y los
avances técnicos en la lucha contra el blanqueo de capi-
tales y la financiacién del terrorismo. La Comisién
deberfa, en consonancia con ello, poder adoptar medidas
de aplicacion, como determinados criterios para la iden-
tificacién de situaciones de bajo y alto riesgo en las
cuales podria bastar la diligencia debida simplificada o
por el contrario serfa mds apropiada la diligencia debida
reforzada, siempre y cuando estos criterios no modifi-
quen elementos esenciales de la presente Directiva y que
la Comisién actde de acuerdo con los principios estable-
cidos en la misma, previa consulta al Comité sobre
prevencion del blanqueo de capitales y financiacion de
terrorismo.

Las medidas necesarias para la aplicacién de la presente
Directiva deben adoptarse de conformidad con la Deci-
sién 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999,
por la que se establecen los procedimientos para el ejer-
cicio de las competencias de ejecucién atribuidas a la
Comision (3). A tal fin, debe crearse un nuevo Comité
sobre prevencion del blanqueo de capitales y financia-
cion del terrorismo que sustituya al Comité de contacto
sobre blanqueo de capitales creado por la Directiva
91/308/CEE.

Procede derogar la Directiva 91/308/CEE, dadas las
considerables modificaciones necesarias y por motivos
de claridad.

Dado que los objetivos de la presente Directiva, a saber,
la prevencién de la utilizacién del sistema financiero
para el blanqueo de capitales y para la financiacion del
terrorismo no pueden ser alcanzados de manera sufi-
ciente por los Estados miembros y que, por consiguiente,
pueden lograrse mejor, debido a la dimensién o a los
efectos de la acciéon propuesta, a nivel comunitario, la
Comunidad puede adoptar medidas, de acuerdo con el
principio de subsidiariedad consagrado en el articulo 5
del Tratado. De conformidad con el principio de propor-
cionalidad enunciado en el articulo mencionado, la
presente Directiva no excede de lo necesario para
alcanzar estos objetivos.

() DOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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(47)  En el ejercicio de sus competencias de ejecucion de
conformidad con la presente Directiva, la Comisién debe
respetar los siguientes principios: la necesidad de
elevados niveles de transparencia y de consulta con las
entidades y personas a las que se aplica la Directiva y
con el Parlamento Europeo y el Consejo; la necesidad de
asegurarse de que las autoridades competentes serdn
capaces de hacer cumplir las normas de forma sistema-
tica; el equilibrio entre costes y beneficios para estas
entidades y personas, a largo plazo, de todas las medidas
de ejecucion; la necesidad de conservar la flexibilidad
necesaria en la aplicacién de las medidas de ejecucion
siguiendo un planteamiento basado en el riesgo; la nece-
sidad de garantizar la coherencia con otra legislacion
comunitaria en este dmbito; la necesidad de proteger a la
Comunidad, a sus Estados miembros y a sus ciudadanos
de las consecuencias del blanqueo de capitales y de la
financiacién del terrorismo.

(48)  La presente Directiva respeta los derechos fundamentales
y observa los principios reconocidos por la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Unién Europea. Nada de
lo contenido en la presente Directiva debe interpretarse
o aplicarse en un sentido que no sea acorde con el
Convenio Europeo para la Proteccién de los Derechos
Humanos y de las Libertades Fundamentales.

HAN ADOPTADO L A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1

OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

Articulo 1

1. Los Estados miembros velarin por que el blanqueo de
capitales y la financiacién del terrorismo queden prohibidos.

2. A efectos de la presente Directiva, las siguientes activi-
dades, realizadas intencionadamente, se considerardn blanqueo
de capitales:

a) la conversion o la transferencia de bienes, a sabiendas de
que dichos bienes proceden de una actividad delictiva o de
la participacion en ese tipo de actividad, con el propésito de
ocultar o encubrir el origen ilicito de los bienes o de ayudar
a personas que estén implicadas en dicha actividad a eludir
las consecuencias juridicas de su acto;

b) la ocultacion o el encubrimiento de la naturaleza, el origen,
la localizacién, la disposicion, el movimiento o la propiedad
reales de bienes o de derechos sobre esos bienes, a sabiendas
de que dichos bienes proceden de una actividad delictiva o
de la participacion en ese tipo de actividad;

¢) la adquisicion, posesién o utilizacion de bienes, a sabiendas,
en el momento de la recepcion de los mismos, de que
proceden de una actividad delictiva o de la participacién en
ese tipo de actividad;

&

la participacion en alguna de las actividades mencionadas en
las letras precedentes, la asociacién para cometer ese tipo de
actos, las tentativas de perpetrarlas y el hecho de ayudar,
instigar o aconsejar a alguien para realizarlas o de facilitar
su ejecucion.

3. Se considerara que hay blanqueo de capitales aun cuando
las actividades que hayan generado los bienes que vayan a blan-
quearse se hayan desarrollado en el territorio de otro Estado
miembro o en el de un tercer pais.

4. A efectos de la presente Directiva, se entiende por «finan-
ciacién del terrorismo» el suministro o la recogida de fondos,
por cualquier medio, de forma directa o indirecta, con la inten-
cién de utilizarlos o con el conocimiento de que serdn utili-
zados, integramente o en parte, para la comision de cualquiera
de los delitos contemplados en los articulos 1 a 4 de la Deci-
sién marco 2002/475[JAI del Consejo, de 13 de junio de 2002,
sobre la lucha contra el terrorismo (').

5. El conocimiento, la intencién o la motivaciéon que han de
darse en las actividades a que se refiere el presente articulo,
apartados 2 y 4, podran establecerse basindose en elementos
de hecho objetivos.

Articulo 2

1. La presente Directiva se aplicard a:
1) las entidades de crédito;
2) las entidades financieras;

3) las siguientes personas fisicas o juridicas que acttien en el
ejercicio de su profesion:

a) los auditores, contables externos y asesores fiscales;

b) los notarios y otros profesionales independientes del
Derecho cuando participen, ya actuando en nombre de
su cliente y por cuenta del mismo, en cualquier transac-
cién financiera o inmobiliaria, ya asistiendo en la
concepcion o realizacién de transacciones por cuenta de
su cliente relativas a:

i) la compraventa de bienes inmuebles o entidades
comerciales,

ii) la gestion de fondos, valores u otros activos pertene-
cientes al cliente,

(") DO L 164 de 22.6.2002, p. 3.
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iii) la apertura o gestion de cuentas bancarias, cuentas
de ahorros o cuentas de valores,

iv) la organizacion de las aportaciones necesarias para la
creacion, el funcionamiento o la gestion de
empresas,

v) la creacion, el funcionamiento o la gestién de socie-
dades, fiducias, o estructuras andlogas;

los proveedores de servicios de sociedades y fideicomisos
que no estén ya contemplados en las letras a) o b);

los agentes de la propiedad inmobiliaria;

otras personas fisicas o juridicas que comercien con
bienes Gnicamente en la medida en que los pagos se efec-
tiien al contado y por importe igual o superior a 15 000
EUR, ya se realicen en una o en varias transacciones
entre las que parezca existir algtin tipo de relacion;

f) los casinos.

Los Estados miembros podran decidir no incluir en el

dmbito de aplicacion del articulo 3, apartados 1 o 2, a las
personas fisicas o juridicas que realicen actividades financieras
con cardcter ocasional o de manera muy limitada y cuando
exista escaso riesgo de blanqueo de capitales o de financiacién
del terrorismo.

Articulo 3

A efectos de la presente Directiva, se entenderd por:

1)

«entidad de crédito»: toda entidad que se ajuste a la defini-
cién del articulo 1, apartado 1, pdrrafo primero, de la
Directiva 2000/12/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 20 de marzo de 2000, relativa al acceso a la
actividad de las entidades de crédito y a su ejercicio (!), asi
como toda sucursal, tal y como se define en el punto 3 del
articulo 1 de dicha Directiva, establecida en la Comunidad
por entidades de crédito que tengan su sede social dentro
o fuera de la Comunidad;

«entidad financiera»:

a) toda empresa distinta de una entidad de crédito que
efecttie una o varias de las operaciones mencionadas en
los puntos 2 a 12 y 14 de la lista que figura en el
anexo I de la Directiva 2000/12/CE, incluidas las activi-
dades de los establecimientos de cambio y de las
empresas de transferencia o envio de dinero;

b) toda empresa de seguros debidamente autorizada con
arreglo a la Directiva 2002/83/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 5 de noviembre de 2002,
sobre el seguro de vida (%), en la medida en que realice
actividades contempladas en dicha Directiva;

¢) toda empresa de inversion tal como se define en el
articulo 4, apartado 1, punto 1, de la Directiva
2004/39/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de

) DO L 126 de 26.5.2000, p. 1. Directiva modificada en dltimo lugar
p g
por la Directiva 2005/1/CE (DO L 79 de 24.3.2005, p. 9).

®) DO L 345 de 19.12.2002,
lugar por la Directiva 2005/1

f. 1. Directiva modificada en dltimo
CE.

21 de abril de 2004, relativa a los mercados de instru-
mentos financieros ();

d) toda empresa de inversion colectiva que negocie sus
participaciones o acciones;

e) los intermediarios de seguros segin se definen en el
articulo 2, apartado 5, de la Directiva 2002/92/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de diciembre
de 2002, sobre la mediacién en los seguros (*), con
excepcion de los intermediarios a que se refiere el
articulo 2, apartado 7, de dicha Directiva, cuando
acttien en relacién con seguros de vida u otros servicios
relacionados con la inversion;

f) las sucursales, situadas en la Comunidad, de las enti-
dades financieras contempladas en las letras a) a ¢) que
tengan su sede social dentro o fuera de la Comunidad;

3) «bienes»: todo tipo de activos, tanto materiales como inma-

=
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teriales, muebles o inmuebles, tangibles o intangibles, asi
como los documentos o instrumentos juridicos con inde-
pendencia de su forma, incluidas la electrénica o la digital,
que acrediten la propiedad de dichos activos o un derecho
sobre los mismos;

«actividad delictiva»: cualquier tipo de participacién delic-
tiva en la comisién de un delito grave;

«delitos graves» como minimo, los siguientes:

a) los actos definidos en los articulos 1 a 4 de la Decision
marco 2002/475[JAlL

b) cualquiera de los delitos contemplados en el articulo 3,
apartado 1, letra a), de la Convencién de las Naciones
Unidas de 1988 contra el trifico ilicito de estupefa-
cientes y sustancias psicotropicas;

¢) las actividades de las organizaciones delictivas definidas
en el articulo 1 de la Accién Comin 98/733/JAI del
Consejo, de 21 de diciembre de 1998, relativa a la tipi-
ficacién penal de la participacién en una organizacion
delictiva en los Estados miembros de la Unién
Europea (°);

d) el fraude segtin se define en el articulo 1, apartado 1, y
el articulo 2 del Convenio relativo a la protecciéon de
los intereses financieros de las Comunidades Euro-
peas (%), al menos en los casos graves,

e) la corrupcion;

f) todos los delitos que lleven aparejada una pena priva-
tiva de libertad o medida de seguridad de duraciéon
méxima superior a un afio o, en los Estados en cuyo
sistema juridico exista un umbral minimo para los
delitos, todos los delitos que lleven aparejada una pena
privativa de libertad o medida de seguridad de duracion
minima superior a seis meses;

O L 145 de 30.4.2004, p. 1.

O L 9 de 15.1.2003, p. 3.

O L 351 de 29.12.1998, p. 1.
O C 316 de 27.11.1995, p. 49.
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6) «titular real» la persona o personas fisicas que posean o

controlen en dltimo término al cliente y/o la persona fisica
por cuenta de la cual se lleve a cabo una transaccién o
actividad. El titular real incluird, como minimo:

a) en el caso de las personas juridicas:

i) la persona o personas fisicas que en dltimo término
posean o controlen una entidad juridica a través de
la propiedad o el control, directos o indirectos, en
dicha persona juridica de un porcentaje suficiente de
acciones o derechos de voto, incluidas las carteras
de acciones al portador, exceptuando las sociedades
que coticen en un mercado regulado y que estén
sujetas a requisitos de informacién de Derecho
comunitario o a normas internacionales equiva-
lentes; para cumplir este criterio, se considerara sufi-
ciente un porcentaje del 25 % mds una accion,

ii) la persona o personas fisicas que ejerzan por otros
medios el control de la gestién de una entidad juri-
dica;

b) en el caso de las entidades juridicas, como las funda-
ciones, y de los instrumentos juridicos, como los fidei-
comisos, que administren y distribuyan fondos;

i) cuando ya se hayan designado los futuros titulares,
la persona o personas fisicas que sean titulares del
25% o mas de los bienes de una entidad o un
instrumento juridicos,

ii) cuando los beneficiarios de la entidad o el instru-
mento juridicos estén atin por designar, la categoria
de personas en beneficio de la cual se ha creado o
actia principalmente la entidad o el instrumento
juridicos,

iii) la persona o personas naturales que ejerzan un
control sobre el 25 % o mds de los bienes de una
entidad o un instrumento juridicos;

7) «proveedores de servicios a sociedades y fideicomisos»:

toda persona fisica o juridica que preste con cardcter
profesional los siguientes servicios a terceros:

a) constituir sociedades u otras personas juridicas;

b) ejercer funciones de direccién o secretaria de una
sociedad, socio de una asociaciéon o funciones similares
en relacion con otras personas juridicas o disponer que
otra persona ejerza dichas funciones;

¢) facilitar un domicilio social o una direcciéon comercial,
postal, administrativa y otros servicios afines a una

sociedad, una asociacién o cualquier otra persona o
instrumento juridicos;

d) ejercer funciones de fideicomisario en un fideicomiso
expreso o instrumento juridico similar o disponer que
otra persona ejerza dichas funciones;

e) ejercer funciones de accionista nominal por cuenta de
otra persona, exceptuando las sociedades que coticen
en un mercado regulado y estén sujetas a requisitos de
informacién conformes con el Derecho comunitario o
a normas internacionales equivalentes, o disponer que
otra persona ejerza dichas funciones;

8) «personas del medio politico»: personas fisicas que desem-
pefien o hayan desempefiado funciones publicas impor-
tantes, asi como sus familiares mds préximos y personas
reconocidas como allegados;

9) «relacion de negocios»: relacién empresarial, profesional o
comercial vinculada a la actividad profesional de las enti-
dades y personas sujetas a la presente Directiva y que, en
el momento en el que se establece el contacto, pretenda
tener una cierta duracion;

10) «banco pantallar: entidad de crédito o entidad que desa-
rrolla una actividad similar, constituida en un pais en el
que no tenga una presencia fisica que permita ejercer una
verdadera gestién y direccién y que no sea filial de un
grupo financiero regulado.

Articulo 4

1. Los Estados miembros velardn por hacer extensivas, total
o parcialmente, las disposiciones de la presente Directiva a
aquellas profesiones y categorfas de empresas distintas de las
entidades y personas contempladas en el articulo 2, apartado 1,
que ejerzan actividades particularmente susceptibles de ser utili-
zadas para el blanqueo de capitales o la financiacién del terro-
rismo.

2. En caso de que un Estado miembro decida hacer exten-
sivas las disposiciones de la presente Directiva a profesiones y
categorias de empresas distintas de las que se mencionan en el
articulo 2, apartado 1, deberd informar de ello a la Comision.

Articulo 5

Los Estados miembros podran adoptar o mantener en el dmbito
regulado por la presente Directiva disposiciones mds estrictas
para impedir el blanqueo de capitales y la financiacién del
terrorismo.
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CAPITULO 1l
DILIGENCIA DEBIDA CON RESPECTO AL CLIENTE
SECCION 1
Disposiciones generales
Articulo 6

Los Estados miembros prohibirdn a sus entidades de crédito y
financieras mantener cuentas anédnimas, libretas de ahorro
anénimas. No obstante lo dispuesto en el articulo 9, apartado 6,
los Estados miembros exigirdn, sin excepciones de ningtn tipo,
que los titulares y beneficiarios de cuentas anénimas o libretas
de ahorro anénimas queden sujetos cuanto antes a las medidas
de diligencia debida con respecto al cliente y, en cualquier caso,
antes de que se haga uso alguno de dichas cuentas o libretas de
ahorro.

Articulo 7

Las entidades y personas sujetas a lo dispuesto en la presente
Directiva aplicardn en relaciéon con su clientela las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente en los siguientes casos:

a) al establecer una relacién de negocios;

b) al efectuar transacciones ocasionales por un valor igual o
superior a 15 000 EUR, ya se lleven éstas a cabo en una o
en varias transacciones entre las que parezca existir algiin
tipo de relacion;

¢) cuando existan sospechas de blanqueo de capitales o de
financiacién del terrorismo, con independencia de cualquier
excepcion, exencion o umbral;

d) cuando existan dudas sobre la veracidad o adecuacion de los
datos de identificacién del cliente obtenidos con anterio-

ridad.

Articulo 8

1. Las medidas de diligencia debida con respecto al cliente
comprenderdn las actividades siguientes:

a) la identificacién del cliente y la comprobacion de su iden-
tidad sobre la base de documentos, datos o informaciones
obtenidas de fuentes fiables e independientes;

b) en su caso, la identificacién del titular real y la adopcion a
fin de comprobar su identidad de medidas adecuadas y en
funcién del riesgo tales que garanticen a la entidad o
persona sujeta a lo dispuesto en la presente Directiva el
conocimiento del titular real, incluida, en el caso de las
personas juridicas, fideicomisos e instrumentos juridicos
similares, la adopciéon de medidas adecuadas y en funcién
del riesgo a fin de comprender la estructura de propiedad y
control del cliente;

¢) la obtencién de informacioén sobre el propdsito e indole
prevista de la relacion de negocios;

d) la aplicacién de medidas de seguimiento continuo a la rela-
cién de negocios, incluido el escrutinio de las transacciones

efectuadas a lo largo de dicha relacién a fin de garantizar
que coincidan con el conocimiento que tengan la entidad o
persona del cliente y de su perfil empresarial y de riesgo,
incluido, en su caso, el origen de los fondos, y garantizar
que los documentos, datos o informacién de que se
disponga estén actualizados.

2. Las entidades y personas sujetas a lo dispuesto en la
presente Directiva aplicardn cada uno de los requisitos del apar-
tado 1 sobre diligencia debida con respecto al cliente, pero
podran determinar el grado de su aplicacion en funcién del
riesgo y dependiendo del tipo de cliente, relacion de negocios,
producto o transaccién. Las entidades y personas sujetas a lo
dispuesto en la presente Directiva deberdn estar en condiciones
de demostrar a las autoridades competentes mencionadas en el
articulo 37, incluidos los organismos autorreguladores, que las
medidas adoptadas tienen el alcance adecuado en vista del
riesgo de blanqueo de capitales o de financiacién del terro-
rismo.

Articulo 9

1. Los Estados miembros exigirdn que la comprobacion de
la identidad del cliente y del titular real se efectie antes de que
se establezca una relacion de negocios o de que se realice una
transaccion.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados
miembros podrdn permitir que la comprobacién de la identidad
del cliente y del titular real concluya en el momento de estable-
cerse una relacion de negocios, cuando ello sea necesario para
no interrumpir el desarrollo normal de la operacién y cuando
el riesgo de blanqueo de capitales o de financiacion del terro-
rismo sea escaso. En tal caso, el procedimiento se concluird lo
antes posible tras el primer contacto.

3. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, los
Estados miembros podrdn permitir, en lo que respecta a las
actividades en el dmbito del seguro de vida, que la comproba-
cién de la identidad del beneficiario de la poéliza se efectiie una
vez establecida la relacién de negocios. En ese caso, la compro-
bacién deberd realizarse a mds tardar en el momento del
desembolso o bien en el momento en que el beneficiario se
proponga ejercer los derechos que la pdliza le confiere.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, los
Estados miembros podrin permitir la apertura de cuentas
bancarias siempre y cuando existan suficientes garantias de que
el cliente o cualquier otra persona en su nombre no efectiien
operaciones hasta que se hayan cumplido los requisitos citados.

5. Los Estados miembros prohibirdn a la entidad o persona
interesada que no pueda cumplir lo dispuesto en el articulo 8,
apartado 1, letras a), b) y ¢), efectuar operaciones a través de
una cuenta bancaria, establecer una relacion de negocios o
llevar a cabo una transaccion, o le exigird que ponga fin a la
relacién de negocios y estudie el envio de una comunicacién
sobre el cliente a la unidad de inteligencia financiera (UIF) con
arreglo al articulo 22.
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Los Estados miembros no estardn obligados a aplicar el parrafo
anterior cuando los notarios, profesionales independientes del
Derecho, auditores, contables externos y asesores fiscales estén
determinando la posicién juridica en favor de su cliente o
desempefiando su misiéon de defender o representar a dicho
cliente en procesos judiciales o en relacién con ellos, incluido
el asesoramiento sobre la incoacién de un proceso o la forma
de evitarlo.

6. Los Estados miembros exigirdn a las entidades y personas
sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva que no sélo apli-
quen procedimientos de diligencia debida con respecto al
cliente a todos los nuevos clientes, sino también, en el
momento oportuno, a los clientes existentes, en funciéon de un
andlisis del riesgo.

Articulo 10

1. Los Estados miembros exigirin que se identifique a todos
los clientes de casinos y se compruebe su identidad cuando
compren o cambien fichas de juego por valor igual o superior
a 2000 EUR.

2. En cualquier caso, se considerard que los casinos sujetos a
control estatal han cumplido los requisitos de diligencia debida
con respecto al cliente cuando registren, identifiquen y
comprueben la identidad de sus clientes, con independencia del
nimero de fichas de juego que compren, en el preciso
momento en que accedan al casino o inmediatamente antes.

SECCION 2

Medidas simplificadas de diligencia debida con respecto al
cliente

Articulo 11

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 7, letras a), b) y d),
en el articulo 8 y en el articulo 9, apartado 1, las entidades y
personas sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva no
estardn sometidas a los requisitos previstos en dichos articulos
cuando el cliente sea una entidad de crédito o financiera
contemplada en la presente Directiva, o una entidad de crédito
o financiera establecida en un tercer pais que imponga requi-
sitos equivalentes a los prescritos por la presente Directiva y
sea objeto de supervision para garantizar el cumplimiento de
€s0S requisitos.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 7, letras a), b) y d),
en el articulo 8 y en el articulo 9, apartado 1, los Estados
miembros podrdn autorizar a las entidades y personas sujetas a
lo dispuesto en la presente Directiva a no aplicar medidas de
diligencia debida a:

a) las sociedades con cotizacién en bolsa cuyos valores se
admitan a negociacién en un mercado regulado a efectos de
la Directiva 2004/39/CE en uno o varios Estados miembros
y las sociedades de terceros paises con cotizacion en bolsa
que estén sujetas a requisitos de informacién compatibles
con el Derecho comunitario;

b) los titulares reales de cuentas agrupadas pertenecientes a
notarios y demds profesionales independientes del Derecho
de los Estados miembros o de terceros paises, siempre y
cuando estén sujetos a requisitos de lucha contra el blan-
queo de capitales o la financiacion del terrorismo compati-
bles con las normas internacionales y cuyo cumplimiento de
los mismos se someta a supervision y siempre que pueda
solicitarse la informacién acerca de la identidad del titular
real a las entidades que actian como entidades depositarias
de las cuentas compartidas;

¢) las autoridades publicas nacionales,

o en el caso de cualquier otro cliente con respecto al cual el
riesgo de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo
sea escaso, que cumpla los criterios técnicos establecidos de
conformidad con el articulo 40, apartado 1, letra b).

3. Enlos casos a que se refieren los apartados 1y 2, las enti-
dades y personas sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva
deberdn reunir la informacién suficiente para determinar si el
cliente puede acogerse a una de las excepciones previstas en
dichos apartados.

4. Los Estados miembros se informardn mutuamente e infor-
mardn a la Comisién de aquellos casos en que consideren que
un tercer pais cumple los requisitos establecidos en los apar-
tados 1 y 2 o de las situaciones en que se retinen los criterios
técnicos establecidos de conformidad con el articulo 40, apar-
tado 1, letra b).

5. No obstante lo dispuesto en el articulo 7, letras a), b) y d),
en el articulo 8 y en el articulo 9, apartado 1, los Estados
miembros podrdn autorizar a las entidades y personas sujetas a
lo dispuesto en la presente Directiva a no aplicar medidas de
diligencia debida a:

a) las pdlizas de seguro de vida cuya prima anual no exceda de
1 000 EUR o cuya prima tnica no exceda de 2 500 EUR;

b) las pdlizas de seguros para planes de pensiones, siempre y
cuando no contengan cldusula de rescate ni puedan servir
de garantia para un préstamo;

c) los planes de pensiones, jubilacion o similares que contem-
plen el abono de prestaciones de jubilacién a los empleados,
siempre y cuando las cotizaciones se efectiien mediante
deduccion del salario y las normas del plan no permitan a
los beneficiarios ceder su participacion;
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d) el dinero electronico a efectos de la definicion del articulo 1,
apartado 3, letra b), de la Directiva 2000/46/CE del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 18 de septiembre de 2000,
sobre el acceso a la actividad de las entidades de dinero elec-
trénico y su ejercicio asi como la supervisién cautelar de
dichas entidades (), cuando el importe méximo almacenado
en el soporte electronico, en caso de que éste no pueda
recargarse, no exceda de 150 EUR, o cuando, en caso de
que el soporte electronico pueda recargarse, el importe total
disponible en un afio natural esté limitado a 2 500 EUR,
salvo cuando el portador solicite el reembolso de una
cantidad igual o superior a 1 000 EUR en el curso de ese
mismo afio natural, con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 3 de la Directiva 2000/46/CE,

o en el caso de cualquier otro producto o transaccién que
comporte un riesgo escaso de blanqueo de capitales o financia-
cién del terrorismo y que cumpla los criterios técnicos estable-
cidos de conformidad con el articulo 40, apartado 1, letra b).

Articulo 12

Cuando la Comisién adopte una decisién en virtud del apar-
tado 4 del articulo 40, los Estados miembros prohibirdn a las
entidades y personas sujetas a lo dispuesto en la presente Direc-
tiva aplicar medidas simplificadas de diligencia debida a las
entidades de crédito y financieras o sociedades con cotizacion
en bolsa del tercer pais de que se trate u otras entidades que
resulten de situaciones que respondan a los criterios técnicos
establecidos de conformidad con lo dispuesto en el articulo 40,
apartado 1, letra b).

SECCION 3

Medidas reforzadas de diligencia debida con respecto al
cliente

Articulo 13

1. Los Estados miembros exigirdn a las entidades y personas
sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva que apliquen, en
funcién de un andlisis del riesgo, medidas reforzadas de dili-
gencia debida con respecto al cliente, ademds de las contem-
pladas en los articulos 7 y 8 y en el articulo 9, apartado 6, en
aquellas situaciones que por su propia naturaleza puedan
presentar un riesgo mas elevado de blanqueo de capitales o de
financiacion del terrorismo y, al menos, en las siguientes situa-
ciones definidas en los apartados 2, 3 y 4, asi como en el caso
de otras situaciones que presenten un alto riesgo de blanqueo
de capitales o de financiacién del terrorismo en las que se
cumplan los criterios técnicos establecidos de conformidad con
el articulo 40, apartado 1, letra c).

2. Cuando el cliente no haya estado fisicamente presente
para su identificacion, los Estados miembros exigirdin a las
mencionadas entidades y personas que adopten medidas especi-
ficas y adecuadas para compensar el incremento del riesgo, por

(") DO L 275 de 27.10.2000, p. 39.

ejemplo, recurriendo a la aplicacion de una o varias de las
medidas siguientes:

a) garantizar que se determine la identidad del cliente por
medio de documentos, datos o informaci6n adicionales;

b) adoptar medidas complementarias a fin de comprobar o
certificar los documentos facilitados o exigencia de una
certificaciéon de confirmacion expedida por una entidad de
crédito o financiera sujeta a lo dispuesto en la presente
Directiva;

c) garantizar que el primer pago de la operacion se efectie a
través de una cuenta abierta a nombre del cliente en una
entidad de crédito.

3. Con respecto a las relaciones de corresponsalia bancaria
transfronteriza con entidades clientes de terceros paises, los
Estados miembros exigirdn a sus entidades de crédito:

a) reunir sobre el banco cliente informacion suficiente para
comprender cabalmente la naturaleza de sus actividades y
determinar, a partir de informacién de dominio ptblico, la
reputacién de la entidad y su calidad de supervision;

b) evaluar los controles contra el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo de que disponga la entidad
cliente;

) obtener autorizaciéon de la direccion antes de establecer
nuevas relaciones de corresponsalia bancaria;

d) documentar las responsabilidades respectivas de cada
entidad;

e) con respecto a las cuentas de transferencias de pagos en
otras plazas (payable-through accounts), tener garantias de que
la entidad de crédito representada ha comprobado la iden-
tidad y aplicado en todo momento medidas de diligencia
debida con respecto a los clientes que tienen acceso directo
a cuentas de la entidad corresponsal y de que, a instancias
de ésta, pueden facilitarse los datos de un cliente que sean
necesarios a efectos de diligencia debida.

4. En relacién con las transacciones o relaciones de negocios
con personas del medio politico que residen en otro Estado
miembro o en un tercer pais, los Estados miembros exigirdn a
las citadas entidades y personas sujetas a lo dispuesto en la
presente Directiva:

a) disponer de procedimientos adecuados en funcién del riesgo
a fin de determinar si el cliente es persona del medio poli-
tico;

b) obtener la autorizacion de la direccién para establecer rela-
ciones de negocios con dichos clientes;

¢) adoptar medidas adecuadas a fin de determinar el origen del
patrimonio y de los fondos con los que se realizard la rela-
cién de negocios o transaccion ;

d) llevar a cabo una supervision reforzada y permanente de la
relacion de negocios.
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5. Los Estados miembros prohibirdin a las entidades de
crédito establecer o mantener relaciones de corresponsalia
bancaria con un banco pantalla y requerirdn a las entidades de
crédito que adopten medidas adecuadas para asegurar que no
entablan o mantienen relaciones de corresponsalia con el banco
del que se conoce que permite el uso de sus cuentas por bancos
pantalla.

6. Los Estados miembros garantizarin que las entidades y
personas sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva presten
especial atencion a toda amenaza de blanqueo de capitales o de
financiacion del terrorismo que pueda derivarse de productos o
transacciones propicias al anonimato y tomardn medidas, en su
caso, a fin de impedir su uso para fines de blanqueo de capi-
tales o de financiacién del terrorismo.

SECCION 4

Aplicacion por terceros

Articulo 14

Los Estados miembros podran permitir que las entidades y
personas sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva recurran
a terceros para aplicar los requisitos contemplados en el
articulo 8, apartado 1, letras a), b) y ¢). No obstante, por lo que
respecta al cumplimiento de dichos requisitos, seguird siendo
responsable tltima la entidad o persona sujeta a lo dispuesto en
la presente Directiva que recurra al tercero.

Articulo 15

1. En caso de que un Estado miembro permita que las enti-
dades de crédito o financieras, situadas en su territorio, a que
se refieren el articulo 2, apartado 1, puntos 1y 2, sean conside-
radas como tercero a nivel nacional, dicho Estado miembro
deberd permitir en cualquier caso a las entidades y personas
contempladas en el articulo 2, apartado 1, reconocer y aceptar,
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 14, el resultado de los
requisitos de diligencia debida con respecto al cliente estable-
cidos en el articulo 8, apartado 1, letras a) a c), llevados a cabo
de conformidad con lo dispuesto en la presente Directiva por
una entidad de las referidas en el articulo 2, apartado 1, puntos
1 0 2, en otro Estado miembro (con excepcién de las agencias
de cambio y de las empresas de transferencia o envio de dinero)
y que cumpla los requisitos establecidos en los articulos 16 y
18, aun en el caso de que los documentos o datos en los que se
basan dichos requisitos sean distintos de los exigidos en el
Estado miembro en el cual se presente el cliente.

2. En caso de que un Estado miembro permita que los esta-
blecimientos de cambio y las empresas de transferencia o envio
de dinero, situados en su territorio, contemplados en el
articulo 3, punto 2, letra a), sean consideradas como tercero a
nivel nacional, dicho Estado miembro deberd permitir en cual-
quier caso que éstas reconozcan y acepten, con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 14, el resultado de los requisitos de dili-

gencia debida con respecto al cliente establecidos en el
articulo 8, apartado 1, letras a) y ¢), llevados a cabo de confor-
midad con lo dispuesto en la presente Directiva por una
entidad de la misma categorfa en otro Estado miembro y que
cumpla los requisitos establecidos en los articulos 16 y 18, aun
cuando los documentos o datos en los que se hayan basado
dichos requisitos sean distintos de los exigidos en el Estado
miembro en que se presente el cliente.

3. En caso de que un Estado miembro permita que las
personas, situadas en su territorio, a que se refiere el articulo 2,
apartado 1, punto 3, letras a) a c), sean consideradas como
tercero a nivel nacional, dicho Estado miembro deberd en todos
los casos permitir que dichas personas reconozcan y acepten,
con arreglo al articulo 14, el resultado de los requisitos de dili-
gencia debida con respecto al cliente establecidos en el
articulo 8, apartado 1, letras a) a c), llevados a cabo de confor-
midad con lo dispuesto en la presente Directiva por una
persona de las contempladas en el articulo 2, apartado 1, punto
3, letras a) a ¢), en otro Estado miembro y que cumpla las
exigencias establecidas en los articulos 16 y 18, aun cuando los
documentos o datos en los que se hayan basado dichos docu-
mentos sean distintos de los exigidos en el Estado miembro en
que se presente el cliente.

Articulo 16

1. A efectos de la presente seccidn, se entenderd por terceros
las entidades y personas enumeradas en el articulo 2, o las enti-
dades y personas equivalentes situadas en un tercer pais, y que
satisfagan los siguientes requisitos:

a) estar sujetas a registro profesional obligatorio, legalmente
reconocido;

=

aplicar requisitos de diligencia debida con respecto al cliente
y de conservacién de documentos con arreglo a los estable-
cidos en la presente Directiva, o equivalentes a los mismos,
y supervisar el cumplimiento de los requisitos de la presente
Directiva de conformidad con el capitulo V, seccién 2, o
estar situadas en un tercer pais que imponga requisitos equi-
valentes a los establecidos en la presente Directiva.

2. Los Estados miembros se informardn mutuamente e infor-
mardn a la Comisioén de aquellos casos en que consideren que
un tercer pais cumple los requisitos establecidos en el apar-
tado 1, letra b).

Articulo 17

Cuando la Comision adopte una decision en virtud del
articulo 40, apartado 4, los Estados miembros prohibirdn a las
entidades y personas sujetas a lo dispuesto en la presente Direc-
tiva que confien a terceros del tercer pais interesado aplicar los
requisitos establecidos en el articulo 8, apartado 1, letras a) a
Q).
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Articulo 18

1. Los terceros pondrin la informacion solicitada con
arreglo a los requisitos establecidos en el articulo 8, apartado 1,
letras a) a ¢), a inmediata disposicién de la entidad o persona
sujeta a la presente Directiva a la que se presente el cliente.

2. Los terceros remitirdn las correspondientes copias de los
datos de comprobacién de identidad y demds documentacion
pertinente sobre la identidad del cliente o titular real a la
entidad o persona sujeta a la presente Directiva a la que se
presente el cliente a instancias de ésta.

Articulo 19

Lo dispuesto en la presente secciéon no se aplicard a las rela-
ciones de externalizaciéon o agencia cuando, en virtud de un
acuerdo contractual, el proveedor de servicios de externaliza-
cién o agente deba considerarse como parte de la entidad o
persona sujeta a lo dispuesto en la presente Directiva.

CAPITULO 1II
OBLIGACIONES DE INFORMA CION
SECCION 1
Disposiciones generales
Articulo 20

Los Estados miembros exigirdin a las entidades y personas
sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva que otorguen
especial atencion a cualquier actividad que, por su naturaleza,
consideren particularmente probable que esté relacionada con
el blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo y, en
particular, las transacciones complejas o de un importe extraor-
dinariamente elevado, asi como toda pauta de transacciéon no
habitual que no presente un propdsito econémico aparente o
visiblemente licito.

Articulo 21

1. Todos los Estados miembros establecerdn una UIF a fin de
combatir eficazmente el blanqueo de capitales y la financiacién
del terrorismo.

2. La UIF se establecerd como unidad nacional central. Serd
responsable de recibir (y, en la medida de sus competencias,
solicitar), analizar y divulgar a las autoridades competentes la
informacién que guarde relacién con el blanqueo potencial de
capitales, la potencial financiacién del terrorismo o sea exigida
en virtud de las disposiciones legales o reglamentarias nacio-
nales. Se le dotard de los recursos adecuados para que lleve a
cabo sus funciones.

3. Los Estados miembros deberdn garantizar que la UIF
tenga acceso, directa o indirectamente, en el plazo requerido, a
la informacién financiera, administrativa y policial que necesite
para llevar a cabo sus funciones de manera adecuada.

Articulo 22

1. Los Estados miembros exigirdn a las entidades y personas
sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva y, en su caso, a
sus directivos y empleados que colaboren plenamente:

a) informando por iniciativa propia, y sin demora, a la UIF
cuando la entidad o persona sujetas a lo dispuesto en la
presente Directiva sepan, sospechen o tengan motivos razo-
nables para sospechar que se han cometido o se cometen
acciones o tentativas de blanqueo de capitales o de financia-
cién del terrorismo ;

=

facilitando de inmediato a la UIF, a peticién de ésta, toda la
informacién que sea necesaria de conformidad con los
procedimientos establecidos en la legislacion aplicable.

2. La informacién a que hace referencia el apartado 1 serd
remitida a la UIF del Estado miembro en cuyo territorio se
encuentre situada la entidad o persona que facilite dicha infor-
macion. En principio, se encargardn de remitir la informacién
la persona o personas que hayan sido designadas de confor-
midad con los procedimientos contemplados en el articulo 34.

Articulo 23

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 22, apartado 1, en
el caso de las personas contempladas en el articulo 2, apar-
tado 1, punto 3, letras a) y b), los Estados miembros podran
designar al organismo autorregulador pertinente de la profesién
de que se trate como la autoridad a la que se ha de informar en
primera instancia en lugar de la UIF. Sin perjuicio de lo dispu-
esto en el apartado 2, en tales casos, los organismos autorregu-
ladores designados transmitirdin de inmediato la informacién
sin filtrar a la UIF.

2. Los Estados miembros no estardn obligados a imponer las
obligaciones establecidas en el articulo 22, apartado 1, a los
notarios, profesionales independientes del Derecho, auditores,
contables externos y asesores fiscales con respecto a la informa-
cién que éstos reciban de uno de sus clientes u obtengan sobre
él al determinar la posicién juridica en favor de su cliente o
desempeniar su mision de defender o representar a dicho cliente
en procesos judiciales o en relacion con ellos, incluido el aseso-
ramiento sobre la incoacién o la forma de evitar un proceso,
independientemente de si han recibido u obtenido dicha infor-
macion antes, durante o después de tales procesos.

Articulo 24

1. Los Estados miembros exigirdn a las entidades y personas
sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva que se abstengan
de ejecutar transacciones de las que sepan o sospechen que
estdn relacionadas con el blanqueo de capitales o la financia-
cién del terrorismo hasta tanto no hayan completado la accién
necesaria de conformidad con el articulo 22, apartado 1,
letra a). Con arreglo a la legislacién de los Estados miembros,
podran darse instrucciones para que no se ejecute la operacion.

2. Cuando se sospeche que la transaccién considerada impli-
card blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo y
abstenerse de ejecutarla resulte imposible o pueda compro-
meter el procesamiento de los beneficiarios de la presunta
operacién de blanqueo o financiacién del terrorismo, las enti-
dades y personas afectadas informaran de ello a la UIF inmedia-
tamente después.
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Articulo 25

1. Los Estados miembros velardn por que las autoridades
competentes contempladas en el articulo 37, en caso de que
descubran hechos que puedan estar relacionados con el blan-
queo de capitales o la financiacién del terrorismo, ya sea
durante las inspecciones efectuadas por esas autoridades en las
entidades y personas sujetas a lo dispuesto en la presente Direc-
tiva o de cualquier otro modo, informen de ello sin demora a
la UIF.

2. Los Estados miembros velarin por que las autoridades
supervisoras facultadas mediante disposiciones legales o regla-
mentarias para supervisar las bolsas de valores y los mercados
de divisas y de derivados financieros informen a la UIF cuando
descubran hechos que puedan estar relacionados con el blan-
queo de capitales o la financiacién del terrorismo.

Articulo 26

La comunicacién, de buena fe, con arreglo a lo previsto en el
articulo 22, apartado 1, y en el articulo 23 de la informacién
contemplada en los articulos 22 y 23 a la UIF, por parte de
una entidad o persona sujeta a lo dispuesto en la presente
Directiva, o de sus empleados o directivos no constituird viola-
ciéon de las restricciones sobre divulgacion de informacion
impuestas por via contractual o por cualquier disposicion legal,
reglamentaria o administrativa y no implicard ningin tipo de
responsabilidad para la persona o entidad, sus directivos y
empleados.

Articulo 27

Los Estados miembros tomaran todas las medidas apropiadas a
fin de proteger frente a toda amenaza o accién hostil a los
empleados de las entidades o personas sujetas a lo dispuesto en
la presente Directiva que comuniquen sus sospechas de blan-
queo de capitales o de financiacién del terrorismo, ya sea por
via interna o a la UIF.

SECCION 2
Prohibicion de revelacion
Articulo 28

1. Las entidades y personas sujetas a lo dispuesto en la
presente Directiva, asi como sus directivos y empleados, no
revelardn al cliente de que se trate ni a terceros que se ha trans-
mitido informacién de conformidad con los articulos 22 y 23
ni que estd realizindose o puede realizarse una investigacion
sobre blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo.

2. La prohibicién del apartado 1 no incluird la revelacion a
las autoridades competentes contempladas en el articulo 37,

incluidos los organismos autorreguladores, o la revelacién por
motivos policiales.

3. La prohibicién establecida en el apartado 1 no impedird
la comunicacién entre entidades de los Estados miembros, o de
terceros paises, siempre que cumplan las condiciones estable-
cidas en el articulo 11, apartado 1, que pertenezcan al mismo
grupo segtin se define en el articulo 2, apartado 12, de la Direc-
tiva 2002/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
16 de diciembre de 2002, relativa a la supervision adicional de
las entidades de crédito, empresas de seguros y empresas de
inversion de un conglomerado financiero (').

4. La prohibicién establecida en el apartado 1 no impedird
la comunicaciéon de informacién entre las personas a que se
refiere el articulo 2, apartado 1, punto 3, letras a) y b), situadas
en los Estados miembros, o en terceros paises que impongan
requisitos equivalentes a los enunciados en la presente Direc-
tiva, que ejerzan sus actividades profesionales, ya sea como
empleados o de otro modo, dentro de la misma entidad juridica
o en una red. A los efectos del presente articulo, por red se
entiende la estructura mds amplia a la que pertenece la persona
y que comparte una propiedad, gestion o supervision del
cumplimiento comunes.

5. Cuando se trate de las entidades o personas a que se
refiere el articulo 2, apartado 1, puntos 1 y 2, y punto 3,
letras a) y b), en los casos que se refieran a un mismo cliente y
a una misma transaccion en la que intervengan dos o mds enti-
dades o personas, la prohibicion establecida en el apartado 1
no impedird la comunicacién de informacién entre las enti-
dades o personas pertinentes, siempre que estén establecidas en
un Estado miembro, o en un tercer pais que imponga requisitos
equivalentes a los establecidos por la presente Directiva, y
pertenezcan a la misma categoria profesional y estén sujetas a
obligaciones equivalentes en lo relativo al secreto profesional y
la proteccion de los datos personales. La informacién intercam-
biada se utilizard exclusivamente a efectos de la prevencion del
blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo.

6.  Cuando las personas a que se refiere el articulo 2, apar-
tado 1, punto 3, letras a) y b), intenten disuadir a un cliente de
una actividad ilegal, ello no constituird revelacion a efectos del
apartado 1.

7. Los Estados miembros se informardn mutuamente e infor-
mardn a la Comision de los casos en que consideren que un
tercer pais retine las condiciones estipuladas en los apartados 3,
4005.

Articulo 29

Cuando la Comisién adopte una decision en virtud del
articulo 40, apartado 4, los Estados miembros prohibirdn la
comunicacién de informacién entre las entidades y personas
sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva y las entidades y
personas del tercer pais de que se trate.

(") DOL 35 de 11.2.2003, p. 1.
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CAPITULO IV

CONSERVACION DE DOCUMENTOS Y DATOS ESTADISTICOS

Articulo 30

Los Estados miembros exigirdin a las entidades y personas
sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva que conserven
los siguientes documentos y datos para su uso en toda investi-
gacion o andlisis, en materia de posibles casos de blanqueo de
capitales o de financiacién del terrorismo, por parte de la UIF o
de cualquier otra autoridad competente en virtud del Derecho
nacional:

a) en los casos de diligencia debida con respecto al cliente,
copia o referencias de las pruebas exigidas durante un
perfodo minimo de cinco afios desde que hayan finalizado
las relaciones de negocios con su cliente;

b) en los casos de las relaciones de negocios y transacciones,
los justificantes y registros, que consistan en documentos
originales o en copias que tengan fuerza probatoria similar
ante su Derecho nacional, durante un perfodo minimo de
cinco afios a partir de la ejecucion de las transacciones o la
finalizacién de la relacién de negocios.

Articulo 31

1. Los Estados miembros exigirdn a las entidades de crédito
y financieras sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva que,
cuando proceda, apliquen en sus sucursales y filiales con parti-
cipacién mayoritaria situadas en terceros paises medidas al
menos equivalentes a las recogidas en la presente Directiva en
materia de diligencia debida con respecto al cliente y conserva-
cion de documentos.

Cuando el Derecho del tercer pais no permita la aplicacién de
dichas medidas equivalentes, los Estados miembros exigirdn a
las entidades de crédito y financieras de que se trate que
informen en consecuencia a las autoridades competentes del
Estado miembro de origen.

2. Los Estados miembros y la Comision se informardn
mutuamente de aquellos casos en que el Derecho del tercer pais
no permita la aplicacién de las medidas exigidas con arreglo al
apartado 1, pdrrafo primero, y en los que se pueda actuar en el
marco de un procedimiento acordado para hallar una solucion.

3. Los Estados miembros requerirdn que, cuando el Derecho
del tercer pais no permita la aplicacion de las medidas exigidas
con arreglo al apartado 1, pdrrafo primero, las entidades de
crédito y financieras adopten medidas adicionales para hacer
frente eficazmente al riesgo de blanqueo de capitales o de
financiacion del terrorismo.

Articulo 32

Los Estados miembros exigirdin que sus entidades de crédito y
financieras instauren sistemas que les permitan responder de
forma completa y diligente a las solicitudes de informacion que
les curse la UIF u otras autoridades con arreglo a su Derecho
nacional sobre si mantienen o han mantenido a lo largo de los
cinco aflos anteriores relaciones de negocios con determinadas
personas fisicas o juridicas y sobre la naturaleza de dichas rela-
ciones.

Articulo 33

1. Los Estados miembros garantizardin que estén en condi-
ciones de evaluar la eficacia de sus sistemas de lucha contra el
blanqueo de capitales y la financiacién del terrorismo y, a tal
fin, dispondrdn de estadisticas exhaustivas sobre cuestiones
pertinentes para la eficacia de tales sistemas.

2. Dichas estadisticas recogerdn, como minimo, el niimero
de comunicaciones de transacciones sospechosas remitidas a la
UIF, el seguimiento dado a dichas comunicaciones y el niimero
anual de asuntos investigados, asi como el niimero de personas
procesadas, el nimero de personas condenadas por delitos rela-
cionados con el blanqueo de capitales o con la financiacién del
terrorismo y el volumen de los bienes congelados, incautados o
confiscados.

3. Los Estados miembros deberdn garantizar la publicacién
de una revision consolidada de sus informes estadisticos.

CAPITULO V
MEDIDAS DE EJECUCION
SECCION 1

Procedimientos internos, formacion y comunicacién de obser-
vaciones

Articulo 34

1. Los Estados miembros exigirin que las entidades y
personas sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva esta-
blezcan politicas y procedimientos adecuados y apropiados en
materia de diligencia debida con respecto al cliente, informa-
cién, conservacion de documentos, control interno, evaluacion
de riesgos, gestion de riesgos, garantia del cumplimiento de las
disposiciones pertinentes y comunicacién con vistas a prevenir
e impedir operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales
o la financiacién del terrorismo.

2. Los Estados miembros exigirdin que las entidades de
crédito y financieras sujetas a la presente Directiva comuniquen
las politicas y los procedimientos correspondientes, cuando
sean de aplicacion, a las sucursales y filiales en las que tengan
participacién mayoritaria situadas en terceros paises.
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Articulo 35

1. Los Estados miembros exigirdn a las entidades y personas
sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva que adopten las
medidas oportunas para que sus empleados tengan conoci-
miento de las disposiciones vigentes en aplicacion de la misma.

Estas medidas incluirdn la participacion de los empleados
correspondientes en cursos especiales de formacion permanente
para ayudarles a detectar las operaciones que puedan estar rela-
cionadas con el blanqueo de capitales o la financiacién del
terrorismo y ensefiarles la manera de proceder en tales casos.

En caso de que una persona fisica perteneciente a alguna de las
categorfas enumeradas en el articulo 2, apartado 1, punto 3,
ejerza su profesion en calidad de empleado de una persona juri-
dica, las obligaciones impuestas por la presente Seccién
recaeran en dicha persona juridica en vez de en la persona
fisica.

2. Los Estados miembros velardn por que las entidades y
personas sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva tengan
acceso a informacién actualizada sobre las précticas de los
autores del blanqueo de capitales y de los financiadores del
terrorismo y sobre los indicios que permiten detectar las tran-
sacciones sospechosas.

3. Los Estados miembros velardn por que, siempre que sea
posible, se realicen observaciones oportunas sobre la eficacia y
seguimiento de las comunicaciones sobre blanqueo de capitales
o financiacién del terrorismo.

SECCION 2
Supervision
Articulo 36

1. Los Estados miembros establecerin que los estableci-
mientos de cambio y los proveedores de servicios a sociedades
y fideicomisos estén sujetos a la obligacion de obtener autoriza-
cién o registro, y los casinos, a la de obtener licencia, a fin de
ejercer legalmente sus actividades. Sin perjuicio de la futura
legislacion comunitaria, los Estados miembros dispondrdn que
las empresas de transferencia o envio de dinero estén sujetas a
la obligacion de autorizacion o registro para ejercer legalmente
sus actividades.

2. Los Estados miembros exigirdn a las autoridades compe-
tentes que denieguen la autorizacién o registro a las entidades
contempladas en el apartado 1 cuando no posean garantias de
la honorabilidad y profesionalidad de las personas que de hecho
dirjjan o vayan a dirigir los negocios de dichas entidades o de
sus titulares reales.

Articulo 37

1. Los Estados miembros exigirdn a las autoridades compe-
tentes que, como minimo, supervisen eficazmente y tomen las
medidas necesarias para garantizar el cumplimiento de lo

dispuesto en la presente Directiva por todas las entidades y
personas a ella sujetas.

2. Los Estados miembros velardn por que las autoridades
competentes posean las competencias adecuadas, incluida la de
obligar a aportar cualquier informacién que tenga relacién con
la supervision del cumplimiento y la de realizar controles, y
por que dispongan de los recursos adecuados para desempefiar
sus funciones.

3. En el caso de entidades de crédito, entidades financieras y
casinos, las autoridades competentes tendrdn facultades de
supervision reforzadas, en particular la posibilidad de realizar
inspecciones in situ.

4. En el caso de las personas fisicas y juridicas a que se
refiere el articulo 2, apartado 1, punto 3, letras a) a e), los
Estados miembros podrdn permitir que las funciones mencio-
nadas en el apartado 1 se realicen en funcion de un andlisis del
riesgo.

5. En el caso de las personas a que se refiere el articulo 2,
apartado 1, punto 3, letras a) y b), los Estados miembros
podran permitir que las funciones mencionadas en el apartado 1
sean realizadas por organismos autorreguladores, siempre que
cumplan lo dispuesto en el apartado 2.

SECCION 3
Cooperacion
Articulo 38

La Comision prestard la asistencia necesaria para facilitar la
coordinacidn, incluido el intercambio de informacién, entre las
UIF dentro de la Comunidad.

SECCION 4
Sanciones
Articulo 39

1. Los Estados miembros se asegurardn de que a las personas
fisicas y juridicas sujetas a lo dispuesto en la presente Directiva
pueda imputdrseles responsabilidad cuando infrinjan las dispo-
siciones de Derecho nacional adoptadas de conformidad con la
presente Directiva. Las sanciones serdn eficaces, proporcionadas
y disuasorias.

2. Sin perjuicio de su derecho a imponer sanciones penales,
los Estados miembros se asegurardn, de conformidad con su
Derecho nacional, de que pueden adoptarse las medidas admi-
nistrativas apropiadas o imponerse sanciones administrativas a
las entidades de crédito o financieras que incumplan las disposi-
ciones adoptadas para dar cumplimiento a la presente Direc-
tiva. Los Estados miembros se asegurardin de que dichas
medidas o sanciones sean efectivas, proporcionadas y disuaso-
rias.
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3. En el caso de las personas juridicas, los Estados miembros
garantizardn, como minimo, que se les pueda imputar respon-
sabilidad por las infracciones a que se refiere el apartado 1,
cuando las cometa en su provecho, actuando a titulo individual
o como parte de un 6rgano de la persona juridica, cualquier
persona que en el seno de dicha persona juridica, ostente un
cargo directivo que suponga:

a) poder de representacion de dicha persona juridica;

b) autoridad para tomar decisiones en nombre de dicha
persona juridica;

¢) autoridad para ejercer control en el seno de dicha persona
juridica.

4. Sin perjuicio de los casos ya previstos en el apartado 3,
los Estados miembros se asegurardn de que a las personas juri-
dicas pueda imputdrseles responsabilidad cuando la falta de
vigilancia o control por parte de una de las personas a que se
refiere el apartado 3 haya hecho posible que una persona
sometida a su autoridad cometa por cuenta de la persona juri-
dica una de las infracciones mencionadas en el apartado 1.

CAPITULO VI
MEDIDAS DE APLICACION
Articulo 40

1. A fin de atender a la evolucién técnica en la lucha contra
el blanqueo de capitales y la financiacién del terrorismo y
garantizar la aplicacién uniforme de la presente Directiva, la
Comisién, de conformidad con el procedimiento contemplado
en el articulo 41, apartado 2, podrd adoptar las siguientes
medidas de aplicacion:

a) clarificacion de los aspectos técnicos de las definiciones
recogidas en el apartado 2, letras a) y d), y en el articulo 3,
apartados 6, 7, 8, 9 y 10;

b) establecimiento de criterios técnicos con vistas a evaluar si
las situaciones de que se trate plantean escaso riesgo de
blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo a efectos
de lo dispuesto en el articulo 11, apartados 2 y 5;

c) establecimiento de criterios técnicos con vistas a evaluar si
las situaciones de que se trate plantean elevado riesgo de
blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo a efecto
de lo dispuesto en el articulo 13;

d) establecimiento de criterios técnicos con vistas a determinar
si, con arreglo al articulo 2, apartado 2, estd justificado no
aplicar lo dispuesto en la presente Directiva a determinadas
personas fisicas o juridicas que realicen actividades finan-
cieras con cardcter ocasional o de manera muy limitada.

2. En cualquier caso, la Comisién adoptard las primeras
medidas de ejecucion para dar efecto al apartado 1, letras b) y
d), antes del 15 de junio de 2006.

3. La Comisi6n, con arreglo al procedimiento contemplado
en el articulo 41, apartado 2, adaptard los importes contem-

plados en el articulo 2, apartado 1, punto 3, letra e), el
articulo 7, letra b), el articulo 10, apartado 1, y el articulo 11,
apartado 5, letras a) y d), tomando en consideracion la legisla-
cién comunitaria, la evolucién de la situacién econdmica y los
cambios en la normativa internacional.

4. Cuando la Comisiéon considere que un tercer pafis no
cumple los requisitos establecidos en el articulo 11, apartados 1
0 2, en el articulo 28, apartados 3, 4 o 5, o en las medidas
adoptadas de conformidad con el presente articulo, apartado 1,
letra b), o en el articulo 16, apartado 1, letra b), o que la legisla-
cién de dicho tercer pais no permite la aplicacion de las
medidas exigidas en virtud del articulo 31, apartado 1, parrafo
primero, adoptard una decision declardndolo, de conformidad
con el procedimiento contemplado en el articulo 41, apar-
tado 2.

Articulo 41

1. La Comision serd asistida por un Comité sobre preven-
cion del blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo, en
lo sucesivo denominado «el Comité».

2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decisién
1999/468/CE, observando lo dispuesto en su articulo 8, a
condicién de que las medidas de ejecucién adoptadas con
arreglo a dicho procedimiento no modifiquen las disposiciones
fundamentales de la presente Directiva.

El plazo contemplado en el articulo 5, apartado 6, de la Deci-
sién 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobara su reglamento interno.

4. Sin perjuicio de las medidas de aplicacion ya aprobadas,
la aplicacién de las disposiciones de la presente Directiva que
prevean la aprobacién de normas y decisiones técnicas
mediante el procedimiento previsto en el apartado 2, se suspen-
derd cuatro aflos después de la entrada en vigor de la presente
Directiva. El Parlamento Europeo y el Consejo, a propuesta de
la Comisiéon y conforme al procedimiento previsto en el
articulo 251 del Tratado, podrin renovar las disposiciones
correspondientes y a este efecto las examinardn antes de que
transcurra el plazo de cuatro afios.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 42

La Comision elaborard, antes del 15 de diciembre de 2009 y, a
partir de entonces, al menos cada tres afios, un informe sobre
la aplicacién de la presente Directiva que serd presentado al
Parlamento Europeo y al Consejo. En el primero de dichos
informes, la Comisién incluird un examen especifico del trato
reservado a los abogados y otros profesionales independientes
del Derecho.
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Articulo 43

Antes del 15 de diciembre de 2010 la Comision presentard un
informe al Parlamento Europeo y al Consejo sobre el limite
porcentual establecido en el articulo 3, apartado 6, prestando
especial atencion a la posible conveniencia de disminuir del 25
al 20 % el porcentaje indicado en la letra a), inciso i), y en el
articulo 3, apartado 6, letra b), incisos i) y iii). Sobre la base de
este informe, la Comisién podrd presentar una propuesta de
modificacion de la presente Directiva.

Articulo 44
La Directiva 91/308/CEE queda derogada.

Las referencias a la Directiva derogada se entenderan hechas a
la presente Directiva y se leerdn con arreglo al cuadro de
correspondencias que figura en el anexo.

Articulo 45

1. Los Estados miembros pondrdn en vigor las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo dispuesto en la presente Directiva a mds
tardar el 15 de diciembre de 2007. Informardn de ello inmedia-
tamente a la Comision junto con un cuadro que muestre que
las disposiciones de la presente Directiva se corresponden con
las disposiciones nacionales adoptadas.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones,
éstas incluirdn una referencia a la presente Directiva o irdn

acompaifiadas de dicha referencia en su publicacion oficial. Los
Estados miembros establecerdn las modalidades de la mencio-
nada referencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién el

texto de las principales disposiciones de Derecho interno que

adopten en el dmbito regulado por la presente Directiva.
Articulo 46

La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su

publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 47

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miem-
bros.

Hecho en Estrasburgo, el 26 de octubre de 2005.

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
J. BORRELL FONTELLES

Por el Consejo
El Presidente
D. ALEXANDER
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ANEXO

CUADRO DE CORRESPONDENCIAS

Presente Directiva

Directiva 91/308/CEE

Articulo 1, apartado 1

Articulo 2

Articulo 1, apartado 2

Articulo 1, letra C)

Articulo 1, apartado 2, letra a)

Articulo 1, letra C), primer guion primero

Articulo 1, apartado 2, letra b)

Articulo 1, letra C), segundo guién segundo

Articulo 1, apartado 2, letra ¢)

Articulo 1, letra C), tercer guion tercero

Articulo 1, apartado 2, letra d)

Articulo 1, letra C), cuarto guién cuarto

Articulo 1, apartado 3

Articulo 1, letra C), parrafo tercero

Articulo 1, apartado 4

Articulo 1, apartado 5

Articulo 1, letra C), parrafo segundo

Articulo 2, apartado 1, punto 1

Articulo 2 bis, punto 1

Articulo 2, apartado 1, punto 2

Articulo 2 bis, punto 2

Articulo 2, apartado 1, punto 3, letras a), b) y d) a f)

Articulo 2 bis, puntos 3 a 7

Articulo 2, apartado 1, punto 3, letra ¢)

Articulo 2, apartado 2

Articulo 3, punto 1

Articulo 1, letra A)

Articulo 3, punto 2, letra a)

Articulo 1, letra B), punto 1

Articulo 3, punto 2, letra b)

Articulo 1, letra B), punto 2

Articulo 3, punto 2, letra c)

Articulo 1, letra B), punto 3

Articulo 3, punto 2, letra d)

Articulo 1, letra B), punto 4

Articulo 3, punto 2, letra e)

Articulo 3, punto 2, letra f)

Articulo 1, letra B), parrafo segundo

Articulo 3, punto 3

Articulo 1, letra D)

Articulo 3, punto 4

Articulo 1, letra E), parrafo primero

Articulo 3, punto 5

Articulo 1, letra E), parrafo segundo

Articulo 3, punto 5, letra a)

Articulo 3, punto 5, letra b)

Articulo 1, letra E), guién primero
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Presente Directiva

Directiva 91/308/CEE

Articulo 3, punto 5, letra c)

Articulo 1, letra E), guién segundo

Articulo 3, punto 5, letra d)

Articulo 1, letra E), guién tercero

Articulo 3, punto 5, letra e)

Articulo 1, letra E), guién cuarto

Articulo 3, punto 5, letra f)

Articulo 1, letra E), quinto guién y tercer pérrafo

Articulo 3, punto 6

Articulo 3, punto 7

Articulo 3, punto 8

Articulo 3, punto 9

Articulo 3, punto 10

Articulo 4

Articulo 12

Articulo 5

Articulo 15

Articulo 6

Articulo 7, letra a)

Articulo 3, apartado 1

Articulo 7, letra b)

Articulo 3, apartado 2

Articulo 7, letra c)

Articulo 3, apartado 8

Articulo 7, letra d)

Articulo 3, apartado 7

Articulo 8, apartado 1, letra a)

Articulo 3, apartado 1

Articulo 8, apartado 1, letras b) a d)

Articulo 8, apartado 2

Articulo 9, apartado 1

Articulo 3, apartado 1

Articulo 9, apartados 2 a 6

Articulo 10

Articulo 3, apartados 5y 6

Articulo 11, apartado 1

Articulo 3, apartado 9

Articulo 11, apartado 2

Articulo 11, apartados 3 y 4

Articulo 11, apartado 5, letra a)

Articulo 3, apartado 3

Articulo 11, apartado 5, letra b)

Articulo 3, apartado 4

Articulo 11, apartado 5, letra c)

Articulo 3, apartado 4

Articulo 11, apartado 5, letra d)
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Presente Directiva

Directiva 91/308/CEE

Articulo 12

Articulo 13, apartados 1y 2

Articulo 3, apartados 10 y 11

Articulo 13, apartados 3 a 5

Articulo 13, apartado 6

Articulo 5

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 16

Articulo 17

Articulo 18

Articulo 19

Articulo 20

Articulo 5

Articulo 21

Articulo 22

Articulo 6, apartados 1y 2

Articulo 23

Articulo 6, apartado 3

Articulo 24

Articulo 7

Articulo 25

Articulo 10

Articulo 26

Articulo 9

Articulo 27

Articulo 28, apartado 1

Articulo 8, apartado 1

Articulo 28, apartados 2 a 7

Articulo 29

Articulo 30, letra a)

Articulo 4, guién primero

Articulo 30, letra b)

Articulo 4, guién segundo

Articulo 31

Articulo 32

Articulo 33

Articulo 34, apartado 1

Articulo 11, apartado 1, letra a)

Articulo 34, apartado 2

Articulo 35, apartado 1, parrafo primero

Articulo 11, apartado 1, letra b), frase primera

Articulo 35, apartado 1, parrafo segundo

Articulo 11, apartado 1, letra b), frase segunda

Articulo 35, apartado 1, pérrafo tercero

Articulo 11, apartado 1, pdrrafo segundo
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Presente Directiva Directiva 91/308/CEE

Articulo 35, apartado 2

Articulo 35, apartado 3

Articulo 36

Articulo 37

Articulo 38

Articulo 39, apartado 1 Articulo 14

Articulo 39, apartados 2 a 4

Articulo 40

Articulo 41

Articulo 42 Articulo 17

Articulo 43

Articulo 44

Articulo 45 Articulo 16

Articulo 46 Articulo 16
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FICHA RESUMEN

Orden EHA/2963/2005, de 20 de septiembre, reguladora del Organo

TiTULO Centralizado de Prevencion en materia de blanqueo de capitales en el
Consejo General del Notariado
ANO 2005

OBSERVACIONES

Blanqueo de capitales — notarios — Fe publica — Consejo General del
CLAVES Notariado — Organo Centralizado de Prevencién (OCP)- Unidad de Analisis y
Comunicacion

Regula el Organo Centralizado de Prevencién (OCP) que debe establecer el
Consejo General del Notariado para reforzar y canalizar la colaboracion del
notariado con las autoridades en la lucha contra el blanqueo de capitales.

Establece la obligacion de los notarios de comunicar al Consejo General del
Notariado su incorporacion al OCP. La comunicacién se hara por escrito
utilizando el modelo previsto en el Anexo de esta Orden.

El OCP contara con una Unidad de Analisis y Comunicacion que examinara
las operaciones que le remitan los notarios para su analisis, tras el cual si
existieran indicios o certeza de blanqueo de capitales, comunicara la
operacion al Servicio Ejecutivo de la Comisién de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias en nombre y por cuenta del Notario
interviniente en la operacion.

RESUMEN

El OCP elaborara y mantendra actualizado un Manual de Procedimientos de
Prevencion del Blanqueo de Capitales para los notarios, velando para que
estos apliquen en su actividad profesional el referido Manual.

Las comunicaciones realizadas al SEPBLAC contendran los requisitos y toda
la informacion sefalada en el apartado 4 del articulo 7 del Reglamento de la
Ley 19/1993, aprobado por Real Decreto 925/1995.

Las ultimas modificaciones normativas habidas en materia de prevenciéon del
blanqueo de capitales han modificado el caracter de los notarios. Si hasta fecha
reciente los mismos se calificaban por dicha normativa como meros sujetos
colaboradores, desde la entrada en vigor de la Ley 19/2003, de 4 de julio, sobre
régimen juridico de los movimientos de capitales y de las transacciones
econdmicas con el exterior y sobre determinadas medidas de prevencién del
blanqueo de capitales, se considera a los notarios sujetos obligados, si bien
que de un modo concreto (articulos 2.2 de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales y 16 de
su Reglamento, aprobado por Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, en
adelante el Reglamento).

Por otra parte, el notario no deja de ser un funcionario publico que en el
ejercicio de su funcion ha de velar por la legalidad del acto o negocio juridico
que autoriza y documenta. Este caracter funcionarial del notario, unido a la
insercion en su organizacion corporativa, dota a la profesion notarial de
acusadas particularidades que la individualizan del resto de los sujetos
obligados.
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En este contexto, razones de eficiencia hacen extremadamente conveniente el
establecimiento de un érgano centralizado en esta materia. En efecto, debe
recordarse que en la actualidad existen algo mas de 2.900 notarios distribuidos
territorialmente, circunstancia que aconseja coordinar la actuacién de todos
estos funcionarios en tan concreto y especial ambito. La gestion centralizada
de la prevencion del blanqueo de capitales, prevista con caracter general en la
normativa reguladora (articulo 11.1 del Reglamento), permitira una superacién
de la actual situacion de «atomizacion», incrementando la eficacia del sistema,
en beneficio tanto de la profesidon notarial como de la lucha contra las formas
graves de criminalidad.

Esa actuaciéon coordinada solo puede lograrse mediante la creacién en el seno
del Consejo General del Notariado de un Organo Centralizado de Prevencion
en materia de blanqueo de capitales. Ciertamente, el Consejo General del
Notariado no es una entidad extrafa al notario, sino que es la misma estructura
administrativa en la que se inserta el notario (articulo 336 del Reglamento
Notarial). Por ello, el Tribunal Constitucional utiliza la expresion de que la
organizacion corporativa notarial es «parte integrante de la organizacién
notarial» y, por tanto, a efectos del cumplimiento de las funciones notariales
son una «parte» mas de la denominada Administracion del Notariado
(Sentencia del Tribunal Constitucional 87/1989, de 11 de mayo).

Por otro lado, la ausencia de ajenidad entre el notario y su organizacion
corporativa nos situa, desde la perspectiva de la legislacién de proteccion de
datos, en una situacién especialisima, pues los Colegios Notariales y el
Consejo General del Notariado, podran prestar asistencia técnica a los
notarios, como funcionarios, cuando éstos ejerzan una funcién publica. Por ello,
la propia Directiva 91/308/CEE del Consejo, relativa a la prevencién de la
utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales, en la redaccion
dada por la Directiva 2001/97/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4
de diciembre de 2001, establece en su articulo 6.3 que en el caso de los
notarios los Estados miembros podran designar al organismo autorregulador de
la profesion como la autoridad a la que se ha de informar de cualquier hecho
que pudiera ser indicio de blanqueo de capitales y, a tal efecto, estableceran
las formas apropiadas de cooperacidon entre dicho organismo y las autoridades
responsables de la lucha contra el blanqueo de capitales. Asimismo, cabe
afadir que para el concreto supuesto de los notarios, no solo es de aplicaciéon
el articulo 9.1 a) de la Ley 2/1974, de 13 de febrero, sobre Colegios
Profesionales cuando regula las competencias de los Consejos de Colegios,
atribuyendo como funcion esencial a los Colegios Profesionales la de ejercer
cuantas funciones le sean encomendadas por la Administracion y colaborar con
ésta mediante la realizacion de actividades que sean propias de sus fines, sino
el vigente articulo 344 del Reglamento Notarial que regula las funciones del
Consejo General del Notariado. Asi, tal precepto atribuye a éste las siguientes
funciones: apartado A), punto 6 —organizar servicios comunes de interés para
los Notarios— y apartado C), punto 5, ejercicio de cuantas funciones le sean
encomendadas por la Administracion «en todo lo que se refiera a la funcién
notarial».

En definitiva, las particularidades de la profesién notarial, unidas a la
conveniencia de reforzar el sistema, justifican la aprobacion por el Ministro de
Economia y Hacienda de las orientaciones contenidas en la presente Orden, de
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conformidad con lo establecido en el inciso final del parrafo segundo del
articulo 11.1 del Reglamento en relacion con la habilitacion contenida en la
Disposicion final primera del Real Decreto 925/1995, de 9 de junio.

En su virtud, dispongo:

Articulo 1. Organo Centralizado de Prevencién en el Consejo General del
Notariado.

El Consejo General del Notariado establecera un Organo Centralizado de
Prevencion (en adelante, OCP) para el reforzamiento, intensificacion y
canalizacion en la colaboracion del notariado con las autoridades judiciales,
policiales y administrativas responsables de la lucha contra el blanqueo de
capitales.

Articulo 2. Incorporacioén al OCP.

Los notarios deberan comunicar por escrito mediante el modelo previsto en el
Anexo de esta Orden al Consejo General del Notariado su incorporacion al
OCP. El OCP ostentara respecto de los notarios la condicion de encargado del
tratamiento, a los efectos previstos en la Ley Organica 15/1999, de 13 de
diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal.

Articulo 3. Examen especial de operaciones.

La Unidad de Analisis y Comunicacion del OCP examinara con especial
atencion cualquier operacion contenida en el indice informatizado a que se
refiere el articulo 7 del Real Decreto 1643/2000, de 22 de septiembre, sobre
medidas urgentes para la efectividad de la integracion en un solo Cuerpo de
Notarios y Corredores de Comercio Colegiados, en la que intervenga o
participe el Notario relativa a la compraventa de bienes inmuebles o entidades
comerciales o al resto de operaciones recogidas en el articulo 2.2.d) del Real
Decreto 925/1995, de 9 de junio, que puedan estar particularmente vinculadas
al blanqueo de capitales.

Asimismo, podra examinar aquellas operaciones que, encontrandose en el
supuesto previsto en el parrafo anterior y con caracter previo a su autorizacion
o intervencion, le sean remitidas para su analisis por los notarios.

Los notarios deberan facilitar a la Unidad de Analisis y Comunicacién del OCP
cualquier informacion que ésta les requiera para el ejercicio de su funcion de
examen. Asimismo, los notarios deberan velar por la integridad y veracidad del
contenido de los indices informatizados, a los efectos del debido cumplimiento
de lo previsto en el parrafo precedente.

Articulo 4. Comunicacion de operaciones.

Si tras el examen a que se refiere el articulo anterior, existieran indicios o
certeza de blanqueo de capitales, la Unidad de Analisis y Comunicacion del
OCP comunicara la operacion al Servicio Ejecutivo de la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias en nombre y
por cuenta del Notario interviniente o autorizante o que hubiera sometido la
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operacion a examen del OCP con caracter previo a su autorizaciéon o
intervencion.

La Unidad de Analisis y Comunicacion del OCP estara obligada a facilitar al
Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias cualquier informacién que éste le requiera en el
ejercicio de sus competencias. El responsable de la Unidad de Analisis y
Comunicacion del OCP ostentara la condicion de representante de los notarios
ante el Servicio Ejecutivo de la Comisién de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias.

Articulo 5. Requerimientos de autoridades.

La Unidad de Analisis y Comunicacién del OCP atendera con la maxima
diligencia los requerimientos de informacion o colaboracion que le sean
formulados por las autoridades judiciales, policiales o administrativas
responsables de la lucha contra el blanqueo de capitales, pudiendo a estos
efectos solicitar de los notarios los datos necesarios.

Articulo 6. Procedimientos de control.

La Unidad de Procedimientos, Cumplimiento y Formacion del OCP elaborara y
mantendra actualizado un Manual de Procedimientos de Prevencion del
Blanqueo de Capitales para los notarios.

La Unidad de Procedimientos, Cumplimiento y Formacion del OCP velara para
que los notarios apliquen en su actividad profesional el referido Manual.

Articulo 7. Formacién de empleados.

La Unidad de Procedimientos, Cumplimiento y Formacién del OCP organizara
acciones formativas, presenciales o a distancia, dirigidas a los notarios y a su
personal, emitiendo los correspondientes diplomas.

Articulo 8. Director del OCP.

La Direccién del OCP debera ser desempenada por persona que reuna las
condiciones de experiencia técnica y profesional que la hagan idénea para el
desempenio del cargo.

La Unidad de Analisis y Comunicacion y la Unidad de Procedimientos,
Cumplimiento y Formacion realizaran sus funciones con arreglo a las
orientaciones y directrices del Director del OCP.

Articulo 9. Comunicacion de operaciones al Servicio Ejecutivo de la
Comisién de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias.

Las comunicaciones realizadas al Servicio Ejecutivo de la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias en el marco
de la prevencion del blanqueo de capitales contendran en todo caso los
requisitos y la totalidad de la informacién sefialada en el apartado 4 del articulo
7 del Reglamento, con indicacion nominativa del notario o notarios
intervinientes o autorizantes.
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DISPOSICION FINAL PRIMERA. Habilitacién.

Se habilita al Director General del Tesoro y Politica Financiera y al Director
General de los Registros y del Notariado para dictar Instrucciones conjuntas
para la aplicaciéon de lo previsto en esta Orden.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA. Entrada en vigor.

La presente Orden entrara en vigor a los tres meses de su publicacion en el

«Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 20 de septiembre de 2005.
SOLBES MIRA

Sr. Secretario de Estado de Economia y Sra. Directora General del Tesoro y
Politica Financiera.

ANEXO

Comunicacion del notario al Consejo General del Notariado

Don/DOoNa ..coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ,con NIF ............. , en calidad de titular
de la Notaria sita en la calle ... ,
............................................................. de .....ceeiiiiiieeeeeee., provincia  de

....................................... , comunica al Consejo General del Notariado su
decision de incorporarse al Organo Centralizado de Prevencién que se crea por
la ........... de .......... de ... integrado en tal Consejo, atribuyendo a éste la
condicion de encargado del tratamiento de conformidad con lo expresamente
previsto en el articulo 12 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
proteccion de datos de caracter personal, para realizar las actuaciones precisas
en el ambito de prevencién de blanqueo de capitales a que se refiere dicha
Orden.

En el ejercicio de la funcién atribuida, el Consejo General del Notariado
unicamente tratard los datos conforme a las instrucciones de D/DAa.
................................ , responsable del tratamiento, en los términos previstos en

la citada Orden ................. de ........... de ............. no aplicandolos a ningun fin
distinto y procedera unicamente a su comunicacion, siempre en nombre y por
cuenta de D/Dia. .........cccoevvvvvvvvnnnnnnnnn. , en los supuestos legalmente previstos,

a los 6rganos competentes en materia de prevencion de blanqueo de capitales
de conformidad con la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas
medidas de prevencion del blanqueo de capitales y Real Decreto 925/1995, de
9 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales.
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Igualmente, el Consejo General del Notariado implantara las medidas técnicas
y organizativas de nivel medio necesarias que garanticen la seguridad e
integridad de los datos de caracter personal incluidos en las bases de datos,
centros de tratamiento, locales, equipos, sistemas, programas y las personas
que intervengan en el tratamiento de los datos de caracter personal y que
eviten su alteracién, pérdida, tratamiento o acceso no autorizado, habida
cuenta del estado de la tecnologia, la naturaleza de los datos almacenados y
los riesgos a que estan expuestos, ya provengan de la accion humana, del
medio fisico o natural. Las medidas de seguridad mencionadas son las
determinadas en el Real Decreto 994/1999, de 11 de junio, por el que se
aprueba el Reglamento de medidas de seguridad de los ficheros automatizados
que contengan datos de caracter personal.

EN o ,a ... de .ccooveiennl. de 2005.



REAL DECRETO 54/2005, DE 21 DE ENERO, POR EL QUE SE MODIFICAN
EL REGLAMENTO DE LA LEY 19/1993, DE 28 DE DICIEMBRE, SOBRE
DETERMINADAS MEDIDAS DE PREVENCION DEL BLANQUEO DE
CAPITALES, APROBADO POR EL REAL DECRETO 925/1995, DE 9 DE
JUNIO, Y OTRAS NORMAS DE REGULACION DEL SISTEMA BANCARIO,
FINANCIERO Y ASEGURADOR
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Articulo unico. Modificaciones del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de
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julio, sobre creacion de bancos, actividad transfronteriza y otras cuestiones
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Disposicion final séptima. Modificacion del Reglamento de la Ley 46/1984, de
26 de diciembre, reguladora de las instituciones de inversion colectiva,
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FICHA RESUMEN

Real Decreto 54/2005, de 21 de enero, por el que se modifican el
reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas

TITULO medidas de prevencion del blanqueo de capitales, aprobado por el
Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, y otras normas de regulacién del
ANO 2005

OBSERVACIONES

Modifica a:

Real Decreto 925/1995, de 9 de junio (art. 1.1, art. 2, art. 3.4.5 y nuevos 6 y
7,art. 4,art. 5.1y 2,art7.1.2.3y4, art 8.4, art. 11.1.6 y nuevos 7 y 8, art.
12.2, art 16, art. 17.4, art. 18.3, art. 20.1, art. 21, art. 23, art. 24.2 y 3, art.
25, art. 26.2, art. 27.1 y 3, art. 28)

Real Decreto 1245/1995, de 14 de Julio (art. 1.1, art. 2.1 nuevo parrafo i,
art. 3b)

Real Decreto 84/1993, de 3 de julio ( art. 1, art. 2.1 b, art. 4 nuevo parrafo
tercero)

Real Decreto2660/1998, de 14 de diciembre (art. 3.1, art. 4.2 nuevo parrafo
e, art. 5.3 ¢)

Real Decreto 692/1996, de 26 de abril (art. 3.1, art. 5.1 nuevo parrafo h, art.
6.1 b)

Real Decreto 867/2001, de 20 de julio (art. 14.1 f nuevo parrafo)
Real Decreto 1393/1990, de 2 de noviembre (art. 9.2 nuevo parrafo d)
Real Decreto 2486/1998, de 20 de noviembre (art. 24.1 nuevo parrafo)

CLAVES

Blanqueo de capitales- Sujetos obligados- Obligaciones - Régimen
General- Régimen Especial -Organos de control interno y de comunicacion-
Procedimiento de comunicaciéon- Formacién de sujetos obligados-
Procedimiento sancionador - Comision de prevencién del blanqueo de
capitales e infracciones monetarias-Comité permanente- Secretaria de la
Comisién- Servicio Ejecutivo- Brigada de Investigacion de Delitos
Monetarios- Régimen de colaboracion-Colaboracion interna- Colaboraciéon
Internacional- Plazo para informar sobre los 6érganos de control y
comunicacion - Contenido y periodicidad de las comunicaciones sobre
determinadas operaciones.

RESUMEN

Amplia la obligacion de comunicar operaciones sospechosas a auditores,
contables externos o asesores fiscales, notarios, abogados y procuradores.

Extiende las obligaciones a las actividades de transporte profesional de
fondos o medios de pago, a las actividades de giro o transferencia
internacional realizadas por los servicios postales y la comercializacion de
loterias u otros juegos de azar respecto de las operaciones de pago de
premios.

Introduce la obligacion de presentar declaracién previa sobre el origen,
destino y tenencia de fondos para la salida o entrada en territorio nacional
de fondos por importe superior a 6.000 € y para los movimientos por
territorio nacional de medios de pago superiores a los 80.500 €.

Establece que los sujetos obligados deberan adoptar medidas para
comprobar razonablemente la veracidad de la actividad profesional o
empresarial de sus clientes.

Como novedad se establece la posibilidad de cursar las comunicaciones
sospechosas en forma electronica. Para ello el Servicio Ejecutivo
establecera procedimientos técnicos que garantice la confidencialidad de
del contenido de las comunicaciones.

Los procedimientos de control interno y de comunicacién que deben de
establecer los sujetos obligados tendran que ser objeto de examen anual
por un experto externo.

En cuanto al régimen sancionador afade como novedad que la omisién de
declaracion o la falta de veracidad de los datos declarados, siempre que
pueda estimarse como especialmente relevante, determinara la intervencion
por las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado o del Departamento de
Aduanas e Impuestos Especiales de la totalidad de todos los medios de
pago hallados.

En la creacion de nuevas entidades financieras se introduce como nuevo
requisito en contar con procedimientos y érganos de control para impedir la
realizacion de operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales.

Pag 2-27




EXPOSICION DE MOTIVOS
|

La reforma operada en la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre
determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales, por la Ley
19/2003, de 4 de julio, de régimen juridico de los movimientos de capitales y de
las transacciones economicas con el exterior y sobre determinadas medidas de
prevencion del blanqueo de capitales, ha supuesto una notable actualizacion
de nuestro régimen juridico de prevencion del blanqueo de capitales a la luz de
las disposiciones de la Directiva 2001/97/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 4 de diciembre de 2001. No obstante, ciertas previsiones de la ley
requieren, para su total efectividad, el adecuado desarrollo reglamentario.

En consecuencia, procede reformar el Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, para
adecuarlo a las novedades derivadas de la Ley 19/2003, de 4 de julio.
Asimismo, se introducen ciertas modificaciones aconsejadas por la experiencia
acumulada desde 1995, exigidas por los cambios organizativos e
institucionales operados en la Administracion espanola, o inspiradas por los
estdandares emanados de organismos como el Grupo de Accion Financiera
Internacional, el Comité de Supervision Bancaria de Basilea, la Asociacion
Internacional de Supervisores de Seguros (IAIS), la Organizacion Internacional
de Comisiones de Valores (IOSCO) o las instituciones Financieras
internacionales.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Economia y Hacienda, con la
aprobacion previa del Ministro de Administraciones Publicas, de acuerdo con el
Consejo de Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su
reunion del dia 21 de enero de 2005,

DISPONGO:

Articulo unico. Modificaciones del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales.

El Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas
medidas de prevencion del blanqueo de capitales, aprobado por el Real
Decreto 925/1995, de 9 de junio, se modifica en los siguientes términos:

Uno. El apartado 1 del articulo 1 queda redactado del siguiente modo:

«1. Este reglamento regula, en desarrollo de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales, las obligaciones, actuaciones y procedimientos dirigidos a prevenir e
impedir la utilizacion del sistema financiero y de otros sectores de actividad
econdmica para el blanqueo de capitales procedentes de cualquier tipo de
participacion delictiva en la comision de un delito castigado con pena de prision
superior a tres anos.»
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Dos. El articulo 2 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 2. Sujetos obligados.

1. Quedan sujetas a las obligaciones establecidas en este reglamento:

a) Las entidades de crédito.

b) Las entidades aseguradoras autorizadas para operar en el ramo de vida.

c) Las sociedades y agencias de valores.

d) Las sociedades de inversién. Se exceptuan las sociedades de inversidn

cuya gestién, administracion y representacion estén encomendadas a una
sociedad gestora de instituciones de inversion colectiva.

e) Las sociedades gestoras de instituciones de inversion colectiva y de fondos
de pensiones.

f) Las sociedades gestoras de cartera.
g) Las sociedades emisoras de tarjetas de crédito.

h) Las personas fisicas o juridicas que ejerzan actividad de cambio de moneda
o gestidén de transferencias, sea o0 no como actividad principal, respecto a
las operaciones relacionadas con esa actividad.

Se entenderan incluidas entre las anteriores los establecimientos financieros de
crédito a que se refiere la disposicion adicional primera de la Ley 3/1994, de 14
de abril, por la que se adapta la legislacion espafiola en materia de entidades
de crédito a la Segunda Directiva de Coordinaciéon Bancaria y se introducen
otras modificaciones relativas al sistema financiero, asi como las personas o
entidades extranjeras que, a través de sucursales o mediante prestacion de
servicios sin establecimiento permanente, desarrollen en Espana actividades
de igual naturaleza a las de las entidades anteriormente citadas.

Los sujetos obligados quedaran, asimismo, sometidos a las obligaciones
establecidas en este reglamento respecto de las operaciones realizadas a
través de agentes y otras personas fisicas o juridicas que actuen como
mediadores o intermediarios de aquellos.

2. Las personas fisicas o juridicas que ejerzan las siguientes actividades
profesionales o0 empresariales quedaran sujetas a las obligaciones
establecidas en el articulo 16:

a) Los casinos de juego.

b) Las actividades de promocion inmobiliaria, agencia, comision o
intermediacién en la compraventa de inmuebles.

c) Las personas fisicas o juridicas que actuen en el ejercicio de su profesion
como auditores, contables externos o asesores fiscales.

d) Los notarios, abogados y procuradores quedaran igualmente sujetos
cuando:
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1.° Participen en la concepcidn, realizacibn o asesoramiento de
transacciones por cuenta de clientes relativas a la compraventa de bienes
inmuebles o entidades comerciales; la gestion de fondos, valores u otros
activos; la apertura o gestion de cuentas bancarias, cuentas de ahorros o
cuentas de valores; la organizacion de las aportaciones necesarias para la
creacion, el funcionamiento o la gestion de empresas o la creacion, el
funcionamiento o la gestion de fiducias («trusts»), sociedades o estructuras
analogas, o

2.° Actuen en nombre y por cuenta de clientes, en cualquier transaccion
financiera o inmobiliaria.

e) Las actividades relacionadas con el comercio de joyas, piedras y metales
preciosos.

f) Las actividades relacionadas con el comercio de objetos de arte y
antigledades.

g) Las actividades de inversion filatélica y numismatica.
h) Las actividades de transporte profesional de fondos o medios de pago.

i) Las actividades de giro o transferencia internacional realizadas por los
servicios postales.

j) La comercializacion de loterias u otros juegos de azar respecto de las
operaciones de pago de premios.

Cuando las personas fisicas mencionadas en este apartado ejerzan su
profesidbn en calidad de empleados de una persona juridica o le presten
servicios permanentes o esporadicos, las obligaciones impuestas recaeran
sobre dicha persona juridica respecto de los servicios prestados.

3. Estaran sujetas a la obligacion de presentar declaracion previa sobre el
origen, destino y tenencia de los fondos las personas fisicas y juridicas que,
actuando por cuenta propia o de tercero, realicen los siguientes movimientos
de medios de pago:

a) Salida o entrada en territorio nacional de moneda metalica, billetes de
banco y cheques bancarios al portador denominados en moneda nacional o
en cualquier otra moneda o cualquier medio fisico, incluidos los
electronicos, concebido para ser utilizado como medio de pago, por importe
superior a 6.000 euros por persona y viaje.

b) Movimientos por territorio nacional de medios de pago consistentes en
moneda metdlica, billetes de banco y cheques bancarios al portador,
denominados en moneda nacional o en cualquier otra moneda o cualquier
medio fisico, incluidos los electronicos, concebido para ser utilizado como
medio de pago, por importe superior a 80.500 euros.

A estos efectos, se entendera por origen el titulo o negocio juridico que
determine la legitima tenencia de los fondos, y por destino, la finalidad
econdmico- juridica a que se hayan de aplicar los fondos.

La referencia a medios de pago electronicos no comprende las tarjetas
nominativas de crédito o débito.
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Mediante orden del Ministro de Economia y Hacienda se regulara el lugar,
forma, modelos y plazos de declaracion y podran modificarse las cuantias
recogidas en los parrafos a) y b) de este apartado.

La obligacién establecida en este apartado no sera aplicable a los sujetos
obligados que acrediten debidamente su condicion.»

Tres. El apartado 4 del articulo 3 queda redactado del siguiente modo:

«4. Cuando existan indicios o certeza de que los clientes no actuan por cuenta
propia, los sujetos obligados recabaran la informacion precisa a fin de conocer
la identidad de Ilas personas por cuenta de las cuales actuan.

En el caso de personas juridicas, los sujetos obligados adoptaran medidas
razonables al efecto de determinar su estructura accionarial o de control.»

Cuatro. Se adiciona un nuevo apartado 5 al articulo 3, con la siguiente
redaccion:

«5. En el momento de establecer relaciones de negocio, los sujetos obligados
recabaran de sus clientes informacion a fin de conocer la naturaleza de su
actividad profesional o empresarial. Asimismo, adoptaran medidas dirigidas a
comprobar razonablemente la veracidad de dicha informacion.

Tales medidas consistiran en el establecimiento y aplicacion de procedimientos
de verificacion de las actividades declaradas por los clientes. Dichos
procedimientos tendran en cuenta el diferente nivel de riesgo y se basaran en
la obtencion de los clientes de documentos que guarden relacién con la
actividad declarada o en la obtencion de informacion sobre ella ajena al propio
cliente.

Asimismo, los sujetos obligados deberan aplicar medidas adicionales de
identificacién y conocimiento del cliente para controlar el riesgo de blanqueo de
capitales en las areas de negocio y actividades mas sensibles, en particular,
banca privada, banca de corresponsales, banca a distancia, cambio de
moneda, transferencia de fondos con el exterior o cualesquiera otras que
determine la Comisiéon de prevencion del blanqueo de capitales e infracciones
monetarias. Mediante orden del Ministro de Economia y Hacienda podran
aprobarse orientaciones para las distintas areas de negocio y actividades.»

Cinco. Se adiciona un nuevo apartado 6 al articulo 3, con la siguiente
redaccion:

«6. En el caso de transferencias de fondos dentro del territorio nacional, la
entidad de origen de la transferencia tendra los datos de identificacion del
ordenante y, en su caso, de la persona por cuya cuenta aquel actue, a
disposicion de la entidad de destino, a la que le seran facilitados de modo
inmediato si lo solicita.

Si se trata de transferencias internacionales, las entidades deberan incluir y, en

su caso, mantener los datos de identificacion del ordenante en la transferencia
y en los mensajes relacionados con ella a través de la cadena de pago.
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Se considerara ordenante al titular o a los titulares de la cuenta o, cuando no
exista cuenta, a la persona fisica o juridica que ordene la transferencia.

A los efectos de este apartado, son datos de identificacion del ordenante el
nombre y los apellidos de la persona fisica o la denominacién de la persona
juridica; el numero del documento nacional de identidad, tarjeta de residencia,
pasaporte, NIF o NIE; y el numero de la cuenta origen de la transferencia.

El régimen establecido en el parrafo primero de este apartado para las
transferencias de fondos dentro del territorio nacional podra extenderse a las
transferencias de fondos en el ambito de la Union Europea mediante orden del
Ministro de Economia y Hacienda o norma de derecho comunitario.»

Seis. Se adiciona un nuevo apartado 7 al articulo 3, con la siguiente
redaccion:

«7. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3 de este articulo, los
sujetos obligados podran establecer relaciones de negocio o ejecutar
cualesquiera operaciones a través de medios telefénicos, electronicos o
telematicos con clientes que no se encuentren fisicamente presentes para su
identificacion, siempre que:

a) La identidad del cliente quede acreditada de conformidad con lo dispuesto
en la normativa aplicable sobre firma electronica, o

b) El primer ingreso proceda de una cuenta a nombre del mismo cliente abierta
en Espafa o en paises o territorios distintos de los sefialados en el articulo
7.2.b),0

c) Se verifiquen los requisitos que a tal efecto establezca el Ministro de
Economia y Hacienda.

En todo caso, en el plazo de un mes desde el establecimiento de la relacién de
negocio, los sujetos obligados deberan obtener de estos clientes una copia de
los documentos expresados en los apartados 2 y 3 de este articulo.

Cuando los sujetos obligados aprecien discrepancias entre los datos facilitados
por el cliente y otra informacion accesible o en poder de la entidad, sera
preceptivo proceder a la identificacion en la forma establecida en los apartados
1, 2y 3 de este articulo.

Los sujetos obligados adoptaran medidas adicionales de verificacion de la
identidad del cliente cuando en el curso de la relacibn de negocio aprecien
riesgos superiores al riesgo promedio.»

Siete. El articulo 4 queda redactado del siguiente modo:

«Articulo 4, Excepciones a la obligacion de identificar.
1. La obligacién de identificacion quedara exceptuada cuando el cliente sea
una institucion financiera domiciliada en el ambito de la Union Europea o en
aquellos terceros Estados que, por establecer requisitos equivalentes a los de
la legislacion espanola, determine la Comision de prevenciéon del blanqueo de
capitales e infracciones monetarias.
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2. Asimismo, la obligacién de identificacién de los clientes quedara exceptuada
en los siguientes casos:

a) Cuando se trate de operaciones con clientes no habituales cuyo importe no
supere los 3.000 euros o su contravalor en divisas, salvo las transferencias en
las que la identificacion del ordenante sera en todo caso preceptiva conforme a
lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3 del articulo 3.

Cuando se aprecie que los clientes fraccionan la operacién en varias para
eludir el deber de identificacion, se sumara el importe de todas ellas y se
procedera a exigir su identificacion.

Igualmente, existira el deber de identificacién en aquellas operaciones que, tras
su examen por los sujetos obligados conforme a lo establecido en el articulo
5.1, presenten indicios o certeza de que estan relacionadas con el blanqueo de
capitales procedentes de las actividades sefaladas en el articulo 1, incluso
cuando su importe sea inferior al umbral antes mencionado.

b) Cuando se trate de planes de pensiones o contratos de seguro de vida
suscritos en virtud de una relacion de trabajo o de la actividad profesional del
asegurado, siempre que dichos contratos no contengan clausula de rescate ni
puedan servir de garantia para un préstamo.

c) Cuando se trate de contratos de seguros de vida y complementarios
realizados por empresas debidamente autorizadas, cuando el importe de la
prima o de las primas periddicas que se deben pagar durante un afio no
exceda de 1.000 euros o, si se trata del pago de una prima unica, cuando el
importe sea inferior a 2.500 euros, y cuando se trate de planes de pensiones
individuales siempre que la aportacion o las aportaciones al aino no superen los
1.000 euros.

d) Cuando se haya establecido que el importe de las contraprestaciones de los
seguros de vida, complementarios y planes de pensiones deba ser adeudado
en una cuenta abierta a nombre del cliente en una entidad de crédito sujeta a la
obligacion enunciada en el articulo 3.

Las excepciones establecidas en este articulo se entenderan sin perjuicio de la
preceptiva identificaciéon del beneficiario, en los términos establecidos en el
articulo 3, con caracter previo a la entrega de la prestacion por el asegurador u
otro sujeto obligado. »

Ocho. El apartado 1 del articulo 5 queda redactado del siguiente modo:

«1. Los sujetos obligados examinaran con cuidadosa atencion, siguiendo el
procedimiento interno que establezcan, cualquier operacién, con independencia
de su cuantia, que, por su naturaleza, pueda estar aparentemente vinculada al
blanqueo de capitales procedentes de las actividades sefialadas en el articulo
1. En particular, los sujetos obligados examinaran con especial atencion toda
operacion compleja, inusual 0 que no tenga un propdsito econémico o licito
aparente, resefiando por escrito los resultados del examen. A tal fin, el
procedimiento interno de cada sujeto obligado determinara expresamente qué
operaciones deben reputarse complejas, inusuales o sin propdésito econémico o
licito.»
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Nueve. El apartado 2 del articulo 5 queda redactado del siguiente modo:

«2. Al establecer los procedimientos y medidas de control interno a que se
refiere el articulo 11, los sujetos obligados concretaran el modo en que se dara
cumplimiento a este deber de examen especial que incluira la elaboracion vy
difusién entre sus directivos y empleados de una relacién de operaciones
susceptibles de estar particularmente vinculadas con el blanqueo de capitales,
la periddica revisidon de tal relacién y la utilizacion de aplicaciones informaticas
apropiadas para realizar el analisis, teniendo en cuenta el tipo de operaciones,
sector de negocio, ambito geografico y volumen de la informacion; en todo
caso, se observara lo dispuesto en los articulos 9 y 10 de la Ley Organica
15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal.

En la relacion de operaciones susceptibles de estar particularmente vinculadas
con el blanqueo de capitales, se incluiran, en todo caso, entre otros, los
siguientes supuestos:

a) Cuando la naturaleza o el volumen de las operaciones activas o pasivas de
los clientes no se corresponda con su actividad o antecedentes operativos.

b) Cuando una misma cuenta, sin causa que lo justifique, venga siendo
abonada mediante ingresos en efectivo por un numero elevado de personas o
reciba multiples ingresos en efectivo de la misma persona.

c) Los movimientos con origen o destino en cuentas ubicadas en territorios o
paises a que se refiere el articulo 7.2.b).

d) Las transferencias que reciban o en las que intervengan en las que no se
contenga la identidad del ordenante o el numero de la cuenta origen de la
transferencia.

e) Los tipos de operaciones complejas, inusuales o que no tengan un propésito
econémico o licito aparente que establezca la Comision de prevencion del
blanqueo de capitales e infracciones monetarias. Estas operaciones seran
objeto de publicacién o comunicacién a los sujetos obligados, directamente o
por intermedio de sus asociaciones profesionales. »

Diez. El apartado 1 del articulo 7 queda redactado del siguiente modo:

«1. Los sujetos obligados colaboraran con el Servicio Ejecutivo y a tal fin
comunicaran inmediatamente cualquier hecho u operacion respecto al que
exista indicio o certeza de que esta relacionado con el blanqueo de capitales
procedentes de las actividades sefaladas en el articulo 1, asi como cualquier
circunstancia relacionada con dichos hechos u operaciones que se produzca
con posterioridad.

También se comunicaran las operaciones que muestren una falta de
correspondencia ostensible con la naturaleza, volumen de actividad o
antecedentes operativos de los clientes, siempre que en el examen especial
previsto en el articulo 5 no se aprecie justificacidon econdmica, profesional o de
negocio para la realizaciéon de las operaciones, en relacion con las actividades
sefaladas en el articulo 1.»
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Once. El apartado 2 del articulo 7 queda redactado del siguiente modo:

«2. En todo caso, los sujetos obligados comunicaran mensualmente al Servicio
Ejecutivo:

a) Las operaciones que lleven aparejado movimiento fisico de moneda
metalica, billetes de banco, cheques de viaje, cheques u otros documentos al
portador librados por entidades de crédito, con excepcion de las que sean
objeto de abono o cargo en la cuenta de un cliente, por importe superior a
30.000 euros o su contravalor en moneda extranjera. Los sujetos obligados a
los que se refiere el articulo 2.1.h) comunicaran al Servicio Ejecutivo las
operaciones que lleven aparejado movimiento fisico de moneda metalica,
billetes de banco, cheques de viaje, cheques u otros documentos al portador
por importe superior a 3.000 euros o su contravalor en moneda extranjera.

b) Las operaciones con o de personas fisicas o juridicas que sean residentes, o
actuen por cuenta de estas, en territorios 0 paises designados a estos efectos
mediante orden del Ministro de Economia y Hacienda, asi como las
operaciones que impliquen transferencias de fondos a o desde dichos
territorios o0 paises, cualquiera que sea la residencia de las personas
intervinientes, siempre que el importe de las referidas operaciones sea superior
a 30.000 euros o su contravalor en moneda extranjera.

c) Cualesquiera otras operaciones que, a propuesta de la Comision de
prevencion del blanqueo de capitales e infracciones monetarias, se recojan en
las disposiciones de aplicacion de este reglamento.

Cuando los clientes fraccionen una operacion en varias para eludir lo dispuesto
en este apartado, se sumara el importe de todas ellas y se procedera por los
sujetos obligados a la comunicacion de aquellas.

En los casos en que cualquiera de las operaciones incluidas en este apartado
presente indicios o certeza de estar relacionada con el blanqueo de capitales,
se estara a lo dispuesto en el apartado anterior.

En todo caso, de no existir operaciones susceptibles de comunicacion, los
sujetos obligados comunicaran semestralmente esta circunstancia al Servicio
Ejecutivo.

Para facilitar el tratamiento y la explotacién de la informacién, la declaracién de
las operaciones que se sefalan en este apartado se efectuara en el soporte y
con el formato que determine el Servicio Ejecutivo, y se adoptaran las medidas
necesarias que garanticen la seguridad de los datos de caracter personal, de
conformidad con lo prevenido en el articulo 9 de la Ley Organica 15/1999, de
13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal. »

Doce. El apartado 3 del articulo 7 queda redactado del siguiente modo:

«3. Excepcionalmente, la obligacion de comunicacion a que se refiere el
apartado anterior no sera de aplicacion cuando, por tratarse de operaciones
relativas a clientes habituales y respecto de los que los sujetos obligados
conozcan suficientemente la licitud de sus actividades, no concurran las
circunstancias previstas en el apartado 1 anterior. En estos casos, el 6érgano de
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control interno aprobara previamente la relacidon de clientes objeto de
excepcion, y resefiara por escrito los motivos que la justifiquen.

Asimismo, la Comision de prevenciéon del blanqueo de capitales e infracciones
monetarias podra acordar, de oficio o a instancia de uno o varios sujetos
obligados, la no inclusién de determinados clientes o grupos de clientes dentro
de las comunicaciones sefialadas en el apartado 2, en las condiciones que
establezca la Comision en cada caso.»

Trece. El apartado 4 del articulo 7 queda redactado del siguiente modo:

«4. Las comunicaciones a que se refiere el apartado 1 de este articulo se
efectuaran a través de los 6rganos de control interno y por los procedimientos
que se establezcan de acuerdo con el articulo 13, y contendran, en todo caso,
la siguiente informacion:

a) Relacién e identificacion de las personas fisicas o juridicas que participan en
la operacion y el concepto de su participacion en ella.

b) La actividad conocida de las personas fisicas o juridicas que participan en
las operaciones y la correspondencia entre la actividad y las operaciones
realizadas.

c) Relacion de las operaciones y fechas a que se refieren con indicacion de su
naturaleza, moneda en que se realizan, cuantia, lugar o lugares de ejecucion,
finalidad e instrumentos de pago o cobro utilizados.

d) Las gestiones realizadas por los sujetos obligados comunicantes para
investigar las operaciones comunicadas.

e) Exposicion de las circunstancias de toda indole de las que pueda inferirse el
indicio o certeza de vinculacién al blanqueo de capitales o que pongan de
manifiesto la falta de justificacion econdmica, profesional o de negocio para la
realizacion de las actividades.

f) Cualesquiera otros datos relevantes para la prevencién del blanqueo de
capitales que el Servicio Ejecutivo determine en el ejercicio de sus
competencias.

Las comunicaciones a que se refiere este apartado podran cursarse en forma
electronica. Con tal finalidad, el Servicio Ejecutivo podra establecer
procedimientos técnicos de comunicacidn que garanticen la celeridad en la
transmision de la informacion y su confidencialidad.»

Catorce. Se adiciona un nuevo apartado 4 al articulo 8 con la siguiente
redaccion:

«4. Los requerimientos de informacion a que se refieren los apartados
precedentes podran cursarse en forma electronica. Con tal finalidad, podran
establecerse entre el Servicio Ejecutivo y los sujetos obligados comprendidos
en el articulo 2.1 procedimientos técnicos de comunicacién que garanticen la
celeridad en la transmisién de la informacion y su confidencialidad. A tal efecto,
los érganos de control interno de los sujetos obligados verificaran diariamente
la existencia o inexistencia de requerimientos, y remitiran en forma electrénica
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la informacion requerida en el plazo indicado por el Servicio Ejecutivo. »
Quince. El apartado 1 del articulo 11 queda redactado del siguiente modo:

«1. Los sujetos obligados que sean bien personas juridicas, bien
establecimientos o empresarios individuales cuyo numero de empleados sea
superior a 25, estableceran procedimientos y érganos adecuados de control
interno y de comunicacion para conocer, prevenir e impedir la realizacién de
operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales. Dichos procedimientos
y o6rganos podran estructurarse a nivel de grupo y preveran, en su caso, las
comunicaciones precisas a tal fin con entidades filiales, incluso extranjeras, o
entidades del mismo grupo.

Se entiende que los referidos procedimientos y 6rganos son adecuados cuando
su articulacion responda a los principios de rapidez, seguridad, eficacia y
coordinacion tanto en la transmision interna como en el analisis y comunicacion
al Servicio Ejecutivo de la informacion relevante a los efectos de la normativa
sobre prevencion de blanqueo de capitales. Mediante orden del Ministro de
Economia y Hacienda podran aprobarse orientaciones para las distintas
categorias de sujetos obligados.

Los sujetos obligados estableceran una politica expresa de admision de
clientes. Dicha politica incluira una descripcion de aquellos tipos de clientes
que podrian presentar un riesgo superior al riesgo promedio en funcién de los
factores que determine el sujeto obligado de acuerdo con los estandares
internacionales aplicables en cada caso. La politica de admision de clientes
sera gradual, adoptandose precauciones reforzadas respecto de aquellos
clientes que presenten un riesgo superior al riesgo promedio.»

Dieciséis. El apartado 6 del articulo 11 queda redactado del siguiente
modo:

«6. Los sujetos obligados remitiran al Servicio Ejecutivo informacién completa
sobre la estructura y funcionamiento del 6rgano de control y comunicacion y de
los procedimientos a que se refieren los apartados anteriores para su
supervision. El Servicio Ejecutivo supervisara la idoneidad de dichos 6rganos y
procedimientos, y podra proponer las medidas correctoras oportunas, asi como
dirigir instrucciones a los sujetos obligados encaminadas a la mejora vy
adecuacion de los procedimientos y 6rganos.

Cualquier modificacion de la estructura y funcionamiento de dicho 6rgano o de
los indicados procedimientos sera, igualmente, objeto de supervision por el
Servicio Ejecutivo conforme a lo indicado en este apartado.

El érgano de control interno y de comunicacién operara, en todo caso, con
separacion organica y funcional del departamento o unidad de auditoria interna
de la entidad.»

Diecisiete. Se adiciona un nuevo apartado 7 al articulo 11, con la siguiente
redaccion:

«7. Los procedimientos y 6rganos de control interno y de comunicacion a que
se refiere el apartado 1 seran objeto de examen anual por un experto externo.
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Los resultados del examen seran consignados en un informe escrito de
caracter reservado que describira detalladamente las medidas de control
interno existentes, valorara su eficacia operativa y propondra, en su caso,
eventuales rectificaciones o mejoras. El referido informe, que incluira como
anexo una descripcion detallada de la trayectoria profesional del experto que lo
redacta, estara en todo caso a disposicion del Servicio Ejecutivo durante los
seis afos siguientes a su realizacion.

Los sujetos obligados a los que se refiere el articulo 2.2 podran optar por
realizar el examen externo regulado en el parrafo anterior cada tres afos,
siempre que anualmente evaluen internamente por escrito la efectividad
operativa de sus procedimientos y o6rganos de control interno y de
comunicacion. Ambos informes, externo e interno, estaran en todo caso a
disposicion del Servicio Ejecutivo durante los seis afios siguientes a su
realizacion.

Los sujetos obligados deberan encomendar la practica del examen externo a
personas que reunan las condiciones académicas y de experiencia profesional
que las hagan idéneas para el desempefio de la funcién. Los sujetos obligados
no podran encomendar la practica del examen externo a aquellas personas
fisicas que les hayan prestado o presten cualquier otra clase de servicios
retribuidos durante los tres afios anteriores o posteriores a la emision del
informe.»

Dieciocho. Se adiciona un nuevo apartado 8 al articulo 11, con la
siguiente redaccion:

«8. En los expedientes de creacion de entidades financieras, la autoridad
competente para conceder la autorizacion recabara con caracter preceptivo el
informe del Servicio Ejecutivo sobre la adecuacion o inadecuacion de los
procedimientos y 6rganos de control interno y de comunicacion previstos en el
programa de actividades, a fin de prevenir e impedir la realizacion de
operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales.»

Diecinueve. El apartado 2 del articulo 12 queda redactado del siguiente
modo:

«2. Al frente de cada uno de dichos dérganos existira un representante del
sujeto obligado ante el Servicio Ejecutivo, que sera el encargado de transmitir a
este la informacion a que se refieren los articulos 7 y 8 y de recibir las
solicitudes y requerimientos de aquel.

El representante del sujeto obligado sera la persona que comparecera en toda
clase de procedimientos administrativos o judiciales en relacion con los datos
recogidos en las comunicaciones al Servicio Ejecutivo o cualquier otra
informacion complementaria que pueda referirse a aquellas cuando se estime
imprescindible obtener la aclaracion, complemento o confirmacion del propio
sujeto obligado y no sélo del Servicio Ejecutivo o de otras instancias. »

Veinte. El articulo 16 queda redactado del siguiente modo:
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«Articulo 16. Ambito y contenido.

1. Las personas que realicen las actividades a que se refiere el articulo 2.2
estaran sujetas a las obligaciones siguientes:

a) Exigiran los documentos referidos en los apartados 2 y 3 del articulo 3,
acreditativos de la identificacion de los clientes que efectuen operaciones por
importes superiores a 8.000 euros o su contravalor en moneda extranjera. Este
umbral no sera aplicable a los sujetos obligados a que se refieren los parrafos
c) y d) del articulo 2.2, que exigiran, en todo caso, la identificacion de sus
clientes. En relacién con los notarios, esta obligacion de identificacion se
entendera sin perjuicio de otros requisitos adicionales establecidos en la
legislacion notarial.

Si se apreciase que los clientes fraccionan la operacion en varias para eludir el
deber de identificacidon, se sumara el importe de todas ellas y se procedera a
exigir su identificacion.

En el caso de los casinos de juego, la obligacién de identificacidon a que se
refiere este apartado se aplicara a las siguientes operaciones:

1.2 La entrega a los clientes de cheques como consecuencia de operaciones de
canje de fichas.

2.2 Las transferencias de fondos realizadas por los casinos a peticién de los
clientes.

3.2 La expedicion por los casinos de certificaciones acreditativas de ganancias
obtenidas por los jugadores.

4.2 La compra o venta de fichas de juego por un valor igual o superior a 1.000
euros, salvo cuando se proceda a registrar e identificar a los clientes, con
independencia del numero de fichas que compren, en el momento en que
accedan al casino.

b) Examinaran con especial atencion cualquier operacion, con independencia
de su cuantia, que pueda estar particularmente vinculada al blanqueo de
capitales procedentes de las actividades sefaladas en el articulo 1, vy
comunicaran directamente al Servicio Ejecutivo aquellas respecto de las que,
tras dicho examen, existan indicios o certeza de que estan relacionadas con
dicho blanqueo.

Sin perjuicio de lo anterior, los casinos de juego comunicaran en todo caso al
Servicio Ejecutivo aquellas operaciones que presenten indicios o certeza de
estar vinculadas al blanqueo de capitales y se concreten en alguna de las
modalidades previstas en el parrafo a) anterior.

Las comunicaciones a que se refiere este apartado deberan reunir los
requisitos establecidos en el articulo 7.4.

Mediante orden del Ministro de Economia y Hacienda podra acordarse que
determinadas categorias de personas que realicen las actividades a que se
refiere el articulo 2.2 comuniquen obligatoriamente las operaciones
comprendidas en el articulo 7.2.
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c) Conservaran durante seis afios los documentos acreditativos de las
operaciones que superen los 30.000 euros o su contravalor en moneda
extranjera, asi como las copias de los documentos identificativos de las
personas a que se refiere el parrafo a) anterior. Este umbral no sera aplicable a
los sujetos obligados a que se refieren los parrafos c) y d) del articulo 2.2, que
conservaran, en todo caso, durante seis afios los referidos documentos.

El plazo indicado se contara a partir de la ejecucion de la operacion
correspondiente.

En relacion con los notarios, esta obligacion de conservacion se entendera sin
perjuicio de lo establecido en la legislacion notarial.

d) En todo lo demas, les sera de aplicacion la regulacion de los articulos 8 a 15,
ambos inclusive.

2. No estaran sujetos a las obligaciones establecidas en el articulo 3.4 de la
Ley 19/1993, de 28 de diciembre, los auditores, contables externos, asesores
fiscales, notarios, abogados y procuradores con respecto a la informacién que
reciban de uno de sus clientes u obtengan sobre él al determinar la posicion
juridica en favor de su cliente, o desempenar su mision de defender o
representar a dicho cliente en procedimientos administrativos o judiciales o en
relacion con ellos, incluido el asesoramiento sobre la incoacion o la forma de
evitar un proceso, independientemente de si han recibido u obtenido dicha
informacion antes, durante o después de tales procedimientos.

Los abogados y procuradores guardaran el deber de secreto profesional de
conformidad con la legislacion vigente.»

Veintiuno. Se adiciona un nuevo apartado 4 al articulo 17, con la siguiente
redaccion:

«4. El procedimiento sancionador aplicable al incumplimiento de las
obligaciones previstas en el articulo 3.9 de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
sera el previsto, con caracter general, para el ejercicio de la potestad
sancionadora por las Administraciones publicas.

La omision de la declaracion, cuando esta sea preceptiva, o la falta de
veracidad de los datos declarados, siempre que pueda estimarse como
especialmente relevante, determinara la intervencion por las Fuerzas vy
Cuerpos de Seguridad del Estado o por el Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales de la totalidad de la totalidad de los medios de pago
hallados, salvo el minimo de supervivencia que pueda determinarse mediante
orden del Ministro de Economia y Hacienda. El acta de intervencion, de la que
se dara traslado inmediato al Servicio Ejecutivo, para su investigacion, y a la
Secretaria de la Comision, para la instruccion del correspondiente expediente,
debera reflejar claramente si los medios de pago fueron hallados en lugar o
situacion que mostrase una clara intencién de ocultarlos. Los medios de pago
intervenidos deberan remitirse en todo caso al Banco de Espafia o ponerse a
disposicion en la misma moneda o divisa intervenida en las cuentas abiertas,
en la citada entidad, a nombre de la Comisién de prevenciéon del blanqueo de
capitales e infracciones monetarias.
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La competencia para la instruccion de los procedimientos sancionadores
correspondera a la Secretaria de la Comision de prevencion del blanqueo de
capitales e infracciones monetarias. Durante la instruccion del procedimiento
sancionador podra acordarse la constitucién de garantia suficiente para hacer
frente a las responsabilidades a que hubiera lugar, devolviéndose, en su caso,
el resto de la cantidad inicialmente intervenida.

La competencia para resolver el procedimiento sancionador correspondera al
Presidente del Comité Permanente de la Comision de prevencion del blanqueo
de capitales e infracciones monetarias, cuyas resoluciones pondran fin a la via
administrativa. Para la resolucién del procedimiento sera preceptivo el informe
del Servicio Ejecutivo, en el que se establecera si resulta acreditado el origen
de los fondos.

El plazo para dictar la resolucién y notificarla sera de seis meses.
Excepcionalmente, podra prorrogarse dicho plazo hasta 12 meses mediante
acuerdo motivado de la Secretaria, cuando concurran circunstancias que
obliguen a ello y se hayan agotado todos los medios a disposicién posibles.»

Veintidés. Se adiciona un nuevo apartado 3 al articulo 18, con la siguiente
redaccion:

«3. La sancion de amonestacion publica, una vez sea firme en via
administrativa, sera ejecutada en la forma que se establezca en la resolucion.
En todo caso, sera publicada en el “Boletin Oficial del Estado”».

Veintitrés. El apartado 1 del articulo 20 queda redactado del siguiente
modo:

«1. La Comision, que depende de la Secretaria de Estado de Economia, estara
presidida por el titular de esta ultima y formaran parte de ella:

a) El Fiscal Jefe de la Fiscalia Especial para la Prevencion y Represion del
Trafico llegal de Drogas.

b) El Fiscal Jefe de la Fiscalia Especial para la Represion de los Delitos
Econdmicos relacionados con la Corrupcion.

c) El Director General de la Policia.
d) El Director General de la Guardia Civil.
e) El Director General del Tesoro y Politica Financiera.

f) El Director del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

g) El Director del Departamento de Inspeccion Financiera y Tributaria de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

h) El Director General de Seguros y Fondos de Pensiones.

i) Un Director General de la Comision Nacional del Mercado de Valores.
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j) Un Director General del Banco de Espafia.

k) El Director General de Comercio e Inversiones.

) El Director Ejecutivo de Inteligencia del Centro Nacional de Inteligencia.

m) El Director de la Agencia Espafola de Proteccion de Datos.

n) El Director de Gabinete del Secretario de Estado de Seguridad.

A) El Director del Servicio Ejecutivo de la Comision.

o) El Subdirector General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
de la Direccion General del Tesoro y Politica Financiera, que desempefiara las
funciones de secretario de la Comision.

p) Un representante de cada una de las comunidades auténomas que
dispongan de policia propia para la proteccién de personas y bienes y para el
mantenimiento de la seguridad ciudadana. Estas comunidades autonomas
comunicaran al Presidente el cargo sobre el que recaiga en cada una de ellas
la representacion en la Comision.

Los miembros de la Comision han de asistir personalmente a sus reuniones.
Solo cabe la delegacion de asistencia por motivos excepcionales, previa
comunicacion a la Secretaria dentro de los 10 dias siguientes a la notificacion
de la convocatoria.»

Veinticuatro. El articulo 21 queda redactado del siguiente modo:

«Articulo 21. Comité Permanente.

La Comision podra actuar en Pleno y a través de un Comité Permanente, cuyas
funciones seran, ademas de las que establezca la propia Comision, la
propuesta al Pleno de la adopcion de los pertinentes acuerdos para el
cumplimiento de las competencias de la Comision. Su composicidn sera la
siguiente:

a) El Presidente, que sera el Director General del Tesoro y Politica Financiera.
b) El Director General de la Policia.

c) El Director General de la Guardia Civil.

d) El Director del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

e) El Director del Departamento de Inspeccion Financiera y Tributaria de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

f) El Director General del Banco de Espafa miembro de la Comision.
g) El Director Ejecutivo de Inteligencia del Centro Nacional de Inteligencia.

h) Un representante de la Secretaria de Estado de Seguridad.

Pag 17-27



i) Un representante del Ministerio Fiscal.
j) El Director del Servicio Ejecutivo de la Comision.

k) El Subdirector General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
de la Direccidn General del Tesoro y Politica Financiera, que actuara como
secretario del Comité Permanente.

l) Un representante de las comunidades autébnomas que dispongan de policia
propia para la proteccion de personas y bienes y para el mantenimiento de la
seguridad ciudadana. Estas comunidades autbnomas comunicaran anualmente
al Presidente cual de ellas participara en las reuniones del Comité Permanente.
En defecto de designacion, asistiran a las reuniones del Comité Permanente
por orden alfabético y rotacidn anual. No obstante, las comunidades auténomas
citadas podran sustituirse entre si en la asistencia a las reuniones del Comité
Permanente previa deliberacién entre ellas y lo comunicaran al Presidente del
Comité con 24 horas de anticipaciéon al menos.»

Veinticinco. El articulo 23 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 23. Secretaria de la Comisién.

La Subdireccién General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
de la Direcciéon General del Tesoro y Politica Financiera ejercera, ademas de
las competencias que le corresponden en materia de régimen juridico de los
movimientos de capitales y de las transacciones econémicas con el exterior, las
funciones de Secretaria de la Comision a que se refiere el articulo 15.1 de la
Ley 19/1993, de 28 de diciembre. Le correspondera concretamente:

a) La elaboracion de los proyectos de normas en materia de prevencion del
blanqueo de capitales, que seran elevados en todo caso para informe de la
Comision o para su aprobacién, cuando proceda.

b) Previa deliberacion del Comité Permanente, la incoacion de los
procedimientos sancionadores por la comision de las infracciones previstas en
la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, y la designacion de instructores en tales
procedimientos, los cuales formularan la correspondiente propuesta de
resolucion que sera elevada a la Comision para que esta proceda segun lo
dispuesto en el articulo 12.1 de la citada ley, en relacién con el érgano
competente para la imposicién de sanciones.»

Veintiséis. El apartado 2 del articulo 24 queda redactado del siguiente
modo:

«2. El Servicio Ejecutivo desempenara las actuaciones tendentes a la
prevencion e impedimento de la utilizacion del sistema financiero o de
empresas o profesionales de otra naturaleza para el blanqueo de capitales, asi
como las funciones de investigacién y prevencion de las infracciones
administrativas del régimen juridico de los movimientos de capitales y de las
transacciones econdmicas con el exterior, para lo cual ejercera las
competencias a que se refieren el articulo 15.2 de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, y la Ley 19/2003, de 4 de julio.»
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Veintisiete. El apartado 3 del articulo 24 queda redactado del siguiente
modo:

«3. A propuesta de la Comision, el Ministerio de Economia y Hacienda y el
Banco de Espana podran determinar el personal a su servicio que ha de ejercer
sus funciones para el Servicio Ejecutivo y asignarlo con los puestos de trabajo
y niveles administrativos que se requieran. Este personal realizara sus
funciones manteniendo su puesto de trabajo en el departamento u organismo
de procedencia.

Este personal dependera organicamente del departamento u organismo de
procedencia y funcionalmente del Servicio Ejecutivo, y se regira por la
normativa que regule el régimen de personal del departamento u organismo de
procedencia.

Asimismo, la Comisién podra solicitar de cualquiera de los organismos con
representacion en ella la colaboracion con el Servicio Ejecutivo de los expertos
que se estimen necesarios para el ejercicio de las competencias de este.

El personal que preste servicios en el Servicio Ejecutivo, cualquiera que sea su
procedencia, mantendra incompatibilidad absoluta para el ejercicio de otras
actividades profesionales publicas o privadas. »

Veintiocho. EI articulo 25 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 25. Unidades policiales adscritas al Servicio Ejecutivo.
1. Al Servicio Ejecutivo quedaran adscritas las siguientes unidades policiales:

a) La actual Brigada de Investigacion de Delitos Monetarios, perteneciente a la
Direccion General de la Policia.

b) La Unidad de Investigacion de la Guardia Civil.

2. Sin perjuicio de las funciones y facultades que les correspondan como
Policia Judicial, seran funciones especificas de las dos unidades antes
mencionadas, a cuyo fin gozaran de las facultades previstas en las leyes, la
colaboracion, como unidades policiales adscritas al Servicio Ejecutivo, en el
ejercicio por este de las funciones que le corresponden con arreglo al articulo
15.2 de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, bien por denuncia, por mandato
judicial o por decision de la Comision o del Servicio Ejecutivo.

3. El Ministerio del Interior, a propuesta de la Comision, podra destinar a las
unidades policiales adscritas al Servicio Ejecutivo a los funcionarios del Cuerpo
Nacional de Policia o de la Guardia Civil que se consideren necesarios para la
ejecucion de las funciones encomendadas, asimismo, a aquel.

Asimismo, los érganos competentes de las comunidades autébnomas a que se
refiere el articulo 20, a propuesta de la Comisién, podran destinar al Servicio
Ejecutivo a los funcionarios de sus cuerpos policiales que se consideren
necesarios para la ejecucion de las funciones encomendadas, al mismo.»
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Veintinueve. El apartado 2 del articulo 26 queda redactado del siguiente
modo:

«2. Se exceptuan de la obligacion establecida en el apartado anterior los
siguientes supuestos:

a) La difusion, publicacion o comunicaciéon de los datos cuando el implicado lo
consienta expresamente.

b) La publicacion de datos agregados a fines estadisticos, o las
comunicaciones en forma sumaria o agregada, de manera que las entidades
individuales no puedan ser identificadas ni siquiera indirectamente.

c) La aportacion de informacibn a requerimiento de las comisiones
parlamentarias de investigacion y de las autoridades judiciales o
administrativas que, en virtud de lo establecido en normas con rango de ley,
estén facultadas a tales efectos.

El intercambio de informacion entre el Servicio Ejecutivo y la Administracion
tributaria establecido en la Ley General Tributaria se realizara en la forma que
se determine mediante convenio suscrito entre el Servicio Ejecutivo y la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.»

Treinta. El apartado 1 del articulo 27 queda redactado del siguiente modo:

«1. Las autoridades que descubran hechos que puedan constituir indicio o
prueba de blanqueo de capitales procedentes de las actividades sefialadas en
el articulo 1 informaran de ello por escrito al Servicio Ejecutivo. Asimismo,
facilitaran al Servicio Ejecutivo la informacion que este requiera en el ejercicio
de sus competencias.

Los organos judiciales, de oficio o a instancia del Ministerio Fiscal, remitiran
testimonio al Servicio Ejecutivo cuando en el curso del proceso aprecien
indicios de incumplimiento de la normativa de prevencion del blanqueo de
capitales.»

Treinta y uno. El apartado 3 del articulo 27 queda redactado del siguiente
modo:

«3. Como funcionarios especialmente obligados a este deber de colaboracion
se considerara a los registradores de la propiedad y mercantiles, quienes
deberan informar por escrito al Servicio Ejecutivo de los actos y contratos de
que tengan conocimiento en el ejercicio de sus funciones, a los efectos de lo
dispuesto en el apartado 1 anterior.»

Treinta y dos. El articulo 28 queda redactado del siguiente modo:

«Articulo 28. Colaboracion de determinados d&rganos de supervision.
De acuerdo con lo indicado en el articulo 16.2 de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, cuando el Servicio Ejecutivo ejerza sus funciones en relacion con
entidades financieras sometidas a legislaciéon especial, el Banco de Espafia, la
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Comision Nacional del Mercado de Valores, la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones u otro érgano de supervision, asi como el érgano
autonomico correspondiente, segun los casos, facilitaran toda la informacion y
colaboracion precisas para llevarlas a cabo.

En todo caso, el Banco de Espafa, la Comision Nacional del Mercado de
Valores, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, la Direccion
General de los Registros y del Notariado, el Instituto de Contabilidad y Auditoria
de Cuentas, los colegios profesionales y los 6rganos estatales o autonémicos
competentes, segun corresponda, informaran razonadamente al Servicio
Ejecutivo cuando en el ejercicio de su labor inspectora o supervisora aprecien
posibles infracciones de las obligaciones establecidas en la Ley 19/1993, de 28
de diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales.»

Disposicion transitoria unica. Vigencia provisional de la lista de
paraisos fiscales.

Hasta tanto se establezca por el Ministro de Economia y Hacienda la
enumeracion de paises o territorios a que se refieren los articulos 5 y 7 del
Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas
medidas de prevencion del blanqueo de capitales, aprobado por el Real
Decreto 925/1995, de 9 de junio, se continuara aplicando, a los efectos
previstos en tales preceptos, la relacion establecida en el Real Decreto
1080/1991, de 5 de julio, completada mediante Orden del Ministro de
Economia, de 24 de octubre de 2002, o normas que las sustituyan.
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Disposicion final primera. Modificacion del Real Decreto
1245/1995, de 14 de julio, sobre creaciéon de bancos, actividad
transfronteriza y otras cuestiones relativas al régimen juridico
de las entidades de crédito.

El Real Decreto 1245/1995, de 14 de julio, sobre creacién de bancos, actividad
transfronteriza y otras cuestiones relativas al régimen juridico de las entidades
de crédito, se modifica en los siguientes términos:

Uno. El apartado 1 del articulo 1 queda redactado del siguiente modo:

«1. Correspondera al Ministro de Economia y Hacienda, previo informe del
Banco de Espafia y del Servicio Ejecutivo de la Comision de prevencion del
blanqueo de capitales e infracciones monetarias en los aspectos de su
competencia, autorizar la creacion de bancos.»

Dos. Se adiciona un nuevo parrafo i) al apartado 1 del articulo 2, con la
siguiente redaccion:

«i) Contar con procedimientos y 6rganos adecuados de control interno y de
comunicacion para prevenir e impedir la realizacion de operaciones
relacionadas con el blanqueo de capitales en las condiciones establecidas en
los articulos 11 y 12 del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales,
aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio.»

Tres. El parrafo b) del articulo 3 queda redactado del siguiente modo:

«b) Programa de actividades, en el que de modo especifico debera constar el
género de operaciones que se pretenden realizar, la organizacién
administrativa y contable, los procedimientos de control interno, asi como los
procedimientos y organos de control interno y de comunicacion que se
establezcan para prevenir e impedir la realizacion de operaciones relacionadas
con el blanqueo de capitales. »

Disposicion final segunda. Modificacion del Decreto 1838/1975,
de 3 de julio, sobre creaciéon de cajas de ahorro y distribuciéon
de los beneficios liquidos de estas entidades.

El Decreto 1838/1975, de 3 de julio, sobre creacion de cajas de ahorro y

distribucion de los beneficios liquidos de estas entidades, se modifica en los
siguientes términos:

Pag 22-27



Uno. El articulo 1 queda redactado del siguiente modo:

«Articulo 1.

El Ministro de Economia y Hacienda, previo informe del Servicio Ejecutivo de la
Comision de prevencion del blanqueo de capitales e infracciones monetarias en
los aspectos de su competencia, y a propuesta del Banco de Espafia podra
autorizar la creacion de nuevas cajas de ahorros espafolas y de filiales y
sucursales de cajas de ahorros extranjeras que cumplan las condiciones
establecidas en los articulos siguientes.»

Dos. El parrafo b) del apartado 1 del articulo 2 queda redactado del
siguiente modo:

«b) Programa de actividades, en el que se indicaran, en especial, el género de
operaciones que se propongan realizar y la estructura de la organizacion de la
caja, que debera contar con personas con la honorabilidad necesaria y la
experiencia adecuada para desempenar sus funciones, asi como los
procedimientos y 6rganos adecuados de control interno y de comunicacién que
se establezcan para prevenir e impedir la realizacion de operaciones
relacionadas con el blanqueo de capitales.».

Tres. Se adiciona un nuevo parrafo tercero al articulo 4, con la siguiente
redaccion:

«Asimismo, deberan contar con procedimientos y 6rganos adecuados de
control interno y de comunicacion para prevenir e impedir la realizacion de
operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales, en las condiciones
establecidas en los articulos 11 y 12 del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28
de diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales, aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio.»

Disposicion final tercera. Modificacién del Reglamento de la
Ley 13/1989, de 26 de mayo, de cooperativas de crédito,
aprobado por el Real Decreto 84/1993, de 22 de enero.

El Reglamento de la Ley 13/1989, de 26 de mayo, de cooperativas de crédito,
aprobado por el Real Decreto 84/1993, de 22 de enero, se modifica en los
siguientes términos:

Uno. El apartado 1 del articulo 1 queda redactado del siguiente modo:

«1. Corresponde al Ministro de Economia y Hacienda, siempre previo informe
del Banco de Espana y del Servicio Ejecutivo de la Comision de prevencion del
blanqueo de capitales e infracciones monetarias en los aspectos de su
competencia, resolver sobre la autorizacién de las cooperativas de crédito,
poniendo fin a la via administrativa. La autorizaciéon podra ser denegada por
incumplimiento de los requisitos establecidos en los articulos 2, 3 y 4 o por las
causas mencionadas en el articulo 5.»

Dos. Se adiciona un nuevo parrafo h) al apartado 1 del articulo 2, con la
siguiente redaccion:
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«h) Contar con procedimientos y 6rganos adecuados de control interno y de
comunicacion para prevenir e impedir la realizacion de operaciones
relacionadas con el blanqueo de capitales, en las condiciones establecidas en
los articulos 11 y 12 del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales,
aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio.»

Tres. El parrafo b) del apartado 1 del articulo 4 queda redactado del
siguiente modo:

«b) Programa de actividades, en el que de modo especifico debera constar el
género de operaciones que se pretenden realizar, la estructura de la
organizacion de la entidad y la vinculacion de aquellas operaciones a las
necesidades financieras de los socios, asi como los procedimientos y érganos
de control interno y de comunicacion que se establezcan para prevenir e
impedir la realizacion de operaciones relacionadas con el blanqueo de
capitales.»

Disposicion final cuarta. Modificacion del Real Decreto
2660/1998, de 14 de diciembre, sobre el cambio de moneda
extranjera en establecimientos abiertos al publico distintos de
las entidades de crédito.

El Real Decreto 2660/1998, de 14 de diciembre, sobre el cambio de moneda
extranjera en establecimientos abiertos al publico distintos de las entidades de
crédito, se modifica en los siguientes términos:

Uno. El apartado 1 del articulo 3 queda redactado del siguiente modo:

«1. Corresponde al Banco de Espana, previo informe del Servicio Ejecutivo de
la Comision de prevencién del blanqueo de capitales e infracciones monetarias
en los aspectos de su competencia, autorizar el ejercicio de la actividad de
cambio de moneda en los establecimientos de cambio previstos en este real
decreto. Dicha autorizacion se otorgara con sometimiento al procedimiento
establecido en el titulo VI de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun. En la autorizacidn se especificaran las actividades que podran realizar
los mencionados establecimientos de cambio de moneda.

El Banco de Espafia denegara, mediante resolucion motivada, la autorizacion
de un establecimiento de cambio de moneda cuando no se cumplan los
requisitos establecidos en los articulos 4 y 5 de este real decreto. Contra la
denegacion de la solicitud podra interponerse recurso de alzada ante el
Ministro de Economia y Hacienda.»

Dos. Se adiciona un nuevo parrafo e) al apartado 2 del articulo 4, con la
siguiente redaccion:

«e) Contar con procedimientos y 6rganos adecuados de control interno y de
comunicacion para prevenir e impedir la realizacion de operaciones
relacionadas con el blanqueo de capitales, en las condiciones establecidas en
los articulos 11 y 12 del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
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sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales,
aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio.»

Tres. El parrafo c) del apartado 3 del articulo 5 queda redactado del
siguiente modo:

«c) Programa especifico de actividades, en el que expresamente debera
constar el género de operaciones que se pretenden realizar, los datos mas
relevantes sobre los medios personales y técnicos con que cuente la sociedad,
la estructura de su organizacion, asi como los procedimientos y érganos de
control interno y de comunicacion que hayan de establecerse para prevenir e
impedir el blanqueo de capitales.»

Disposicion final quinta. Modificacion del Real Decreto
692/1996, de 26 de abril, de régimen juridico de los
establecimientos financieros de crédito.

El Real Decreto 692/1996, de 26 de abril, de régimen juridico de los
establecimientos financieros de crédito, se modifica en los siguientes términos:

Uno. El apartado 1 del articulo 3 queda redactado del siguiente modo:

«1. Correspondera al Ministro de Economia y Hacienda, previo informe del
Banco de Espafia y del Servicio Ejecutivo de la Comision de prevencion del
blanqueo de capitales e infracciones monetarias en los aspectos de su
competencia, autorizar la creacién de los establecimientos financieros de
crédito. En la autorizacion se especificaran las actividades que podra realizar el
establecimiento financiero de crédito, de acuerdo con el programa presentado
por aquel.»

Dos. Se introduce un nuevo parrafo h) en el apartado 1 del articulo 5, con
la siguiente redaccién:

«h) Contar con procedimientos y 6rganos adecuados de control interno y de
comunicaciéon para prevenir e impedir la realizacion de operaciones
relacionadas con el blanqueo de capitales, en las condiciones establecidas en
los articulos 11 y 12 del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales,
aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio.»

Tres. El parrafo b) del apartado 1 del articulo 6 queda redactado del
siguiente modo:

«b) Programa de actividades, en el que de modo especifico debera constar el
género de operaciones que se pretenden realizar, la organizacion
administrativa y contable, los procedimientos de control interno, asi como los
procedimientos y organos de control interno y de comunicacion que se
establezcan para prevenir e impedir el blanqueo de capitales.»
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Disposicion final sexta. Modificacion del Real Decreto 867/2001,
de 20 de julio, sobre régimen juridico de las empresas de
servicios de inversion.

Se adiciona un nuevo parrafo al apartado 1.f) del articulo 14 del Real Decreto
867/2001, de 20 de julio, sobre régimen juridico de las empresas de servicios
de inversion, con la siguiente redaccion:

«En todo caso, la entidad debera contar con procedimientos y &érganos
adecuados de control interno y de comunicaciéon para prevenir e impedir la
realizaciéon de operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales, en las
condiciones establecidas en los articulos 11 y 12 del Reglamento de la Ley
19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del
blanqueo de capitales, aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio.»

Disposicion final séptima. Modificacion del Reglamento de la
Ley 46/1984, de 26 de diciembre, reguladora de las
instituciones de inversion colectiva, aprobado por Real Decreto
1393/1990, de 2 de noviembre.

Se introduce un nuevo parrafo d) en el apartado 2 del articulo 9 del Reglamento
de la Ley 46/1984, de 26 de diciembre, reguladora de las instituciones de
inversion colectiva, aprobado por el Real Decreto 1393/1990, de 2 de
noviembre, con la siguiente redaccion:

«d) Contar con procedimientos y 6rganos adecuados de control interno y de
comunicacion para prevenir e impedir la realizacion de operaciones
relacionadas con el blanqueo de capitales, en las condiciones establecidas en
los articulos 11 y 12 del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales,
aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio.»
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Disposicion final octava. Modificacion del Reglamento de
ordenacién y supervision de los seguros privados, aprobado
por el Real Decreto 2486/1998, de 20 de noviembre.

Se adiciona un nuevo parrafo 9.° al apartado 1 del articulo 24 del Reglamento
de ordenacion y supervision de los seguros privados, aprobado por el Real
Decreto 2486/1998, de 20 de noviembre, con la siguiente redaccion:

«9.° Los procedimientos y o6rganos adecuados de control interno y de
comunicacion para prevenir e impedir la realizacion de operaciones
relacionadas con el blanqueo de capitales, en las condiciones establecidas en
los articulos 11 y 12 del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre,
sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales,
aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio. En el caso de actuar a
través de mediadores en seguros privados, se estableceran procedimientos y
criterios especificos para garantizar el cumplimiento de las obligaciones
exigidas en el reglamento citado.»

Disposicion final novena. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor a los tres meses de su publicacién en
el «Boletin Oficial del Estado».

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, los parrafos h), i) y j) del
apartado 2 del articulo 2, el apartado 6 del articulo 3 y los parrafos c), d) y e)
del apartado 2 del articulo 5 del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales, aprobado por el Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, entraran en
vigor a los 12 meses de la publicacion de este real decreto. Respecto a las
operaciones comprendidas por primera vez en el ambito del articulo 7.2 del
reglamento, los sujetos obligados deberan incluirlas a partir de la primera
comunicaciéon mensual que deba tener lugar una vez que hayan transcurrido 12
meses naturales completos desde la publicacién de este real decreto.

Dado en Madrid, el 21 de enero de 2005.

JUAN CARLOS R.
El Vicepresidente Segundo del Gobierno y Ministro de Economia y Hacienda,

PEDRO SOLBES MIRA
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley 40/1979, de 10 de diciembre, sobre Régimen Juridico de Control de Cambiocs, se ha
caracterizado, tras mas de 20 afos de vigencia, por su singularidad, ya que, en palabras del
Consejo de Estado, su ejecucion se encomendd al Gobierno y su desarrollo se consumd en el
terreno reglamentario.

Efectivamente, nuestra Ley de Control de Cambios ni prohibia ni restringia ni imponia ningun tipo
de exigencia ni de requisito administrativo. Tan sélo se limitaba a facultar, con caracter general, al
Gobierno para que estableciese, segun las exigencias impuestas por la coyuntura econdémica en
cada momento, las normas de restriccion o control que estimase mas oportunas.

En definitiva, se ha tratado de una norma con rango de ley que ha permitido tanto una absoluta
restriccion como una absoluta libertad.

Sin embargo, este amplio abanico de posibles medidas que sirve, ya para situaciones de libertad,
ya para situaciones de prohibicion, debe limitarse definitivamente para proclamar, con caracter
general, la libertad de movimientos de capitales.

Fue el Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea el que proclamd tal libertad, logrando asi
una equiparacion con las restantes libertades comunitarias basicas. Incluso se va mas alla, cuando
el articulo 56 del Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea no sdélo prohibe las restricciones a
los movimientos de capitales y a los pagos entre Estados miembros, sino también entre éstos y
terceros paises.

Al mismo tiempo, el propio Tratado, en su articulo 58. 1. b), reconoce el derecho de los Estados
miembros a establecer procedimientos de declaracion de movimientos de capitales a efectos de
informacion administrativa o estadistica, o tomar medidas justificadas por razones de orden
publico o de seguridad publica.

Esta ley trata, por tanto, de garantizar la completa adecuacion de nuestro ordenamiento juridico al
derecho comunitario.

Teniendo en cuenta que el objetivo principal es incorporar plenamente a nuestro ordenamiento
interno las previsiones del Tratado Constitutivo, no es menos cierto que la Ley 40/1 979, de 10 de
diciembre, sobre Régimen Juridico de Control de Cambios, presentaba importantisimas
disfunciones nada acordes con la nueva etapa de liberalizacion.

Se planteaban importantes contradicciones y lagunas de regulacion, ademas de problemas
relacionados con el propio lenguaje e imagen de la Ley 40/1979 y otros asuntos menores como
eran, entre otros, las referencias a la adquisicion, tenencia y cesion de divisas o pesetas por
residentes 0 no residentes, o los conceptos de patrimonio exterior e interior, que estaban
pensados para un sistema de convertibilidad y transferibilidad limitadas.

Cabe resaltar entre estas importantes contradicciones la figura del delito monetario. Al suprimirse
en 1996 el unico supuesto subsistente de delito monetario consistente en la exportacion de
moneda metdlica, billetes de banco y cheques bancarios al portador, en pesetas o en divisas, por
importe superior a cinco millones de pesetas 0 su contravalor, sin haber obtenido autorizacion
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previa, la reforma operada en la Ley 40/1 979, de 10 de diciembre, por la Ley Organica 10/1983,
de 16 de agosto, ha quedado completamente vacia de contenido.

Igualmente, el sistema sancionador previsto en la Ley 40/1979 ha manifestado falta de coherencia
y ajuste con la actual situacion de libertad de movimientos de capitales.

Esta situacion se enmendd a través de la Ley 41/1999, de 12 de noviembre, sobre sistemas de
pagos y de liquidacion de valores, cuya disposicion adicional cuarta abordd la tipificacion de
infracciones muy graves y elimind el concepto residual de infraccidon leve. Sin embargo, tal
modificacidén hay que considerarla muy parcial y efectuada con caracter urgente para abordar el
especifico supuesto de los embargos financieros impuestos por la Unién Europea y Naciones
Unidas.

Es por tanto necesario establecer un nuevo cuadro sancionador en el que se incluya una
tipificacion expresa de las distintas acciones y omisiones infractoras y una mayor concrecion de
las sanciones aplicables en cada caso.

En definitiva, todas las circunstancias descritas suponen la necesidad de proceder a una
actualizacion de la Ley 40/1979.

Esta ley se estructura en dos capitulos perfectamente diferenciados.

El capitulo | contiene, a lo largo de siete articulos, el régimen general de los movimientos de
capitales y de las transacciones econdémicas con el exterior.

El articulo 1 declara, en linea con el Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea, el principio de
libertad de los movimientos de capitales, recogiendo desde un punto de vista objetivo lo que ha de
entenderse por transacciones econémicas con el exterior.

Desde una optica subjetiva, el criterio fundamental en materia de movimientos de capitales es el
de la residencia. De ahi que en el articulo 2 se definan los conceptos de residente y no residente
en Espana.

Se ha producido un acercamiento al concepto de residencia contenido en la normativa fiscal,
buscando con ello una mejor identificabilidad y prueba de la condicidn de residente en Espana.

En el articulo 3 se posibilita el conocimiento de los movimientos de capitales y transacciones
econdmicas con el exterior a través de un mecanismo de declaracion y, a efectos de informacion
administrativa y estadistica de las operaciones, se identifican los sujetos obligados a declarar y los
destinatarios de tal informacion.

Con ello se hace uso de la facultad reconocida a los Estados miembros por el articulo 58. 1. b) del
Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea en cuanto a la posibilidad de establecer
procedimientos de declaracion.

Los articulos 4 y 5 recogen las clausulas de salvaguardia y las medidas excepcionales contenidas
en el titulo Ill, capitulo IV, del Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea, de forma que se
establece un mecanismo agil, a través de acuerdo del Consegjo de Ministros, que permita aplicar
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medidas adoptadas no sdlo por la Comunidad Europea, sino por otros organismos internacionales
de los que Espana sea miembro.

En el articulo 6 se posibilita la realizacion de actos y negocios afectados por clausulas de
salvaguardia o medidas excepcionales a través de la correspondiente autorizacion administrativa.

En el articulo 7 se recoge una facultad de control otorgada a los Estados miembros por el articulo
58. 1. b) del Tratado y que se ha traducido en la posibilidad de, en circunstancias tasadas,
suspender el régimen de liberalizacion.

Los articulos 8 a 12 constituyen el capitulo Il, que establece el régimen sancionador en materia de
movimientos de capitales, de acuerdo con los principios de legalidad, tipicidad y proporcionalidad
y respetando la garantia de procedimiento.

En las disposiciones adicionales se modifica la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre
determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales, en el sentido de mejorar los
instrumentos de control sobre el efectivo y otros medios de pago, por el riesgo que suponen
desde el punto de vista de la prevencion del blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo.
Se modifica igualmente la Ley 230/1963, de 28 de diciembre, General Tributaria, de cara a
incrementar la efectividad en el desarrollo de investigaciones sobre blanqueo de capitales.

CAPITULO l.-Régimen general de los movimientos de capitales y de las
transacciones econdmicas con el exterior

Articulo 1. Principio de libertad de los movimientos de capitales y de las transacciones
economicas con el exterior.

1. Esta ley tiene por objeto establecer el régimen juridico de los movimientos de capitales y de las
transacciones econdmicas con el exterior, asi como establecer determinadas medidas de
prevencion del blanqueo de capitales.

2. Son libres cualesquiera actos, negocios, transacciones y operaciones entre residentes y no
residentes que supongan o de cuyo cumplimiento puedan derivarse cobros y pagos exteriores, asi
como las transferencias de o al exterior y las variaciones en cuentas o posiciones financieras
deudoras o acreedoras frente al exterior, sin mas limitaciones que las dispuestas en esta ley y en
la legislacion sectorial especifica.

Articulo 2. Definiciones de residencia y no residencia.
1. A los efectos de lo dispuesto en el articulo anterior, se consideran: A) «Residentes »:

a) Las personas fisicas que residan habitualmente en Espana, salvo lo dispuesto en el parrafo b)
correspondiente al epigrafe de «No residentes ».

b) Los diplomaticos espanoles acreditados en el extranjero y el personal espafol que preste
servicios en embajadas y consulados esparfioles 0 en organizaciones internacionales en el
extranjero.
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c) Las personas juridicas con domicilio social en Espana.

d) Las sucursales y los establecimientos permanentes en territorio espafnol de personas fisicas o
juridicas residentes en el extranjero.

e) Otros que se determinen reglamentariamente en casos analogos.
B) «No residentes »:

a) Las personas fisicas que tengan su residencia habitual en territorio extranjero, salvo lo dispuesto
en el parrafo b) correspondiente al epigrafe de «Residentes ».

b) Los diplomaticos extranjeros acreditados ante el Gobierno espanol y el personal extranjero que
preste servicios en embajadas y consulados extranjeros 0 en organizaciones internacionales en
Espana.

c) Las personas juridicas con domicilio social en el extranjero.

d) Las sucursales y los establecimientos permanentes en el extranjero de personas fisicas o
juridicas residentes en Espana.

e) Otros que se determinen reglamentariamente en casos analogos.

2. Por residencia habitual se entendera lo establecido en la normativa fiscal con las adaptaciones
que reglamentariamente se determinen.

3. La condiciéon de residente o no residente, a los efectos de esta ley, se acreditara en la forma
que reglamentariamente se establezca.

Articulo 3. Obligaciones de informacion.

1. Los actos, negocios, transacciones y operaciones a que se refiere el apartado 2 del articulo 1
deberan ser declarados por los sujetos obligados mencionados en el apartado siguiente en la
forma y plazos que se determinen reglamentariamente, a los efectos de informacion administrativa
y estadistica de las operaciones.

2. Las personas fisicas o juridicas residentes o no residentes en Espanfa que realicen las
operaciones sefnaladas en el apartado 2 del articulo 1 quedan obligadas a facilitar al Ministerio de
Economia y al Banco de Espana, en la forma y plazos que se establezcan, los datos que se les
requieran, a los efectos de lo dispuesto en el apartado anterior.

Ademas, las entidades de crédito, las empresas de servicios de inversion y otros intermediarios
financieros, que intervengan en la realizacion de las operaciones mencionadas por cuenta de sus
clientes, vendran obligados a remitir al Ministerio de Economia y al Banco de Espana la
informacion correspondiente a las transacciones de sus clientes, en la forma y plazos que se
establezcan.
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Articulo 4. Clausulas de salvaguardia.

1. Se entendera prohibida o limitada, en los términos que sefalen las normas comunitarias, la
realizacidon de determinados movimientos de capitales y sus correspondientes operaciones de
cobro o pago, asi como las transferencias de o al exterior 0 las variaciones en cuentas o
posiciones financieras deudoras o acreedoras frente al exterior, respecto de terceros paises en
relacion con los cuales el Consejo de la Unién Europea, de conformidad con lo establecido en el
articulo 59 del Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea, haya adoptado medidas de
salvaguardia.

2. Cuando las normas comunitarias citadas en el apartado anterior reconozcan poderes a los
Estados miembros o les impongan la adopcion de medidas indispensables, necesarias para la
correcta aplicacion de dichas normas, el Gobierno, mediante acuerdo del Consejo de Ministros,
establecera las especificaciones ulteriores que resulten precisas, incluido el procedimiento de
autorizacion aplicable, si procediera.

3. El Gobierno, mediante acuerdo del Consejo de Ministros, a propuesta del Ministro de
Economia, podra prohibir o limitar la realizacion de determinados movimientos de capitales y sus
correspondientes operaciones de cobro 0 pago, asi como transferencias de o al exterior o
variaciones en cuentas o posiciones financieras deudoras o0 acreedoras frente al exterior, respecto
de un Estado, un territorio o centro extraterritorial, o grupo de Estados en aplicacion de medidas
adoptadas por organismos internacionales, distintos de la Comunidad Europea, de los que
Espafa sea miembro.

Articulo 5. Medidas excepcionales.

1. Se entendera prohibida o limitada, en los términos que sefalen las normas comunitarias, la
realizacion de determinados movimientos de capitales y sus correspondientes operaciones de
cobro o pago, asi como las transferencias de o al exterior 0 las variaciones en cuentas o
posiciones financieras deudoras o acreedoras frente al exterior, respecto a terceros paises en
relacion con los cuales el Consejo de la Unidén Europea haya adoptado las medidas que
correspondan, de conformidad con lo establecido en el articulo 57. 2 del Tratado Constitutivo de
la Comunidad Europea.

2. Se entenderan prohibidos o limitados, en los términos que sefalen las normas comunitarias, los
movimientos de capitales y pagos respecto a terceros paises en relacion con los cuales el Consejo
de la Unién Europea haya adoptado las medidas urgentes que sean necesarias, de conformidad
con lo establecido en el articulo 60.1 del Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea.

3. Cuando, de acuerdo con lo dispuesto en los apartados anteriores de este articulo, las normas
comunitarias reconozcan poderes a los Estados miembros o les impongan la adopcion de
medidas indispensables, necesarias para la correcta aplicacion de dichas normas, el Gobierno,
mediante acuerdo del Consejo de Ministros, establecera las especificaciones ulteriores que
resulten precisas, incluido el procedimiento de autorizacion aplicable, si procediera.

4. De conformidad con lo establecido en el articulo 60.2 del Tratado Constitutivo de la Comunidad
Europea, el Gobierno, mediante acuerdo del Consejo de Ministros, a propuesta del Ministro de
Economia, podra en tanto no se hayan adoptado las medidas a que se refiere el articulo 60.1 del
citado Tratado, por razones politicas graves y por motivos de urgencia, tomar medidas unilaterales
contra un tercer pais en lo relativo a los movimientos de capitales y a los pagos.
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Articulo 6. Autorizaciones sobre actos, negocios, transacciones u operaciones afectados
por clausulas de salvaguardia o medidas excepcionales.

1. Los actos, negocios, transacciones y operaciones afectados por las medidas previstas en los
articulos 4 y 5 podran realizarse, si asi se dispone expresamente, mediante la previa obtencion de
la correspondiente autorizacion administrativa y en las condiciones que ésta establezca. Dicha
autorizacion se otorgara por los dérganos y a través del procedimiento que se disponga
reglamentariamente.

2. Si, transcurrido el plazo maximo en el que debe dictarse y naotificarse la autorizacion, no se
produjera resolucion expresa, se entendera que la operacidon no es autorizada.
Consecuentemente, la solicitud se entendera desestimada a los efectos previstos en la Ley 30/1
992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun.

Articulo 7. Suspension del régimen de liberalizacion.

El Gobierno podra acordar la suspension del régimen de liberalizacion establecido en esta ley
cuando se trate de actos, negocios, transacciones u operaciones que, por su naturaleza, forma o
condiciones de realizacion, afecten o puedan afectar a actividades relacionadas, aunque soélo sea
de modo ocasional, con el gjercicio de poder publico, o actividades directamente relacionadas con
la defensa nacional, o a actividades que afecten o puedan afectar al orden publico, seguridad
publica y salud publica.

Tal suspension determinara el sometimiento de ulteriores operaciones a la obtencion de
autorizacion administrativa, de acuerdo con lo sefialado en el articulo 6.

CAPITULO II.- Régimen sancionador

Articulo 8. Infracciones.

1. Las infracciones de las disposiciones previstas en esta ley se clasifican en muy graves, graves y
leves.

2. Constituiran infracciones muy graves:

a) La realizacion de actos, negocios, transacciones u operaciones prohibidas en virtud de la
adopcion de las medidas a que se refieren los articulos 4, 5y 7.

b) La realizacion de actos, negocios, transacciones u operaciones sin solicitar autorizacion cuando
sea preceptiva conforme a los articulos 6 y 7, o con caracter previo a su concesion o con
incumplimiento de las condiciones establecidas en la autorizacion.

c) La falta de veracidad en las solicitudes de autorizacidon presentadas ante los organismos
competentes, siempre que pueda estimarse como especialmente relevante.
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3. Constituiran infracciones graves:
a) La falta de declaracidn de operaciones cuya cuantia supere los 6.000.000 de euros.

b) La falta de veracidad, la omision o inexactitud en los datos de las declaraciones respecto de
operaciones cuya cuantia supere los 6.000.000 de euros.

¢) Los incumplimientos de los requerimientos efectuados, de modo expreso y por escrito, por los
organismos competentes en el cumplimiento de sus funciones.

4. Constituiran infracciones leves:

a) Las declaraciones realizadas por los sujetos obligados fuera de los plazos reglamentariamente
establecidos.

b) La falta de declaracidon de operaciones cuya cuantia no supere 6.000.000 de euros, asi como la
falta de veracidad, la omisién o inexactitud en los datos de las declaraciones que no superen dicha
cuantia.

Articulo 9. Sanciones.

1. Las infracciones a que se refiere el articulo anterior daran lugar a la imposicion de las sanciones
previstas en este articulo.

2. Por la comision de infracciones muy graves se impondran simultdneamente las siguientes
sanciones:

a) Multa, que podra ascender hasta el tanto del contenido econdmico de la operacion sin que
pueda ser inferior a 30.000 euros, y

b) Amonestacion publica o privada.
3. Por la comision de infracciones graves se impondran simultaneamente las siguientes sanciones:

a) Multa, que podra ascender hasta la mitad del contenido econdmico de la operacion sin que
pueda ser inferior a 6.000 euros, y

b) Amonestacion publica o privada.
4. Por la comision de infracciones leves se impondran simultdneamente las siguientes sanciones:

a) Multa, que podra ascender hasta un cuarto del contenido econdmico de la operacion sin que
pueda ser inferior a 3.000 euros, y

b) Amonestacion privada.
5. Cuando la infraccion consista en la presentacion fuera de plazo de las declaraciones por los

sujetos obligados, sin actuacion o requerimiento previo de la Administracidn, se impondran las
siguientes sanciones:
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a) Si no han transcurrido mas de seis meses, hasta 300 euros, sin que pueda ser inferior a 150
euros.

b) Si han transcurrido mas de seis meses, hasta 600 euros, sin que pueda ser inferior a 300 euros.
Articulo 10. Graduacion de sanciones.

Las sanciones aplicables en cada caso por la comision de infracciones muy graves, graves o leves
se determinaran considerandose, ademas de los criterios establecidos en el articulo 131.3 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun, las siguientes circunstancias:

a) La naturaleza y entidad de la infraccion.

b) El grado de responsabilidad e intencionalidad en los hechos que concurran en el interesado.

c) El tiempo que haya mediado entre la comisidn de la infraccion y el intento de subsanacion de
ésta por iniciativa propia del interesado.

d) La capacidad econdmica del interesado.

e) La conducta anterior del interesado, en relacion con las normas en materia de movimientos de
capitales y pagos exteriores, tomando en consideracion al efecto las sanciones firmes que le
hubieran sido impuestas durante los Ultimos cinco afos.

Articulo 11. Prescripcion de las infracciones y de las sanciones.

1. Las infracciones muy graves prescribiran a los cinco anos; las graves, a los tres afos, vy las
leves, al ano.

2. El plazo de prescripcion se contara desde la fecha en que la infraccion hubiera sido cometida.

3. Las sanciones que se impongan, en virtud de resolucion firme, conforme a esta ley prescribiran
a los cinco anos, las muy graves; a los cuatro anos, las graves, y a los tres anos, las leves.

Articulo 12. Procedimiento sancionador.

1. Los 6rganos competentes de las Administraciones publicas, asi como los dependientes de la
Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias llevaran a cabo, a
peticion del drgano instructor o por propia iniciativa, las actuaciones de investigacion que resulten
adecuadas para el esclarecimiento de los hechos que pudieren ser constitutivos de las
infracciones tipificadas en esta ley.

2. La competencia para la incoacidon e instruccion de los procedimientos sancionadores
resultantes de la aplicacion del régimen previsto en la Ley y para la imposicion de las sanciones
correspondientes se regira por las reglas siguientes:

a) La competencia para la incoacidn e instruccidn de los procedimientos sancionadores
correspondera a la Secretaria de la Comisidon de Prevencidon del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias.
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b) La imposicion de sanciones por infracciones muy graves correspondera al Consejo de
Ministros, a propuesta del Ministro de Economia y Hacienda.

c) La imposicidn de sanciones por infracciones graves correspondera al Ministro de Economia y
Hacienda, a propuesta del Secretario de Estado de Economia.

d) La imposiciéon de sanciones por infracciones leves correspondera al Director General del Tesoro
y Politica Financiera, a propuesta del instructor.

Nueva redaccion del apartado 2 introducida por la disposicion final sequnda de la Ley 10/2010, de
28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo.

3. El procedimiento sancionador de las infracciones contempladas en esta ley sera el previsto, con
caracter general, para el gjercicio de la potestad sancionadora de las Administraciones publicas,
con las adaptaciones que reglamentariamente se establezcan.

DISPOSICIONES ADICIONALES

No se incorpora el texto de las disposiciones adicionales, por las que se modificaron distintas
Leyes.

DISPOSICION TRANSITORIA PRIMERA.- Vigencia temporal de las disposiciones
normativas de desarrollo de la Ley 40/1979, de 10 de diciembre, sobre Régimen Juridico
de Control de Cambios.

Hasta tanto no se publiquen las normas de desarrollo de esta ley y siempre que no se opongan a
lo dispuesto en ella, se mantendran vigentes las disposiciones normativas dictadas en desarrollo
de la Ley 40/1979, de 10 de diciembre, sobre Régimen Juridico de Control de Cambios. En
particular, permaneceran vigentes durante este periodo transitorio el articulo 10.4 del Reglamento
de Armas, asi como el articulo 5 del Reglamento de Explosivos.

DISPOSICION TRANSITORIA SEGUNDA

Lo establecido en el apartado 2 de la disposicion adicional segunda de la Ley 13/1985, de 25 de
mayo, de coeficientes de inversidn, recursos propios y obligaciones de informacion de los
intermediarios financieros, sera aplicable, igualmente, a los gjercicios iniciados y a las emisiones de
participaciones preferentes y de deuda realizadas con anterioridad a la entrada en vigor de esta ley
por cualquier entidad, sea o no residente en Espana, cuya actividad exclusiva sea la emisidon de
participaciones preferentes y/u otros instrumentos financieros y cuyos derechos de voto
correspondan en su totalidad directa o indirectamente a una entidad de crédito dominante de un
grupo o subgrupo consolidable de entidades de créditos o a sociedades cotizadas. Para dichas
emisiones las obligaciones de informacién establecidas en el Real Decreto 1285/1991 se deben
cumplir Unicamente respecto de las entidades financieras que intermedien la emision.

DISPOSICION DEROGATORIA UNICA.- Derogacion normativa.
A la entrada en vigor de esta ley quedaran derogadas la Ley 40/1979, de 10 de diciembre, sobre

Régimen Juridico de Control de Cambios, con excepcion de su capitulo Il, en la redaccion dada
por la Ley Organica 10/1 983, la disposicidon adicional cuarta de la Ley 41/1999, de 12 de
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noviembre, sobre sistemas de pagos y de liquidacion de valores, asi como las disposiciones de
igual o inferior rango que se opongan a lo dispuesto en esta ley.

DISPOSICION FINAL UNICA.- Habilitacién y entrada en vigor.

1. El Gobierno dictara las disposiciones de desarrollo y gjecucion de esta ley en el plazo de seis
meses a partir de su entrada en vigor.

2. La presente ley entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial del
Estado». No obstante, la obligacion de declarar el origen, destino y tenencia de fondos establecida
en el apartado tres de la disposicion adicional primera de esta ley sdlo se aplicara a supuestos que

se produzcan con posterioridad a la entrada en vigor de la disposiciéon reglamentaria prevista en
dicho apartado.

Por tanto,
Mando a todos los espanoles, particulares y autoridades, que guarden y hagan guardar esta ley.
Madrid, 4 de julio de 2003. JUAN CARLOS R.

El Presidente del Gobierno, JOSE MARIA AZNAR LOPEZ
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Orden ECO/2652/2002, de 24 de octubre, por la que se desarrollan las
obligaciones de comunicacion de operaciones en relaciéon con

TiTULO determinados paises al Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion
del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.

ANO 2002

Deroga
OBSERVACIONES La Orden de 3 de agosto de 2000 ( ECO 3/08/2000)

Territorios no cooperantes- Grupo de Accion Financiera Internacional (GAFI,
CLAVES FATF)- SEPBLAC

Actualiza la lista de paises o territorios no cooperantes identificados por el
RESUMEN Grupo de Accion Financiera Internacional (GAFI) a tener en cuenta, al incluir
en la comunicacién mensual de operaciones las realizadas con estas
jurisdicciones.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Orden del Ministro de Economia de 3 de agosto de 2000 sometié a
comunicacion mensual al Servicio Ejecutivo de la Comisién de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias las operaciones con una serie
de jurisdicciones no comprendidas en el Real Decreto 1080/1991, de 25 de
julio, como paraisos fiscales y que fueron identificadas como paises o territorios
no cooperantes (PTNC) por el Grupo de Accion Financiera Internacional sobre
Blanqueo de Capitales (GAFI).

Esta Orden tenia como fundamento lo dispuesto en el articulo 7.2 del Real
Decreto 925/1995, de 9 de junio por el que se aprueba el Reglamento de la Ley
19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del
blanqueo de capitales (operaciones que en todo caso deberan ser
comunicadas al Servicio Ejecutivo con periodicidad mensual) y el contenido
establecido en la disposicidn transitoria unica del Reglamento. En concreto, en
la letra c) del articulo 7.2 contempla como operaciones a incluir en esta
comunicacion, aparte de las previstas en las letras a) y b), cualesquiera otras
que, a propuesta de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias, se recojan en las disposiciones de aplicacion del
Reglamento.

La competencia del Ministro de Economia para dictar disposiciones de
aplicacion del Reglamento deriva de la habilitacion normativa establecida en la
disposicion final primera del Real Decreto 925/1995, en virtud de la cual el
Ministro de Economia y Hacienda, previo cumplimiento de los tramites legales
oportunos, dictara cuantas disposiciones sean necesarias para el desarrollo de
lo establecido en el Reglamento que se aprueba por el presente Real Decreto.
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Con posterioridad a la publicacion de dicha Orden, el GAFI ha variado la
relacion de jurisdicciones consideradas como PTNC, habiendo sido aprobadas
estas variaciones en su ultima Sesion Plenaria, celebrada en Paris entre los
dias 18 a 21 de junio de 2002, por lo que procede la actualizacion de la lista
establecida por Orden de 3 de agosto de 2000, mediante Orden ministerial
fundamentada en los preceptos antes sefalados.

La iniciativa del proyecto ha sido propuesta por la Comision de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias en su reunion de 17 de
septiembre de 2002, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 7.2 c) del
Reglamento de la Ley 19/1993.

En su virtud, dispongo:

Articulo uUnico. Jurisdicciones afectadas.

Las obligaciones de comunicacién al Servicio Ejecutivo que han de efectuar los
sujetos obligados en todo caso respecto a las operaciones descritas en el
articulo 7.2.b) del Reglamento, aprobado por Real Decreto 925/1995, se
extienden a aquellas operaciones que se realicen con alguno de los siguientes
paises o territorios:

Eqipto.

Filipinas.

Guatemala.

Indonesia.

Mianmar (antigua Birmania).

Nigeria.

N N N N SN

Ucrania.

DISPOSICION DEROGATORIA UNICA.- Derogacién de la norma
precedente.

Queda derogada la Orden del Ministro de Economia de 3 de agosto de 2000,
por la que se desarrollan las obligaciones de comunicacion de operaciones al
Servicio Ejecutivo de la Comisién de Prevencién del Blanqueo de Capitales en
cumplimiento del articulo 7.2 del Real Decreto 925/1995.

DISPOSICION FINAL UNICA.- Secuencia de entrada en vigor.

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el
«Boletin Oficial del Estado».

Respecto de los paises y territorios incluidos por primera vez (Egipto,
Guatemala, Indonesia, Mianmar, Nigeria y Ucrania), los sujetos obligados
deberan incluir las operaciones a las que se refiere la presente Orden a partir
de la primera comunicacién mensual que deba tener lugar una vez que haya
transcurrido un mes natural completo desde su publicacion.
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En esta primera comunicacion deberan figurar las operaciones realizadas
dentro de dicho mes natural completo.

Madrid, 24 de octubre de 2002.
DE RATO Y FIGAREDO

llIma. Sra. Directora general del Tesoro y Politica Financiera.
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Norma actualizada Real Decreto 925/1995, de 9 de junio, por el que se

TiTULO aprueba el Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre
determinadas medidas de prevencion del blanqueo de capitales
ANO 1995

OBSERVACIONES

Modificado por:

Real Decreto 54/2005, de 21 de enero (art. 1.1., art 2, art. 3.4.5 y nuevos 6
y7,art. 4,art5.1y 2, art7.1.2.3y4, art. 11.1.6 y nuevos 7 y 8, art. 12.2, art
16, art 17.4, art. 18.3, art. 20.1, art 21, art 23, art 24.2 y 3, art. 25, art. 26.2,
art. 27.1 y 3, art. 28)

Desarrolla:
La ley 19/93, de 28 de diciembre

CLAVES

Deroga:
El Real Decreto 2391/1980, de 10 de octubre
Blanqueo de capitales- Sujetos obligados- Obligaciones - Régimen

General- Régimen Especial -Organos de control interno y de comunicacién-
Procedimiento de comunicacién- Formacion de  sujetos obligados-
Procedimiento sancionador - Comisién de prevencién del blanqueo de
capitales e infracciones monetarias-Comité permanente- Secretaria de la
Comisién- Servicio Ejecutivo- Brigada de Investigacion de Delitos
Monetarios- Régimen de colaboracion-Colaboracion interna- Colaboracion
Internacional- Plazo para informar sobre los o6rganos de control y
comunicacién - Contenido y periodicidad de las comunicaciones sobre
determinadas operaciones.

RESUMEN

Conforma los aspectos organizativos y de funcionamiento de los 6rganos
administrativos de apoyo de la Comision de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e infracciones Monetarias: la Secretaria de la Comision y el
Servicio Ejecutivo.

Determina la composiciéon de la Comisiéon y de su Comité Permanente;
concreta la unidad administrativa a la que correspondera ejercer las
funciones de Secretaria de la Comision y establece sus competencias.

Determina la adscripcion del Servicio Ejecutivo al Banco de Espafia y su
funcionamiento.

Determina las actividades consideradas particularmente susceptibles de ser
utilizadas para el blanqueo de capitales y las obligaciones a que estan
sometidas las personas fisicas y juridicas que las ejerzan.

Pormenoriza las distintas actuaciones y procedimientos que deben llevar a
cabo los distintos sujetos obligados.

Especifica las operaciones que deben ser comunicadas en todo caso al
Servicio Ejecutivo.

Recoge la previsién legal de la exencion de responsabilidad por el
suministro de las informaciones requeridas.

Establece el procedimiento sancionador aplicable por el incumplimiento de
las disposiciones legales en esta materia.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de
prevencion del blanqueo de capitales, faculta al Gobierno para regular y
constituir la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias creada por su articulo 13, asi como sus 6rganos administrativos de
apoyo: la Secretaria de la Comision y el Servicio Ejecutivo. Debe observarse
que la Ley 19/1993 ha optado por ampliar las competencias de los 6rganos
administrativos que actualmente tienen asumidas diversas funciones en
relacion al régimen de las transacciones economicas con el exterior y del
control de cambios, en vez de crear nuevas estructuras administrativas, por lo
que las competencias en materia de prevencion del blanqueo de capitales han
pasado a ser ejercidas, como sefiala la propia Ley, por estos mismos érganos.

En base a estas consideraciones el presente Real Decreto viene a conformar
los aspectos organizativos y de funcionamiento de tales &rganos
administrativos, y a tal fin se determina la composicién de la Comision y de su
Comité Permanente; se concreta la unidad administrativa a la que
correspondera ejercer las funciones de Secretaria de la Comision,
estableciéndose las competencias de la misma. Asimismo se determina la
adscripcion del Servicio Ejecutivo al Banco de Espafia y el régimen de su
funcionamiento.

Por otra parte, si bien la exposicién de motivos de la Ley 19/1993 declara su
inmediata eficacia desde la fecha de su publicacién, en el articulado de dicha
Ley se contienen importantes remisiones al correspondiente desarrollo
reglamentario, como, por ejemplo, las que se refieren en sus articulos 2, 3y 5.
Con objeto de cumplir esta exigencia legal el presente Real Decreto aborda la
regulacion de dichas materias, y por ello se determinan las actividades
consideradas particularmente susceptibles de ser utilizadas para el blanqueo
de capitales y las correspondientes obligaciones a que estan sometidas las
personas fisicas y juridicas que ejerzan tales actividades; se pormenorizan las
distintas actuaciones y procedimientos que deben llevar a cabo los distintos
sujetos obligados y, sobre todo, se especifican las operaciones que, por
entenderse que puedan estar relacionadas con el blanqueo de capitales
procedentes de las actividades delictivas sefaladas en el articulo 1 de la Ley
19/1993, deben ser comunicadas en todo caso al Servicio Ejecutivo. Asimismo
se recoge la prevision legal de la exencidn de responsabilidad por el suministro
de las informaciones requeridas y se establece el procedimiento sancionador
aplicable por el incumplimiento de las disposiciones legales en esta materia.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Economia y Hacienda, con la
aprobacion del Ministro para las Administraciones Publicas, de acuerdo con el
Consejo de Estado, y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
reunion del dia 9 de junio de 1995, dispongo:
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Articulo Unico.- Aprobacion del Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, sobre determinadas medidas de prevencién del
blanqueo de capitales.

El presente Real Decreto aprueba el Reglamento de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales, que se inserta a continuacion.

DISPOSICION DEROGATORIA UNICA. Derogacion normativa.
A la entrada en vigor del Reglamento que se aprueba por el presente Real
Decreto queda derogado el Real Decreto 2391/1980, de 10 de octubre, por el
que se regula la composicion y funciones de la Comision de Vigilancia de las
Infracciones de Control de Cambios.

DISPOSICION FINAL PRIMERA. Habilitacion normativa.

El Ministro de Economia y Hacienda, previo cumplimiento de los tramites
legales oportunos, dictara cuantas disposiciones sean necesarias para el
desarrollo de lo establecido en el Reglamento que se aprueba por el presente
Real Decreto.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA. Entrada en vigor.

El presente Real Decreto y el Reglamento que se aprueba entraran en vigor el
dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

REGLAMENTO DE LA LEY 19/1993, DE 28 DE DICIEMBRE,
SOBRE DETERMINADAS MEDIDAS DE PREVENCION DEL
BLANQUEO DE CAPITALES

CAPITULO I.- Disposiciones generales
Articulo 1. Ambito de aplicacion.

1. Este reglamento regula, en desarrollo de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales, las obligaciones, actuaciones y procedimientos dirigidos a
prevenir e impedir la utilizacion del sistema financiero y de otros sectores
de actividad econdmica para el blanqueo de capitales procedentes de
cualquier tipo de participacion delictiva en la comision de un delito
castigado con pena de prision superior a tres afios (Modificado por RD
54/2009).
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2. A efectos del presente Reglamento se entendera por blanqueo de
capitales la adquisicion, utilizacion, conversidon o transmision de bienes
que procedan de alguna de las actividades delictivas enumeradas en el
apartado anterior o de participacion en las mismas, para ocultar o
encubrir su origen o ayudar a la persona que haya participado en la
actividad delictiva a eludir las consecuencias juridicas de sus actos, asi
como la ocultacién o encubrimiento de su verdadera naturaleza, origen,
localizacion, disposicion, movimientos o de la propiedad o derechos
sobre los mismos, aun cuando las actividades que las generen se
desarrollen en el territorio de otro Estado.

3. EI cumplimiento de las obligaciones recogidas en el presente
Reglamento se entiende sin perjuicio de las establecidas en la Ley de
Enjuiciamiento Criminal y en cualesquiera otras disposiciones que
resulten de aplicacion.

Articulo 2. Sujetos obligados.
1. Quedan sujetas a las obligaciones establecidas en este reglamento:
a) Las entidades de crédito.

b) Las entidades aseguradoras autorizadas para operar en el ramo de
vida.

c) Las sociedades y agencias de valores.

d) Las sociedades de inversion. Se exceptuan las sociedades de
inversion cuya gestion, administracion y representacion estén
encomendadas a una sociedad gestora de instituciones de inversion
colectiva.

e) Las sociedades gestoras de instituciones de inversion colectiva y de
fondos de pensiones.

f) Las sociedades gestoras de cartera.
g) Las sociedades emisoras de tarjetas de crédito.

h) Las personas fisicas o juridicas que ejerzan actividad de cambio de
moneda o gestion de transferencias, sea o no como actividad
principal, respecto a las operaciones relacionadas con esa actividad.

Se entenderan incluidas entre las anteriores los establecimientos
financieros de crédito a que se refiere la disposicion adicional primera de
la Ley 3/1994, de 14 de abril, por la que se adapta la legislacion
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espariola en materia de entidades de crédito a la Segunda Directiva de
Coordinacion Bancaria y se introducen otras modificaciones relativas al
sistema financiero, asi como las personas o entidades extranjeras que, a
fravés de sucursales o mediante prestacion de servicios sin
establecimiento permanente, desarrollen en Espafria actividades de igual
naturaleza a las de las entidades anteriormente citadas.

Los sujetos obligados quedaran, asimismo, sometidos a las obligaciones
establecidas en este reglamento respecto de las operaciones realizadas
a través de agentes y otras personas fisicas o juridicas que actiuen como
mediadores o intermediarios de aquellos.

Las personas fisicas o juridicas que ejerzan las siguientes actividades
profesionales o empresariales quedaran sujetas a las obligaciones
establecidas en el articulo 16:

a) Los casinos de juego.

b) Las actividades de promocion inmobiliaria, agencia, comisién o
intermediacion en la compraventa de inmuebles.

c) Las personas fisicas o juridicas que actuen en el ejercicio de su
profesion como auditores, contables externos o asesores fiscales.

d) Los notarios, abogados y procuradores quedaran igualmente sujetos
cuando:

1.° Participen en la concepcion, realizacion o asesoramiento de
transacciones por cuenta de clientes relativas a la compraventa
de bienes inmuebles o entidades comerciales; la gestion de
fondos, valores u otros activos; la apertura o gestion de cuentas
bancarias, cuentas de ahorros o cuentas de valores; la
organizacion de las aportaciones necesarias para la creacion, el
funcionamiento o la gestion de empresas o la creacion, el
funcionamiento o la gestion de fiducias («trusts»), sociedades o
estructuras analogas, o

2.° Actuen en nombre y por cuenta de clientes, en cualquier
transaccion financiera o inmobiliaria.

e) Las actividades relacionadas con el comercio de joyas, piedras y
metales preciosos.

f) Las actividades relacionadas con el comercio de objetos de arte y
antigliedades.

g) Las actividades de inversion filatélica y numismatica.
h) Las actividades de transporte profesional de fondos o medios de

pago.
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) Las actividades de giro o transferencia internacional realizadas por
los servicios postales.

J) La comercializacion de loterias u otros juegos de azar respecto de
las operaciones de pago de premios.

Cuando las personas fisicas mencionadas en este apartado ejerzan su
profesion en calidad de empleados de una persona juridica o le presten
servicios permanentes o esporadicos, las obligaciones impuestas
recaeran sobre dicha persona juridica respecto de los servicios
prestados.

3. Estaran sujetas a la obligacion de presentar declaracion previa sobre el
origen, destino y tenencia de los fondos las personas fisicas y juridicas
que, actuando por cuenta propia o de tercero, realicen los siguientes
movimientos de medios de pago:

a) Salida o entrada en territorio nacional de moneda metalica, billetes
de banco y cheques bancarios al portador denominados en moneda
nacional o en cualquier ofra moneda o cualquier medio fisico,
incluidos los electronicos, concebido para ser utilizado como medio
de pago, por importe superior a 6.000 euros por persona y viaje.

b) Movimientos por territorio nacional de medios de pago consistentes
en moneda metalica, billetes de banco y cheques bancarios al
portador, denominados en moneda nacional o en cualquier otra
moneda o cualquier medio fisico, incluidos los electronicos,
concebido para ser utilizado como medio de pago, por importe
superior a 80.500 euros.

A estos efectos, se entendera por origen el titulo o negocio juridico que
determine la legitima tenencia de los fondos, y por destino, la finalidad
econoémico - juridica a que se hayan de aplicar los fondos.

La referencia a medios de pago electronicos no comprende las tarjetas
nominativas de crédito o débito.

Mediante orden del Ministro de Economia y Hacienda se regulara el lugar,
forma, modelos y plazos de declaraciéon y podran modificarse las cuantias
recogidas en los parrafos a) y b) de este apartado.

La obligacion establecida en este apartado no sera aplicable a los sujetos
obligados que acrediten debidamente su condicion. (Modificado por RD
54/2005)
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CAPITULO Il. Obligaciones

SECCION 1.2 REGIMEN GENERAL

Articulo 3. Identificacion de los clientes.

1.

Los sujetos obligados exigiran la presentacion de los documentos
acreditativos de la identidad de sus clientes, habituales o no, en el
momento de entablar relaciones de negocio o de efectuar cualesquiera
operaciones, salvo en los supuestos previstos en el articulo 4 del
presente Reglamento.

Cuando el cliente sea persona fisica debera presentar documento
nacional de identidad, permiso de residencia expedido por el Ministerio
de Justicia e Interior, pasaporte o documento de identificacién valido en
el pais de procedencia que incorpore fotografia de su titular, todo ello
sin perjuicio de la obligacion que proceda de comunicar el numero de
identificacion fiscal (NIF) o el numero de identificacién de extranjeros
(NIE), segun los casos, de acuerdo con las disposiciones vigentes.
Asimismo se deberan acreditar los poderes de las personas que actuen
en su nombre.

Las personas juridicas deberan presentar documento fehaciente
acreditativo de su denominacién, forma juridica, domicilio y objeto
social, sin perjuicio de la obligacion que proceda de comunicar el
numero de identificacion fiscal (NIF).

Asimismo se deberan acreditar los poderes de las personas que actuen
en su nombre.

4. Cuando existan indicios o certeza de que los clientes no actuan por

cuenta propia, los sujetos obligados recabaran la informacion precisa a
fin de conocer la identidad de las personas por cuenta de las cuales
actuan.

En el caso de personas juridicas, los sujetos obligados adoptaran
medidas razonables al efecto de determinar su estructura accionarial o
de control. (Modificado por RD 54/2005)

En el momento de establecer relaciones de negocio, los sujetos
obligados recabaran de sus clientes informacion a fin de conocer la
naturaleza de su actividad profesional o empresarial. Asimismo,
adoptaran medidas dirigidas a comprobar razonablemente la veracidad
de dicha informacion.

Tales medidas consistiran en el establecimiento y aplicacion de
procedimientos de verificacion de las actividades declaradas por los
clientes. Dichos procedimientos tendran en cuenta el diferente nivel de
riesgo y se basaran en la obtencion de los clientes de documentos que
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guarden relacion con la actividad declarada o en la obtencion de
informacion sobre ella ajena al propio cliente.

Asimismo, los sujetos obligados deberan aplicar medidas adicionales de
identificacion y conocimiento del cliente para controlar el riesgo de
blanqueo de capitales en las areas de negocio y actividades mas
sensibles, en particular, banca privada, banca de corresponsales, banca
a distancia, cambio de moneda, transferencia de fondos con el exterior o
cualesquiera otras que determine la Comision de prevencion del
blanqueo de capitales e infracciones monetarias. Mediante orden del
Ministro de Economia y Hacienda podran aprobarse orientaciones para
las distintas areas de negocio y actividades. (Afadido por RD 54/2005)

6. En el caso de transferencias de fondos dentro del territorio nacional, la
entidad de origen de la transferencia tendra los datos de identificacion
del ordenante y, en su caso, de la persona por cuya cuenta aquel actue,
a disposicion de la entidad de destino, a la que le seran facilitados de
modo inmediato si lo solicita.

Si se trata de transferencias internacionales, las entidades deberan
incluir y, en su caso, mantener los datos de identificacion del ordenante
en la transferencia y en los mensajes relacionados con ella a través de la
cadena de pago.

Se considerara ordenante al titular o a los titulares de la cuenta o,
cuando no exista cuenta, a la persona fisica o juridica que ordene la
transferencia.

A los efectos de este apartado, son datos de identificacion del ordenante
el nombre y los apellidos de la persona fisica o la denominacion de la
persona juridica; el numero del documento nacional de identidad, tarjeta
de residencia, pasaporte, NIF o NIE; y el numero de la cuenta origen de
la transferencia.

El régimen establecido en el parrafo primero de este apartado para las
transferencias de fondos dentro del territorio nacional podra extenderse
a las transferencias de fondos en el ambito de la Unién Europea
mediante orden del Ministro de Economia y Hacienda o norma de
derecho comunitario ( AAadido por RD 54/2005)

7. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3 de este articulo, los
sujetos obligados podran establecer relaciones de negocio o ejecutar
cualesquiera operaciones a través de medios telefénicos, electronicos o
telematicos con clientes que no se encuentren fisicamente presentes
para su identificacion, siempre que:

a) La identidad del cliente quede acreditada de conformidad con lo
dispuesto en la normativa aplicable sobre firma electronica, o
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b) El primer ingreso proceda de una cuenta a nombre del mismo cliente
abierta en Esparia o en paises o territorios distintos de los sefialados
en el articulo 7.2.b), o

c) Se verifiquen los requisitos que a tal efecto establezca el Ministro de
Economia y Hacienda.

En todo caso, en el plazo de un mes desde el establecimiento de la
relacion de negocio, los sujetos obligados deberan obtener de estos
clientes una copia de los documentos expresados en los apartados 2 y
3 de este articulo.

Cuando los sujetos obligados aprecien discrepancias entre los datos
facilitados por el cliente y otra informaciéon accesible o en poder de la
entidad, sera preceptivo proceder a la identificacion en la forma
establecida en los apartados 1, 2 y 3 de este articulo.

Los sujetos obligados adoptaran medidas adicionales de verificacion de
la identidad del cliente cuando en el curso de la relacion de negocio
aprecien riesgos superiores al riesgo promedio (Afadido por RD
54/2005)

Articulo 4. Excepciones a la obligacion de identificar.

1.

2.

La obligaciéon de identificacion quedara exceptuada cuando el cliente sea
una institucion financiera domiciliada en el ambito de la Unién Europea o en
aquellos terceros Estados que, por establecer requisitos equivalentes a los
de la legislacion espariola, determine la Comision de prevencion del
blanqueo de capitales e infracciones monetarias.

Asimismo, la obligacion de identificacion de los clientes quedara exceptuada
en los siguientes casos:

a) Cuando se trate de operaciones con clientes no habituales cuyo importe
no supere los 3.000 euros o su contravalor en divisas, salvo las
transferencias en las que la identificacion del ordenante sera en todo
caso preceptiva conforme a lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3 del
articulo 3.

Cuando se aprecie que los clientes fraccionan la operacion en varias
para eludir el deber de identificacion, se sumara el importe de todas ellas
y se procedera a exigir su identificacion.

Igualmente, existira el deber de identificacion en aquellas operaciones
que, tras su examen por los sujetos obligados conforme a lo establecido
en el articulo 5.1, presenten indicios o certeza de que estan relacionadas
con el blanqueo de capitales procedentes de las actividades sefialadas
en el articulo 1, incluso cuando su importe sea inferior al umbral antes
mencionado.
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b) Cuando se trate de planes de pensiones o contratos de seguro de vida
suscritos en virtud de una relacion de trabajo o de la actividad profesional
del asegurado, siempre que dichos contratos no contengan clausula de
rescate ni puedan servir de garantia para un préstamo.

c) Cuando se trate de contratos de seguros de vida y complementarios
realizados por empresas debidamente autorizadas, cuando el importe de
la prima o de las primas periddicas que se deben pagar durante un afio
no exceda de 1.000 euros o, si se trata del pago de una prima unica,
cuando el importe sea inferior a 2.500 euros, y cuando se trate de planes
de pensiones individuales siempre que la aportacion o las aportaciones al
ario no superen los 1.000 euros.

d) Cuando se haya establecido que el importe de las contraprestaciones de
los seguros de vida, complementarios y planes de pensiones deba ser
adeudado en una cuenta abierta a nombre del cliente en una entidad de
crédito sujeta a la obligacion enunciada en el articulo 3.

Las excepciones establecidas en este articulo se entenderan sin perjuicio
de la preceptiva identificacion del beneficiario, en los términos
establecidos en el articulo 3, con caracter previo a la entrega de la
prestacion  por el asegurador u otro sujeto  obligado.
(Modificado por RD 54/2005)

Articulo 5. Examen especial de determinadas operaciones.

1. Los sujetos obligados examinaran con cuidadosa atencion, siguiendo el
procedimiento interno que establezcan, cualquier operacion, con
independencia de su cuantia, que, por su naturaleza, pueda estar
aparentemente vinculada al blanqueo de capitales procedentes de las
actividades sefialadas en el articulo 1. En particular, los sujetos obligados
examinaran con especial atencion toda operacion compleja, inusual o que
no tenga un proposito econdémico o licito aparente, resefiando por escrito
los resultados del examen. A tal fin, el procedimiento interno de cada
sujeto obligado determinara expresamente qué operaciones deben
reputarse complejas, inusuales o sin proposito economico o licito.
(Modificado por RD 54/2005)

2. Al establecer los procedimientos y medidas de control interno a que se
refiere el articulo 11, los sujetos obligados concretaran el modo en que se
dara cumplimiento a este deber de examen especial que incluira la
elaboracion y difusion entre sus directivos y empleados de una relacion de
operaciones susceptibles de estar particularmente vinculadas con el
blanqueo de capitales, la periodica revision de tal relacion y la utilizacion
de aplicaciones informaticas apropiadas para realizar el analisis, teniendo
en cuenta el tipo de operaciones, sector de negocio, ambito geografico y
volumen de la informacion; en todo caso, se observara lo dispuesto en los
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articulos 9 y 10 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Proteccion de Datos de Caracter Personal.

En la relacion de operaciones susceptibles de estar particularmente
vinculadas con el blanqueo de capitales, se incluiran, en todo caso, entre
otros, los siguientes supuestos:

a) Cuando la naturaleza o el volumen de las operaciones activas o
pasivas de los clientes no se corresponda con su actividad o
antecedentes operativos.

b) Cuando una misma cuenta, sin causa que lo justifique, venga siendo
abonada mediante ingresos en efectivo por un numero elevado de
personas o reciba multiples ingresos en efectivo de la misma persona.

c¢) Los movimientos con origen o destino en cuentas ubicadas en
territorios o paises a que se refiere el articulo 7.2.b).

d) Las transferencias que reciban o en las que intervengan en las que no
se contenga la identidad del ordenante o el numero de la cuenta origen
de la transferencia.

e) Los tipos de operaciones complejas, inusuales o que no tengan un
propdsito econémico o licito aparente que establezca la Comision de
prevencion del blanqueo de capitales e infracciones monetarias. Estas
operaciones seran objeto de publicacion o comunicacion a los sujetos
obligados, directamente o por intermedio de sus asociaciones
profesionales.

(Modificado por RD 54/2005)

3. En todo caso, si del examen de las operaciones a que se refiere el presente

articulo se desprendieran indicios o certeza de blanqueo de capitales se
procedera a la inmediata comunicacion al Servicio Ejecutivo de la Comision
de Prevencién del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias (en
adelante, el Servicio Ejecutivo), de acuerdo con lo establecido en el articulo
7.

Articulo 6. Conservacion de documentos.

1.

Los sujetos obligados conservaran durante seis afios los documentos o
registros correspondientes que, con fuerza probatoria, acrediten
adecuadamente la realizacion de las operaciones y las relaciones de
negocio de sus clientes con la entidad.

También conservaran durante seis afios copias de los documentos exigidos
para la identificacion de los clientes que las hubieran realizado o que
hubieran entablado dichas relaciones de negocio con la entidad, siempre
que fuere preceptiva la comunicacién de operaciones al Servicio Ejecutivo
conforme los articulos 5, apartado 3, y 7, apartados 1y 2, o la identificacion
de los clientes conforme los articulos 3 y 4.
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2. El plazo indicado se contara a partir del dia en que finalicen las relaciones
con un cliente para los documentos relativos a su identificacion, y a partir de
la ejecucion de cada operacioén, para la conservacion de los documentos o
registros que la acreditan.

Articulo 7. Comunicacion de operaciones al Servicio Ejecutivo.

1. Los sujetos obligados colaboraran con el Servicio Ejecutivo y a tal fin
comunicaran inmediatamente cualquier hecho u operacion respecto al que
exista indicio o certeza de que esta relacionado con el blanqueo de capitales
procedentes de las actividades senaladas en el articulo 1, asi como
cualquier circunstancia relacionada con dichos hechos u operaciones que se
produzca con posterioridad.

También se comunicaran las operaciones que muestren una falta de
correspondencia ostensible con la naturaleza, volumen de actividad o
antecedentes operativos de los clientes, siempre que en el examen especial
previsto en el articulo 5 no se aprecie justificacion econémica, profesional o
de negocio para la realizacion de las operaciones, en relacion con las
actividades sefialadas en el articulo 1.
(Modificado por RD 54/2005)

2. En todo caso, los sujetos obligados comunicaran mensualmente al Servicio
Ejecutivo:

a) Las operaciones que lleven aparejado movimiento fisico de moneda
metalica, billetes de banco, cheques de viaje, cheques u otros
documentos al portador librados por entidades de crédito, con excepcion
de las que sean objeto de abono o cargo en la cuenta de un cliente, por
importe superior a 30.000 euros o su contravalor en moneda extranjera.
Los sujetos obligados a los que se refiere el articulo 2.1.h) comunicaran al
Servicio Ejecutivo las operaciones que lleven aparejado movimiento fisico
de moneda metalica, billetes de banco, cheques de viaje, cheques u otros
documentos al portador por importe superior a 3.000 euros o su
contravalor en moneda extranjera.

b) Las operaciones con o de personas fisicas o juridicas que sean
residentes, o actuen por cuenta de estas, en territorios o0 paises
designados a estos efectos mediante orden del Ministro de Economia y
Hacienda, asi como las operaciones que impliquen transferencias de
fondos a o desde dichos territorios o paises, cualquiera que sea la
residencia de las personas intervinientes, siempre que el importe de las
referidas operaciones sea superior a 30.000 euros o su contravalor en
moneda extranjera.

c) Cualesquiera ofras operaciones que, a propuesta de la Comision de

prevencion del blanqueo de capitales e infracciones monetarias, se
recojan en las disposiciones de aplicacion de este reglamento.
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Cuando los clientes fraccionen una operacion en varias para eludir lo
dispuesto en este apartado, se sumara el importe de todas ellas y se
procedera por los sujetos obligados a la comunicacion de aquellas.

En los casos en que cualquiera de las operaciones incluidas en este
apartado presente indicios o certeza de estar relacionada con el blanqueo
de capitales, se estara a lo dispuesto en el apartado anterior.

En todo caso, de no existir operaciones susceptibles de comunicacion, los
sujetos obligados comunicaran semestralmente esta circunstancia al
Servicio Ejecutivo.

Para facilitar el tratamiento y la explotacion de la informacion, la
declaracion de las operaciones que se sefialan en este apartado se
efectuara en el soporte y con el formato que determine el Servicio
Ejecutivo, y se adoptaran las medidas necesarias que garanticen la
sequridad de los datos de caracter personal, de conformidad con lo
prevenido en el articulo 9 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de
diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal.
(Modificado por RD 54/2005)

3. Excepcionalmente, la obligacion de comunicacion a que se refiere el
apartado anterior no sera de aplicacion cuando, por tratarse de operaciones
relativas a clientes habituales y respecto de los que los sujetos obligados
conozcan suficientemente la licitud de sus actividades, no concurran las
circunstancias previstas en el apartado 1 anterior. En estos casos, el drgano
de control interno aprobara previamente la relacion de clientes objeto de
excepcién, y resefiara por escrito los motivos que la justifiquen.

Asimismo, la Comision de prevencion del blanqueo de capitales e
infracciones monetarias podra acordar, de oficio o a instancia de uno o
varios sujetos obligados, la no inclusion de determinados clientes o grupos
de clientes dentro de las comunicaciones sefialadas en el apartado 2, en las
condiciones que  establezca la  Comisibn en cada  caso.
(Modificado por RD 54/2005)

4. Las comunicaciones a que se refiere el apartado 1 de este articulo se
efectuaran a través de los oOrganos de control interno y por los
procedimientos que se establezcan de acuerdo con el articulo 13, y
contendran, en todo caso, la siguiente informacion:

a) Relacion e identificacion de las personas fisicas o juridicas que participan
en la operacion y el concepto de su participacion en ella.

b) La actividad conocida de las personas fisicas o juridicas que participan en
las operaciones y la correspondencia entre la actividad y las operaciones
realizadas.
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¢) Relacion de las operaciones y fechas a que se refieren con indicacion de
Su naturaleza, moneda en que se realizan, cuantia, lugar o lugares de
ejecucion, finalidad e instrumentos de pago o cobro utilizados.

d) Las gestiones realizadas por los sujetos obligados comunicantes para
investigar las operaciones comunicadas.

e) Exposicion de las circunstancias de toda indole de las que pueda inferirse
el indicio o certeza de vinculacion al blanqueo de capitales o que pongan
de manifiesto la falta de justificacion econdémica, profesional o de negocio
para la realizacion de las actividades.

f) Cualesquiera otros datos relevantes para la prevencion del blanqueo de
capitales que el Servicio Ejecutivo determine en el ejercicio de sus
competencias.

Las comunicaciones a que se refiere este apartado podran cursarse en
forma electronica. Con tal finalidad, el Servicio Ejecutivo podra establecer
procedimientos técnicos de comunicacion que garanticen la celeridad en la
transmision de la informacion y su confidencialidad. (Modificado por RD
54/2005)

5. La comunicacion a que se refiere el apartado 1 del presente articulo se
entendera efectuada cuando se haya actuado segun lo dispuesto en el
articulo 262 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal.

Articulo 8. Cumplimentacion de la informacion requerida por el Servicio

1.

Ejecutivo.

Los sujetos obligados colaboraran con el Servicio Ejecutivo facilitando,
conforme a lo establecido en el articulo 3.4.b) de la Ley 19/1993, la
informacion que éste requiera en el ejercicio de sus competencias; dicha
informacion podra versar sobre cualquier dato o conocimiento obtenido por
los sujetos obligados respecto de las operaciones que realicen y las
personas que en ellas intervengan.

Los requerimientos de informacion que realice el Servicio Ejecutivo
precisaran con toda claridad los aspectos que hayan de ser informados y el
plazo en que hayan de ser atendidos. Transcurrido el plazo para la
cumplimentacion de la informacion requerida sin que ésta haya sido
aportada o cuando se aporte de forma incompleta por omisién de datos
basicos que impidan al Servicio Ejecutivo examinar la situacion en debida
forma se entendera incumplida la obligacion a que se refiere el presente
articulo. No obstante, si los datos omitidos no invalidasen la informacion
solicitada, el Servicio Ejecutivo solicitara del sujeto obligado que complete
dicha informacion con indicacion del plazo para cumplimentar este segundo
requerimiento que, en caso de no ser atendido, se calificara como
incumplimiento de la obligacion de informacion.
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3. La informacion se comunicara a través de los 6rganos de control interno y

por los procedimientos que se establezcan conforme al articulo 13 y
contendra de forma detallada, clara y completa todos los datos requeridos.
En caso de no disponer de toda la informacion solicitada se hara constar
expresamente.

Los requerimientos de informacion a que se refieren los apartados
precedentes podran cursarse en forma electronica. Con tal finalidad, podran
establecerse entre el Servicio Ejecutivo y los sujetos obligados
comprendidos en el articulo 2.1 procedimientos técnicos de comunicacion
que garanticen la celeridad en la transmision de la informacion y su
confidencialidad. A tal efecto, los 6érganos de control interno de los sujetos
obligados verificaran diariamente la existencia o inexistencia de
requerimientos, y remitiran en forma electronica la informacién requerida en
el plazo indicado por el Servicio Ejecutivo. (Anadido por RD 54/2005)

Articulo 9. Abstenciéon de ejecucién de operaciones.

1.

Los sujetos obligados se abstendran de ejecutar cualquier operacion de las
sefaladas en el apartado 1 del articulo 7 sin haber efectuado previamente la
comunicacion prevista en dicho articulo.

. No obstante, cuando dicha abstencion no sea posible o pueda dificultar la

persecucion de los beneficiarios de la operacion, los sujetos obligados
podran llevarla a cabo efectuando la comunicacion inmediatamente después
de la ejecucion.

Articulo 10. Deber de confidencialidad.

Los sujetos obligados no revelaran al cliente ni a terceros las actuaciones que
estén realizando en relacion con sus obligaciones derivadas de la Ley 19/1993
en la forma regulada por el presente Reglamento.

Articulo 11. Medidas de control interno.

1.

Los sujetos obligados que sean bien personas juridicas, bien
establecimientos o empresarios individuales cuyo numero de empleados
sea superior a 25, estableceran procedimientos y 6rganos adecuados de
control interno y de comunicacion para conocer, prevenir e impedir la
realizacion de operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales.
Dichos procedimientos y 6rganos podran estructurarse a nivel de grupo y
preveran, en su caso, las comunicaciones precisas a tal fin con entidades
filiales, incluso extranjeras, o entidades del mismo grupo.

Se entiende que los referidos procedimientos y érganos son adecuados
cuando su articulacion responda a los principios de rapidez, seguridad,
eficacia y coordinacion tanto en la transmision interna como en el analisis y

Pag 17-33



SEPBLAC

comunicacion al Servicio Ejecutivo de la informacion relevante a los efectos
de la normativa sobre prevencion de blanqueo de capitales. Mediante
orden del Ministro de Economia y Hacienda podran aprobarse
orientaciones para las distintas categorias de sujetos obligados.

Los sujetos obligados estableceran una politica expresa de admision de
clientes. Dicha politica incluira una descripcion de aquellos tipos de clientes
que podrian presentar un riesgo superior al riesgo promedio en funcion de
los factores que determine el sujeto obligado de acuerdo con los
estandares internacionales aplicables en cada caso. La politica de
admision de clientes sera gradual, adoptandose precauciones reforzadas
respecto de aquellos clientes que presenten un riesgo superior al riesgo
promedio. (Modificado por RD 54/2005)

En los casos en que los sujetos obligados sean establecimientos o
empresarios individuales cuyo numero de empleados no sea superior a 25
el titular de la actividad desempefiara las funciones de érgano de control
interno y de comunicacion a que se refiere el apartado anterior.

. Los sujetos obligados adoptaran las medidas oportunas a fin de que sus
empleados y directivos comuniquen inmediatamente a los dérganos de
control y comunicacion los hechos con relevancia en la prevencion del
blanqueo de capitales. Las comunicaciones habran de contener como
minimo los datos que permitan individualizar el sujeto o sujetos afectados,
hechos u operaciones, cuantias, lugar y fechas a que se circunscriben.

De dichas comunicaciones debera quedar constancia tanto para el
comunicante como para el 6rgano de comunicacion.

Efectuada la comunicacién al érgano de control y comunicacion el directivo
o empleado quedara exento de responsabilidad.

Los érganos de control y comunicacion adoptaran las medidas adecuadas
para mantener la confidencialidad sobre la identidad de los empleados y
directivos que hayan realizado una comunicacion.

Recibida una comunicacion por los 6rganos de control y comunicacién éstos
procederan a su inmediato analisis o comprobacién para determinar la
relacion de los hechos u operaciones comunicados con el blanqueo de
capitales. Si se apreciara indicio o certeza de blanqueo de capitales se
procedera conforme a lo indicado en los articulos 7 a 10 anteriores.

Cualquiera que sea el criterio adoptado se informara al empleado o directivo
comunicante del curso dado a su comunicacion.

Los sujetos obligados remitiran al Servicio Ejecutivo informacion completa
sobre la estructura y funcionamiento del 6rgano de control y comunicacion y
de los procedimientos a que se refieren los apartados anteriores para su
supervision. El Servicio Ejecutivo supervisara la idoneidad de dichos
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organos y procedimientos, y podra proponer las medidas correctoras
oportunas, asi como dirigir instrucciones a los sujetos obligados
encaminadas a la mejora y adecuacion de los procedimientos y Organos.

Cualquier modificacion de la estructura y funcionamiento de dicho érgano o
de los indicados procedimientos sera, igualmente, objeto de supervision por
el Servicio Ejecutivo conforme a lo indicado en este apartado.

El érgano de control interno y de comunicacion operara, en todo caso, con
separacion organica y funcional del departamento o unidad de auditoria
interna de la entidad. (Modificado por RD 54/2005)

Los procedimientos y 6rganos de control interno y de comunicacion a que
se refiere el apartado 1 seran objeto de examen anual por un experto
externo. Los resultados del examen seran consignados en un informe
escrito de caracter reservado que describira detalladamente las medidas de
control interno existentes, valorara su eficacia operativa y propondra, en su
caso, eventuales rectificaciones o mejoras. El referido informe, que incluira
como anexo una descripcion detallada de la trayectoria profesional del
experto que lo redacta, estara en todo caso a disposicion del Servicio
Ejecutivo durante los seis afios siguientes a su realizacion.

Los sujetos obligados a los que se refiere el articulo 2.2 podran optar por
realizar el examen externo regulado en el parrafo anterior cada tres afos,
siempre que anualmente evaltuen internamente por escrito la efectividad
operativa de sus procedimientos y organos de control interno y de
comunicacion. Ambos informes, externo e interno, estaran en todo caso a
disposicion del Servicio Ejecutivo durante los seis afios siguientes a su
realizacion.

Los sujetos obligados deberan encomendar la practica del examen externo
a personas que reunan las condiciones académicas y de experiencia
profesional que las hagan idéneas para el desemperio de la funcion. Los
Sujetos obligados no podran encomendar la practica del examen externo a
aquellas personas fisicas que les hayan prestado o presten cualquier otra
clase de servicios retribuidos durante los tres arfios anteriores o posteriores
a la emision del informe. (Ahadido por RD 54/2005)

En los expedientes de creacion de entidades financieras, la autoridad
competente para conceder la autorizacion recabara con caracter preceptivo
el informe del Servicio Ejecutivo sobre la adecuacion o inadecuacion de los
procedimientos y 6rganos de control interno y de comunicacion previstos en
el programa de actividades, a fin de prevenir e impedir la realizaciéon de
operaciones relacionadas con el  blanqueo de capitales.
(AfRadido por RD 54/2005)

Pag 19-33



SEPBLAC

Articulo 12. Organos de control interno y de comunicacion.

1.

Los dérganos de control interno y comunicacion previstos en el articulo
anterior tendran como mision analizar, controlar y comunicar al Servicio
Ejecutivo toda la informacion relativa a las operaciones o hechos
susceptibles de estar relacionados con el blanqueo de capitales, por los
procedimientos establecidos de acuerdo con los articulos 11y 13.

A tal efecto los sujetos obligados adoptaran las medidas necesarias para
que el referido 6rgano u 6rganos estén dotados de los medios humanos,
materiales, técnicos y organizativos adecuados para el cumplimiento de sus
funciones.

. Al frente de cada uno de dichos 6rganos existira un representante del sujeto

obligado ante el Servicio Ejecutivo, que sera el encargado de transmitir a
este la informacion a que se refieren los articulos 7 y 8 y de recibir las
solicitudes y requerimientos de aquel.

El representante del sujeto obligado sera la persona que comparecera en
toda clase de procedimientos administrativos o judiciales en relacion con los
datos recogidos en las comunicaciones al Servicio Ejecutivo o cualquier otra
informacion complementaria que pueda referirse a aquellas cuando se
estime imprescindible obtener la aclaracion, complemento o confirmacion del
propio sujeto obligado y no sélo del Servicio Ejecutivo o de otras instancias.
(Modificado por RD 54/2005)

. Los representantes a que se refiere el apartado anterior habran de reunir

como minimo los siguientes requisitos:

a) Ser nombrados por el érgano de direccion en los casos en que el sujeto
obligado sea persona juridica, establecimientos o empresario individual
con un numero de empleados superior a 25.

b) Tener un comportamiento profesional que les cualifique como personas
idéneas para el ejercicio del cargo.

c) Poseer conocimientos y experiencia para ejercer las funciones a que se
refiere el apartado 1 anterior.

4. En el supuesto previsto en el articulo 11.2 el representante sera el titular de

la actividad o, en su caso, el empleado que éste designe.

La propuesta de nombramiento de los representantes habra de ser
comunicada al Servicio Ejecutivo que, de forma razonada, podra formular
reparos u observaciones cuando se estime que los mismos no reunen los
requisitos a que se refiere el apartado 3 anterior.

Si en el plazo de quince dias desde la comunicacion al Servicio Ejecutivo
éste no se hubiera pronunciado sobre la propuesta de nombramiento de los
representantes, la misma se entendera aceptada.
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Una vez nombrados los representantes se remitiran al Servicio Ejecutivo los
documentos que acrediten suficientemente la firma de las personas
nombradas, siendo eficaz dicho reconocimiento de firma a partir del dia
siguiente al de la recepcidn de la comunicacion por el Servicio Ejecutivo.

La comunicacion del cese de dichos representantes habra de ir
acompafada de una nueva propuesta de nombramiento.

Articulo 13. Procedimiento de comunicacion.

1. La comunicacion de los sujetos obligados se realizara directamente y por
escrito a través de los representantes a que se refiere el articulo 12.

2. No obstante, en supuestos de razonada urgencia, el Servicio Ejecutivo, con
la finalidad de conseguir la maxima seguridad, rapidez y control en la
transmision de la informacién, podra sefalar los medios y formas a través de
los cuales se llevaran a cabo las comunicaciones, siempre que quede
constancia de la remision y de la recepcion de la comunicacion, y se reciba
el escrito correspondiente en el plazo maximo de quince dias habiles a
contar desde el momento en que se produjo la comunicacién inicial.

3. Los directivos o empleados de los sujetos obligados podran comunicar
directamente al Servicio Ejecutivo las operaciones que, en el ejercicio de sus
funciones, conocieran y respecto de las cuales existan indicios o certeza de
estar relacionadas con el blanqueo de capitales, en los casos en que
habiendo sido puestas de manifiesto a los érganos de control interno del
sujeto obligado, éste no hubiese informado al directivo o empleado
comunicante segun lo dispuesto en el articulo 11.5 del presente Reglamento.

Articulo 14. Formacion de los sujetos obligados y su personal.

1. Los sujetos obligados adoptaran las medidas oportunas para que el personal
a su servicio tenga conocimiento de las exigencias derivadas de la normativa
sobre prevencion del blanqueo de capitales. Dichas medidas incluiran la
organizacion, con la participacion de los representantes de los trabajadores,
de planes de formacion y de cursos especiales de formacion que, dirigidos a
sus empleados en general y especificamente al personal que desempenie
aquellos puestos de trabajo que, por sus caracteristicas, sean idoneos para
detectar los hechos u operaciones que puedan estar relacionados con el
blanqueo de capitales, capaciten a estos empleados para efectuar dicha
deteccion y para conocer la manera de proceder en tales casos.

2. La Comision podra programar cursos o actividades de informacién y
orientacién sobre prevencion de blanqueo de capitales dirigidos a los
miembros de los 6rganos de control interno y de comunicacién de los sujetos
obligados.
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La Comisién, en el ejercicio de sus funciones, elaborara y transmitira
recomendaciones que habran de ser tenidas en cuenta por los sujetos
obligados.

Articulo 15. Exencidon de responsabilidad.

De acuerdo con el articulo 4 de la Ley 19/1993 la comunicacion de buena fe de
las informaciones contempladas en los articulos 7 y 8 precedentes por el sujeto
obligado o, excepcionalmente, por sus directivos o empleados no constituira
violacién de las restricciones sobre revelacion de informacion impuestas por via
contractual o por cualquier disposicidn legal o reglamentaria, y no implicara
para los sujetos obligados, sus directivos o empleados ningun tipo de
responsabilidad.

SECCION 2.2 REGIMEN ESPECIAL
Articulo 16. Ambito y contenido.

1. Las personas que realicen las actividades a que se refiere el articulo 2.2
estaran sujetas a las obligaciones siguientes:

a) Exigiran los documentos referidos en los apartados 2 y 3 del articulo 3,
acreditativos de la identificacion de los clientes que efectuen operaciones
por importes superiores a 8.000 euros o su contravalor en moneda
extranjera. Este umbral no sera aplicable a los sujetos obligados a que se
refieren los parrafos c) y d) del articulo 2.2, que exigiran, en todo caso, la
identificacion de sus clientes. En relacion con los notarios, esta obligacion
de identificacion se entendera sin perjuicio de lo establecido en la
legislacién notarial.

Si se apreciase que los clientes fraccionan la operacion en varias para
eludir el deber de identificacion, se sumara el importe de todas ellas y se
procedera a exigir su identificacion.

En el caso de los casinos de juego, la obligacion de identificacion a que
se refiere este apartado se aplicara a las siguientes operaciones:

1.2 La entrega a los clientes de cheques como consecuencia de
operaciones de canje de fichas.

2.2 Las transferencias de fondos realizadas por los casinos a
peticion de los clientes.

3.2 La expedicion por los casinos de certificaciones acreditativas
de ganancias obtenidas por los jugadores.

4.2 La compra o venta de fichas de juego por un valor igual o
superior a 1.000 euros, salvo cuando se proceda a registrar e
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identificar a los clientes, con independencia del numero de
fichas que compren, en el momento en que accedan al casino.

b) Examinaran con especial atenciéon cualquier operacién, con
independencia de su cuantia, que pueda estar particularmente vinculada
al blanqueo de capitales procedentes de las actividades sefialadas en el
articulo 1, y comunicaran directamente al Servicio Ejecutivo aquellas
respecto de las que, tras dicho examen, existan indicios o certeza de
que estan relacionadas con dicho blanqueo.

Sin perjuicio de lo anterior, los casinos de juego comunicaran en todo
caso al Servicio Ejecutivo aquellas operaciones que presenten indicios o
certeza de estar vinculadas al blanqueo de capitales y se concreten en
alguna de las modalidades previstas en el parrafo a) anterior.

Las comunicaciones a que se refiere este apartado deberan reunir los
requisitos establecidos en el articulo 7.4.

Mediante orden del Ministro de Economia y Hacienda podra acordarse
que determinadas categorias de personas que realicen las actividades a
que se refiere el articulo 2.2 comuniquen obligatoriamente las
operaciones comprendidas en el articulo 7.2.

c) Conservaran durante seis arios los documentos acreditativos de las
operaciones que superen los 30.000 euros o su contravalor en moneda
extranjera, asi como las copias de los documentos identificativos de las
personas a que se refiere el parrafo a) anterior. Este umbral no sera
aplicable a los sujetos obligados a que se refieren los parrafos c) y d) del
articulo 2.2, que conservaran, en todo caso, durante seis arios los
referidos documentos.

El plazo indicado se contara a partir de la ejecucion de la operacion
correspondiente.

En relacion con los notarios, esta obligacion de conservacion se
entendera sin perjuicio de lo establecido en la legislacion notarial.

d) En todo lo demas, les sera de aplicacion la regulacion de los articulos 8 a
15, ambos inclusive.

. No estaran sujetos a las obligaciones establecidas en el articulo 3.4 de la
Ley 19/1993, de 28 de diciembre, los auditores, contables externos,
asesores fiscales, notarios, abogados y procuradores con respecto a la
informacioén que reciban de uno de sus clientes u obtengan sobre él al
determinar la posicion juridica en favor de su cliente, o desempefiar su
mision de defender o representar a dicho cliente en procedimientos
administrativos o judiciales o en relacion con ellos, incluido el asesoramiento
sobre la incoacion o la forma de evitar un proceso, independientemente de si
han recibido u obtenido dicha informacion antes, durante o después de tales
procedimientos.
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Los abogados y procuradores guardaran el deber de secreto profesional de
conformidad con la legislacion vigente. (Modificado por RD 54/2005)

CAPITULO Ill Procedimiento sancionador

Articulo 17. Procedimiento sancionador.

1. El procedimiento para el ejercicio de la potestad sancionadora derivado de lo
previsto en el capitulo Il de la Ley 19/1993 sera el regulado en el Real
Decreto 2119/1993, de 3 de diciembre, sobre procedimiento sancionador
aplicable a los sujetos que actuan en los mercados financieros.

2. Para determinar la procedencia de la iniciacion del procedimiento se podra
acordar por parte de la Secretaria de la Comision, como 6rgano competente
para la iniciacion, la realizacion de actuaciones previas de acuerdo con el
articulo 12 del Reglamento para el ejercicio de la potestad sancionadora
aprobado por el Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto ,

3. Cuando la entidad infractora sea una entidad financiera o precise de
autorizacion administrativa para operar sera preceptivo, para la imposicion
de la correspondiente sancion, el informe de la institucion u drgano
administrativo responsable de su supervision. Este tramite se ajustara a lo
previsto en los articulos 82 y 83 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

4. El procedimiento sancionador aplicable al incumplimiento de Ilas
obligaciones previstas en el articulo 3.9 de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, sera el previsto, con caracter general, para el ejercicio de la
potestad sancionadora por las Administraciones publicas.

La omisiéon de la declaracion, cuando esta sea preceptiva, o la falta de
veracidad de los datos declarados, siempre que pueda estimarse como
especialmente relevante, determinara la intervencion por las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad del Estado o por el Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales de todos los medios de pago hallados, salvo el
minimo de supervivencia que pueda determinarse mediante orden del
Ministro de Economia y Hacienda. El acta de intervencion, de la que se dara
traslado inmediato al Servicio Ejecutivo, para su investigacion, y a la
Secretaria de la Comision, para la instruccion del correspondiente
expediente, debera reflejar claramente si los medios de pago fueron
hallados en lugar o situacion que mostrase una clara intencion de ocultarlos.
Los medios de pago intervenidos deberan remitirse en todo caso al Banco
de Espania o ponerse a disposicion en la misma moneda o divisa
intervenida en las cuentas abiertas, en la citada entidad, a nombre de la
Comision de prevencion del blanqueo de capitales e infracciones
monetarias.
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La competencia para la instruccion de los procedimientos sancionadores
correspondera a la Secretaria de la Comisiéon de prevencion del blanqueo
de capitales e infracciones monetarias. Durante la instruccion del
procedimiento sancionador podra acordarse la constitucion de garantia
suficiente para hacer frente a las responsabilidades a que hubiera lugar,
devolviéndose, en su caso, el resto de la cantidad inicialmente intervenida.

La competencia para resolver el procedimiento sancionador correspondera
al Presidente del Comité Permanente de la Comision de prevencion del
blanqueo de capitales e infracciones monetarias, cuyas resoluciones
pondran fin a la via administrativa. Para la resolucion del procedimiento sera
preceptivo el informe del Servicio Ejecutivo, en el que se establecera si
resulta acreditado el origen de los fondos.

El plazo para dictar la resolucion y notificarla sera de seis meses.
Excepcionalmente, podra prorrogarse dicho plazo hasta 12 meses mediante
acuerdo motivado de la Secretaria, cuando concurran circunstancias que
obliguen a ello y se hayan agotado todos los medios a disposicion posibles.
(Ahadido por RD 54/2005)

Articulo 18. Ejecucién y publicidad de las sanciones.

1. La ejecucion de las resoluciones sancionadoras firmes correspondera a la
Secretaria de la Comision.

2. No obstante, cuando, en atencion a la sancion impuesta y al sujeto infractor,
su normativa especifica establezca especialidades derivadas de las
sanciones correspondientes, la Secretaria de la Comision comunicara a la
institucion u o6rgano administrativo responsable de su supervision la
resolucion recaida a los indicados efectos.

3. La sancion de amonestacion publica, una vez sea firme en via
administrativa, sera ejecutada en la forma que se establezca en la
resolucion. En todo caso, sera publicada en el “Boletin Oficial del Estado.
(ARadido por RD 54/2005)

CAPITULO IV Comision de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias

Articulo 19. Funciones.

La Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias que se crea en el articulo 13 de la Ley 19/1993 desempenara las
funciones que en dicho articulo se le atribuyen.

Articulo 20. Composiciéon y funcionamiento.

1. La Comisién, que depende de la Secretaria de Estado de Economia, estara
presidida por el titular de esta ultima y formaran parte de ella:
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a) El Fiscal Jefe de la Fiscalia Especial para la Prevencion y Represion del
Tréfico llegal de Drogas.

b) El Fiscal Jefe de la Fiscalia Especial para la Represion de los Delitos
Econdémicos relacionados con la Corrupcion.

¢) El Director General de la Policia.
d) El Director General de la Guardia Civil.
e) El Director General del Tesoro y Politica Financiera.

f) El Director del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

g) El Director del Departamento de Inspeccion Financiera y Tributaria de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

h) El Director General de Seguros y Fondos de Pensiones.

i) Un Director General de la Comision Nacional del Mercado de Valores.
J) Un Director General del Banco de Esparia.

k) El Director General de Comercio e Inversiones.

I) El Director Ejecutivo de Inteligencia del Centro Nacional de Inteligencia.
m) El Director de la Agencia Espariola de Proteccion de Datos.

i) El Director del Servicio Ejecutivo de la Comision.

o) El Subdirector General de Inspeccion y Control de Movimientos de
Capitales de la Direccion General del Tesoro y Politica Financiera, que
desempenara las funciones de secretario de la Comision.

p) Un representante de cada una de las comunidades auténomas que
dispongan de policia propia para la proteccion de personas y bienes y
para el mantenimiento de la seguridad ciudadana. Estas comunidades
autbnomas comunicaran al Presidente el cargo sobre el que recaiga en
cada una de ellas la representacion en la  Comision.

Los miembros de la Comision han de asistir personalmente a sus
reuniones. Solo cabe Ila delegacion de asistencia por motivos
excepcionales, previa comunicacion a la Secretaria dentro de los 10 dias
siguientes a la notificacion de la convocatoria. (Modificado por RD
54/2005)

2. Sin perjuicio de las peculiaridades previstas en el presente Reglamento, la
Comision se regira por lo dispuesto en el capitulo I, titulo Il de la Ley
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30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Articulo 21. Comité Permanente.

La Comision podra actuar en Pleno y a través de un Comité Permanente, cuyas
funciones seran, ademas de las que establezca la propia Comision, la
propuesta al Pleno de la adopcion de los pertinentes acuerdos para el
cumplimiento de las competencias de la Comision. Su composicion sera la
siguiente:

a) El Presidente, que sera el Director General del Tesoro y Politica Financiera.
b) El Director General de la Policia.
c¢) El Director General de la Guardia Civil.

d) El Director del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

e) El Director del Departamento de Inspeccion Financiera y Tributaria de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

f) El Director General del Banco de Espana miembro de la Comision.

g) El Director Ejecutivo de Inteligencia del Centro Nacional de Inteligencia.
h) Un representante de la Secretaria de Estado de Seguridad.

i) Un representante del Ministerio Fiscal.

J) El Director del Servicio Ejecutivo de la Comision.

k) EI Subdirector General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
de la Direccion General del Tesoro y Politica Financiera, que actuara como
secretario del Comité Permanente.

) Un representante de las comunidades autébnomas que dispongan de policia
propia para la proteccion de personas y bienes y para el mantenimiento de la
seguridad ciudadana. Estas comunidades autbnomas comunicaran anualmente
al Presidente cual de ellas participara en las reuniones del Comité Permanente.
En defecto de designacion, asistiran a las reuniones del Comité Permanente
por orden alfabético y rotacion anual. No obstante, las comunidades autonomas
citadas podran sustituirse entre si en la asistencia a las reuniones del Comité
Permanente previa deliberacion entre ellas y lo comunicaran al Presidente del
Comité con 24 horas de anticipacion al menos. (Modificado por RD 54/2005)
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Articulo 22. Organos de apoyo.

De acuerdo con el articulo 15 de la Ley 19/1993 la Comisién contara con los
siguientes organos de apoyo: La Secretaria de la Comision y el Servicio
Ejecutivo de la Comision.

Articulo 23. Secretaria de la Comision.

La Subdirecciéon General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
de la Direccion General del Tesoro y Politica Financiera ejercera, ademas de
las competencias que le corresponden en materia de régimen juridico de los
movimientos de capitales y de las transacciones econoémicas con el exterior, las
funciones de Secretaria de la Comisidon a que se refiere el articulo 15.1 de la
Ley 19/1993, de 28 de diciembre. Le correspondera concretamente:

a) La elaboraciéon de los proyectos de normas en materia de prevencion del
blanqueo de capitales, que seran elevados en todo caso para informe de la
Comisién o para su aprobacion, cuando proceda.

b) Previa deliberacion del Comité Permanente, la incoacion de Ios
procedimientos sancionadores por la comision de las infracciones previstas
en la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, y la designacion de instructores en
tales procedimientos, los cuales formularan la correspondiente propuesta de
resolucion que sera elevada a la Comision para que esta proceda segun lo
dispuesto en el articulo 12.1 de la citada ley, en relacion con el 6rgano
competente para la imposicion de sanciones. (Modificado por RD 54/2005)

Articulo 24. Servicio Ejecutivo.

1. El Servicio Ejecutivo de la Comision, a que se refiere el articulo 15.2 de la
Ley 19/1993, estara adscrito al Banco de Espafa, quien nombrara a su
Director.

2. El Servicio Ejecutivo desempefiara las actuaciones tendentes a la
prevencion e impedimento de la utilizacion del sistema financiero o de
empresas o profesionales de otra naturaleza para el blanqueo de capitales,
asi como las funciones de investigacion y prevencion de las infracciones
administrativas del régimen juridico de los movimientos de capitales y de las
fransacciones economicas con el exterior, para lo cual ejercera las
competencias a que se refieren el articulo 15.2 de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, y la Ley 19/2003, de 4 de julio. (Modificado por RD 54/2005)

3. A propuesta de la Comision, el Ministerio de Economia y Hacienda y el
Banco de Esparia podran determinar el personal a su servicio que ha de
ejercer sus funciones para el Servicio Ejecutivo y asignarlo con los puestos
de trabajo y niveles administrativos que se requieran. Este personal realizara
sus funciones manteniendo su puesto de trabajo en el departamento u
organismo de procedencia.
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Este personal dependera organicamente del departamento u organismo de
procedencia y funcionalmente del Servicio Ejecutivo, y se regira por la
normativa que regule el réegimen de personal del departamento u organismo
de procedencia.

Asimismo, la Comision podra solicitar de cualquiera de los organismos con
representacion en ella la colaboracion con el Servicio Ejecutivo de los
expertos que se estimen necesarios para el ejercicio de las competencias de
este.

El personal que preste servicios en el Servicio Ejecutivo, cualquiera que sea
su procedencia, mantendra incompatibilidad absoluta para el ejercicio de
otras actividades profesionales publicas o privadas. (Modificado por RD
54/2005)

Articulo 25. Brigada de Investigacion de Delitos Monetarios.

1. Al Servicio Ejecutivo quedaran adscritas las siguientes unidades policiales:

a) La actual Brigada de Investigacion de Delitos Monetarios, perteneciente a
la Direccion General de la Policia.

b) La Unidad de Investigacion de la Guardia Civil.

2. Sin perjuicio de las funciones y facultades que les correspondan como
Policia Judicial, seran funciones especificas de las dos unidades antes
mencionadas, a cuyo fin gozaran de las facultades previstas en las leyes, la
colaboracion, como unidades policiales adscritas al Servicio Ejecutivo, en el
gjercicio por este de las funciones que le corresponden con arreglo al
articulo 15.2 de la Ley 19/1993, de 28 de diciembre, bien por denuncia, por
mandato judicial o por decision de la Comision o del Servicio Ejecutivo.

3. El Ministerio del Interior, a propuesta de la Comision, podra destinar a las
unidades policiales adscritas al Servicio Ejecutivo a los funcionarios del
Cuerpo Nacional de Policia o de la Guardia Civil que se consideren
necesarios para la ejecucion de las funciones encomendadas al mismo.

Asimismo, los 6rganos competentes de las comunidades autbnomas a que
se refiere el articulo 20, a propuesta de la Comision, podran destinar al
Servicio Ejecutivo a los funcionarios de sus cuerpos policiales que se
consideren necesarios para la ejecucion de las funciones encomendadas al
mismo. (Modificado por RD 54/2005)

Articulo 26. Deber de secreto profesional de autoridades y personal al
servicio de la Comision.

1. Todas las personas que desempefien o hayan desempefiado una actividad
para la Comisién y hayan tenido conocimiento de sus actuaciones o de datos
de caracter reservado estan obligadas a mantener el debido secreto
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profesional. ElI incumplimiento de esta obligacion determinara las
responsabilidades previstas por las leyes. Estas personas no podran
publicar, comunicar o exhibir datos o documentos reservados, ni siquiera
después de haber cesado en el servicio, salvo permiso expreso otorgado por
la Comision.

2. Se exceptuan de la obligacion establecida en el apartado anterior los
siguientes supuestos:

a) La difusion, publicacion o comunicacion de los datos cuando el implicado
lo consienta expresamente.

b) La publicacion de datos agregados a fines estadisticos, o las
comunicaciones en forma sumaria o agregada, de manera que las
entidades individuales no puedan ser identificadas ni siquiera
indirectamente.

c) La aportacion de informacion a requerimiento de las comisiones
parlamentarias de investigacion y de las autoridades judiciales o
administrativas que, en virtud de lo establecido en normas con rango de
ley, estén facultadas a tales efectos.

El intercambio de informacion entre el Servicio Ejecutivo y la Administracion
tributaria establecido en la Ley General Tributaria se realizara en la forma
que se determine mediante convenio suscrito entre el Servicio Ejecutivo y
la Agencia Estatal de Administracion Tributaria. (Modificado por RD
54/2005)

3. Las autoridades, personas o entidades publicas que reciban informacion
de caracter reservado procedente de la Comisién quedaran, asimismo,
sujetas al secreto profesional regulado en el presente articulo y no podran
utilizarlas sino en el marco del cumplimiento de las funciones que tengan
legalmente establecidas.

CAPITULO V Régimen de colaboracion
SECCION 1.2 COLABORACION INTERNA

Articulo 27. Deberes de autoridades y funcionarios.

1. Las autoridades que descubran hechos que puedan constituir indicio o
prueba de blanqueo de capitales procedentes de las actividades sefialadas
en el articulo 1 informaran de ello por escrito al Servicio Ejecutivo. Asimismo,
facilitaran al Servicio Ejecutivo la informacion que este requiera en el
ejercicio de sus competencias.

Los organos judiciales, de oficio o a instancia del Ministerio Fiscal, remitiran
testimonio al Servicio Ejecutivo cuando en el curso del proceso aprecien
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indicios de incumplimiento de la normativa de prevencion del blanqueo de
capitales. (Modificado por RD 54/2005)

2. lgualmente, los funcionarios publicos y demas personal al servicio de las
Administraciones publicas que conocieren hechos a los que se refiere el
apartado anterior los pondran en conocimiento del titular del érgano en que
prestan sus servicios a los efectos de lo dispuesto en el apartado 1 anterior.

3. Como funcionarios especialmente obligados a este deber de colaboracion se
considerara a los registradores de la propiedad y mercantiles, quienes
deberan informar por escrito al Servicio Ejecutivo de los actos y contratos de
que tengan conocimiento en el ejercicio de sus funciones, a los efectos de lo
dispuesto en el apartado 1 anterior. (Modificado por RD 54/2005)

Articulo 28. Colaboracion de determinados 6rganos de supervision.

De acuerdo con lo indicado en el articulo 16.2 de la Ley 19/1993, de 28 de
diciembre, cuando el Servicio Ejecutivo ejerza sus funciones en relacion con
entidades financieras sometidas a legislacion especial, el Banco de Espana, la
Comision Nacional del Mercado de Valores, la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones u otro 6rgano de supervision, asi como el o6rgano
autonomico correspondiente, segun los casos, facilitaran toda la informacion y
colaboracion precisas para llevarlas a cabo.

En todo caso, el Banco de Espafa, la Comision Nacional del Mercado de
Valores, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, la Direccion
General de los Registros y del Notariado, el Instituto de Contabilidad y Auditoria
de Cuentas, los colegios profesionales y los 6rganos estatales o autonémicos
competentes, segun corresponda, informaran razonadamente al Servicio
Ejecutivo cuando en el gjercicio de su labor inspectora o supervisora aprecien
posibles infracciones de las obligaciones establecidas en la Ley 19/1993, de 28
de diciembre, sobre determinadas medidas de prevencion del blanqueo de
capitales. (Modificado por RD 54/2005)

SECCION 2.2 COLABORACION INTERNACIONAL

Articulo 29. Intercambio de informacioén.

1. De acuerdo con las directrices que establezca la Comisidon, el Servicio
Ejecutivo y, en su caso, la Secretaria de la Comision colaboraran e
intercambiaran informacion directamente o por conducto de las
organizaciones internacionales, con las autoridades de otros Estados que
ejerzan competencias analogas, tanto en el marco de convenios y acuerdos
internacionales suscritos en esta materia, como de la normativa comunitaria.

2. La colaboracion e intercambio de informacién con Estados no miembros de
la Union Europea se condicionara a lo dispuesto en los tratados y convenios
internacionales y, en su caso, al principio general de reciprocidad y al
sometimiento por las autoridades de dichos Estados a las mismas
obligaciones de secreto profesional que rigen para las espafolas.
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Articulo 30. Alcance de las peticiones de informacion.

1. La Comisidn y, en su caso, la Secretaria de la Comision y el Servicio
Ejecutivo podran solicitar de las autoridades competentes de los demas
Estados miembros de la Union Europea, y cada una de éstas podra solicitar
de aquéllos, datos, informes o antecedentes relativos a la prevencion e
impedimento de la utilizacién del sistema financiero y de otros sectores de
actividad econdmica para el blanqueo de capitales.

2. Tanto la Comisidn como su Secretaria o el Servicio Ejecutivo atenderan
aquellas solicitudes de informacion de las que sean destinatarios, cuando
las mismas sean necesarias y complementarias de las investigaciones que
hubieran podido realizarse en el pais del Estado peticionario para obtener
los datos, informes o antecedentes correspondientes.

Articulo 31. Tramitacion de las solicitudes de informacion.

1. Recibida por la Comisién, su Secretaria o el Servicio Ejecutivo una solicitud
de informacion con transcendencia en la lucha contra el blanqueo de
capitales procedente de la autoridad u organismo competente de otro
Estado, el Servicio Ejecutivo o la Secretaria, dentro del ambito de sus
respectivas competencias, impulsaran su tramitacion, requiriendo, si fuese
preciso, de los centros directivos correspondientes que se practiquen los
tramites o actuaciones precisos para la debida atencion de aquélla, en el
mas breve plazo posible.

2. En el caso de que existan dificultades graves que impidan la obtencion de la
informacion que haya sido solicitada, o cuando concurran las circunstancias
previstas en el articulo siguiente, se informara de ello al Ministro de
Economia y Hacienda para su comunicacion a la autoridad u organismo
competente del Estado solicitante, indicando la naturaleza de las dificultades
o de las circunstancias sefnaladas.

Articulo 32. Limitaciones en el intercambio de informacion.

En la cumplimentacion de las solicitudes de informacién de otros Estados se
valorara la concurrencia de aspectos relativos a la soberania, seguridad,
politica nacional y otros intereses nacionales esenciales.

Disposicion adicional Unica. Plazo para informar sobre los
oérganos de control y comunicacion.

La remision al Servicio Ejecutivo de la informacién sobre la estructura y
funcionamiento del 6rgano de control y comunicacion de los sujetos obligados a
que se refiere el articulo 11.6 del presente Reglamento se efectuara en el plazo
de tres meses desde la entrada en vigor del mismo, o desde el inicio de la
actividad de dichos sujetos, en su caso.
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Disposicion transitoria unica. Contenido y periodicidad de las
comunicaciones sobre determinadas operaciones.

Hasta tanto se dicten las normas de aplicacién del presente Reglamento las
comunicaciones al Servicio Ejecutivo que hayan de efectuar en todo caso los
sujetos obligados en cumplimiento del articulo 7.2 tendran caracter mensual y
deberan contener la siguiente informacion:

a) Relacién e identificacion de las personas fisicas o juridicas que participan en
la operacion.

b) Relacion de las operaciones y fechas a que se refieren, con indicacion de su
naturaleza, moneda en que se realizan, importe, lugar o lugares de ejecucion
e instrumentos de pago o cobro utilizados.

c) Cualesquiera otros datos que el Servicio Ejecutivo determine en el ejercicio
de sus competencias.

Dichas comunicaciones se remitiran al Servicio Ejecutivo entre los dias 1y 15
de cada mes y las mismas incluiran la relacion de las operaciones efectuadas
durante el mes inmediatamente anterior.
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Servicio Ejecutivo de la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales
e Infracciones Monetarias

LEY 19/1993, DE 28 DE DICIEMBRE, SOBRE DETERMINADAS MEDIDAS DE
PREVENCION DEL BLANQUEO DE CAPITALES.
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Este texto de la Ley 19/1993, elaborado por el Servicio Ejecutivo, incorpora las modificaciones introducidas en la
redaccion original por leyes posteriores, con el exclusivo fin de permitir su mas facil conocimiento y aplicacion.
No obstante, no tiene valor alguno a efectos juridicos, debiéndose consultar a tal efecto los textos legales origi-
nales, ni el Servicio Ejecutivo asume responsabilidad o compromiso alguno por posibles errores u omisiones.
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Servicio Ejecutivo de la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales
e Infracciones Monetarias

FICHA RESUMEN

TITULO Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas medidas de
prevencion del blanqueo de capitales
ANO 1993

OBSERVACIONES

Modificada por:

Ley 44/2002, de 22 de diciembre (art. 16.2)

Ley 12/2003, de 21 de mayo (art. 15.2.9)

Ley 19/2003, de 4 de julio (Art. 1.1; art. 2.2, 3y 4;art. 3.1,2, 4,7y 9; art.
5.2; art. 8.3; art. 12; art. 13.1, parrafo segundo;art. 16.1; Disposicién
adicional segunda.)

Ley 36/2006, de 29 de noviembre, de medidas para la prevencion del
fraude fiscal (art. 2.1)

Ley 2/2009, de 31 de marzo, por la que se regula la contratacién con los
consumidores de préstamos o créditos hipotecarios y de servicios de
intermediacion para la celebracion de contratos de préstamo o crédito.
(art. 2.2. letra c)

Ley 16/2009, de 13 de noviembre, de servicios de pago (art. 2.1 nuevas
letras ky I)

Modifica a:
Ley 40/1979, de 10 de diciembre

Transpone a:

Directiva del Consejo de 10 de junio de 1991 relativa a la prevencion de
la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales
(91/308/CEE), modificada por la Directiva 2001/97/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo de 4 de diciembre de 2001.

CLAVES

Blanqueo capitales-Sujetos obligados-Obligaciones- Casinos de juego-
Promocién inmobiliaria - Auditores-Contables externos-Asesores fisca-
les-Notarios- Abogados- Procuradores Régimen sancionador- Comisién
de Prevencion del blanqueo de capitales e infracciones monetarias-
Servicio Ejecutivo

RESUMEN

Se dirige no solo a las personas y entidades que integran el sistema
financiero sino también a otras actividades susceptibles de ser utilizada
para el blanqueo de capitales.

Regula las obligaciones, las actuaciones y los procedimientos para pre-
venir e impedir la utilizacién del sistema financiero, asi como de otros
sectores de actividad econdémica, para el blanqueo de capitales proce-
dentes de cualquier tipo de participacién delictiva en la comision de un
delito castigado con pena de prisidn superior a tres afios.

Establece la obligacion de comunicar las operaciones que muestren una
falta de correspondencia ostensible con la naturaleza, volumen de la
actividad o antecedentes operativos de los clientes, siempre que en su
examen no se aprecie justificacion econémica, profesional o de negocio
para la realizacién de las operaciones.

Impone la obligacién a quienes deben cumplir la Ley de contar con pro-
cedimientos y 6rganos internos para la prevencion del blanqueo de capi-
tales.

Exige a las entidades espafiolas que establezcan en sus sucursales y
filiales en el extranjero procedimientos internos de prevencion del blan-
queo de capitales.

Establece un cuadro sancionador comun a los distintos tipos de entida-
des financieras sujetas al cumplimiento de esta Ley.

Regula la Comision de Prevencién del Blanqueo de Capitales e Infrac-
ciones Monetarias y su Servicio Ejecutivo.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La presente Ley transpone la Directiva 91/308/CEE del Consejo de las Comunidades
Europeas, cuyo contenido bésico en lo relativo a entidades financieras queda reflejado
en el capitulo | de la norma.

Tratdndose de una norma que, dirigida a prevenir y dificultar el blanqueo de capitales,
impone fundamentalmente obligaciones administrativas de informacion y colaboracion a
las entidades financieras, ha resultado coherente y respetuoso con la Directiva circuns-
cribir la presente Ley a las actividades de blanqueo de capitales provenientes de aque-
llas actividades ilicitas que producen gran alarma social y son mas facilmente identifica-
bles por las propias entidades financieras, como son el trafico de drogas, el terrorismo y
la delincuencia organizada.

Dirigida primordialmente a las personas y entidades que integran el sistema financiero,
gue son objeto de mencion en el articulo 2.1 de la Ley, ésta se aplicara también a otras
actividades profesionales o empresariales particularmente susceptibles de ser utilizadas
para el blanqueo de capitales, a las que se refiere el articulo 2.2. Consciente, por otro
lado, de las limitaciones que el principio de territorialidad impone a la eficacia de las
normas, la presente Ley exige a las entidades espafiolas que establezcan en sus sucur-
sales vy filiales en el extranjero procedimientos internos de prevencion del blanqueo de
capitales, al tiempo que instruye a las autoridades espafiolas para que recaben espe-
cialmente la cooperacién de las de aquellos Estados cuya soberania se extiende a terri-
torios limitrofes con Esparia.

Aunque son muchos los tipos de entidades financieras sujetas a esta Ley, ha parecido
necesario establecer un cuadro sancionador comun a todas ellas, inspirado en el de la
Ley de Disciplina e Intervencion de las Entidades de Crédito, disposicion que en materia
procedimental se declara de aplicacion subsidiaria.

El capitulo Il regula la Comisién de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias y su Servicio Ejecutivo. Por un principio de eficacia en la actuacion y econo-
mia de medios en la organizacion administrativa, ha parecido oportuno, dado el actual
grado de liberalizacion de las transacciones con el exterior, llevar a cabo, en esencia,
una ampliacion de las competencias de la ya existente Comisién de Vigilancia de las
Infracciones de Control de Cambios, haciendo de la prevencion del blanqueo de capita-
les uno de sus principales objetivos.

Entre las disposiciones adicionales destaca especialmente la tercera, que sienta el prin-
cipio de afectacién a la lucha contra el tréfico de drogas de los bienes incautados a los
narcotraficantes.

La presente Ley resultara directamente aplicable desde su publicacion, puesto que nin-
guna de las habilitaciones que contiene para su desarrollo reglamentario resultan nece-
sarias para la inmediata eficacia de aquélla.
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CAPITULO I.- Disposiciones generales
Articulo 1. Ambito de aplicacion.

1. Esta ley regula las obligaciones, las actuaciones y los procedimientos para prevenir e impedir
la utilizacion del sistema financiero, asi como de otros sectores de actividad econémica, para
el blanqueo de capitales procedentes de cualquier tipo de participacion delictiva en la comi-
sion de un delito castigado con pena de prision superior a tres afios.

(Modificado por la Ley 19/2003)

2. A los efectos de la presente Ley se entendera por blanqueo de capitales la adquisicion, utiliza-
cion, conversion o transmision de bienes que proceden de alguna de las actividades delictivas
enumeradas en el apartado anterior o de participacion en las mismas, para ocultar o encubrir
su origen o ayudar a la persona que haya participado en la actividad delictiva a eludir las con-
secuencias juridicas de sus actos, asi como la ocultaciébn o encubrimiento de su verdadera
naturaleza, origen, localizacion, disposicion, movimientos o de la propiedad o derechos sobre
los mismos, aun cuando las actividades que las generen se desarrollen en el territorio de otro
Estado.

3. Las obligaciones y sanciones establecidas en la presente Ley se entenderan sin perjuicio de
las obligaciones y sanciones previstas en la Ley de Enjuiciamiento Criminal y de las acciones
y omisiones tipificadas y de las penas previstas en el Codigo Penal.

Articulo 2. Sujetos obligados.

1. Quedaran sujetos a las obligaciones establecidas en la presente Ley:
a) Las entidades de crédito.
b) Las entidades aseguradoras autorizadas para operar en el ramo de vida y los corredores
de seguros cuando actien en relacion con seguros de vida u otros servicios relacionados
con la inversion.

¢) Las sociedades y agencias de valores.

d) Las sociedades gestoras de instituciones de inversion colectiva y las sociedades de inver-
sion colectiva cuya gestion no esté encomendada a una sociedad gestora.

e) Las entidades gestoras de fondos de pensiones.
f) Las sociedades gestoras de cartera.

g) Las sociedades gestoras de entidades de capital-riesgo y las sociedades de capital-riesgo
cuya gestion no esté encomendada a una sociedad gestora.

h) Las sociedades de garantia reciproca.
i) Las sociedades emisoras de tarjetas de crédito.
j) Las personas fisicas o juridicas que ejerzan actividad de cambio de moneda o gestion de

transferencias, con inclusion de las actividades de giro o transferencia internacional realiza-
das por los servicios postales.
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k) Las entidades de pago
[) Las empresas de asesoramiento financiero
(letras k y | afiadidas por Ley 16/2009)

Se entenderan comprendidas entre las anteriores las personas o entidades extranjeras que,
a través de sucursales o mediante prestacion de servicios sin establecimiento permanente,
desarrollen en Espafia actividades de igual naturaleza a las de las personas o entidades an-
teriormente citadas.

Los sujetos obligados quedaran, asimismo, sometidos a las obligaciones establecidas en la
presente Ley respecto de las operaciones realizadas a través de agentes u otras personas
fisicas o juridicas que actuen como intermediarios de aquéllos.

(Modificado por la Ley 36/2006)

2. Quedaran también sujetas a las obligaciones establecidas en esta ley, con las especialidades
que puedan establecerse reglamentariamente, las personas fisicas o juridicas que ejerzan
aquellas otras actividades profesionales o empresariales particularmente susceptibles de ser
utilizadas para el blanqueo de capitales. Se consideraran tales:

a) Los casinos de juego.

b) Las actividades de promocién inmobiliaria, agencia, comision o intermediacion en la com-
praventa de inmuebles.

c¢) Las personas fisicas o juridicas que actlien en el ejercicio de su profesién como auditores,
contables externos o asesores fiscales, asi como las personas fisicas o juridicas, distintas
de las mencionadas en el apartado 1 anterior, dedicadas profesionalmente a la actividad de
concesion de préstamos o créditos o a la intermediacion en la concesion de préstamos o
créditos.

(Modificado por la Ley 2/2009)
d) Los notarios, abogados y procuradores quedaran igualmente sujetos cuando:

1° Participen en la concepcidn, realizacion o asesoramiento de transacciones por cuenta de
clientes relativas a la compraventa de bienes inmuebles o entidades comerciales; la
gestion de fondos, valores u otros activos; la apertura o gestion de cuentas bancarias,
cuentas de ahorros o cuentas de valores; la organizacion de las aportaciones necesa-
rias para la creacion, el funcionamiento o la gestion de empresas o la creacion, el fun-
cionamiento o la gestion de fiducias (“trust ), sociedades o estructuras analogas, o

2° Actuen en nombre y por cuenta de clientes, en cualquier transaccion financiera o inmobi-
liaria.

e) Las demas que, atendiendo a la utilizacién habitual de billetes u otros instrumentos al por-
tador como medio de cobro, al alto valor unitario de los objetos o servicios ofrecidos, al
emplazamiento de los establecimientos o0 a otras circunstancias relevantes, se determinen
reglamentariamente.

3. Cuando las personas fisicas mencionadas en el apartado anterior ejerzan su profesion en ca-
lidad de empleados de una persona juridica, las obligaciones impuestas por esta ley recaeran
sobre dicha persona juridica.
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4. Estaran sujetas al cumplimiento de las obligaciones sefialadas en el apartado 9 del articulo 3,
con las excepciones que reglamentariamente se sefialen, las personas fisicas y juridicas que,
actuando por cuenta propia o de tercero, realicen los siguientes movimientos de medios de

pago:

a) Salida o entrada en territorio nacional de moneda metalica, billetes de banco y cheques
bancarios al portador denominados en moneda nacional o en cualquier otra moneda o
cualquier medio fisico, incluidos los electronicos, concebido para ser utilizado como me-
dio de pago, por importe superior a 6. 000 euros por persona y viaje.

b) Movimientos por territorio nacional de medios de pago consistentes en moneda metalica,
billetes de banco y cheques bancarios al portador, denominados en moneda nacional o
en cualquier otra moneda o cualquier medio fisico, incluidos los electrénicos, concebido
para ser utilizado como medio de pago, por importe superior a 80.500 euros.

No estan sujetas a las obligaciones sefialadas en este apartado 4 las personas juridicas
gue desarrollen profesionalmente actividades de transporte de fondos o medios de pago,
asi como los sujetos obligados y actividades sefialadas en el apartado 2 de este articulo y
en sus normas de desarrollo.

Se autoriza al Ministro de Economia para modificar las cuantias recogidas en los péarrafos
a) y b) de este apartado.

(Modificado el apartado 2 y afiadidos los apartado 3 y 4 por Ley 19/2003)

Articulo 3. Obligaciones.

Los sujetos mencionados en el articulo precedente quedaran sometidos a las siguientes obliga-
ciones:

1. Exigir, mediante la presentacion de documento acreditativo, la identificacion de sus clientes en
el momento de entablar relaciones de negocio, asi como de cuantas personas pretendan efec-
tuar cualesquiera operaciones, salvo aquellas que queden exceptuadas reglamentariamente.
Los requisitos para la identificacion de los clientes que no hayan estado fisicamente presentes
en el momento del establecimiento de la relacién de negocios o de la ejecucién de operacio-
nes se determinaran reglamentariamente.

Los sujetos obligados recabaran de sus clientes informacion a fin de conocer la naturaleza de
su actividad profesional o empresarial. Asimismo, adoptaran medidas dirigidas a comprobar
razonablemente la veracidad de dicha informacion.

Cuando existan indicios o certeza de que los clientes no actian por cuenta propia, los sujetos
obligados recabaran la informacién precisa a fin de conocer la identidad de las personas por
cuenta de las cuales actuan.

Los sujetos obligados no estardn sometidos a las obligaciones de identificacién establecidas
en este apartado cuando su cliente sea una institucion financiera domiciliada en el ambito de
la Unién Europea o en aquellos terceros Estados que, por establecer requisitos equivalentes a
los de la legislacion espafiola, determine la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capita-
les e Infracciones Monetarias.

2. Examinar con especial atencion cualquier operacion, con independencia de su cuantia, que,
por su naturaleza, pueda estar particularmente vinculada al blanqueo de capitales proceden-
tes de las actividades sefaladas en el articulo 1. En particular, los sujetos obligados examina-
ran con especial atencion toda operacion compleja, inusual o que no tenga un propdsito eco-
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némico o licito aparente, resefiando por escrito los resultados del examen.

(Modificado por Ley 19/2003)

3. Conservar durante un periodo minimo de cinco afios los documentos que acrediten adecua-
damente la realizacion de las operaciones y la identidad de los sujetos que las hubieran reali-
zado o que hubieran entablado relaciones de negocio con la entidad, cuando dicha identifica-
cion hubiera resultado preceptiva. Reglamentariamente podra ampliarse el periodo minimo de
conservacion de documentos al que se refiere este parrafo.

4. Colaborar con el Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias (en adelante, el Servicio Ejecutivo), y a tal fin:

a) Comunicarle, por iniciativa propia, cualquier hecho u operacion respecto al que exista indi-

b)

cio o certeza de que esté relacionado con el blanqueo de capitales procedentes de las ac-
tividades sefialadas en el articulo 1. La comunicacién la realizara, en principio, la persona
0 personas gue los sujetos obligados hubieran designado de conformidad con los proce-
dimientos a que se refiere el apartado 7 de este mismo articulo. Sera dicha persona o
personas las que compareceran en toda clase de procedimientos administrativos o judi-
ciales en relacién con datos recogidos en la comunicacion o cualquier otra informacion
complementaria que pueda referirse a aquélla. Reglamentariamente se determinaran
aquellos supuestos o transacciones especificas que deban ser objeto de comunicacion al
Servicio Ejecutivo en todo caso.

También se comunicaran las operaciones que muestren una falta de correspondencia os-
tensible con la naturaleza, volumen de actividad o antecedentes operativos de los clien-
tes, siempre que en el examen especial previsto en el apartado 2 no se aprecie justifica-
cion econdmica, profesional o de negocio para la realizacién de las operaciones, en rela-
cién con las actividades sefaladas en el articulo 1 de esta ley.

Facilitar la informacion que el Servicio Ejecutivo requiera en el ejercicio de sus competen-
cias.

No estaran sujetos a las obligaciones establecidas en este apartado 4 los auditores, con-
tables externos, asesores fiscales, notarios, abogados y procuradores con respecto a la
informacion que reciban de uno de sus clientes u obtengan sobre él al determinar la posi-
cion juridica en favor de su cliente, 0 desempefiar su mision de defender o representar a
dicho cliente en procedimientos administrativos o judiciales o en relacion con ellos, inclui-
do el asesoramiento sobre la incoacion o la forma de evitar un proceso, independiente-
mente de si han recibido u obtenido dicha informacion antes, durante o después de tales
procedimientos.

Los abogados y procuradores guardaran el deber de secreto profesional de conformidad
con la legislacion vigente.

(Modificado por Ley 19/2003)

5. Abstenerse de ejecutar cualquier operacion de las sefialadas en la letra a) del apartado 4 pre-
cedente sin haber efectuado previamente la comunicacion prevista en dicho apartado.

6. No revelar ni al cliente ni a terceros que se han transmitido informaciones al Servicio Ejecutivo
con arreglo al apartado 4 anterior, 0 que se estad examinando alguna operacién por si pudiera
estar vinculada al blanqueo de capitales.

7. Establecer procedimientos y 6rganos adecuados de control interno y de comunicacion a fin de
prevenir e impedir la realizacion de operaciones relacionadas con el blanqueo de capitales. En
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particular, los sujetos obligados estableceran una politica expresa de admisién de clientes.

La idoneidad de dichos procedimientos y 6rganos sera supervisada por el Servicio Ejecutivo,
que podra proponer las medidas correctoras oportunas. En todo caso, dichos procedimientos
y drganos seran objeto de examen anual por un experto externo.

(Modificado por Ley 19/2003)

8. Adoptar las medidas oportunas para que los empleados de la entidad tengan conocimiento de
las exigencias derivadas de esta Ley. Estas medidas incluiran la elaboracion, con la participa-
cion de los representantes de los trabajadores, de planes de formacion y cursos para emplea-
dos que les capaciten para detectar las operaciones que puedan estar relacionadas con el
blanqueo de capitales y para conocer la manera de proceder en tales casos.

9. Declarar el origen, destino y tenencia de los fondos en los supuestos sefialados en el apartado
4 del articulo 2 de esta ley, en la forma y con las excepciones que reglamentariamente se de-
terminen. (Afadido por Ley 19/2003)

Articulo 4. Exencion de responsabilidad.

La comunicacion de buena fe de las informaciones contempladas en el apartado 4 del articulo
precedente, por el sujeto obligado o, excepcionalmente, por sus directivos o empleados, no cons-
tituira violacion de las restricciones sobre revelacion de informacion impuestas por via contractual
o por cualquier disposicion legal o reglamentaria, y no implicard para los sujetos obligados, sus
directivos o empleados ningun tipo de responsabilidad.

CAPITULO Il.- Régimen sancionador
Articulo 5. Clases de infracciones.
1. Las infracciones administrativas previstas en esta Ley se clasificaran en graves y muy graves.

2. Sin perjuicio de lo previsto en el apartado siguiente, constituiran infracciones graves el incum-
plimiento de las obligaciones previstas en los apartados 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8 y 9 del articulo 3, in-
cluida la no adopcion de medidas correctoras propuestas por el Servicio Ejecutivo a las que
se alude en el articulo 3. 7, anterior.

(Modificado por Ley 19/2003)
3. Constituiran infracciones muy graves las siguientes:

a) El incumplimiento de la obligacién de confidencialidad prevista en el apartado 6 del articu-
lo 3.

b) El incumplimiento del deber de comunicar aquellos supuestos especificos que reglamenta-
riamente se determinen segun lo previsto en el apartado 4, a), del articulo 3.

¢) El incumplimiento injustificado por el sujeto obligado del deber de comunicacion previsto
en el apartado 4, a), del articulo 3, cuando algun directivo o empleado de la entidad obli-
gada hubiera puesto de manifiesto a los érganos de control interno de ésta la existencia
de indicios o la certeza de que un hecho u operacion estaba relacionado con el blanqueo
de capitales.

d) La negativa o resistencia a proporcionar una informacién concreta solicitada por el Servicio
9
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Ejecutivo mediante requerimiento escrito, segun lo previsto en el apartado 4, b), del arti-
culo 3.

e) Las tipificadas como graves, cuando durante los cinco afios anteriores el sujeto infractor
hubiera sido condenado en sentencia firme por un delito de los recogidos en el articulo
344 bis, h) o i), del Cédigo Penal o de encubrimiento o receptacién en relacién con las ac-
tividades enumeradas en el apartado 1 del articulo 1 de esta Ley, o sancionado en reso-
lucién firme, al menos, por dos infracciones administrativas de las establecidas en la pre-
sente Ley.

Articulo 6. Concurso con otros procedimientos sancionadores.

1.

2.

No podran sancionarse con arreglo a esta Ley las conductas que lo hubieran sido penal o
administrativamente, cuando se aprecie identidad de sujeto, hecho y fundamento.

Cuando se estimara que los hechos y datos puestos en conocimiento del Servicio Ejecutivo
pudieran ser constitutivos de delito, se ordenara, si se hubiera incoado, la suspensién del ex-
pediente sancionador, dandose traslado de aquéllos al Ministerio Fiscal.

Terminado el procedimiento penal se reanudara la tramitacion del expediente sancionador
contra los sujetos obligados que no hubieran sido condenados en via penal como autores,
cémplices o encubridores del delito cometido. La resolucion que se dicte en el expediente de-
ber& respetar en todo caso los hechos declarados probados en dicho procedimiento penal.

Articulo 7. Responsabilidad de administradores y directivos.

Ademas de la responsabilidad que corresponda a la entidad obligada, quienes ejerzan en ella
cargos de administracién o direccion, sean unipersonales o colegiados, serdn responsables de
las infracciones muy graves o graves cuando éstas sean imputables a su conducta dolosa o ne-
gligente.

Articulo 8. Sanciones por infracciones graves.

1. Por la comisién de infracciones graves se podran imponer las siguientes sanciones:

2.

a) Amonestacion privada.

b) Amonestacién publica.

¢) Multa cuyo importe minimo sera de 1 millon de pesetas y cuyo importe maximo podra as-
cender hasta la mayor de las siguientes cifras: el 1 por 100 de los recursos propios de la
entidad; el tanto del contenido econémico de la operacién méas un 50 por 100, o 25 millo-
nes de pesetas.

La sancion prevista en la letra c), que ha de ser obligatoria en todo caso, se impondra simul-
tAneamente con alguna de las previstas en las letras a) o b).

Ademas de la sancion que corresponda imponer a la entidad obligada por la comision de in-
fracciones graves, se podran imponer las siguientes sanciones a quienes, ejerciendo cargos
de administracion o direccion en la misma, fueran responsables de la infraccion:

a) Amonestacion privada.
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3.

b) Amonestacion publica.

¢) Multa a cada uno de ellos por un importe minimo de 500.000 pesetas y maximo de hasta
10 millones de pesetas.

d) Suspension temporal en el cargo por plazo no superior a un afo.

La sancion prevista en la letra c), que ha de ser obligatoria en todo caso, se impondra simul-
tAneamente con alguna de las previstas en las letras a), b) o d).

En el caso de incumplimiento de la obligacion sefialada en el apartado 9 del articulo 3 de esta
ley podra imponerse la sanciéon de multa cuyo importe minimo sera de 600 euros y cuyo im-
porte maximo podra ascender hasta la mitad del contenido econdmico de los medios de pago
empleados.

En el caso de que los medios de pago fueran hallados en lugar o situacién que mostrase una
clara intencién de ocultarlos 0 no resulte debidamente acreditado el origen de los fondos, la
sancién podra llegar al tanto del contenido econémico de los medios empleados.

(Afiadido por Ley 19/2003)

Articulo 9. Sanciones por infracciones muy graves.

1.

2.

Por la comisién de infracciones muy graves se podran imponer las siguientes sanciones:

a) Amonestacion publica.

b) Multa cuyo importe minimo seréa de 15 millones de pesetas y cuyo importe maximo podra
ascender hasta la mayor de las siguientes cifras: el 5 por 100 de los recursos propios de

la entidad; el duplo del contenido econdmico de la operacion, o 250 millones de pesetas.

c) Tratdndose de entidades sujetas a autorizacion administrativa para operar, la revocacion
de ésta.

La sancion prevista en la letra b), que ha de ser obligatoria en todo caso, se impondra simul-
taneamente con alguna de las previstas en las letras a) o c).

Ademas de la sancion que corresponda imponer a la entidad obligada por la comision de in-
fracciones muy graves, se podran imponer una o varias de las siguientes sanciones a quie-
nes, ejerciendo cargos de administracion o direccion en la misma, fueran responsables de la
infraccion:

a) Multa a cada uno de ellos por importe de entre 10 y 100 millones de pesetas.

b) Separacion del cargo, con inhabilitacion para ejercer cargos de administracion o direccién
en la misma entidad por un plazo maximo de cinco afios.

c) Separacion del cargo, con inhabilitacion para ejercer cargos de administracion o direccion
en cualquier entidad de las sujetas a esta Ley por un plazo maximo de diez afios.

La sancion prevista en la letra a), que ha de ser obligatoria en todo caso, podra aplicarse si-
multaneamente con alguna de las previstas en las letras b) y c).

11



SEPBLAC

Servicio Ejecutivo de la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales
e Infracciones Monetarias

Articulo 10. Graduacién de sanciones.

1

2.

. Las sanciones aplicables en cada caso por la comision de infracciones muy graves o graves

se graduaran considerandose, ademas de los criterios establecidos en el articulo 131.3 de la
Ley de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comdan , las siguientes circunstancias:

a) Las ganancias obtenidas, en su caso, como consecuencia de las omisiones o actos cons-
titutivos de la infraccion.

b) La circunstancia de haber procedido a la subsanacion de la infraccién por propia iniciativa.

¢) Las sanciones firmes por infracciones muy graves de las previstas en esta Ley impuestas
al sujeto obligado en los ultimos cinco afios.

Para determinar la sancion aplicable de entre las previstas en los articulos 8.2 y 9.2, se toma-
ran en consideracion las siguientes circunstancias:

a) El grado de responsabilidad o intencionalidad en los hechos que concurra en el interesa-
do.

b) La conducta anterior del interesado, en la entidad inculpada o en otra, en relacién con las
exigencias previstas en esta Ley.

c) El caracter de la representacion que el interesado ostente.

d) La capacidad econémica del interesado, cuando la sancion sea multa.

Articulo 11. Prescripcién de las infracciones y de las sanciones.

1

2

. Las infracciones graves prescribiran a los tres afios; las muy graves, a los cinco afios.

. El plazo de prescripcion se contara desde la fecha en que la infraccion hubiera sido cometida.

En las infracciones derivadas de una actividad continuada, la fecha inicial del cdmputo sera la
de la finalizacién de la actividad o la del Gltimo acto con el que la infraccion se consume.

La prescripcion se interrumpira por la iniciacion, con conocimiento de los interesados, del pro-
cedimiento sancionador, volviendo a correr el plazo si el expediente permaneciera paralizado
durante un mes por causa no imputable a aquellos contra quienes se dirija. También se inte-
rrumpira por la iniciacién de un proceso penal por los mismos hechos, o por otros cuya sepa-
racion de los sancionables con arreglo a esta Ley sea racionalmente imposible.

Las sanciones que se impongan conforme a esta Ley prescribiran a los dos afios en caso de
infracciones graves, y a los tres afos, en caso de infracciones muy graves.

Articulo 12. Procedimiento sancionador y medidas cautelares.

1

. La incoacién e instruccion de los procedimientos sancionadores a que hubiera lugar por la

comision de infracciones previstas en esta ley corresponderd a la Secretaria de la Comision
de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, segun dispone el articulo
15.

Sera competente para imponer las sanciones por infracciones muy graves el Consejo de Mi-
nistros, a propuesta del Ministro de Economia. Serd competente para imponer las sanciones
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por infracciones graves el Ministro de Economia, a propuesta de la Comisién de Prevencion
del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias.

Cuando la entidad infractora sea una entidad financiera o precise de autorizacion administrati-

va para operar, sera preceptivo para la imposicién de la correspondiente sancion el informe de
la institucion u 6rgano administrativo responsable de su supervision.

La competencia para instruir los procedimientos sancionadores por infracciones graves por el
incumplimiento de las obligaciones previstas en el apartado 9 del articulo 3 corresponderé a la
Secretaria. La competencia para resolver dichos procedimientos correspondera al Presidente
del Comité Permanente de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infraccio-
nes Monetarias, previo informe del Servicio Ejecutivo.

2. En lo relativo al procedimiento sancionador se estara a lo previsto en la normativa reguladora
de dicho procedimiento aplicable a los sujetos que actian en los mercados financieros, y en
lo relativo a la ejecucion y publicidad de las sanciones y demas cuestiones atinentes al régi-
men sancionador se estara a lo previsto en las leyes especificas aplicables a los distintos su-

jetos obligados y, en su defecto, a lo dispuesto en la Ley 26/1988, de 29 de julio, de disciplina
e intervencion de las entidades de crédito.

El procedimiento sancionador aplicable al incumplimiento de las obligaciones previstas en el
apartado 9 del articulo 3 serd el previsto, con caracter general, para el ejercicio de la potestad
sancionadora por las Administraciones publicas. El plazo para dictar resolucién y notificarla
serd de seis meses. Excepcionalmente podra prorrogarse dicho plazo hasta 12 meses me-
diante acuerdo motivado de la Secretaria, cuando concurran circunstancias que obliguen a
ello y se hayan agotado todos los medios a disposicion posibles.

3. Ante la falta de declaracion sefialada en el apartado 9 del articulo 3 de esta ley, las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad del Estado o el Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales

podran intervenir los medios de pago, dando traslado inmediato del acta de intervencion al
Servicio Ejecutivo, para su investigacion.

Durante la instruccion del procedimiento sancionador podra acordarse la constitucion de ga-
rantia suficiente para hacer frente a las responsabilidades a que hubiera lugar, devolviéndo-
se, en su caso, el resto de la cantidad inicialmente intervenida.

(Modificado por Ley 19/2003).

CAPITULO Ill.- Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias

Articulo 13. Funciones.

1. Con el fin de impulsar y coordinar la ejecucion de la presente Ley se crea la Comision de Pre-
vencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, dependiente de la Secretaria
de Estado de Economia.

ala e\, 40 Q070 de

de-Control-de-Cambies- (Derogado por Ley 19/2003).
2. Seran funciones de la Comision:

a) La direccién e impulso de las actividades de prevencion de la utilizacién del sistema finan-
13
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ciero o de empresas de otra naturaleza para el blanqueo de capitales, asi como de pre-
vencion de los delitos monetarios e infracciones administrativas relacionadas con la nor-
mativa sobre transacciones econémicas con el exterior.

b) Colaborar con las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, tanto del Estado como de las Comu-
nidades Autdbnomas, coordinando las actividades de investigacion y prevencion llevadas a
cabo por los restantes 6rganos de las Administraciones Publicas que tengan atribuidas
competencias en las materias sefialadas en la letra precedente.

¢) Servir de cauce de colaboracion en dichas materias entre la Administracion Publica y las
organizaciones representativas de las entidades financieras y ademas empresas sujetas
a la presente Ley.

d) Garantizar el mas eficaz auxilio en estas materias a los 6rganos judiciales, al Ministerio
Fiscal y a la Palicia Judicial.

e) Informar los proyectos de disposiciones que regulen aspectos relacionados con la presen-
te Ley.

f) Elevar al Ministro de Economia y Hacienda las propuestas de sancion cuya adopcion co-
rresponda a éste o al Consejo de Ministros.

g) Las demas funciones que le atribuyan las disposiciones legales vigentes.

Articulo 14. Composicion.

1. La Comision estara presidida por el Secretario de Estado de Economia y tendra la composi-
cion que reglamentariamente se establezca. Contara, en todo caso, con la adecuada repre-
sentacion de la Delegacion del Gobierno para el Plan Nacional sobre Drogas y del Ministerio
Fiscal, de los Ministerios e instituciones con competencias en la materia, asi como de las
Comunidades Autbnomas con competencias para la proteccion de personas y bienes y para
el mantenimiento de la seguridad ciudadana.

2. La Comisién podra actuar en pleno o a través de un Comité Permanente, cuya composicion
se determinara reglamentariamente, que en todo caso contard con la adecuada representa-
cion de la Delegacion del Gobierno para el Plan Nacional sobre Drogas, y cuyas funciones
establecera la propia Comision.

Articulo 15. Organos.
La Comision llevard a cabo su cometido con el apoyo de los siguientes érganos:

1. La Secretaria de la Comision, que sera desempefiada por la unidad organica, con rango al
menos de Subdireccion, que reglamentariamente se determine. Quien dirija dicha unidad or-
ganica ostentara, con caracter nato, el cargo de Secretario de la Comision.

Corresponderd a la Secretaria de la Comision, entre otras funciones, incoar e instruir los pro-
cedimientos sancionadores a que hubiere lugar por la comisidon de las infracciones previstas
en esta Ley, asi como formular la correspondiente propuesta de resolucién, que elevara a la
Comision.

2. El Servicio Ejecutivo de la Comisién, al que, sin perjuicio de las competencias atribuidas a las
Fuerzas y Cuerpos de la Seguridad del Estado o, en su caso, de las Comunidades Autdno-
mas y a otros Servicios de la Administracion, corresponderan las siguientes funciones:

14
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a) Prestar el necesario auxilio a los érganos judiciales, al Ministerio Fiscal, a la Policia Judi-
cial y a los érganos administrativos competentes.

b) Elevar a los 6rganos e instituciones sefialados en la letra precedente las actuaciones de
las que se deriven indicios racionales de delito o, en su caso, infraccion administrativa.

¢) Recibir las comunicaciones y las informaciones previstas en el apartado 4 del articulo 3.
d) Analizar la informacion recibida y darle el cauce que en cada caso proceda.

e) Ejecutar las ordenes y seguir las orientaciones dictadas por la Comision, asi como elevar-
le los informes que solicite.

f) Supervisar la idoneidad de los procedimientos y 6rganos a que se refiere el apartado 7 del
articulo 3 de esta Ley y proponer las medidas correctoras correspondientes.

g) Prestar la asistencia necesaria a la Comision de Vigilancia de Actividades de Financiacion
del Terrorismo para el adecuado ejercicio y desarrollo de sus funciones, ejecutar sus 0r-
denes y orientaciones y velar por la aplicacion de lo dispuesto en la ley reguladora de di-
cha comision de acuerdo con las instrucciones que reciba de ella.

h) Las demas previstas en esta Ley o que le atribuyan las disposiciones legales vigentes

(Modificado por Ley 12/2003).

Articulo 16. Régimen de colaboracion.

1. Sin perjuicio de lo establecido en la Ley de Enjuiciamiento Criminal, toda autoridad o funciona-
rio, incluidos los de arancel, que descubra hechos que puedan constituir indicio o prueba de
blanqueo de capitales procedentes de las actividades sefaladas en el articulo 1, ya sea du-
rante las inspecciones efectuadas a las entidades objeto de supervision, o de cualquier otro
modo, debera informar de ello al Servicio Ejecutivo. El incumplimiento de esta obligacién ten-
dra la consideracion de infraccion muy grave y se sancionara disciplinariamente como tal se-
gun lo previsto en la legislacion especifica que les sea de aplicacion. La obligacion sefialada
en este parrafo se extendera igualmente a la informacion que el Servicio Ejecutivo le requiera
en el ejercicio de sus competencias.

La obligacién que se establece en el parrafo anterior se entendera sin perjuicio de lo estable-
cido en el parrafo j) del articulo 113.1 de la Ley General Tributaria, asi como del secreto del
protocolo notarial, que abarca los instrumentos publicos a los que se refiere el articulo 34 de
la Ley de 28 de mayo de 1862, asi como los relativos al reconocimiento de hijos no matrimo-
niales.

En todo caso, el Banco de Espafia, la Comisién Nacional del Mercado de Valores, la Direc-
cion General de Seguros y Fondos de Pensiones, la Direccion General de los Registros y del
Notariado, el Instituto de Contabilidad y Auditoria de Cuentas, los colegios profesionales y los
organos estatales o autondmicos competentes, segun corresponda, informardn razonada-
mente al Servicio Ejecutivo cuando en el ejercicio de su labor inspectora o supervisora apre-
cien posibles infracciones de las obligaciones establecidas en esta ley.

Los drganos judiciales, de oficio o a instancia del Ministerio Fiscal, remitiran testimonio al
Servicio Ejecutivo cuando en el curso del proceso aprecien indicios de incumplimiento de la
normativa de prevencion del blanqueo de capitales.

(Modificado por Ley 19/2003)
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2. Cuando ejerza sus funciones en relacion con entidades financieras sometidas a legislacion
especial, el Servicio Ejecutivo debera recabar del Banco de Espafia, de la Comision Nacional
del Mercado de Valores o Direccién General de Seguros, u 6rgano autonémico correspon-
diente, segun corresponda, toda la informacion y colaboracién precisas para llevarlas a cabo.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo anterior, el Servicio Ejecutivo tendréa acceso directo
a la informacién estadistica sobre movimientos de capitales y transacciones econémicas con
el exterior comunicada al Banco de Espafa con arreglo a lo dispuesto en la legislaciéon apli-
cable a tales operaciones.

(Modificado por Ley 44/2002)

3. De acuerdo con las directrices que establezca la Comision de Prevencién del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias, el Servicio Ejecutivo y, en su caso, la Secretaria de la
Comision colaboraran con las autoridades de otros Estados que ejerzan competencias analo-
gas, recabando especialmente la cooperacion de las de aquellos Estados cuya soberania se
extienda a territorios limitrofes con Espafia.

El intercambio de informacién se condicionara a lo dispuesto en los Convenios y Tratados In-
ternacionales o, en su caso, al principio general de reciprocidad, asi como al sometimiento de
dichas autoridades extranjeras a las mismas obligaciones de secreto profesional que rigen
para las espafiolas.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera

Aun cuando no lo exijan las correspondientes leyes o reglamentos locales, las entidades espafio-
las sujetas a la presente Ley velaran para que sus sucursales y filiales en el extranjero tengan
establecidos procedimientos internos adecuados para prevenir e impedir la realizacion de opera-
ciones relacionadas con el blanqueo de capitales. Cuando, excepcionalmente, dichas leyes o
reglamentos locales impidan o hagan ineficaces tales procedimientos, las entidades financieras
espafiolas deberdn comunicarlo al Servicio Ejecutivo. Este pondra tal circunstancia en conoci-
miento de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, que
procedera de la forma que considere mas apropiada.

Segunda

El Protectorado y el Patronato, en ejercicio de las funciones que le atribuye la Ley 50/2002, de 26
de diciembre, de Fundaciones, y el personal con responsabilidades en la gestion de las funda-
ciones velaran para que éstas no sean utilizadas para canalizar fondos o recursos a las personas
y entidades vinculadas a grupos u organizaciones terroristas, de acuerdo con lo previsto en la
legislacion reguladora de la prevencion y bloqueo de la financiaciéon del terrorismo.

A estos efectos, todas las fundaciones conservaran durante seis afios registros con las identida-
des de todas las personas que reciban fondos o recursos de la fundacion. Estos registros estaran
a disposiciéon del Protectorado, de la Comision de Vigilancia de Actividades de Financiacion del
Terrorismo, asi como de los 6rganos administrativos o judiciales con competencias en el ambito
de prevencion o persecucion del terrorismo.

Lo dispuesto en los péarrafos anteriores sera asimismo de aplicacion a las asociaciones de utili-
dad publica, correspondiendo en tales casos al érgano de gobierno o asamblea general, a los
miembros del 6érgano de representacion que gestione los intereses de la asociacion y al organis-
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mo encargado de verificar su constitucion, en el ejercicio de las funciones que tiene atribuidas
por el articulo 34 de la Ley Orgéanica 1/2002, de 22 de marzo, reguladora del Derecho de Asocia-
cion, cumplir con lo que establece esta disposicion.

(Modificada por Ley 19/2003)

Tercera

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 66 del Texto refundido de la Ley General Presupuesta-
ria y en los términos que establezca la correspondiente Ley de Presupuestos Generales del Es-
tado, los créditos presupuestarios destinados a la prevencion o represion del trafico ilicito de dro-
gas tendran la consideracion de ampliables en funcién del ingreso previsto para el Estado de la
enajenacion de los bienes, efectos e instrumentos decomisados a los que se refiere el articulo
344 bis, e) del Codigo Penal.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera

Desde la entrada en vigor de la presente Ley y hasta que se aprueben sus normas de desarrollo,
la Comisién de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, con las compe-
tencias que le atribuye la presente Ley, actuara con la composicion y érganos previstos para la
Comision de Vigilancia de las Infracciones de Control de Cambios en el Real Decreto 2391/1980,
de 10 de octubre, en su redaccion dada por el Real Decreto 1651/1991, de 8 de noviembre.

Segunda

Hasta tanto se regule organicamente el Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, correspondera al Servicio Ejecutivo de la Co-
mision de Vigilancia de las Infracciones de Control de Cambios el desempefio de las funciones

previstas en el articulo 15.2.

DISPOSICIONES FINALES

Primera

El Gobierno, en el plazo de seis meses, regulard y constituird los érganos establecidos en la pre-
sente Ley.

Segunda

Las referencias contenidas en las disposiciones vigentes a la Comision de Vigilancia de las In-
fracciones de Control de Cambios y a su Servicio Ejecutivo se entenderan efectuadas a la Comi-
sion y al Servicio Ejecutivo regulados en los articulos 13 y 15, respectivamente, de esta Ley.

Tercera

La presente Ley entrara en vigor al dia siguiente de su publicaciéon en el «Boletin Oficial del Es-
tado».
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